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EMIRDAĞI'NDA YEN/ BULUNAN BIR HITIT 

KABARTMASI* 

HASAN T. UÇANKUŞ  
Afyon Müzesi Müdürü 

Kabartmanın bulunup ve )eri: 

Afyon Müzesi'ne bir "Hitit Kabartması"run gelmesi ilginç 
olmayabilir. Ama bu kabartmamn Emirdağ'ın Daydall Köyü'nde 
bulunmuş  olması  ilginç sayılır ve üzerinde durulmağa değer. İşte 
ben burada bu önemli buluntuyu tanıtmağa ve yorumlamağa çalı-
şacağım. 

Afyon Müzesi.nin 7222 Envanter Numarasında kayı tlı  olan 
söz konusu eser, 1967 yılında Hüseyin Uçak'tan 250 liraya satın 
alınmıştır. Hüseyin Uçak, Eskişehir'in Çifteler İlçesi'nde oturur ve 
hurda demir ticareti yapar. Hurda toplamak üzere bütün köyleri do-
laştığı  için, eski eserle de ilgilenmiş, isteğimiz üzerine, müzeye birçok 
eser getirmiş, birçok eserin de yerini bildirmiştir. Yine böyle bir 
gelişinde, Emirdağ'ın Daydah Köyü'nde bir evin samanlığındaki 
direğin altında kara taştan insan vücutlu, hayvan başlı, kanath bir 
cin kabartması  bulunduğunu haber verdi. Hemen getirmesi istendi. 
Kısa bir süre sonra kabartmamız geldi ve müzemizde layık olduğu 
yeri aldı. 

* Bu makale 25-29 Eylül 1970 tarihinde toplanan VII. Türk Tarih Kongre-
sine tebliğ  olarak sunulmuştur. Bu olanağı  veren kongre yöneticilerine olan minnet 
ve teşekkür borcumu burada belirtmek isterim.. 
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Kabartmamızın buluntu yeri olan Daydalı  Köyü Emirdağ'in 
20 km. kuzey-doğusundadır. Bu köyün ayni zamanda ünlü Amorion' 
(Hisar Köy) a uzaklığı  sadece 5 km. dir. Daydalı  Köyü 6o haneli, 
300 nüfuslu küçük bir çiftçi ve hayvancı  köyüdür. Emirdağ-Hisar 
Köy-Davulga yolunun kuzeyinde kalır. Sapa bir yerdedir. Yabancı  
da, yerli de, hattâ görevli de pek uğramamış. Bakımsız, terkedilmiş  
bir görünüşü vardır. Ve biz bu eserin, 20 yıl süreyle burada, önce 
dışarıda kapı  önünde, sonra samanlıkta direk altında durup kaybol-
mayışırn, biraz da, buna borçluyoz. 

Bu taş, Daydalı  Köyti'nün 200 m. Doğusundaki "Ören Yeri" 
nde, ayni Köy'den, Battal Dur tarafindan 1950 yılında bulunmuştur. 
Köy çevresinde dağ  ve taş  yoktur. Köylü inşaat için gerekli olan taşı  
tarlaları  kazarak çıkanyor. Söz konusu "Ören Yeri" de bu nedenle 
devamlı  olarak kazılmıştır. İşte kabartmamız burada, böyle bir taş  
sökümü sırasında bulunmuş, fakat Battal Dur onu kırmaya ve duvar-
da kullanmaya kıyamamış, kapısı  önüne koyarak, uzun süre, süs diye 
kullanmış, sonradan inşa ettiği samanlığm bir direğinin altına kaide 
olarak yerleştirmiştir. 

Eserin bulunduğu "Ören Yeri" küçük bir dere kenarında düz, 
susuz bir tarladır. Bu tarlada hafif bir tümsek vardır. Bunun yüksek-
liği 2-3 m.yi geçmez. Çok yayvan olduğu için genişliği hakkında kesin 
bir ölçü vermek güçtür. Burası  zaman zaman ve yer yer kazılnuştır. 
Kazıdan, toplama ve kırma taşlardan yapılmış, kireç harçlı, basit 
duvarlar çıkmaktadır. Açığa çıkan duvarlar tamamen söküldüğü için, 
inşa tekniğini anlamak, plânuu yapmak mümkün olamarruşur. Öde-
nek yokluğu ve zaman darlığı  nedeniyle, tarafımızdan da yeni bir 
kazı  yapılamamıştır. Ancak, yüzeyden topladığı= cam ve keramik 
parçalarının çoğu Roma ve Bizans çağların' temsil etmektedir. Düz 
gri renkli birkaç keramik parçası  da yöresel Geç Phrygia keramiğini 
hatırlatmaktadır 1. Hisar Köy (5km.) ve Davulga'daki (ro km.) iki 
hüyükten başka, daha yakında, başkaca bir büyük, bir yerleşme 
yeri de yoktur. Ancak, Battal Dur ve diğer birkaç köylü, bizim 
buluntumuzdan 5-6 yıl sonra, aynı  yörede, bizim buluntu yerinin 
oo m. kadar doğusunda, derenin karşı  yamacında, başsız bir 

Bu konuda bana yardımcı  olan sayın hocam Prof. Dr. Nimet ve Tahsin öz-
güç ile Prof. Dr. Kenan Erim'e teşekkürlerimi sunarım. Ayrıca diapozitif ve fotoğ-
rafların yapımında, kaynak kitap sağlanmasında bana yakın ilgi gösteren dostum 
Doçent Dr. Hayri Ertem'e de teşekkür borcumu ödemek isterim. 
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mermer heykel bulunduğunu, ağır olduğu için yerinde parçalan 
dığını, parçalarının köye götürülüp inşaatlarda kullanıldığını, bu-
lanlardan birinin öldüğünü, birinin de Almanya'ya gittiğini an-
latmışlardır. Bize gösterilen duvarlarda heykel parçalarına değil, 
basit stel parçalarına rasladık. Kırılan eserin bulunbuğu yerde hiç 
bir inşaat, mezar ve yerleşme izi de yoktur. Verilen bilgiler de de-
ğişik olduğu için, kırılan bu eserin bir heykel mi, kabartmalı  bir 
stel mi olduğunu kesinlikle öğ'renemedik. Bu iki yerde, buluntularla 

küçük bir kazı  yapılması  gereğine inanıyoruz. Bu çalışma 
yapılıncaya kadar, biz buluntumuzu şimdilik (in Situ) olarak kabul 
etmiyor, bir başka yerden buraya geldiğini, ikinci defa, belki de 
üçüncü defa burada kullanıldığını  düşünüyoruz. 

Kabartma= tanıtılması : 

Kabartma= dört köşeli, kare prizma biçimlidir. Yüksekliği 
64, alt ve üst kenar genişlikleri 32, orta kısım genişliği de 30 cm. dir. 
Taşı  koyu-kahve renkli, ince gözenekli bazalttır. Taşın üst tarafı  
düzensiz kırılmış tır. Bu kırık yerleri, kabartmalı  yüzlere göre, daha 
yeni gibi görünüyor. Kazma izleri belli oluyor. Bu durum, onun üst 
kısmında, heykel veya sütun gibi bir şeyler bulunduğunu, bulunmadan 
önce, ya da bulunup çıkarılırken kırıldığını, koparıldığını  hatırlatıyor. 
Ancak bu kısmın dış  hatları  belli değildir ve hiç bir ayırım çizgisine 
(registere) raslanmamış tır. Taşın alt tarafi da iyice düzeltilmemiştir. 
Fakat buradaki kırık izleri, işlenmiş  kabartmalı  yüzlerle çağdaş  gibi 
görünüyor. 

Kabartmamızın üç yüzü işlemdi, bir yüzü boştur. Bu durum, 
onun bir yere dayalı  durduğunu öğretiyor. Figürler yüzeyleri doldu-
racak biçimde işlenmiş  ve hiç bir çizgiyle sınırlanmamış tır. Figürlerin 
en kabarık yerleri bacak ve ayak kısımlarıdır ki, bunlar da yarım 
santimetreyi geçmiyor. 

Ön yüzde, karşıdan tasvir edilen çift başlı, kanatlı  bir "Kuş-
Adam" kabartması  vardır. (Levha I, Resim ı  ; Levha VII, Resim 

; Levha X, Resim ı ). Profilden tasvir edilen her iki başın üst tarafi 
kırılmıştır. Alın, gözler tamamen, kulaklar kısmen kayıptır. Simetrik 
iki saç buklesi (volüt) omuzlara kadar iniyor ve uçları  dışa doğru 
kıvrılmış tır. Fazla açık ve köşeli olan ağzı, genel olarak, Arslanı  
hatırlatıyor. Üst dudak kalın ve içe, alt dudak ise ince bir çengel gibi 



362 	 HASAN T. UÇANKUS 

dışa, geriye kıvrılmıştır. Dili ince, uzun, dışa taşkın, ucu sivri ve 
yukarıya kalkıktır. Bize göre sağdaki başın üst ve alt çenesinde dört 
dişin ayrıntıları  iyice belli olmaktadır. Başları  biribirinden ayıran 
çizgilerle, boyun çizgileri belirsizdir. Omuzdan beldeki kemere kadar 
olan kısım dikdörtgen görünüşlüdür. Paralel inen kollar içe bükülü, 
eller göğüs ortasında, hafif yukarıda, karşılıklı  duruyor. Her iki elde 
birer çiçek veya çiçek demeti vardır. Parmaklar ve çiçekler iyice 
seçilemiyor. Iki yapraklı  olduğu sanılan çiçeğin cinsini anlamak 
güçtür. Belinde dar ve düz bir kemer vardır. Kemerin alt kısmı  daha 
kabarık ve yanlara doğru sarkmış tır. Bu bir kuşak olmalıdır. Kuşağın 
ortasından iki yuvarlak kanadın uçları  çıkıp yanlara doğru bükülü-
yor. Omuz arkasında birleştiği sanılan kanatlar, üst üste gelecek 
biçimde üç tabakalıdır. Bu tabakalar birer çizgiyle belirtilmiştir. 
Bacak ve ayakların inişi simetrik ve mütenasip sayılır. Çıplak olan 
bacak ve ayaklar yandan tasvir olunmuştur. Baldır kasları  birer 
çizgiyle belirtilmiştir. Parmaklar ve ayakların diğer ayrıntıları  hiç 
belli değildir. Figürümüz kısa kollu, diz üstünden kısa etekli, çizgili 
veya pilili bir elbise giymiştir. Uçları  bastırılan eteğin ortasında, 
püskül diyeceğiniz, kabarık bir düğüm vardır. 

Taşın bize göre sol yüzünde, yine, tek başlı  bir "Kuş-Adam" 
tasvir olunmuştur (Levha II, Resim ı  ; Levha IV, Resim 2 ; Levha 
X, Resim 2). Buradaki tasvirin çizgileri daha derin, ayrıntıları  daha 
da bellidir. Bu figür ön tarafa bakmakta ve sol bacağım ileriye dağru 
uzatmış, yürümektedir. Baş  ve bacak kısımları  profilden, göğüs ve 
kanatlar karşıdan gösterilmiştir. Başın üst çizgileri belli olmayacak 
şekilde zedelemniştir. Badem biçimli göz bebeği ile başa göre iri 
olan gözün alt çizgisi iyice seçilebiliyor. Köşeli olan ağzı  açık, üst 
ve alt dudakları  (yani gagası) aşağıya sarkıktır. Ağız dış  kenarı  ka-
barık görünüşü ile bir hilâli hatırlatmaktadır. Belli belirsiz dili dı-
şanya taşmış  ve sivri ucu havaya kalkmıştır. Ucu sivri, içi oyuk küçük 
bir kulağı  vardır. Derin bir çizgiyle ayrılan bir saç lülesi (volüt) kulak 
önünden çıkıp omuza kadar inmektedir. Bunun, baş  üstünde bulun-
ması  gereken öteki ucu da güçlükle seçilebilmektedir. Oldukça ka-
barık ve burma biçimi örgülü olan yelesi de, kulakla kanadın üst 
ucu arasında, boynu süslemektedir. Baş  kısmında başkaca ve faz-
laca ayrıntı  yoktur. Karşıdan görünen omuzlar dik, göğüs dar 
ve köşelidir. Sağ  kolu aşağıya dik olarak inmekte ve dirsekten 
ön ileriye bükülmektedir. On yüzdeki gibi, bir çiçek tutan bu elin 
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parmaklar' iyice belirtilmiştir. Sol eli de dar bir açıyla dirsekten yu-
karıya doğru bükülmekte ve kanadın üst tarafını  tutmaktadır. Bu 
elin de beş  parmağı  görünüyor. Sağ  elin hemen altında, ona paralel 
görünen sıkı  kemeri, belini ince göstermektedir. Kemer altından omuz 
başlarına birleşen, iç içe üç tabakalı  hilâ1 biçimli kanatlar da karşı-
dan gösterilmiştir. Bu figürümüz de kısa kollu, sağ  bacağı  örten ve aşa-
ğıya dogru daralan, derin çizgili, pilili uzun bir manto giymektedir. 
Açıkta kalan sol bacağm dizi üstünden yine çizgili olan iç elbisenin 
etek ucu görünmektedir. Açıktaki sol ayağın topuğu, örtülü sağ  
ayağın tabanı  kınktır. Her iki ayaktaki parmaklar belli olmuyor. 
Sadece sol baldınn kaslan bir çizgiyle belirtilmiştir. 

Taşımızın sağ  yüzündeki kabartma da soldakinin benzeridir (Lev-
ha III, Resim I ; Levha IV, Resim r ; Levha X, Resim 3). Ancak, 
bu taraftaki figürün baş  kısmı  daha da siliktir. Örneğin göz tamamen 
kınlmıştır. Kulak çok zedelenmiştir. Saç lülesinin üst tarafı  ve yele 
örgüleri güç seçilebiliyor. Yine, çiçek tutan el çok hırpalannuştır. 
Sol kanat belirsizdir. örtülü olan sol ayak bilekten kınlmıştır. Açıkta 
kalan bacağm kaslan burada gösterilmemiştir. Burada ağız kısmı  
daha kabarık, üst dudak veya gaga ucu daha kalın, dişlerle dudak 
arası  çizgi daha belirli ve alt çenenin dışa olan çengeli daha da sivri-
dir. Dil yine dışa taşkın, sivri ve kalkık uçludur. Karşıdan gösterilen 
sağ  kanat iç içe üç dilimli tam bir hiM1 biçirnindedir. Buradaki en 
önemli fark, alt çene ile kanat üst kenarı  arasında görülen işarettir. 
Biz bunu, baş  parmağı  ile diğer bitişik parmaklar' biribirine paralel 
biçimde ileriye uzatılan sağ  el olarak değerlendirmek istiyoruz. Ka-
bartmarruzın başkaca görünür bir işareti, önemli bir ayrıntısı  yoktur. 

Kabartmanın Benzerleri: 

Kabartmamız ne bir kaya kabartması  parçası, ne de Hitit, Geç 
Hitit saray ve tapmaklannda pek çok kullanılan, bir yüzü kabartmah 
bir Ortostattır. Bu bir duvar dibinde dayalı  duran, bir heykel kaidesi, 
bir sütun kaidesi, ya da bir sunak kaidesi olabilir. Bu bakıma, çağdaş  
ve öncesi sanatlarda benzeri az bulunan bir eserdir. Ama konusu 
bakımından yine bir saray veya bir tapınağa ait (architectonique) 
bir eserdir. Eserin taşı, Geç Hitit kabartma sanatında pek çok kul-
lanılan, koyu kahve renkli, ince gözenekli, bazalttır. 

Kabartmamızın her üç yüzündeki figürler, arslan çeneli, arslan 
yeleli, kuş  gagalı, kuş  saçlı  ve kanath bir adamı, "Kuş-Adamı" tasvir 
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etmektedir. Kuş-adam, arslan-adam ve grifon motifleri, Hitit sanat-
çıları  tarafından yaratılan, pek çok kullanılan ve onlardan Urartu, 
Phryg, Etrüsk ve Yunan sanatlarına geçen motiflerdir 2. "Hitit 
kabartmalarmdaki grifonların en önemli özelliği, başın arslanla kuş  
arası  bir biçim göstermesidir. Alt çene bir arslan çenesidir. Boyun ve 
yelelcri ile gözaltı  buruşuğu ve kaş  stilizasyonları  da arslan tasvirle-
rinden alınmadır. Buna karşın gaga biçimindeki üst çene ve boynu 
süsleyen iki ucu helezon gibi tüy (volüt) kuş  özellikleridir. Kulak ise 
bir at kulağını  andırmaktadır" 3. Kabartmamızın her üç yüzündeki 
"Kuş-Adam" figürleri, yukarıdaki tanıma tamamiyle uymaktadır 
(Bak. Levha I-IV, X). Ancak ön yüzdeki kabartma çift başlıdır. 
Hitit sanatında; Alaca Hüyük ve Yazıhkaya'da çift başlı  kartal ve 
arslan motifi olduğu halde 4, çift başlı  "Kuş-Adam" motifi hemen 
hemen yoktur. Bu yönüyle de eserimiz değişik bir özellik taşımaktadır. 
Bu motifin bir benzerini, çift başlı  bir "Arslan-Adam" kabartmasnu 
Megiddo fildişi plaketinde 5, birini de Tel Halafta "Kapara Sarayı"nda 
bulunup Berlin'e götürülen Ortostatlar arasında görüyoruz °. Fakat 
figürümüz başının, kanatlarmın, elbise, kemer ve elindeki çiçek mo-
tiflerinin değişik oluşuyla onlardan ayrılmaktadır. Bizim eseri yapan 
sanatçı  bu eserlerden, diğer Hitit eserlerinden etkilenmiş  de olabilir, 
onları  hiç görmeden, etkilenmeden eserini yapmış  da olabilir. 

Kabartmamız, ön yüzündeki çizgili, ortası  püsküllü kısa eteği, 
yan yüzlerdeki bir bacağı  açıkta bırakan, diğer bacağı  topuğa kadar 
örten çizgili, uzun mantosu ve diz üstünde kalan iç donu ile Phryg 
eserlerini değil 7, daha çok Geç Hitit eserlerini hatırlatmaktadır 8. 
Kabartmamızın figürleri, ellerinde tuttukları  iki yaprakh bir çiçek, 

2  Ekrem Akurgal, Urartu Medeniyeti (UrartAische Kıınst), Anatolia IV, 1959, 
Sayfa 73. 

a Ekrem Akurgal, aynı  eser, Sayfa 73 v.d. 
4  Ekrem Akurgal, L'Arte Degli Ittiti, G. C. Sansoni Editore, 1962, Firenze/ 

baba; Res. 76/A, 77/B, Yazılıkaya'da Hepat'ın arkasındaki tanrıçaların ayakları  
altındaki kartal; 82, 83, 84, Yazılıkaya Kılıç Tanrı  kabartması; 88A, Alaca 
Hilyük çift başlı  kanalı. 

3  Riemschneider, Die Web Der Hethiter, tafel 96. 
Oppenheim; Tell Halaf III, tafel 93 a (A3, 162). 

7  Bak. Levha VII, Res. 3; Levha VIII. Res. 2, 3. 
Ekrem Akurgal, L'Arte Degli Ittiti, Fig. n ı  Kargamış  Kuş-Adamları; 121 

Kargamış  Araras ve oğlu kabartması ; 128 Sam'al Fırtına Tanrısı  kabartması; ı so 
Karatepe çocuğunu emziren kadın kabartması  v.b. 
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ya da üç çiçekli bir demet motifiyle de Hitit ve Geç Hitit geleneğini 
sürdürüyorlar °. Sağ  taraftaki kabartmanın alt çene hizasında görü-
len eli, bu duruşuyla, Sakçagözü Kuş-Adamları'mn, yuvarlak bir 
şey tutan ellerini hatırlatmaktadır (Bak. Levha III, Resim İ  ; Levha 
V, Resim İ , 3). 

Emirdağı  kabartmasının en değişik, en önemli özelliği kanat 
yapısında görülmektedir. Omuzlar gibi kanatlar da cepheden tasvir 
edilmişlerdir. Bu kanatlar iç içe çizilen yarım daireler, ya da üç dilimli 
hilâller gibidir. Ortadaki kabartmamn kanatlarının alt uçları  kuşak.. 
kemer altından çıkıp, paralel çizgiler halinde, omuz arkalarına bir-
leşiyorlar. Yan kabartmaların daha çok hilâle benziyen kanatların 
alt uçları  kemerle, üst uçları  da omuz başlanyla birleşmektedir. 
Kabarık olan bu kanatlar, bize göre, figürlerle çağdaştır, ve sonra-
dan eklenmesi olanağı  yoktur. Tanıdığımız, inceliyebildiğimiz Hitit, 
Urartu, Phrygia, Lydia, Asur ve Arami eserlerinde bu kanatların 
benzerlerini bulamıyoruz. Bundan ötürüdür ki bu eserin, çözümlen-
mesi, yorumlanması  en güç yanı  bu kanatlarıdır. Nitekim bu eserin 
VII. Türk Tarih Kongresi'ndeki tebliği sırasında yapılan tartışma 
ve yorumlarda hiç kimse bu kanat biçimi üzerinde durmamış tır". 
Biz bunu, şimdilik, eserimizin bağlı  olduğu okulun bilmediğimiz yeni 
bir özelliği, bölgesel bir özelliği olarak değerlendirmek istiyoruz. 

Kabartma= Yapım Yeri ve Çağı : 

Bu Emirdağı  Daydalı  Köyü kabartmasının bağlı  bulunduğu 
sanat okulunu ve tarihini tesbite yarayan en güzel yanı  baş  kısmı-
dır. Her üç "Kuş-Adam" figürü de kalın ve sarkık üst gagası, dışa 
çengel gibi bükülen alt çenesi, açık ağzı, dışarıya sarkan ince uclu 
uzun dili, göz-kaş  stilizasyonu, içi oyuk, dik ve sivri kulağı, alt ucu 
kıvrık çift saç lülesi (volüt), ve enseyi süsleyen örgü biçimli yelesi ile 
en çok Sakçagözü kuş-adamları' yla (Bak. Levha V, Res. ı , 3; Levha 

9  Ekrem Akurgal, aynı  eser; Fig. ı  15 Kargamışta Tanrıça Kubaba; 129 Sam'al-
da Prens Kilamuwa ve hizmetçisi; 130 bir prenses ve hizmetçisi; 131 Kıral Barrekub 
ve kâtibi; 140 Ivrizde kıral Warpalawas Kabartmaları  ... gibi. 

10 Ord. Prof. Dr. Ekrem Akurgal mukayese örneklerimizi ve tarihlememizi 
kabul ederek bize yol göstermişler; Prof. Dr. Th. H. Gütterbock ise bu eserin bir 
Phryg eseri olabileceğini savunmuşlardır. Her iki degerli bilgine de uyarıcı  ve 
yapıcı  eleştirilerinden dolayı  teşekkürlerimi sunarım. 



366 	 HASAN T. UÇANKUŞ  

IX, Res. ı  A, B), bu eserlerin kuvvetli tesirini taşıyan 11  Ankara fi-
danlık grifonu (Bak. Levha VI, Rec. 2, 3; Levha IX, Res ı  C)'na 
benzemektedir. Ancak bizim figürler ağız açıklığı, alt ve üst çeneler-
deki dişlerin dizilişi ile biraz daha değişik, daha itinasız ve bölgesel 
görünmektedir. Sakçagözü, Karatepe ve Ankara'da bulunan Geç 
Hitit kabartmalar' Asur, fakat daha çok Aram tesiri taşımaktadırlar. 
Emirdağı  Daydalı  kabartması, konusu ve sitili ile bu okulun, bu gele-
neğin en son, en geç temsilcisidir. 

Ekrem Akurgal'a göre, "Yunanistan'da ve Etruria'da bulunmuş  
olup grifon ve arslan protomlariyle süslü olan Geç Hitit-Aram tarzı  
kazanlar Yunanistan mamulâtı  değil, Hitit mamulâtıdır ve tarihi 7. 
yüzyılın başına raslamaktadır ". Böyle olduğuna göre, bu eserler 
Geç Hitit merkezlerinin Assurlular tarafından zaptından sonra imal 
edilmişlerdir. Bu durumda Geç Hitit atelyelerinin Assur idaresinde 
de çalışmış  olmalarını  kabul etmek mümkün olduğu gibi, onların 
Urartu ülkesine geçip orada yerleşmiş  olmalarını  düşünmek de müm-
kündür. Nitekim Geç Hitit heykeltraşlık atelyelerinden biri Anka-
ra'ya kadar gelmiş  ve 700 tarihlerinde Phrygia prenslerinin binalarını  
süsleyen kabartmalar' meydana getirmiştir". Buna benzer bir durumu 
Phrygia-Lydia ve Girit-Miken sanatlarında da görüyoruz. Bunu bir 
atelyenin, bir okulun Ankara'ya taşınmasından ziyade, Geç Hitit 
heykeltraşlık atelyelerinden birine mensup bazı  sanatçıların Phrygia 
ülkesine çağrılışı  veya gönüllü gelişi ve burada çalışıp eser vermesi 
şeklinde yorumlamak doğru olur. 

Böylece biz, Emirdağı  Daydah Köyü'nde yeni bulunan bu 
kabartmayı  Ankara'daki Geç Hitit atelyesinin, bölgesel özellikler 
taşıyan, Phrygia tesirlerine açılmış, önemli bir eseri sayıyoruz. 

il Ekrem Akurgai, Urartu Medeniyeti (Uraraische Kunst), Anatolia IV, 
ıgsg, Sayfa 73. v.d. 

15 Ekrem Akurgal, aynı  eser, sayfa 74, 75. 
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Res. ı — Ernirdağ  kabartması  (Ön yüz). 
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Res. ı  — Emirdağ  kabartması  (Sol yüz). 
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Res. z — EmirdaLkabartması  (Sağyüz). 
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A 	 B 	 C 
Res. ı  — Sakçagözü (A.B.) Fidanlı k (C) 

Reş. 2 - Kargamış. 

A 
	

B 
Res. 3 — Kargamış. 
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ÜRGÜKS DAMSA KÖYÜ'NDEKI TAŞKIN 

PAŞA CAMII'NIN AHŞAP MIHRABI 

ÖMÜR BAKIRER 

ergüp'ün Damsa Köyü'ndeki Taşkın Paşa Camii'ne ait olan 

ahşap mihrap 1940 senesinde aynı  camiin minberi ile birlikte Ankara 
Etnografya Müzesi'ne getirilmiştirl. 1965 senesinde ise şimdiki yerine 

monte edilerek kenarları  ahşap çerçeve içine alınmıştır 2. 

Damsa Köyü'ndeki Taşkın Paşa Camii'nde kitabe yeri boş, 
dolayısıyla da inşa tarihi belli değildir 3. Cami ve kendisi gibi tarihsiz 
olan medresenin mimari ve süsleme özelliklerine ve cami avlusundaki 
türbelerin 743 H/1342 M., 752 H/1351 M., 756 11/1355 M. tarihli 
kitabelerine dayanılarak cami ve medresenin XIV. yüzyıl ortaların-

da yapılmış  Karamanlı  yapıları  olduklarına işaret edilir 4. 

Aşağıda belirtileceği gibi, ahşap mihrabın eleman ve süsleme 

özellikleri geç XIII. ve  özellikle XIV. yüzyıl mihraplarma yakın 

benzerlikler taşımaktadır. Bu da mihrabın hem cami ile çağdaş, hem 

de bu devreden zamanımıza kadar gelen yegane ahşap mihrap oldu-

ğunu desteklemektedir. 

Genel tarif : 

Mihrabın 350 cm. yükseklikte, 203 cm. genişlikteki dikdörtgen 

çerçevesini değişik silmeli iki bordür meydana getirir. Çerçeve içinde 
yer alan yarım daire planlı  niş, yarım kubbe kavsara ile örtülür. Cep- 

Ankara Etnografya Müzesi, Envanter No. ı  1541'de kayıtlı  mihrap, Kayseri 

Müzesi'nin 14.9.1938 tarihli ve ı  13 sayılı  kararı  ile Ankara'ya yollanmış  ve 23.9. ı  g4o 

tarihinde müzeye getirilmiştir. 
2  Bu bilgiyi veren ve mihrap üzerinde çalışmama izin veren Etnografya Müzesi 

Müdürü, Sayın Enise Yener'e teşekkür ederim. 
3  Diez, E. — Aslanapa, O., Karaman Devri Sanatı, Istanbul, 1950, S. 184. 

4  ibid., s. 184-188. Arık, M. O., 'Erken Devir Anadolu Türk Mimarisinde 

Türbe Biçimleri', Anadolu (Anatolia), XI., 1967, Ankara 1969, S. 72. Kuran, A., 

'Karamanlı  Medreseleri', Vakıflar Dergisi, VIII., Ankara, 1969, s. 213. Oral, M. Z., 

'Anadolu'da Sanat Değeri Olan Ahşap Minberler, Kitabeleri ve Tarihçeleri', Va-

kıflar Dergisi, V., Ankara, 1962, S. 64-66; 
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hede kavsarayı  çerçeveliyen pençt kemerin köşelerini üçgen şekilli 
köşelikler doldurur, kemerin üst kısmında yüksek bir köşelik tablası  
yer alır. Nişin köşelerinde sütunceler ve köşeliklerde büyük dairesel 
levhalar mevcuttur (Şek. 1, Res. ı ). 

Teknik: 

Mihrabın yapılış  tekniği, genellikle ahşap minberlerin yan ka-
natlarında kullanılan tekniklerden farklı  olup, daha ziyade minber-
lerin kapı  ve külâhlarında, ahşap pencere ve kapı  kanatlarında yazı  
bordürleri ve bitkisel kampozisyonlar için kullanılan tekniklere ben-
zerlik göstermektedir°. Mihrap, elemanlarının şekillerine uygun öl-
çülerde kesilen ve yüzeylerine oyma süsleme işlenen enli ceviz levha-
ların dikey ve yatay yönlerde birleştirilmesi ile yapılmıştır. 

Çerçeveyi meydana getiren iki bordürde ı 6 cm. ve 20 cm. 
genişlikte levhalar kullanılmış, bunlar bordürlerin kenar ve üst kı-
sımları  için ayrı  uzunlukta parçalar halinde kesilerek çerçevenin üst 
köşelerinde birleştirilmiştir (Res. ı ). Köşelik tablası, yukarıdan 
aşağıya doğru 22 cm., 54 cm., ve 22 cm. yükseklikte, 130 cm. geniş-
likte üç yatay levhadan; köşelikler yekpare iki parçadan; pençf 
kemeri meydana getiren dıştaki silme ı  o cm. genişlikte, kemer şek-
line uygun olarak kesilmiş  ve kemerin sivri noktasında birleştiril-
miş  iki parçadan; içteki kemer silmeleri ve alınlık yukarıdan aşağıya 
doğru 28 cm., 20 cm., ve 28 cm. genişlikte üç yatay levhadan; nişin alt 
kısmı  28 cm. genişlikte, 110 cm. yükseklikte üç dikey levhadan 
yapılmış; sütunce ve rozetler yekpâre ahşaba işlenmiştir. (Res. 1,2,6) 

Ahşap levhalarm yüzeylerine işlenen süslemede kabartma tek- 
niğinin 	rastlanmaktadır °. Kenar bordürleri, 

5  Karamağaralı, H., 'Çorum Ulu Camiinde Minber', Sanat Tarihi rillıği., 
1964-1965, İstanbul, 1965, s. 121 ; Ahşap minberlerin yapılışında iki ayrı  teknik 
tespit eder. Kündekâri veya 'Çatma' denilen birinci teknikte geometrik kompozis-
yonlar ayrı  ayrı  kesilen yıldız ve polygonal şekilli parçaların yuvalı  çıtalarla biri-
birine çatılması  suretiyle meydana getirilmiş, çivi kullanılmamış tır. ikincisinde ise 
kompozisyon yanyana eklenen enli tahta levhaların üzerine çizilerek yıldızların ve 
polygonal şekilli parçaların aralarında kalan kı.sımlar oyulmuş, buralara çıtalar 
çakılmıştır. 

Oney, G., 'Anadolu Selçuklu ve Beylilder Devri Ahşap Teknikleri', Sanat 
Tarihi rdı*, ili, 1969-1970, İstanbul 1970, s. 135-151; XIII. ve  XIV. yüz-
yıllarda yapılan ahşap rainber, kapı  ve pencere kanatlarında kullanılan teknikleri 
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kemer silmeleri ve rozetlerdeki yazı  şeritleri ve ikinci kenar bor-

dürünün alt kısmındaki geometrik kompozisyon 'yuvarlak satıhlı  

derin oyma' tekniği ile oyulmuştur 7. Harfleri ve geometrik kom-

pozisyonları  şekillendiren ince şeritlerin sırtları  dış  bükey kavis-

lidir. Düz zemin üzerinde, yüksek, ikinci bir tabaka meydana ge-

tirirler (Res. 2, 3, 4). Köşeliklerde ve mihrap hücresini çerçe-

veliyen ince, pahlı  silmede yer alan girift bitkisel kompozisyon-

ları  meydana getiren kıvrımdalların sırtlan iç bükey kavislidir. 

Kıvrımdallar arasında kalan zemin tamamen çıkarılarak gözenekli 

bir yüzey elde edilmiştir 8. Birinci bordürün alt kısmındaki bitkisel 

örgüde, yazı  şeritlerinde harflerin uçlarına eklenen yarım palmetler-

de, kemer silmelerindeki bitkisel geçmelerde, nişin alt kısmını  ve 

sütuncelerin yüzeylerini kaplıyan girift bitkisel örgülerde 'yuvarlak 

satıhlı  derin oyma' ve 'eğri kesim' teknikleri birlikte kullanılmıştır 9. 

İnce kıvrımdalların sırtlan dış  bükey kavislidir ve zeminde yüksek 

ikinci bir tabaka meydana getirirler. Kenarları  eğri satıhlarla niha- 

Kündekâri, Rölyef (Kabartma) ve Kafes Tekniği olmak üzere üç ana guruba ve 

bunları  da kendi içlerinde alt guruplara ayırır. 
Yazar rölyef kabartma tekniğinin düz satıhlı  derin oyma, yuvarlak satıhlı  

derin oyma, çift katlı  rölyef tekniği ve eğri kesim tekniği olmak üzere dört çeşit-
lemesini tanımlar. Taşkın Paşa Camii mihrabındaki oymalar bu tanımlara bazen 

tamamen bazen de yaklaşık olarak uymaktadır. 

7 	41; Bu teknik Siirt, Ulu Camii minberi yan kanatları ; Ankara Kızıl 
Bey Camii kapısı  ve tahtı ; Ankara, Arslanhane Camii minberi; Divriği, Ulu Camii 

minberi ve Birgi Ulu camii minberinde kullanılmıştır. Res. 6. Oral, M. Z., 'Ana-

dolu'da Sanat Değeri olan Ahşap Minberler, Kitabeleri ve Tarihçeleri', Vakıflar 

Dergisi, V., Ankara, 1962, Res. 5, 7. 12, 13, 16, 2IA, 31, 32. Ogel, B., 'Anadolu'da 

Ahşap Işçiliği', Yıllık Araştırmalar Dergisi, I., Ankara, 1956, Res. 17, 18, 19, 21, 22. 

9 . Oney, G., loc. cit.; 'düz satıhlı  derin oyma' olarak nitelendirdiği tekniğe 

benzerlik göstermekte, ancak şeritlerin sırtlarının iç bükey kavisli oluşu ve zeminin 

tamamen oyulup çıkarılmasıyla aynlmaktadır. Zeminin tamamen oyulup çıkarıl-
ması  `ajur-fligranstil' tekniğine daha çok yaklaşmaktadır. Bu teknik taş  (Divriği, 

Ulu Camii Kuzey ve Batı  portalleri) ve alçı  (Ankara, Aslanhane Camii mihrabı) 
eserlerde nadiren kullanılmasına karşılık başta Damsaköy Camiinin kendi minberi 

olmak üzere XIV. yüzyıl minberlerinin yan kanatlarında çıtalar arasındaki çokgen 

şekilli parçaların yüzeylerine bitkisel kompozisyonlann çoğunlukla bu teknikte 

oyulduğu görülmektedir. Karşılaştırma için Bk Arel, H., 'Divriği, Ulu Camii 

Kuzey Portalinin Mimari Kuruluşu', Vakıflar Dergisi, V., Ankara, 1962, Res. 5, 6, 7. 

Otto-Dorn, K., 'Der Mihrab der Arslan Hane Moschee in Ankara', Anatolia, I., 

Ankara, 1956, Res. 21-30. Oral, M. Z., op. cit., Res. 10, 12, 13, 21 A, 30, 32, 36, 38. 

9  Oney, G., op. cit., s. 4 ı  - ı  43. 
Belleten C. XXXV, 24 
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yetlenen palmet yaprakları  ise zeminden kademeli yükselirler (Res. 
4, 5, 6). Alınlığı  kaplıyan yıldızlı  geometrik örgü 'çift katlı  kabartma' 
olarak oyulmuştur "o. On iki kollu yıldız örgüyü sırtlan düz, ince 
çubuklar meydana getirir. Yıldızların kolları  içine daha derin olarak 
oyulan bitkisel kompozisyonlarda ise kwrımdallann sırtları  dış  
bükey kavislidir ve aralarında kalan zemin tamamen çıkarılarak, 
ajur işçiliğ'indeki gibi, gözenekli bir yüzey meydana getirilmiştir 
(Res. ı , 2). 

Bütün mihrap elemanlarının oymalarla kaplı  oluşuna karşılık 
kavsaranın yüzeyi geçirdiği onarım nedeniyle düzdür n. 

Mihrap Elemanları : 

Tepelik : yok. 

Çerçeve ve Bordürler : 350 cm. yükseklikte, 203 cm. geniş-
likteki çerçeveyi genişlikleri ve silmeleri farklı  iki bordür dolaşır. 
Daha ince olan üçüncü bordür kemer hizasında go° lik bir dönüş  
yaparak mihrab hücresini çerçeveler. 

II.a. 16 cm. genişlikte, iç bükey kavisli dıştaki bordürün iki 
kenannı  02 cm. genişlikte düz şeritler sınırlar. Bunlar yüzeye son-
radan çakılmamış, oyulmuştur. 

Süsleme : Bordürün iki kenarında, zeminden başlayıp 92 cm. 
ye kadar yükselen, bitkisel örgü yer alır. Örgü, ince kıvnmdallarla, 
üskiplaştınlmış  tam ve yarım palmetlerden meydana gelir (Res. 4). 
Bordürün ortasındaki dilimli tam palmetlerin alt çanak yaprakları  
aşağıya doğru kıvrılır, üst yaprakları  sivrilip uzar. Bunların köşelerin-
den çıkan kıvrımdallar kıvrılıp bükülerek ve biribirlerine ilmekle-
nerek yüzeye dağılır, luvrılan uçlarına dilimli yarım palmetler ek-
lenir. Örgü, kıvrımdallann yukarıya ve aşağıya doğru uzayıp diğer-
lerine eklenmesi ile tekrarlanır ve devamlılık kazarur12. Bordürün 

10  ibid., s. 142; Bu, yazarın 'genellikle altta kalan arabesk ve spirallerden mey-
dana gelen dekorun derin oyma ile, üstteki yazı  dekorunun ise yuvarlak satıhh 
derin oyma ile işlenmesi' şeklinde belirttiği ve 'çift katlı  rölyef tekniği' olarak tanım-
ladığı  tekniğe benzerlik göstermektedir, ancak burada işlem tersinedir. 

Uzunçarşılı, I. H., Anadolu Beylikleri, Ankara, 1969, (2. baskı), Res. 	; 
mihrabın müzeye nakledilmeden önce yerinde çekilen fotoğrafında kavsara kısmı-
nın boş  olduğu görülmektedir. 

12  ogel, B., op. eiı., S. 200, Res. 13, 15; Ahşap kapı  kanatlarının tezyinatında 
da rastlanan bu kompozisyonu yazar `lale dizisi' olarak isin-ılendirmekte ve Ankara 
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sağ  kenarında bitkisel örgünün üzerinden başlıyan Nesih yazı  çer-

çevenin üst kısmını  dolaşarak sol kenarda nihayetlenir 13. Harfler 

arasında kalan boşluklar, harflerin uçlarına eklenen, dilimli palmet-
ler ve kıvrımdallarla doldurulmuştur. 

Yazı : Kur'an'dan Bakara Suresi, Ayet 255 (Ayet-ül-Kürsi)". 
II.b. Dıştakini içten takip eden ikinci bordür, 20 cm. genişlikte 

ve düz silmelidir. Bordürün iki kenarı  02 cm.lik düz şeritlerle sınır-
lamr. 

Süsleme : Zeminden 68 cm. yüksekliğe kadar, yüksek kabartma 

oyulmuş  geometrik örgü yer alır. Sırtlan dış  bükey kavisli dilimli 

şeritler çapraz yönlerde uzayıp biribirlerine ilmeklenerek iç içe bak-
lavalan ve bunları  çerçeveliyen kareleri meydana getirirler. Tek tek 
karelerin üst üste dizilmesi ve uzayan şeritlerin biribirine eklenme-
siyle örgü dikey yönde devam eder Bordürün sağ  kenarında, geo-

metrik örgü üzerinden başlıyan, çiçekli Nesih yazı  yer alır. 

Hacı  Hasan ve Kuyulu camileri ile Karaman Ibrahim Bey imaretinin ahşap kapı-
larını  örnek olarak vermektedir. Aynı  bitkisel elemanlarla kurulan, ancak kompo-
zisyonları  değişik bitkisel örgüler minberlerin yan kanatlarında ince bordürler ha-

linde kullanılmıştır. Çokgen şekilli parçalarda ise aynı  elemanlar kullanılmakla 

beraber, bunlar tek desenler halindedir, örgüdeki gibi bir devamlılık yoktur. Krş. 
için Bk : Oral, M. Z., op. cit., Res. 4, 7, ı  o, 12, 14, 21 A, 26, 30, 31, 32. Karamağa-

rah, H., op. cit., Res. ı  o A, ı  o B, 12, 15, 16, 17, 18. 

15  Çini mihraplarda XIII. yüzyıl süresince, taş  mihraplarda özellikle XIII. 

yüzyılın son çeyreğinden itibaren ve XIV. yüzyıl alçı  mihraplarında bordürlerin 

bu şekilde yazı  şeritleri ile süslenmesine sık sık rastlanmaktadır. Konya, Alaaddin 

Camii ve Sırçalı  Mescidin çini mihrapları ; Develi, Siyasi Hatun ve Karaman, Çe-
lebi Mescidinin taş  mihrapları  ve Karaman, Yollarbaşı  Ulu Camii'nin iki alçı  
mihrabı  birkaç örnek olarak verilebilir. Bk : Bakırer, <5., Selçuklu Devri Anadolu 

mihraplannin Gelişimi ve XIV. yüzyılda Devamı, (Basılmamış  Doktora Tezi), Ankara, 
1969, Lev. 35, 45, 70, 93, 97. 

14  Kur'an: Kerim ve Türkçe Anlamı, Diyanet Işleri Başkanlığı, Ankara, 1961, 
Cilt. I, s. 55 - 56, Tercümesi: 'Allah O'ndan başka Tanrı  olmıyan, Kendisi uyuk-
lama ve uyku tutmayan, Diri, her an yarattıklarını  gözetip Duran'dır. O'nun izni 

olmadan katında şefaat edecek kimdir? Onların işlediklerini ve işleyeceklerini bilir, 

dilediğinden başka ilminden hiç birşey kavrayamazlar. Hükümdarlığı  gökleri ve 

yeri kaplamıştır, onların gözetilmesi O'na ağır gelmez. O Yüce'dir, Büyük'tür'. 

Mihrap üzerindeki yazı  metinlerini okuyan babam N. Bakırer'e burada tekrar 
teşekkür etmek isterim. 

15  XII. yüzyıl sonu ve XIII. yüzyıl başında yapılan portallerde ve taş  mihrap-
larda kullanılan bu tür basit geometrik örgülere ahşap minber, pencere ve kapı  
kanatlarında rastlanmamaktadır. Bk: ()gel, S., Anadolu Selçuklularuzın Taş  Tezyi-
nah, Ankara, 1966, Res. ı, 2, 12. Bakffer, O., op. cit., Lev. 32, 37. 
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Yazı : Kur'an'dan Haşr Suresi (Sure 59), Ayet 20, 21, 22, 23 18. 

II.C. Üçüncü bordür, 8,5 cm. genişlikte bir pahlı  silmedir. 
Kemerin sivri tepesi hizasına kadar dıştaki bordürleri takip eder. 
Bu noktada go'lik bir dönüş  yaparak köşelik tablasını  alttan dolaşır 
ve nıihrap hücresini çerçeveler. 

Süsleme : Pahlı  silmenin yüzeyini kaplıyan girift bitkisel örgü, 
usRıplaştırılnuş  dilimli palmetler ve bunları  çerçeveliyen kıvrımdal-
ların halka halka biribirine eklenerek devam etmesinden meydana 
gelir (Res. 2, 3). 

111. Köşelik Tablası  ve Köşelik : 98 cm. yükseklikte, 130 cm. 
genişlikteki dikdörtgen köşelik tablası  eş  genişlikte, farklı  yükseklikte 
üç yatay parçadan meydana gelir 17  (Res. 2). 

Süsleme : Ortadaki 54 cm. yükseklikteki parçada yıldızlı  geo-
metrik örgü yer alır. Sırtları  düz kesitli ince şeritler çapraz yönlerde 
kesişerek on iki kollu yıldızları  meydana getirirler18. Yıldızlar, ortada 

l• Kur'an: Kerim ve Türkçe Anlam:, cilt III, s. 727. Terciimesi: .20. Cehennem-
liklerle Cennetlikler bir değildir. Kurtuluşa ermiş  kimseler cennetliklerdir. 21. 
Ey Muhammed. Eğer biz Kur'anı  bir dağa indirmiş  olsaydık, sen onun, Allah kor-
kusuyla baş  eğerek parça parça olduğunu görürdün. Bu misalleri insanlar düşün-
sünler diye veriyoruz. 22. O, görüleni de görülmeyeni de Bilen, Kendisinden başka 
Tanrı  olmıyan Allah'tır. O acıyıcı  olandır, acıyandır. 23. O, kendisinden başka 
tanrı  olmıyan, hükümran, çok kutsal, esenlik veren, güvenlik veren, görüp, gözeten, 
güçlü, buyruğunu herşeye geçiren, Ulu olan Allah'tır'. 

11  Mihraplarda köşelik tablasının bu şekilde yükselmesi ve yazı  bandları  ile 
süslenmesi genellikle XIII. yüzyıl son çeyreği ve XIV. yüzyıl mihraplarında göze 
çarpar, köşelik tablasının yükselmesi ile de mihrap çerçevesi uzun dikdörtgen bir 
şekil alır. Kayseri, Külük Camii, Ankara Arslanhane Camii, Karaman'ın Akçaşe-
hir köyü Ulu Camii ve Yollarbaşı  Ulu Camii mihrapları, Ayaş  Ulu Camii mihrabı  
ve Niğde Hüdavent Hatun Türbesi mihrabı  birkaç örnek olarak verilebilir. Bakırer, 

op. cit., Lev. 69, 72, 81, 83, 92, 93, 94. 
18  Ogel, B., op. cit., s. 213;  Anadolu ahşap eserlerindeki geometrik tezyinatın 

tiplerine göre tasnifini yaparken ikinci tip olarak ele aldığı  ve oniki köşeli yıldız 
`zühre' kompozisyonu olarak tanımladığı  bu örgünün kündekâri eserlerde fazla 
yaygın olmadığını  ve Beylikler devri eserlerinde daha çok kullanıldığını  belirtmek-
1 e ve Ankara Hoca Hasan camii kapısı  (Res. ı ) ve Damsaköy mihrabını  örnek 
olarak vermektedir. Aynı  örgü Ankara Ahi Elvan Camii minberinin yan kanatla-
rında da göze çarpar. Sekiz, on, on iki kollu yıldızları  oluşturan geometrik örgü 
kompozisyonları  XIII. yüzyıl taş  ve çini mihraplarında ve XIV. yüzyıl alçı  mihrap-
larında köşelik tablası, kenar bordürleri ve nişin alt kısmında sık sık kullanılmıştır. 
Birkaç örnek olarak Sivas, Keykâvus Darüşşifası  mihrabı; Konya-Aksaray Sultan 
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yatay bir hat üzerinde tam yıldız, alt ve üst kenarlarda ise yarımşar 
yıldız olmak üzere dizilirler, kollarına ayrıca beş  kollu, küçük yıl-
dızlar eklenir. Kesişen şeritler arasında beliren çokgen şekillerin yü-
zeylerine girift bitkisel kompozisyonlar oyularak zemin tamamen 
doldurulmuştur. Geometrik örgünün bulunduğu bu bandın alt ve 
üst kenarlarında yer alan 22 cm. genişlikteki iki yatay parçada Nesih 
yazı  yer alır. 

tYstteki yazı : Kur'an'dan Ahkâf Suresi, (Sure 46), Ayet 3119. 
Alttaki yazı  : Kelimei Şahadet 20. 
Köşelikler, sivri kemerin iki kenarında 50 cm. yükseklikte iki 

üçgen parçadır. 
Süsleme : Kıvrımdal ve üslüplaştırılmış  sivri uçlu palmet yap-

raklarından meydana gelen ve üçüncü bordürdekine benzer bir 
bitkisel kompozisyon yüzeyi aralıksız kaplar. 

Köşeliklerdeki dairesel levhalar : 29 cm. çapındaki lev-
haların yüzeyine Nesih yazı  oyulmuştur (Res. ı , 2). 

Sağdaki levha : Ortada 'Allah' yazısı. 
Etrafim dolaşan bordürde : Kur'an'dan Haşr Suresi (Sure 59), 

Ayet 22  21.  

Soldaki levha : Ortada 'Muhammed' yazısı. 
Etrafım dolaşan bordürde : Kur'an'dan Haşr Suresi, (Sure 59), 

Ayet 23 22. 

Han Mescidi mihrabı ; Bünyan, Ulu Camii; Konya, Sadrettin Konevi Camii; 
Kayseri, Döner Kümbet; Beyşehir, Esrefoğlu Camii; Ermenek, Ulu Camii; Ayaş, 
Ulu Camii; Niğde, Hüdavent Hatun Türbesi; Niğde, Sungurbey Camii; Kasta-
monu, Halil Bey Köyü Camii; Ermenek, Sipas Camii mihrapları  verilebilir. Bk: 
Bakırer, Ö., op. cit. Lev. 33, 42, 50, 62, 65, 75, 76, 81, 83, 84, 89, 91. 

12  Kur'anı  Kerim ve Türkçe Anlamı, cilt. III, s. 669; Tercümesi: `Ey Milletimiz! 
Allah'a çağıran Muhammed'e uyun ve O'na inanın da Allah da sizin günahlannızı  
bağışlasın ve sizi can yakıcı  azaplardan korusun.' 

20 ibid., cilt. III, s. 672, Muhammed Suresi (Sure 47), ayet 19 içinde, 'Allah'tan 
başka Tanrı  yoktur'; s. 68o, Fetih Suresi (Sure 48), ayet. 29. içinde "Muhammed 
Allah'ın elçisidir' şeklinde geçer. 

21  ıbid., cilt. III, s. 727; Tercümesi: 'O görüleni de görülmeyeni de Bilen, 
kendisinden başka tanrı  olmıyan Allah'tır, O acıyanı  olandır, acıyandır.' 

22  ibid., Tercümesi: 'O kendisinden başka tanrı  olmıyan, hükümran, çok 
kutsal, esenlik veren, güvenlik veren, görüp, gözeten, güçlü, buyruğunu herşeye 
geçiren, ulu olan Allah'tır.' 
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Kemer : üç ince silmeden meydana gelen pençi kemerin 
sivri noktası  zeminden 195 cm. ye kadar yükselir. En dıştaki silme 
8.5 cm. gcnişlikte ve iç bükey kavislidir, sütuncenin başlık tablası  
üzerine oturur. Yüzeyine yüksek kabartma oyulan çiçekli Nesih 
yazının harf araları  az, dolayısıyla da yazı  girifttir. 

Yazı  : Kur'an'dan Tövbe Suresi (Sure 9), Ayet 18 23. 

Kemeri çerçeveliyen ikinci, ı  o cm. genişlikteki düz silme, ze-
mine kadar devam eder. Yüzeyine iki dilimli, sivri uçlu palmetlerle, 
kıvrımdallardan kurulan ikili geçme oyulmuştur". Yine ı  o cm. 
genişlikteki üçüncü silme kavsara hizasında nihayetlenir. Yüzeydeki 
bitkisel geçme yarım daire kavisler yaparak biribirini kesen ince 
dallar ve bunların kesişme noktalarında yer alan dilimli palmet yap-
raklarından meydana gelir. 

Kavsara : 40 cm. yükseklikteki kavsara yarım kubbe şeklin-
dedir. Cephede, yükseklikleri 13-15 cm. arasında değişen üç basa-
makla yükselen üçgen bir kavsara ağzı  meydana gelir. Kavsara ağzı-
nın bu şekilde basamaklarla yükselmesi genellikle mukarnash kavsa-
ralarda görülür ve basamaklar mukarnas sıralarını  cepheye aksettirir. 
Kavsaraları  mukarnaslı  olmıyan mihraplarda ise kavsara ağzında 
basamaklar mevcut değildir 25. Bu nedenle kavsaramn orijinalde 

23 Ibid., Cilt. I., S. 248-249; Tercümesi 'Allah'ın Mescidlerini sadece Allah'a 
ve Ahiret gününe inanan, namaz kılan, zekât veren ve ancak Allah'tan korkan in-
sanlar onarır.' 

24  Minber tczyinatında sık rastlanan bu geçme kompozisyonu Damsaköy 
Camii'nin kendi minberinde; Birgi, Ulu Camii; Çorum, Ulu Camii ve Manisa, 
Ulu Camii minberlerinde yan kanatların korkuluğu altında ince bir bordür içinde 
yer alır. Bk : Oral, M. Z., op. cit. Res. 26, 28, 25, 32. Aynı  kompozisyonun XIII. 
yüzyıl mihraplarında taş  ve özellikle çiniye tatbik edildiği görülmektedir. Konya, 
Alaaddin Camii, Sahip Ata Camii ve Sırçalı  Mescid mihraplarında bu kompozis-
yon firuze ve manganez moru renkli çinilerle işlenmiştir. Bk Bakırer, O., op. cit., 
Lev. 35, 56, 59. 

25  XIII. yüzyıl süresince yapılan mihraplarda kavsaraları  düz yarım kubbe 
şeklinde olanlarda kavsara ağzını  düz bir bordür dolaşır. Diyarbakır, Mesudiye 
Medresesi mescid mihrabında olduğu gibi. Kavsaraları  dilimli olanlarda ise kavsara 
ağzı  da buna uyarak dilimlenir. Diyarbakır, Mesudiye Medresesi avlu mihrabı  ve 
Dunaysır, Ulu Camii mihraplarında olduğu gibi. Sayı  olarak en çok olan mukar-
naslı  kavsaralarda ise her sıra cephede bir basamak yaparak yükselir ki, buna en 
erken örneklerden Erzurum Ulu Camii mihrabı  ile XIV. yüzyıldan Ermenek Sipas 
ve Karaman Çelebi Camii mihraplarını  vermek mümkündür. Bk: Bakırer, O., op. cit., 
Lev. 36, 27, 28, 23, 91, 97. Kuran, A., Anadolu Medreseleri, Ankara, 1969, Res. 28, 29 
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Şekil 1 — Plân ve cephe. 
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Res. ı  — Cephe. 
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Res. 2 - Köşelik tablas' ve köşelik. 

Res. 3 — Köşelik, alınlık ve sütun başlığı . 
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Res. 4 — Kenar bordürü, sağ  taraf detayı. 

Res. 5 — Kenar bordürü, sol taraf detayı  ve sütunce. 
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Res 6 — Nişin alt kısmı. 



Ü. Bakı rer 

Res. 7 — İskodar Camii mihrabı  (Creswell'den). 
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Res. 8 — EI-Ezher Camii mihrabı  (Kahire Arap müzesinden 



Ö. Bak ırer 

Res. 9 — Seyide Nefise Türbesi Mihrabı  
(Kahire, Arap Müzesinden). 



Ü. Bak ı rer 

Res. io — Seyide Rukiye Türbesi Mihrain 
(Kahire, Arap Müzesinden). 
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mukarnaslı  olduğu ve geçirdiği onarımla şimdiki şekli aldığını  düşün-
dürmektedir 26  (Res. ı , 3). 

Nişin Alt Kısmı : 65 cm. açıklıkta, 30 cm. derinlikte, IlO 
cm. yükseklikte yarım daire plânlıdır. Kavsaranın hemen altında 
ince bir geçme şeridi, bunu takiben ise 16 cm. yükseklikte bir yazı  
bandı  yer alır (Res. 6). 

Yazı : Kur'an'dan İhlâs Suresi (Sure 112), Ayet 1-4 27. 
Yazı  bandımn alt kısmındaki geniş  sahayı  girift bir bitkisel örgü 

kaplar. Kompozisyon en dıştaki kenar bordüründe yer alan bitkisel 
örgünün benzeridir. Ancak burada kıvrımdal ve dilimli yapraklar 
arasına realist çiçek desenleri de eklenmiştir. 

Sütunceler : g cm. çapında ve 130 cm. yükseklikteki 
sütunceler mihrap nişinin köşelerine bağlıdır. Kaideleri köşeleri 
pahlı  küp şeklinde, başlıkları  ise kademelidir. Başlıkta, aşağıdan 
yukarıya doğru, düz bir bilezikten sonra yastık, ikinci bir düz bile-. 
zik, köşeleri pahh küp ve bunun üzerinde ince bir tabla yer alır. 
Nişin alt kısmındaki girift bitkisel örgüye yakın benzerlikte bir kom-
pozisyon sütuncelerin hem gövdelerine, hem de başlıklarına oyul-
muştur (Res. 5). 

Oturtmalık : yok. 
Yukarıda eleman ve malzeme özelliklerini tanımladığı= 

Taşkın Paşa Camiinin ahşap mihrabına Anadolu içinde aynı  malze-
meden yapılmış  mukayese örneği bulunmamasına karşılık Anadolu 
dışındaki İslam ülkelerinde de bu tür mihraplar için bilinen sadece 
dört örnek mevcuttur. Bunlardan biri Batı  Türkistan'da İskodar 
Camiine ait olup Moğol devrinden önceye, XI-XII. yüzyıllara tarih-
lenmektedir 28. Fatımiler devrinde Mısır'da yapılan ve halen Kahire 

Diyarbakır Mesudiye medresesi mihrapları. Arık, R., `Erzurum'de iki Cami', 
Vakıflar Dergisi, VIII, Ankara, 1969, Res. 27, Erzurum Ulu camii mihrabı. Gabriel, 
A., Voyages Archeologiques dans lu Turquie Orientale, Paris, 1940, Lev. Dunaysır, Ulu 
Camii mihrabı. 

23  Uzurg arşılı, I. H., op. oit., Res. 
27  Kur'ant Kerim ve Türkçe Anlamı, cilt. III, s. 8 ı  3 ; Tercümesi: `Ey Muhammed! 

De ki: 'O Allah bir tektir.' Allah, doğurmamış, doğmamış  olan, hiçbir şekilde 
dengi bulummyan, her şeyden Musta'ğni ve her şey O'na muhtaç olandır.' 

88  Denikı , B., 'Quelques Monuments de Bois Sculpt au Turkestan Occiden-
tal', Ars Islamica, 1111, 1935, s. 69-83. 
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Arap Müzesinde teşhir edilmekte olan diğer üç tanesi ise XII. yüz-
yıla aittir 29. 

Neşriyata geçmiş  örneklerin en erkeni olan Iskodar mihrabında 
elemanların düzeni ve süsleme Taşkın Paşa Camii mihrabına, dola-
yısıyla da Anadolu mihraplarına yakın benzerliktedir (Res. 7). 
Çerçeveyi değişik genişlikte ve değişik silmeli dört bordür dolaşır. 
Bordürlerin yüzeylerine sırasıyla bitkisel geçme, yazı, geometrik 
geçme ve ikinci bir bitkisel geçme olmak üzere değişik kompozisyon-
lar yüksek ve alçak kabartma olarak oyulmuştur. Alınlik aynen Taşkın 
Paşa nrlihrabındaki gibi yüksektir, yüzeyini girift bir yıldızlı  geometrik 
örgü kompozisyonu doldurur, en ortada büyük bir rozet yer alır. 
Sivri kemer sütunce başlıkları  üzerine oturur. Yarım dikdörtgen 
planlı  ancak çok sathi olan mihrap nişinin kavsara kısmı  fazla derin 
olmıyan bir yarım kubbe şeklindedir. Hücrenin köşelerine eklenen 
sütunceler kalın, silindirik gövdelidir. Köşelik, kemer, kavsara içi, 
nişin alt kısmı  ve sütuncelerin yüzeyi yüksek kabartma bitkisel 
kompozisyonlarla kaplanmıştır. Ahşap, Taşkın Paşa Camii mihra-
bındaki gibi, bordürlerde uzun levhalar halinde, diğer kısımlarda 
ise elemanların şekillerine uygun olarak kesilmiş  yekpâre parçalar 
halinde kullanılmıştır. 

Fatımtler devrine ait diğer üç ahşap mihraptan ilki Kahire'de 
El-Ezher Camii'nin yan mihrabıdır ve halen Kahire Arap Müzesi'nde 
teşhir edilmektedir (Res. 8). Çerçevenin üst kısmında, dikdörtgen 
tabla içinde, yer alan KCıff yazı  kitabede sı g H/1125 - 1126 M. 
yılında El-Ezher Camii için yapıldığı  belirtilmektedir". Lotus ağa-
cından yapılan mihrapta çerçevenin iki kenarında yer alan bordürler 
kitabe tablasının hemen altında nihayetlenir, çerçevenin üst losnunı  
sadece ince bir şerit dolaşır. Kenar bordürleri kündekâri tekniği ile 

29  Briggs, M., Muhammıdan Architecture in Egypt and Palıstine, Oxford, 1 924, 8. 
217, Şek. 225, 226. Creswell, K. A. C., Muslim Archtitecture of Egypt, I., Oxford, 1952, 
s. 247, 258. Dimand, M. S., A Handbook of Muhammed« Art, New York, 1958, s. 
113. Grube, E., 77ze World of Islam, London, 1966, s. 68, Lev. 30. Herz, M., Cata-
logue Raisonni dıs Monuments Exposis dans Le Music National de l'Art Arabe, Le Caire, 
1906, s. !ot, No. 95, Şek. 21; S. 103, No. 96, No. 97, Lev. II. Migeon, G., Manuel 
d'Are Musulman, I., Paris, 1927, S. 310, Lev. 123, 124. Wiet, G., LCS MOSQUeS du Caire, 
Paris, 1966, s. 103. 

" Creswell, K. A. C., op. cit., s. 36, Lev. 118 c. Herz, M., op. cit., s. tot, No. 
95, şek. 21. Migeorı, G., op. cit., s. 310. 
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işlenrniştir. üzerlerine girift bitkisel kompozisyonlar oyulmuş  dikdört-
gen parçalar aralıklı  olarak üst üste yerleştirilmiş, araları  ve kenar-
ları  geniş  çı talarla bölünmüştür. Çok az derin olan mihrap hücresi 
yarım kubbe kavsara ile örtülür. Nişin köşelerinde ince, uzun silin-
dirik sütuncelerin vazo şekilli ve üzerlerinde ince tabla bulunan kai- 
de ve başlıkları  mevcuttur. Mihrap hücresi, kavsara ve köşeliklerde 
ahşabın yüzeyi süslenmeden bırakılmıştır. 

Seyide Nefise Türbesi'ne ait olan ve g6g Iliıı 7ı  M. tarihinde 
yapıldığı  tahmin edilen" ikinci mihrapta ahşabın düz levhalar 
şeklinde işlendiği kısımlarda meşe ağacı, kündekâri tekniği ile işlen-
diği kısımlarda ise tik ağacı  (Hind meşesi) kullarulnuştır 32. Dikdört-
gen çerçeve ı  92 X 88 cm. ölçülerindedir, 44 cm. açıklıkta ve sadece 
15 cm. derinlikte olan niş, yarım kubbe yerine düz alinlık şekilli 
bir kavsara ile nihayetlenir". Nişin köşelerinde halen sütunce bulun-
mamasına rağmen, köşenin içe doğru kademelenmesine dayanarak 
orijinalde sütuncelerin bulunduğu ihtimali üzerinde durulur34,  
ancak sütuncelerin arkasına gelen kısnun süslenmiş  oluşu bu ihtimali 
zayıflatmaktadır (Res. g). Mihrabın çerçevesini meydana getiren 
bir bordür dizisi yoktur. Zeminden başhyan tek bir bordür üst kısımda 
köşeliklerde devam ederek dikdörtgen çerçeveyi meydana getirir. 
Bu kısım Anadolu'daki ahşap minberlere yakın benzerlik gösteren 
bir kündekâri tekniği ile yapılmıştır. Biribiri içine geçen profilli gta-
ların aralarına konan çokgen şekilli parçaların yüzeylerine bitkisel 
kompozisyonlar oyulmuştur. Çerçevenin ve kemerin etrafim dolaşan 
ince yazı  bandları, ince ahşap levhalardan yapılmış, ni§ kısmında 
geniş  üç levha dikey yönde yerleştirilmiştir. 

Seyide Rukiye Türbesi'ne ait üçüncü mihrap (Res. ı  o), çerçe-
vesini dolaşan KIM yazılı  kitabeye nazaran 1155 - ıı6o M. yılları  
arasında yapılmıştır". Mihrap yine meşe ağacından yapılmış  olup 
şekil bakımından Seyide Nefise Türbesi'ndeki rnihraba benzer-
lik göstermektedir. Ancak burada EI-Ezher Camii mihrabındaki 

31  Creswell, K. A. C., op. cit., s. 258, Lev. 120 C, 121 a. Herz, M., op. cit., s. 
103, No. 96. Migeon, G., op. cit., s. 310, Şek. 122. 

31  Creswell, K. A. C., loc. cit. 
33  AÜ/. 
34  İbid. 

ibid., s. 247-249. Hen, M., op. cit., 8. 103, No. 97, Lev. ii. Briggs, M., 
op. cit., 8. 217, şek. 225, 226. Grube, E., op. cit., s. 68, Lev. 3o. 



378 
	

OMIiR BAKIRER 

gibi köşe sütuncelerinin bulunduğu halen boş  duran yerlerinden 
anlaşılmaktadır. Çerçeve ve köşelikler kündekâri tekniği ile yapılmış, 
küçük boyda çokgen şekilli parçalar kullanılmıştır. Bu mihrabın di-

ğerlerinden en büyük farkı, arka cephesinin de kündekâri tekniği ile 

işlenmiş  oluşu ve böylece mihrabın bir yere monte edilmeyip taşına-

bilecek şekilde tasarlandığına işaret etmesidir. 

Bu kısa bakıştan anlaşıldığı  gibi Fatımiler devrinde yapılmış  
mihraplarda tek tek bütün elemanlar mevcutsa da mihrapların cep-
he düzeni Taşkın Paşa Camii mihrabından bazı  farklarla ayrılmak-

tadır. Çerçeveyi bir bordür dizisinin meydana getirmeyişi, köşelik 

tablasının ayrı  elemanlar olarak belirlenmeyişi bu farkların en önemli 

leridir. İşçilik ve süsleme de ancak bazı  benzerliklere işaret edilebilir. 

Fatımi mihraplarında kündekâri işçiliğinin bol miktarda kullanılışı  
ise Taşkın Paşa Camii mihrabından en bariz farktır. 

Bu erken örnekler içerisinde yalnız İskodar Camii mihrabı  
Taşkın Paşa Camii mihrabı  ile hem işçilik hem de cephe düzeni 
bakımından yakın benzerliktedir. Ancak burada iki eser arasında 

sırf aynı  malzemeden yapıldıkları  için bir tesir alış  verişine işaret etmek 

yanıltıcı  olur. Zira Taşkın Paşa Camii mihrabı  Anadolu mihrapla-

rında XIII. ve  özellikle XIV. yüzyıllarda izlenen genel gelişmeyi 

takip etmektedir. VIII. yüzyıldan itibaren Emevi, Abbasl, Fatıml 

ve İran çevrelerinde yapılan mihraplardan esinlenen, ancak kendine 
has özellikler oluşturan Anadolu mihraplarında köşelik, kemer, 

kavsara, niş, sütunce ve rozetlerin değişik silmeli bordürlerin mey-
dana getirdiği bir çerçeve ile sınırlanması  ile şekillenen mihrap şeması  
esas olmuştur. Taşkın Paşa Camii mihrabında hem elemanların düzeni 
hem de süsleme bu genel şemayı  takip etmektedir. Alınlık kısmının 

yükselmesi, dolayısıyla çerçevenin uzun dikdörtgen bir şekil alması ; 
hem almlık hem de kenar bordürlerinin süslemesinde yazının bol 

miktarda kullanılması ; bordürlerde ve nişin alt kısmında bitkisel 

kompozisyonların ağırlık kazanması  özellikle geç XIII. yüzyıl ve 

XIV. yüzyıl mihraplarının belirgin özellikleridir. Bu özellikler ve 
ahşap mihrabın geç XIII. ve  XIV. yüzyıl minberlerine yakın iliş-
kileri mihrabın yapı  ile çağdaş  ve muhtemelen XIV. yüzyıl ortala-

rından olduğu kanısını  vermektedir. 



THE WOODEN MIHRAB OF THE TAŞKIN PAŞA 

MOSQUE IN THE DAMSA VILLAGE OF 'ÜRGÜP 

SUMMARY 

ÖMÜR BAKIRER 

The wooden mihrab of the Taşkın Paşa mosque, in the Damsa 
village of Ürgüp, was removed from its original place in 1940 and 
brought to the Etnographical Museum in Ankara'. The Taşkın 

Paşa mosque does not carry an inscription pane12. However, it is 
dated tc the 14th. century depending on stylistic analogies and the 
dates of the two mausolea in the courtyard 3 . As we shall try to desig-
nate in the description below, the general form and decoration of 
the mihrab gives us the opinion that it is contemporary with the 
mosque. 

Two bands with different mouldings and different width deter-
mine the 350 cm. high, 203 cm. wide rectangular framework of the 
mihrab, The 65 cm. wide, 30 cm. deep, 3 ı  o cm. high niche is semi-
circular in plan and it is covered by an half dome. The half dome is 
enframed by a two centered ogive arch which rests on the engaged 
columns flanking the sides of the niche. (Fig. ı , Pl. ı ) A 98 cm. high 
rectangular panel is placed between the ogive arch and the frame-
work, w hile two large roundels fili the corners of the spandrels. (Pl. 2) 

The mihrab is made of walnut planks that are cut according 
to the shapes of the different elements and joined vertically and hori-
zontally. For the moulded bands which delineate the framework 
two planks, measuring 16 cm. and 20 cm. respectively, are placed 
vertically at the sides and horizontally at the top meeting cach other 

The mihrab is registered in Ankara, Etnographical Museum, Env. No. I 1541. 
2  Diez, E - Aslanapa, O., Karaman Devri Sanatı, Istanbul 1950, p. 184. 

3 İbid., p. 184-188. Arık, M. O., 'Erken Devir Anadolu Türk Mimarisinde 
Türbe Biçimleri', Anadolu (Anatolia), XI, 1967, Ankara, 1969, p. 72. Kuran, A., 

`Karamarılı  Medreseleri', Vakıflar Dergisi,VIII., Ankara, 1969,   p. 213. Oral, M. Z., 
`Anadolu'da Sanat Değeri olan Ahşap Mimberler, Kitabeleri ve Tarihçeleri', 

Vakıflar Dergisi, V., Ankara, 1962, p. 64-66. 
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diagonally at the upper corners. Three vertical planks, measuring 
28 cm. in width and ı  10 cm. in height, are used for the semicircular 
niche; the half dome is made of a monolith piece and horizontal 
planks are used for the arch frieze, the spandrels and the rectangular 
panel between the arch frieze and the inner band. This construction 
technique of the mihrab resembles the construction of wooden doors 
and window shutters rather than mimbers 4. 

The surface of the mihrab is completely covered with carved 
geometrical and floral interlaces and inscription bands. The lower 
part of the lateral moulded band is covered with an intrecate floral 
interlace where scrolls or palmet leaves are woven into a continious 
composition running on the vertical axis up to 92 cm. from ground 
level. At the point where this interlace ends, an inscription band, in 
floriated Nesih script, starts and runs around the upper part of the 
framework. (Pl. 1, 4) This inscription, where the letters are well 
rounded and usually terminate with scrolls and palmet leaves, is a 
yerse taken from the Koran 5. 

The lower part of the inner moulded band starts with an intrecate 
geometric interlace. Curvilinear narrow strips intersect each other 
besides delineating squares that are looped on top of one another. 
As in the first band, an inscription band 4  starts at the point where 
the interlace terminates, 68 cm. from ground level, and continues 
on the upper part of the band, The rectangular panel between the 
arch frieze and the inner band of the framework is divided into three 
horizontal zones. The two outer zones carry verses from the Koran 
in Nesih script 7, while the center is decorated with a geometric 
interlace. In this case, narrow strips delineate twelve pointed stars 
whilst intersecting each other. (Pl. 2) The surface of the niche, the 
englged columns, the arch frieze and the spandrels are decorated 

4  Karamağarall, H., 'Çorum Ulu Camiindeki Mimber', Sanat Tarihi rdlığt, 
I., 1964-1965, Istanbul, 1965, p. 121; distinguishes two different techniques for the 
construction of mimbers, which are different from that used for this mihrab. 

Verse 255 (Ayet-ill-Kursi) from Bakara Sure. See: Kuran-ı  Kerim ve Türkçe 
Anlamı, Ankara, 1961, yol. I, p. 55-56. 

Verse 20, 21, 22, 23 from Haşr Sure (Sure 59). See: Ibid., yol. III., p. 727. 
7  Top: Verse 31, from Ahliff Sure (Sure 46). Bottom: Kelime-i Şahadet. See: 

ibid., yol. III, p. 669, 672, 680. 
On the right roundel: Verse 22, Haşr Sure (Sure 59) on the left roundel: 

Verse 23, Haşr Sure (Sure 59), See: ibid., yol. 111, p. 727. 
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with simple or complex floral compositions. The large roundels on the 
spandrels are decorated with inscriptions 8. (Pl. 2, 3, 6) In contrast 
to all these elements the half dome is left free of decoration which 
probably indicates a later restoration 9. 

The geometric and floral interlaces and the inscription bands 
are carved in three different techniques which are: slant cut, high 
relief and double layer relief. These techniques are similar to those 
used for the carved decorations of wooden mimbers from the XIII. 
th. and XIV. th. centuries 1°. 

In the sequence of Anatolian mihrabs from the XIII. th. and 
XIV. th. centuries no other examples are found in wood and only 
four early wooden mihrabs have survived from outside of Anatolia. 
The earlııest of the four belongs to the Iskodar village mosque in 
Turkestan, and is dated to the pre Mongol period, to the XI-XII. 
th. centuriesn. (Pl. 7) The other three are from the Faturud period 
in Egypt. The mihrab of the El-Ezher mosque (Pl. 8), is dated to 
519 11/1  [25-26 A. D. with an inscription panel placed above its 
framework 12. That from the Mausoleum of Seyyida Nefisa (Pl. g), 
is attributed to 969 Iiiıı 7 ı  A. D.13 ; while the third one belonging 
to the Mausoleum of Seyyida Rukiya has an inscription giving the 
date 550-555 H/1155-116o A. D. (Pl. ı  o) 14  The relationship of the 
Taşkın Paşa mihrab with these prototypes remains mainly in mate- 

9  In an earlier photograph of the mihrab the half dome is missing which indi-
cates a restoration. See: Uzunçarşılı, I. H., Anadolu Beylikleri, Ankara, 1969, Pl. 

10  For carving techniques of mimbers see: öney, G., 'Anadolu Selçuklu ve 
Beylikler Devri Ahşap Teknikleri', Sanat Tarihi rıllığs, III, 1969-1970, İstanbul, 
1970, p. 135-151. Ögel, S., 'Anadolu Ağaç Oymacılıgında Mail Kesim', Sanat 
Tarihi Tıllt,r;ı, I, 1964-1965, Istanbul, 1965, p. 110-120. 

Denike, B., 'Quelques Monuments de Bois Sculpte au Turkestan Occiden-
tal', ATS Islamica, 1111, 1935, p. 69-83. 

12  Creswell, K. A. C., Muslim Architecture of Egypt, I., Oxford, 1952, p. 36, 
Pl. 118c. Herz, M., Catalogue Raisonnd des Monuınents Expos& dans Le Musde National 
de l'Art Arabe, Le Caire, 1906, p. lot, No. 95, Fig. 21. Migeon, G., Manuel d'Art 
Musulman, I., Paris, 1927, p. 3 ı o. 

13  Creswell, K. A. C., op. cit., p. 258, Pl. ı  20 121a. Herz, M., op. cit., p. 103, 
No. 96. Migeon, G., op. cit., p. 310, Fig. 122. 

14  Creswell, K. A. C., /oc. cit. Briggs, M., Muhammedan Architecture in Egypt and 
Palestine, Oxford, 1924, p. 217, Fig. 225, 226. Grube, E., 77ıe World of Islam, London, 
1966, p. 68, Pl. 30. Herz, M., op. cit., p. 103, No. 97, Pl. ı l.  
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nal, since only certain analogies can be found in the arrangement 
of the mihrab elements and the carved decoration. Whereas the 
Taşkın Paşa mihrab carries close analogies to the late XIII. th. and 
early XIV. th. century Anatolian mihrabs made of other materials, 
such as stone, mosaic-faience and stucco. The placement of a rec-
tangular panel above the arch frieze which elongates the framework, 
the abundant use of inscription bands and intrecate floral interlaces 
are characteristics of especially XIV. th. century Anatolian mihrabs, 
These analogies make us think that the mihrab is contemporary with 
the XIV. th. century mosque and is a unique wooden mihrab survi-
ving from this period. 



L.ES RELATIONS ROUMANO - TURQUES 
PENDANT LA lUVOLUTION DE 1848 

Par VASILE MACIU 

PROFESSEUR A L'UNIVERSIT1 DE BUCAREST 

Dans sa Philosophie der Geschichte, Hegel faisait, entre autres, 
l'affirmation "que les peuples et leurs gouvernements n'ont nen 
appris de l'histoire: chaque epoque est trop individuelle pour cela...". 
Le grand philosophe allemand d'il y a cent cinquante ans a encore 
rencheri, dans cet ouvrage, sur sa these, en ecrivant que "les peuples 
et les gouvernements n'ont jamais nen appris de l'histoire et n'ont 
pas agi conformement aux leçons qu'ils auraient pu en tirer", etant 
donne, disait-il, que chaque epoque connait "des circonstances telle-
ment specifiques et represente une situation tellement individuelle 
que ce n'est qu'en partant de cette situation et en se fondant sur elle 
que nous devons et que nous pouvons porter des jugements sur l'epo-
que". 

Aussi judicieuse et digne de retenir l'attention que soit cette 
these, je ne saurais l'accepter entierement, car, sans la connaissance, 
aussi sommaire füt-elle, de son passe, donc sans l'etude de l'histoire, 
l'humanit n'aurait pas la possibilite de se comprendre elle-meme 
en tant qu'entite, la conscience humaine serait denuee du support 
principal de l'existence actuelle de la societe humaine, resultat des 
efforts communs des differents peuples, main egalement des contra-
dictions existant entre eux, et meme â leur interieur, alı  cours des 
siecles et des millenaires anterieurs de la vic de l'humanite. En meme 
temps, on ne peut pas ne pas reconnaltre que les peuples et leurs 
dirigeants profitent souvent des leçons de l'histoire. Et la conscience 
de soi d'ıın peuple-et il n'y a pas de peuplc qui merite ce nom s'il 
n'a pas de conscience nationale-se forme en grande partie par la 
confrontation de son passe avec les realites sociales et politiques de 
l'epoque la plus recente. 

S'il est vrai, comme le soutient Hegel, que chaque epoqııe pos-
sede son caractere specifique qui pose, pour leur solution, des prob- 
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lemes differents dans des conditions socio-econorniques et politiques 
differentes des autres epoques, il n'est pas moins vrai que, pour trou-
ver les solutions correspondantes, les donnees historiques doivent 
etre prises en consideration, sans doute pas par un e amen simpliste, 
mais par leur confrontation avec les realites presentes en vue de trou-
ver des reponses valables aux questions que cette epoque nous pose. 
C'est â la lumiere de ces considerations que je veux vous presenter, 
naturellement sous leurs traits principaux, les relations roumano-
turques pendant la revolution de 1848. 

La revolution de 1848 des trois pays roumains—la Moldavie, 
la Valachie et la Transylvanie—presente une importance particuliere 
pour la formation de la Roumanie moderne, car c'est par elle que 
s'est acheve le processus de la formation de la nation roumaine et 
qu'on est passe â l'action tendant â l'union du peuple roumain en 
un seul Etat unitaire et independant. La revolution roumaine de 
de 1848 a eu lieu dans tous les trois pays roumains, mais alors seuls 
les Roumains de Valachie ont eu des relations plus intenses avec 
l'Empire Ottoman, etant donne que leur lutte revolutionnaire n'a 
pas seulement provoque de profonds changements interieurs, main a 
encore constitue la source de conflits exterieurs, dans lesquels l'Em-
pire Ottoman a joue un r6le important. 

Tandis que la Transylvanie se trouvait sous la dornination directe 
de l'Empire autrichien, la Moldavie et la Valachie—connues egale-
ment sous le nom de Principautes roumaines—etaient vassales de 
l'Empire Ottoman et, â partir de 1829, sous la protection de la Russie, 
jouissant d'une large autonomic, beaucoup renforcee par le traite 
russo-turc d'Andrinople de I 82g, lequel prevoyait "qu'elles jouiront du 
libre exercice de leur culte, d'une sûrete parfaite, d'une administration 
libre independante et d'une pl eine liberte de commerce". Le Reglement 
Organique, le statut que s'etaient donne les deux principautes dans 
les annees 1829-1831, avec l'accord de la Cour suzeraine et de la 
Cour protectrice, en depit du fait qu'il maintenait les privileges feo-
daux des boyards et les servitudes feodales des paysans, n'en conte-
nait pas moins un certain nombre d'institutions modernes qui faci-
litaient l'ascension de la bourgeoisie et formulait la necessite d'une 
union "plus etroite" de la Moldavie et de la Valachie, en la moti-
vant par la communaute d'origine, de langue, de religion, des moeurs 
et des interets des habitants de ces principautes. 
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Le developpement economique d'apres 1831, dü surtout l'in-
tensification de Pexportation de cereales, de betail et de bois de char-
pente, a egalement stimule le mouvement national et antifeodal du 
peuple roumain. S'inspirant des principes de libette, d'egalite et 
de fraternite de la revolution française de 1789, qu'ils appliquaient 
non seulement aux rapports entre les citoyens du meme pays mais 
egalement aux relations entre les peuples, les dirigeants de ce mouve-
ment passeront des actions revolutionnaires tendant au renverse-
ment de la feodalite et â. l'union des Roumains en un seul Etat, dote 
d'institutions liberales et democratiques. Apres Pechec de quel-
ques-unes de ces actions, ils s'organiseront plus solidement en une 
societe revolutionnaire secrete, appelee Frâtia (La Fraternite), creee 
â. Bucarest en 1843, sur l'initiative du democrate-revolutionnaire 
N. Bâlcescu, futur eminent historien, de bn Ghica, professeur 
l'Academie" de Michel Stourdza de Jassy, et du capitaine Chris-
tian Tell. Bientöt, la societe Frâtia, tendra egalement son influence 
en Moldavie et en Transylvanie. 

Bien que les conditions interieures fussent favorables â. une 
revolution liberale et democratique, celle-ci se heurtait â l'opposition 
des trois empires feodalo-absolutistes voisins—autrichien, russe et 
ottoman—lesquels ne voyaient d'un bon oeil ni la formation d'un 
Etat roumain comprenant la Moldavie, la Valachie et la Transyl-
vanie, ni la creation â leur frontiere d'un foyer revolutionnaire. 
Le declenchement de la revolution en France en fevrier 1848, puis en 
Italie, en Autriche et en Prusse poussera les Roumains passer 
l'action, etant donne surtout qu'ils esperaient que la revolution 
eclaterait aussi dans la partie de la Pologne dominee par la Russie, 
ce qui aurait empeche le tsar Nicolas ler, protecteur des Princi-
pautes Roumaines, d'intervenir avec ses armees pour etouffer la 
revolution dans ces pays. 

Des que le regime feodale-absolutiste eut ete renverse en Autriche, 
les Roumains commencerent â se preparer en vue de la lutte revoluti-
ormaire. Des cornites revolutionnaires furent organises, de meme 
que des r6mions plus ou moins clandestines, dans lesquelles taient 
formulees des revendications sociales et nationales, des manifestes 
et des brochures revolutionnaires etaient diffuses. Le tsar Nicolas 
ler, etant un adversaire determine de la revolution, son chancelier, 
Nesselrode, avertissait, au cours du mois de mars, les hospordars 

Belltinı  C. XXXI'. 25 
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des deux principautes roumaines que son souverain etait decide" 5. 
ne pas tolerer que l'anarchie penetrât dans la partie des Etats otto-
mans mis sous sa protection". Le tsar envoya de suite une armee 
sur la rive gauche du Prut, â 20 km de Jassy, capitale de la Moldavie. 

Cependant, l'agitation qui avait gagne la population des villes, 
se transformera bient6t en mouvement revolutionnaire. La premiere 
action d'ampleur de la revolution roumaine eut lieu a Jassy, les 27-29 
mars/8- o avril 1848. A la suite d'une reunion, une petition-procla-
mation fut redigee, en fait un programme revolutionnaire, dont 
l'acceptation etait exigee par des menaces au hospodar du pays, le 
prince Michel Stourdza. Appuye par une garde personnelle, qu'il 
avait mise sur pied deux ans auparavant. et  par l'armee, Michel Stourd-
za reussira â etouffer le mouvement et a arreter quelques centaines de 
revolutionnaires, et enverra en exil dans l'Empire Ottoman, ceux qu'il 
considerait les plus dangereux. D'autres revolutionnaires moldaves 
pourront toutefois s'enfuir en Transylvanie, oit ils collaboreront 
avec les revolutionnaires roumains de 15.-bas et redigeront un pro-
gramme encore plus avance, dans lequel il demandaient la distri-
bution des terres aux paysans dependants, l'abolition des privileges 
feodaux et l'union de la Moldavie et de la Valachie en un seul Etat 
independant. 

Quoique le mouvement revolutionnaire eüt echoue, les deux 
cours-suzeraine et protectrice-s'entendirent pour envoyer chacune 
en Moldavie un commissaire qui s'enquerrait des causes de la revolu-
don. Le commissaire russe, le general Duhamel, arrivera le premier, 
au cours meme du mois d'avril, mais le commissaire turc, Talaat 
Efendi, retardera son arrivee jusqu'au debut du mois de juin, parce 
que la Porte attendait le deroulement des evenements en France et 
en Autriche avant de prendre une decision. A Parrivee de Talaat 
Effendi it Jassy, une manifestation de rue de la population contre le 
prince Michel Stourdza eut lieu et on remit au commissaire turc un 
memoire contenant les revendications du mouvement revolutionnaire. 
Toutefois, les deux commissaires n'arriverent pas â une decision com-
mune sur Michel Stourdza, de sorte que celui-ci continuera it regner. 

Tandis que les Roumains de Transylavanie commençaient 
leurs actions revolutionnaires aux mois d'avril et de mai, le Comite 
revolutionnaire de Valachie decidait Pajournement de l'insurrec-
tion, dans l'espoir de recevoir une aide en armes et en officiers de 
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France et un secours militaire de la part des Roumains de Transyl-
vanie. Entre-temps, il elabora un programme revolutionnaire radical, 
lequel prevoyait, entre autres, la distribution des terres aux paysans 
dependants et Pelection d'un hospodar pour cinq ands, en fait d'un 
president de republique. Pour ce qui est des relations exterieures, 
le programme valaque se contentait de demander Pindependance 
legislative, en plus de Pindependance administrative, dejâ. acceptee 
en 1829 par les deux Cours, suzeraine et protectrice. Lors du pas-
sage de Talaat Effendi â Bucarest, en route vers Jassy, â la fin du mois 
de mai, le Comite revolutionnaire valaque lui remettra un memoire, 
contenant ses principales revendications revolutionnaires, mais ega-
lement la demande de faire droit aux "tendances" des Moldaves et 
des Valaques de s'unir en un seul Etat. Peu de temps auparavant, 
le Comite revolutionnaire valaque avait envoye â Istanboul bn 
Ghica, l'un de ses dirigeants, afin de convaincre la Porte de ne pas 

proceder âı  des mesures contre l'insurrection, au cas o ı  elle eclaterait 
en Valachie, laquelle n'etait pas dirigee, selon lui, contre la Porte, ne 
tendant qu'â des changements interieurs, favorables au peuple jus-
qu'alors o:pprime. bn Ghica sera appuye par son vieil ami M. Czaj-
kowcki, le futur Sadyk-Pacha, agent du prinee Adam Czartoryski, 
chef du mouvement revolutionnaire polonais en exil, ainsi que par 
Pambassadeur britannique Stratfond Canning. Etant donne que la 
Porte n'avait pas encore reconnu officiellement le gouvernement 
revolutionnaire français, la representance française 	Istanboul ne 
put lui aider au commencement, bien qu'il regardât avec plus de 
sympathie la revolution roumaine que l'ambassadeur britannique, 
adversaire de la democratie republicaine. 

Entre des 1826 dans une ere de chamgements, accentuee depuis 
1839 par le sultan Abdul-Medgid, on croyait que l'Empire Ottoman 
pourrait are convaincu de ne pas prendre des mesures contre la 
revolution de Valachie, lorsqu'elle eclaterait. 

L'aide française et transylvaine se faisant attendre, le Comite 
revolutionnaire valaque passa â l'action le 9/21 juin, l'insurrection 
organisee par lui ayant reussi, deux jours apres, faire accepter par 
l'hospodar Gheorghe Bibescu le programme revolutionnaire, appele 
improprernent plus tard, constitution. Desapprouve par le consul 
russe de Bucarest, Gheorghe Bibescu abdiquera bient6t et se refugi-
era en Transylvanie, tandis qu'â. Bucarest sera constitue un gouverne- 
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ment provisoire revolutionnaire, lequel commencera immediatement 
â mettre en application certains points de son prcgramme. En meme 
temps, seront faits des preparatifs pour l'extension de la revolution 
en Moldavie, oâ un comite revolutionnaire secret s'etait organise. 

L'agent de la revolution roumaine â Istanboul, bn Ghica, re-
ussira convaincre la Porte â ne pas s'opposer aux changements faits 
par le gouvernement valaque. Bien que le sultan Abdul-Medgid, 
monarque feodalo-absolutiste, ne pût voir d'un bon oeil les tendances 
republicaines des Valaques, la Porte ne s'empressa pas de prendre 
des mesures de repression de la revolution de Valachie. Elle ne con-
siderait pas comme dangereux les changements intervenus ici et, 
surtout, elle ne croyait pas utile d'intervenir avec ses forces armees 
dans les Principautes, pour ne pas entrer en conflit avec la Russie, 
protectrice de celles-ci. Les insistances de bn Ghica scront appu-
yees egalement, peu de temps apres, par bn Voinescu II, ministre 
valaque des Affaires etrangeres, lequel s'adressera â la Porte "dans 
l'unique but de la rassurer-ecrivait le gouvernement provisoire 
revolutionnaire-sur nos intentions pacifiques et, d'une part, lui 
exposer le nouvel ordre de choses et la legalite incontestable de notre 
demarche et, de l'autre, solliciter et obtenir la reconnaissance de la 
Constitution que la Valachie vient de se donner". 

L'evolution des evenements imposera bient6t â la Porte le chan-
gement, dans une certaine mesure, de l'attitude prise les preıniers 
jours de la revolution. Le 19 juiniı  er juillet, eut lieu â Bucarest une 
tentative contre-revolutionnaire de renverser le gouvernement provi-
soire. D'autre part, la suite de l'agitation croissante qui se manifes-
tait en Moldavie contre le gouvernement de Michel Stourdza et de 
l'action entreprise par le gouvernement provisoire valaque pour 
etendre la revolution en Moldavie en vue de l'union des Principau-
tes, le gouvernement du tsar fit occuper Jassy le 28 juin/10 juillet par 
ses troupes. Inquiete, la Porte decida d'envoyer en Valachie Soliman 
Pacha, accompagne d'Emin Effendi, dont bn Ghica rapportait 
â Bucarest que "ce sont des hommes tels que nous aurions pu le de-
sirer". En effet, Soliman Pacha avait ete, il n'y a pas longtemps, am-
bassadeur de l'Empire Ottoman â Paris et ne redoutait pas les chan-
gements bourgeois intervenus en Valachie. Son compagnon, de me-
me, etait un esprit accessible aux idees progressistes. 
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Les instructions reçues par Soliman Pacha et Emin Effendi 
etaient en effet redigees de façon ce qu'elles moderent la marche 
de la revolution sans l'empecher tout â fait. "Ils devront etre—rap-
porte Ion Ghica—d'une severite tres grande â desapprouver la con-
duite des Valaques, qui se sont donne tort par la maniere dont ils 
ont opere ces changements. Ils feront aussi des observations sur le radi-
calisme de la proclamation revolutionnaire. Ils chercheront, continue 
bn Ghica, s'entendre avec le Gouvernement actuel sur la maniere 
d'envoyer ici une vingtaine de deputes valaques pour discuter les 
articles de la proclamation et les modifier". bn Ghica laisse enten-
dre que la Porte a ete contrainte de prendre une pareille mesure; 
c'est le sens de ses paroles: "... la Porte aurait ete bien plus condes-
cendante, si elle avait ete abandonnee â son propre mouvement". 
bn Ghica renforce sa supposition en ecrivant que la Porte "a beau-
coup lutte contre l'idee d'une intervention armee et, le dirais-je, 
sans avoir ete soutenue par personne", c'est-â-dire ni par Stratford 
Canning, l'ambassadeur britannique, hostile au radicalisme de la 
revolution roumaine, ni par les representants des autres puissances 
europeennes. 

Afin d'empecher une action de renversement du gouvernement 
provisoire revolutionnaire roumain, bn Ghica presenta le 3o juin /12 
il juillet un memoire â la Porte, aux ambassadeurs de France et d'An-
gleterre, ainsi qu'â l'agent du prince Adam Czartoryski, dans lequel 
il justifiait le declenchement de la revolution en Valachie et soutenait 
que les revolutionnaires valaques ne s'elevaient nullement contre la 
suzerainete du sultan, fondee sur les vieilles capitulations accordees 

leur pays par les sultans Bayazet ler et Mohamet II, il y a quelques 
siecles, reconnues par la Porte au dernier siecle plusieurs fois. 

L'occupation de la capitale moldave par les troupes du tsar Ni-
colas ler, l'avance d'autres troupes russes par le sud de la Moldavie 
vers Bucarest, dans l'intention du retablissement du Reglement Orga-
nique, supprime par la revolution, deterrnina la Porte, appuyee cette 
fois-ci par les autres puissances europeennes, â protester aupres du 
gouvernement du tsar. Le resultat fut que celui-ci, voulant donner 
â sa politique etrangere un caractere de legalite, ordonna le retrait 
au-delâ du Prut des troupes qui se dirigeaient vers la Valachie, mais 
pas de celles qui avaient occupe Jassy. Toutefois le tsar Nicolas de- 
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manda â la Porte qu'elle coccupe avec ses forces armees la Valachie, 
pour demettre le gouvernement revolutionnaire. 

Comme elle l'avait dejâ decide, la Porte envoya â Rouchtchouk, 
oü elle ayak concentre une armee, Soliman Pacha et Emin Effendi, 
pour discuter avec le gouvernement provisoire revolutionnaire de 
Bucarest les modifications qui auraient ramene le calme necessaire 
dans les relations de la Valachie, aussi bien avec la Cour suzeraine 
qu'avec la Cour protectrice. Par l'envoi de la mission de Soliman 
Pacha, la Porte tendait principalement â empecher l'occupation 
armee de la Valachie par les troupes du tsar. "Elle voudrait, rappor-
tait le 2/14 juillet le general Aupick, l'ambassadeur de France, eviter 
toute intervention et, si une intervention est indispensable, elle voud- 
rait s'en charger et dejâ â cet effet des troupes se reunissent sur le 
Danube. Le choix de Soliman Pacha, le dernier ambassadeur de la 
Porte â Paris, ajoutait le general Aupick, qui part avec des pleins 
pouvoirs, accompagne d'Emin Effendi, ler Dregman du Divan, est 
heureux. Ses intentions sont bonnes". 

Vers le milieu du mois de juillet (v. calendrier), le gouvernement 
valaque s'attendait â ce que les deux commissaires turcs arrivassent 
soit directement par Giurgiu, soit par Braila ou Galatz. Le 18/30 
juillet, bn Voinescu II, ministre valaque des Affaires etrangeres, 
ecrivait de Giurgiu â Nicolas Balcescu, secretaire du gouvernement, 
que Soliman Pacha se trouvait â Rouchtchouk, au sud du Danube, 
d'oil il comptait passer 	Giurgiu, sur le territoire de la Valachie. 
Il ajoutait que la Porte, donc Soliman-Pacha, etaient en bonnes 
dispositions â l'egard du gouvernement provisoire de Bucarest. Le 
journal "Pruncul Român" (Le nouveau-ne roumain), redige par 
C. A. Rosetti, membre important du Cornite revolutionnaire valaque, 
publiait deux jours apres, une correspondance de Giurgiu, datee du 

juillet, dans laquelle it etait annonce que le lendemain, ı g juillet, 
Soliman Pacha passerait le Danube â Giurgiu, accompagne de troupes, 
mais que le sultan "ne s'opposait pas aux droits que nous avons en 
vertu de nos traites avec le sultan Bajazet (ler) et (avec) Mahomet 
(II)" 

En apprenant l'arrivee de Soliman Pacha â Giurgiu, le gouver-
nement provisoire lança une proclamation le 19/31 juillet, dans la-
quelle il faisait connaître au commissaire turc "son affliction" "de 
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voir porter atteinte au droit â Pinviolabilite de son territoire", mais 
reconnaiss ait en meme temps que la Porte, en effet "a pour nous des 
sentiments paternels", c'est-â-dire que Soliman Pacha ne vient pas 
avec des sentiments hostiles". Le meme jour, il protestait par le "Mo-
niteur roumain" contre Pentree de Soliman Pacha, â la tete d'une 
armee, sur le territoire de la Valachie et lui demandait, en invoquant 
les capitulations des sultans Bajazet ler et Mahomet II, de convaincre 
le sultan Abdul Medgid d'approuver la "Constitution" donnee au 
pays par le peuple roumain et de retirer son armee au sud du Danube. 
De son cöte Soliman Pacha adressait, le meme jour, une lettre aux 
boyards et aux notables de Valachie, dans laquelle il leur reprochait 
qu' "ils se sont derni6-ement permis de commetre des actes illegaux, 
qui ont etE tr6 mal vus par la Sublime Pote", demandait la dissolu-
tion du gouvernement provisoire, comme illegal, la suppression de 
tous les changements effectues, car c'est seulement alors que seront 
prises en consideration les reclamations qui seront faites. Il ajoutait 
qu'une delegation de quelques personnes devait yenir chez lui pour 
lui presenter ces reclamations; sinon il penetrerait â Pinterieur du 
pays avec les troupes qu'il avait â. sa disposition. 

Le lendemain, une grande assemblee populaire au Champ de 
la Liberte, â la peripherie de la ville de Bucarest, protestait energi-
quement contre l'intervention de Parmee ottomane, en la considerant 
comme "contraire tous les traites et contraire au droit des gens". 
En meme temps une resolution etait votee, par laquelle on deman-
dait la Porte de respecter les droits de la Valachie et lui attirait l'at-
tention que "si elle cherchait â s'ingerer par la force armee dans les 
affaires int&ieures du pays, alors tous les traites qui existent sont con-
sideres comme abolis par la Porte elle-meme" ; dans ce cas "la nati-
on roumaine" se considererait liberee de toute obligation envers la 
Porte et les bis qui seraient imposees aux Roumains par la force armee 
etrang&e, ils les considereraient comme non avenues. En conclusion, 
Passemblee decidait que tout Roumain qui appelerait des armees 
etrang&es etait "declare ennemi de la societe et par consequence il 
n'y aura plus de bis pour lui". 

Le 19131 juillet 184.8, lorsque Soliman Pacha adressait la lettre 
mentionnee aux boyards et aux notables roumains, le gouvernement 
du tsar envoyait egalement une note circulaire â ses representants 
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Petranger, concernant les evenements des Principautes Roumaines. 
Le gouvernement revolutionnaire de Valachie etait accuse de s'etre 
installe, au mepris de la suzerainete qui appartient â la Porte ottomane 
et en opposition ouverte au protectorat de la Russie", que le plan des 
revolutionnaires valaques â. peine reussi lâ-bas "ils ont songe imme-
diatement â. Petendre â la Moldavie", oü se sont rendus une foule 
d'emissaires valaques et etrangers, que les exiles moldaves de Buco-
yine "rassemblaient des forces pour marcher sur Jassy et ( ...) les 
factieux preparaient un soulevement, dont le resultat devait etre, 
comme en Valachie, l'assassinat ou l'expulsion du hospodar, le 
bouleversement de l'ordre etabli et la reunion des deux Principautes 
en un seul Etat sans liens quelconques avec la Russie ou la Porte otto-
mane". En consequence, les deux puissances "se sont entendues pour 
y retablir l'ordre qu'elles avaient institue et, dans ce but, leur troupes 
reunies viennent d'y entrer pour agir ensemble". Il nous faut relever 
le fait que la note du gouvernement du tsar ne concordait pas avec 
l'intention d'occuper en commun les principautes par les armees 
turco-russes, attribuee â la Porte, cette derniere s'efforçant, au con-
traire d'eviter une telle collaboration et d'eviter sa propre interven-
tion armee, par l'obtention de concessions formelles de la part du 
gouvernement revolutionnaire roumain. 

Pour ce qui est des intentions reelles de la Porte et des deux puis-
sances occidentales, l'Angleterre et la France, l'agent roumain â 
Istamboul, bn Ghica, dans son rapport du 22 juillet/3 aoüt au 
gouvernement de Bucarest, montrait que, bien qu'hostile â l'esprit 
democratique de la revolution roumaine, l'ambassadeur anglais 
Stratford Canning "a donne de bons conseils â la Porte", mais que 
l'ambassadeur de France, le general Aupick, "a agi plus franchement 
et plus energiquement; il avait d'ailleurs-ajoutait l'agent roumain-
des instructions â notre egard, des instructions qui lui prescrivaient 
de nous appuyer de toute son influence", etant pay e de retour pour 
son attitude, par la reconnaissance du gouvernement français par 
la Porte, laquelle "est contente de nous et meme quelques membres 
du Conseil ont parle de la maniere franche et loyale, dont nous avons 
agi dans le pays, ainsi qu'â Constantinople. On est port e en notre 
faveur, continuait l'optimiste bn Ghica, c'est â nous â savoir profiter 
de cette bonne disposition et en tirer tout le parti possible. Je me 
suis permis d'entamer-attire-t-il l'attention-la question de la reu- 
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nion des deux Principautes et j'ai trouve beaucoup de membres du 
Conseil passablement bien disposes â cet effet". 

Perdant ce temps, Soliman Pacha commençait, conformement 
aux instructions reçues, des negociations avec le gouvernement pro-
visoire roumain, et envoyait, â cette effet â Bucarest son agent Tinghir. 
Admettarıt la demande de l'institution d'une lieutenance princiere 
(regence) â la place du gouvernement provisoire, une assemblee 
populaire tenue â Bucarest le 23 juillet /4 août elira une lieutenance 
princiere composee de six personnes, toutes ayant d'ailleurs participe 
au gouvernement provisoire. Soliman Pacha n'accepta toutefois pas 
ce changement, pour le motif qu'il etait contraire aux dispositions 
du Reglement Organique, qu'il semblait vouloir â tout prix retablir. 
Les pourparlers continuerent, toujours par Pintermediaire de Tin- 
ghir, et aboutirent, apres cinq jours, 	la formule de l'institution 
d'une lieutenance princiere composee de trois personnes, conforme-
ment au Reglement Organique, en depit de l'opposition de l'aile 
radicale du Comite revolutionnaire, representee par N. Balcescu, 

A. Ro3etti, I. C. Bratianu et Cesar Bolliac. A la place du gouver-
nement provisoire furent elus comme lieutenants princiers (regents), 
les liberaux moderes I. Heliade Râdulescu, N. Golescu et le general 
Christian Tell, membres, eux aussi, du Comite revolutionnaire, que 
Soliman Pacha reconnut aussitöt. Soliman Pacha invita les lieute-
nants priııciers Giurgiu et offrit un banquet en leur honneur. Les 
consuls des puissances etrangeres reconnurent egalement comme 
legale la lieutenance princiere, ce qui constituait un succes pour elle. 
Soliman Pacha, lui-meme, qui croyait s'etre bien acquitte de sa mis-
sion, fera une visite â Bucarest du 8 / 20 au 12/24 aoüt, accompagne 
d'une escorte, etant chaleureusement reçu par la population, mais 
non sans que des cris retentissent de "Vive la Constitution roumaine"! 

Une deputation composee de N. Bâlcescu, Ştefan Golescu, 
Bratianu, Gr. Grâdişteanu et N. Vasiliade se rendit Istambul, 

conformement 	Paccord avec Soliman Pacha, afin de soumettre 
l'approbation du sultan la "Constitution" revolutionnaire, â laquel-
le on etait convenu d'apporter certaines modifications qui lui don-
neraient un caractere modere. Avant son depart, B. Bâlcesce avait 
publie dans le journal "Poporul suveran" un article intitule "Les 
droits du peuple roumain l'egard de la Sublime Porte", dans lequel 
il soutena it que les vieux traites avec la Porte reconnaissaient â la 
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Valachie non seulement Pindependance administrative, mais ega-
lement Pindependance legislative Quant â l'independance absolue, 
ecrivait-il, le temps n'etait pas encore venu de la demander, mais si 
Pentiere autonomic du pays etait violee, les Roumains devront s'y op-
poser par les armes, en versant leur sang. 

Arrivee â Istanboul, la deputation roumaine ne fut reçue ni par 
le vizir, ni par le sultan, bien que ce fût la Porte qui en eût suggere 
l'envoi. Le motif du refus de recevoir la deputation n'etait pas telle-
ment le memoire adresse â la Porte par quelques boyards reaction-
naires, dans lequel Soliman Pacha etait accuse d'avoir traite avec 
les reyolutionnaires et qu'au lieu d'etouffer la revolution, il s'etait 
contente de quelques legeres concessions faites par celle-ci, que la 
protestation de l'ambassade du tsar. Celle-ci, rapportait le 17/29 
août l'agent roumain bn Ghica, a remis â la Porte "une note, par 
laquelle elle se plaint des commissaires ottomans Soleiman Pacha 
et Emin Effendi. Elle reproche â ces messieurs d'avoir laisse la Cal-
macamie entre les mains des hommes qui ont ete les fauteurs du 
mouvement revolutionnaire, d'avoir negocie avec les hommes revo-
lutionnaires et accepte en quelque sorte le principe revolutionnaire, en 
acceptant de leur part une petition au Sultan et l'envoi d'une depu-
tation valaque de la part d'un pays en revolution et gouverne part des 
hommes revolutionnaires". La note continuait en exigeant "le desa-
veu et la punition des Commissaures, Pentree des troupes turques 
â Bucarest, une action de la part de la Porte qui force les Valaques â 
un acte de contrition qui declare non avenu tout ce qui est arrive, 
le retablissement de l'ancien ordre des choses, apres quoi on verra 
ce qu'on aura â faire. La conclusion de la note est—ajoute bn Ghica—
que, si la Porte n'obtempere pas aux demandes de la Russie et si, 
par ses actes, par ses paroles et par son soutien sous main, elle favorise 
le principe revolutionnaire, quelque part que ce soit, la Russie protes-
tera, emploiera tous les moyens qu'elle trouvera â sa disposition et 
qu'elle jugera â propos pour agir contre le principe revolutionnaire 
et ceux qui l'admettent ou le favorisent". Lors de la presentation de 
la note, il etait demande "que la Porte n'entre en aucune relation 
avec les deputes valaques". 

Vu le danger d'arriver â une occupation unilaterale par les 
troupes russes des principautes roumaines ou meme â une guerre 
entre les deux empires, Emin Effendi fut rappele et remplace par 
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Fuad Effendi, lequel reçut l'ordre de se rendre â Giurgiu, et d'ici, 
accompagne des troupes, Bucarest, en vue de retablir la domina-
tion des boyards. C'etait un desaveu encouru par Soliman Pacha, 
remplad, en fait, par Fuad Effendi. Avant d'arriver cette decision, 
laquelle etait contraire â ses vues anterieures, la Porte demandera 
l'appui des deux puissances occidentales, l'Angleterre et la France, 
et se hâtera de recevoir officiellement le representant de cette derniere, 
le general Aupick. Quoique adversaire determine du tsar Nicolas 
ler, l'anıbassadeur britannique Stratford Canning, a declare-rap-
porte bn Ghica-que ses instructions ne lui permettent pas de soutenir 
la Parte et les Valaques autant qu'il le voudrait, autant qu'il 
le devrait meme. Deçue par cette reponse, la Porte ne se decidera 
pas â desavouer formellement Soliman Pacha "mais seulement rem-
placer Emin Effendi par Fuad Effendi, qui portera de nouvelles ins-
tructions â. Soliman Pacha et les pleins pouvoirs de faire entrer les 
troupes turques â Bucarest, en faisant yenir d'autres Giurgevo et 
Ibraila, de ne pas recevoir de deputes et d'exiger un acte de non ave-
nue de tout ce qui etait arrive". 

bn Ghica considerait cette solution comme un subterfuge 
("faux fuyant") destine â donner satisfaction â. la Russie, mais que 
la Porte "assure que, dans le fond, elle a les meilleures intentions pour 
nous, qu'elle avoue que Soliman Pacha et Emin Effendi ont depasse 
leurs pouvoirs, mais que la Porte voudrait arriver au meme resulta t". 
Ce subterfuge, estimait bn Ghica, etait toutefois dangereux pour les:] 
Roumains; c'est pourquoi il leur conseillait de declarer qu'ils enver-
ront "un corps de troupes Bouzeo pour garder le pays contre une 
invasion". 

Le representant de la France, determine par les evenements 
d'Italie, cherchait â collaborer aussi etroitement que possible avec 
l'ambassadeur d'Angleterre dans tout probleme qui surgirait, donc 
aussi dans celui de la revolution roumaine. C'est pourquoi-ecrivait 
bn Ghica-il n'ose pas agir positivement sans instructions de son 
Gouvernement et il se bornera â donner des conseils que la Porte n'en-
voie pas des troupes Bucarest et qu'elle parle avec nos deputes, 
pour obvier au moyen de satisfaire la Russie sur l'article de Pacte 
de contrition". 

De l'avis de notre agent, que les evenements allaient dementir, 
la situation de la revolution roumaine dependait de la fermete des 
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Roumains dans l'affirmation de leurs droits, par une adresse sinc&e 
et digne "sans craindre, ajoutait -il, l'impression que cela pourrait 
produire Fuad Effendi". bn Ghica terminait son rapport en carac-
t&isant Fuad Effendi lui-meme "Le choix de ce Commissaire—&ri-
vait-il—est bon; il est l'ami intime, l'alter ego d'Aali Pacha, tr6 bien 
vu par le Grand Vizir. C'est un homme de hien; mais je doute qu'il 
sok aussi courageux qu'Emin Effendi; d'ailleurs il est moins incM-
pendant. 

12.4ıondant le 19/31 aoeı t aux communications verbales et cri-
tes faites par l'ambassade du tsar Nicolas ler, le ministre des Affaires 
trang&es de l'Empire Ottoman pr6ente sommairement le contenu 

des instructinons donnes t Soliman Pacha, ainsi que les mesures prises 
par celui-ci pour leur application. Les modifications faites au pro-
gramme des r&olutionnaires valaques ne m&itent pas—d6clarait le 
ministre ottoman-d'are accept&s, de sorte que Soliman Pacha ira 
de nouveau Bucarest, avec des troupes cette fois-ci, et r&ablira le 
r4rime du Rglement Organique. Au besoin, la force armesera emp-
loy&. Il devra s'entendre avec les boyards et d'autres notables pour 
r&ablir l'ordre, les trois lieutenants seront remplac6 par un grand 
boyard, portant le titre provisoire de "carmacam" (rgent). La d& 
putation venue Istamboul sera renvoye. Les comrnissaires ottoman 
et russe collaboreront pour arranger cette affaire. 

Le meme jour, 19/31 »114 la cMputation roumaine remettra 
au ministere des affaires trang&es cttoman, Aali Pacha, un in6noi-
re r&Ii0 apr6 s'&re entretenue avec Fuad Effendi. Le in6noire 
commence par pr6enter l'historique de la r&olution valaque et en-
suite celui de ses rapports avec Soliman Pacha, en attirant l'attention 
sur le fait qu'entre les dires de Fuad Effendi et les assurances donnes 
auparavant par Soliman Pacha, il y avait un abime. Les auteurs du 
m6noire reconnaissent que ce n'est pas la Porte qui a chanO, mais 
les circonstances politiques 	n'&aient plus les mmes"; c'est 
pourquoi la cMputation continuerait "de lui tenir le meme langage" 
qu'autrefois. Le m6noire d&larait que le gouvernement valaque ne 
pourrait pas imposer la nation les nouvelles conditions de la Porte, 
lesquelles ne sont pas dans l'int&t de l'Empire Ottoman 
de sorte qu'il demandait qu'on revienne sur les nouvelles instructions 
donnes i Fuad Mendi. 
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Dans un rapport du 24 août /2 septembre adresse â son gouver-
nement, le general Aupick, a.mbassadeur de France, presente la nou-
velle attitude de la porte â l'egard de la revolution roumaine. La Porte 
desavoue Soliman Pacha, en lui donnant comme adjoint Fuad Effendi 
"muni d'instructions nouvelles, qui evidemment redigees sous l'in-
fluence de la Russie, mais aussi quelque peu, il faut en convenir, sous 
l'impression de la defiance qu'inspirent au Divan, gouvernement 
absolu, les mouvements insurrectionnels qui ont amene toutes ces 
complications. Ainsi tout ce qui a ete fait en Valachie est impute 
â erime et doit etre, sinon puni, du moins considere comme non avenu. 
Les mesures les plus severes seront prises, si la sournission generale 
n'est pas immediate et complete". Toutefois, l'ambassadeur français 
justifie, dans une certaine mesure, le changement d'attitude de la 
Porte dans le probleme de la revolution roumaine. "Abandonnee 
â elle-meme, ecrit-il, effrayee de son isolement dans une question 
pour laquelle elle eprouve le besoin de Pappui de la France et de 
PAngleterre, elle se decide devant le silence des deux Puissances, 
obtemperer aux injonctions de la Russie qu'elle s'evertue â her â. 
force de concessions, â laquelle elle espere 6ter ainsi tout pretexte 
d'une ingerence plus formelle, plus etendue". Aupick, qui avait lu le 
memoire de la deputation roumaine craignait, â. juste titre "que le 
desaveu de tout ce qu'avait fait Soliman n'amene une collision â. 
laquelle pousseront ardemment ceux qui y ont interet". Car, le drogman 
de Pambassade a egalement ecoute ce que Fuad Effendi lui avait dit 
sur la maniere dont il accomplirait sa mission " ... Mon langage en 
Valachie, lui avait declare le nouveau commissaire ottoman, sera 
celui de la severite--il condamnera tous les actes revolutionnaires; 
mais c'est afin de pouvoir prochainement dire aux Russes: Tout est 

retirez-vous. Nous donnerons ensuite aux Valaques la plus grande 
partie des ameliorations qu'ils se sont propose d'obtenir par le mou-
vement du 23 juin". L'ambassadeur français a aussi discute le prob-
leme roumain avec Stratford Canning, l'ambassadeur d'Angleterre, 
avec lequel il etait d'accord. "Si les Valaques se soumettent, s'il n'e-
clate aucun desordre, la Porte pourra exposer aux Ruses, comme veut 
le faire Fuad Effendi, que leur intervention est desormais sans objet, 
et que, conformement â l'engagement qu'ils en ont pris, ils doivent 
se retirer. En cas de refus, la Porte aura de nouveau une occasion 
toute naturelle d'en appeler aux Puissances amies". 



398 
	

VASILE MACIU 

Le refus par le Sultan de recevoir la deputation roumaine, le 
desaveu des mesures prises par Soliman Pacha et la mission confiee 
â Fuad Effendi de reprimer la revolution valaque, ont de nouveau 
alarm e et meme davantage, en proportion, l'opinion publique rou-
maine. Se faisant l'echo de cette inquietude, le journal officieux 
"Poporul suveran" publiait dans ses numeros des 23, 24, 25 et 30 
août/-7 septembre— vieux calendrier —un long article destine â reduire 
â neant les accusations portees contre le gouvernement roumain. 
En proclamant une constitution—pouvait-on lire dans cet article—les 
Roumains n'ont pas mis en danger "rintegrite politique de l'Em-
pire Ottoman", l'abolition de l'ancien statut du pays, le Reglement 
Organique, n'a pas eu pour but la rupture des liens avec la Porte, 
mais la supression de l'asservissement de la majorite du peuple par 
une minorite. Les Roumains ne desirent pas la protection d'une seule 
puissance et ils ont demande cette fois-ci "une protection totalement 
politique de toute l'Europe"; ils ont fait appel "en partie rarbitrage 
des trois grandes puissances constitutionnelles" pour qu'ils aient 
maintenant, de meme que "les lumieres de la Civilisation leur viennent 
de chez elles", "leur appui moral pour l'instauration des droits" 
qu'ils ont proclames "au nom du peuple tout entier" le ii juin. 
Encore une fois, on declare que la revolution n'a pas ete dirigee 
contre la Porte ou contre toute autre puissance "nous avons seule-
ment voulu—affirme-t-on—renverser le systeme de la tyrannie inte-
rieure". Il est vrai, continuait. le justification, que la revolution de 
Bucarest s'est egalement repercutee dans le coeur des Roumains 
moldaves "qui gemissaient de meme sous le joug du Reglement 
Organique, qui de meme soupiraient pour la reforme de la partrie". 
Quant â runion de la Moldavie et de la Valachie en un seul Etat, 
—concluait la defense de la revolution—elle ne constitue un danger 
pour personne. 

Au nombre de ses actions destinees mettre fin au regime revo-
lutionnaire de Valachie, la Porte fit occuper ı  la fin du mois d'aotit 
—vieux calendrier—Ibraila par un detachement turc, compose d'un 
regiment d'infanterie et d'un regiment de cavatlerie, sous le comman-
dement de Rifaat Pacha. L'administrateur du departement de 
Ibraila, Dimitrie Golescu, protestera, mais ne pourra pas s'opposer, 
n'ayant pas d'instructions dans ce sens. Au cours d'une discussion 
secrete avec Rifaat Pacha, ecrivait-il bn Ghica, auquel il parlait 
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avec beaucoup d'ardeur des desirs de reforme de la nation, le com-
mandant ottoman lui attira l'attention sur le fait "que le suffrage 
universel et l'article de la propriete qu'on doit accorder aux paysans 
etaient des chimeres et il me cita en exemple les desordres qui ont 
lieu en France". En meme temps, Dimitriu Golescu annonce que le 
commissaire de tsar, le general Duhamel, a quitte Galatz en bâteau 
et le meme jour, 3/15 septembre, il arrivera â Giurgiu pour que, 
avec Fuad Effendi, il retablisse en Valachie le regime reglementaire. 
"Ce serait unique, s'etonne Dumitru Goleccu, que de voir un Com-
missaire russe marcher â. la tete d'une armee turque et faire dresser 
leurs canons contre un peuple inoffensif pour lui faire subir le joug 
d'une bi oppressive que les paysans ont dejâ brülee dans tous les 
villages avec des acclamations de joie". 

Entre-temps Fuad Effendi etait arrive â Giurgiu, pret â sc diriger 
vers Bucarest avec une armee commandee par Omer Pacha. La lieu-
tenance princiere mit sur pied une delegation de ı o.000 personnes pour 
yenir â la rencontre du commissaire, lequel refusa de l'entendre. Sur 
l'initiative de certains membres du Comite revolutionnaire, mais 
avec l'approbation de la lieutenance princiere, les mesures de defense 
furent intensifiees. Le general Gheorghe Magheru, auquel on avait 
envoye la plus grande partie de la milice, avait reussi a organiser un 
corps d'environ 15.000 volontaires au camp de Riureni, pres de la 
ville de Rımnicul Vilcea. Il avait reçu des pouvoirs discretionnaires 
sur les huit departements du nord-oues.t du pays et etait pret pour 
la lutte. 

A Bucarest arrivaient des milliers de paysans, qui n'attendaient 
que l'ordre de la lieutenance princiere pours'opp oser, avec les habitants 
de la ville, â l'entree de l'armee turque dans la capitale du pays. Les 
masses n'acceptaient pas le retour au regume du Reglement Organi-
que. Se rapportant â l'avance de l'armee ottomane vers Bucarest. 
le journal "Poporul suveran" publiait le 3 septembre un article dans 
lequel il etait dit qu' "il n'est pas possible de nous imposer les anci-
ennes instıtutions sans effusion de sang roumain", mais que cette 
goutte ebranlera aussi le tr6ne du sultan, de sorte que ce serait mieux 
que la Porte reconnaisse "la Constitution roumaine pour les deux 
Principautes". Quatre jours apres, le meme journal officieux declarait 
que l'autonomie de la Valachie ne saurait etre supprimee, sans annuler 
"son accord" avec l'Empire Ottcman. Si la Porte desire reellement 
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unc modification des institutions du pays par des moyens pacifiques, 
qu'une "vkitable Assemblk nationale soit convoquk, dont les d& 
puta repr6enteraient toutes les classes". Autrement "les troubles" 
de Valachie ne cesseront pas. 

Les protestations et les menaces des Roumains n'impressionnaient 
pas Fuad Effendi. A la suite d'une entrevue Galatz avec le Onkal 
Duhamel, il s'aait rendu Giurgiu, oü, peu apr6, arrivait aussi le 
commissaire du tsar. A Giurgiu, une grande foule de Roumains fit 
une manifestation de sympathie â Soliman Pacha, rappel 	Istam- 
boul. Les repr&entants de la lieutenance princi&e essay&ent en 
vain d'apprendre les instructions reçues par Fuad Effendi, mais 
celui-ci dklara qu'il les annoncerait Bucarest. Le ro /22 septembre, 
les troupcs ottomanes se trouvaient dix km de la capitale de la 
Valachie. Le Cornit r&olutionnaire et la lieutenance princikre ne se 
dki&rent pas raister par les armes. Ils esp&aient convaincre Fuad 
Mendi de se contenter de nouvelles concessions, sans d&nettre le 
gouvernement r&olutionnaire. Des dizaines de rnilliers d'hommes 
s'amass&ent â la pkiphkie de Bucarest cettc fin. "Poporul suve-
ran" du ii septembre invitait la pcuple â d6nontrer au comrnissaire 
ottoman "que la volont pour la Constitution tait la volont de la 
nation tout 	mais Fuad Effendi ne se laissa pas impressi- 
onner. Arriv 	Cotroceni, quartier du sud-ouest de Bucarest, il 
convoqua le 13/25 septembre les boyards et les notables â son camp 
pour leur communiquer les mesures qu'il tait char0 de prendre. 
Outre quelques dizaines de boyards rb.ctionnaires, beaucoup de 
r6rolutionnaires s'y rendirent, parmi lesques N. Bâlcescu, C. A. Rosetti, 
I. C. Bratianu, Voinescu II, Nicolae Golescu, l'un des lieutenants 
princiers, et Ştefan Golescu. On leur fit lecture d'une proclamation 
de Fuad Effendi "au boyards et habitants de toutes les classes de 
Valachie", dans laquelle la rvolution tait traitk de "rbellion ne 
de cet esprit du communisme contre lequel lutte et triomphe main-
tenant l'Europe enti&e". Ses principes menacent les provinces de 
l'Empire Ottoman, portent atteinte aux droits de souverainet6 du 
sultan, ainsi que "aux rapports politiques avec la Russie...". En 
conclusion, il armonçait la nornination en qualit de "cannacam" 
unique, donc en violation du Rkglement Organique qui prvoyait 
trois "caımacams" en cas de vacance du tröne, du grand boyard 
C. Cantacuzkne, qui devait r&ablir les institutions du IUglement 
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Organique. Les revolutionnaires protesterent avec vehemence, mais 
furent arretes et envoyes Rouchtchouk. 

Pendant ce temps, les troupes turques entraient i Bucarest par 
trois rues differentes. Sur l'ordre de la lieutenance princiere on ne leur 
opposa aucune resistance, sans toutefois pouvoir eviter une collision 
sanglante qui se proeduisit spontanement dans le quartier "Dealul 
Spirii" devant la caserne de l'infanterie, occupee par un batail-
lon roumain que le commandant turc voulait faire evacuer. L'arrivee 
inopinee d'une compagnie de pompiers, qui voulait entrer dans la 
caserne, declencha un combat, non commande. De nombreux morts 
et blesses tomberent des deux c6tes. Grâce â leur superiorite nume-
rique, les Turcs finirent par rester maîtres de la caserne et de la ville. 
Les deux lieutenants princiers, I. Heliade Râdulescu et Christian 
Tell, qui etaient demeures dans leurs residences, se refugierent au 
consulat britannique, d'oü il protesteront aupres des representants 
des puissances europeennes et se refugieront ensuite en Transylvanie. 
Le sang avait ete yerse, comme on devait s'y attendre, malgre le desir 
contraire de Fuad Effendi. Le general Duhamel, qui accompagnait 
le commissaire ottoman, ordonna aux troupes russes d'entrer en Vala-
chie pour La defense de la population. On etait ainsi arrive, apres quel-
ques jours, â une double occupation armee turco-russe, laquelle 
durera jusqu'en İ  85 ı  

Les revolutionnaires roumains arretes, furent separes en deux 
categories â leur arrivee â Rouchtchouck: les plus importants, parmi 
lesquels ceux qui avaient ete â Cotroceni, furent emberques dans des 
"ghinıii"—de grandes barques—et transportes en amont du Danube 
jusqu'â. Orsova d'oâ on leur permit de passer en Autriche, evidem-
ment dans l'intention qu'ils pussent agir librement en Occident, 
comme exiles, dans le sens de la collaboration roumano-turque; les 
moins importants furent transportes â Brousse, en Asie Mineure, oü 
ils furent assignes â. residence forcee pour plusieurs annees. 

La re:volution continuera encore 12 jours en Oltenie, oü le 
general Gheorghe Magheru etait decide 	resister â la tete de 
Parmee de volontaires qu'il avait organisee et de l'armee du pays. Il 
avait reçu, cinq jours auparavant. de pleins pouvoirs dans les cinq 
departements de l'Oltenie, ainsi que dans trois autres departements 
voisins. Les deux lieutenants princiers refugies â Sibiu, en Transyl-
vanie, lui avaient envoye une lettre, avant leur depart, en lui deman- 

Belkten C. XXXV, 26 
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dant "de ne pas lancer le pays dans une guerre fatale". Repondant 
â la lettre que lui avait adressee Gheorghe Magheru le 15 /27 septembre, 
le consul britannique â Bucarest, R. Colquhoun, lui conseilla de ne 
pas s'opposer â la Porte par les armes et de dissoudre sans retard 
le camp, comme le lui avaient egalement ecrit les membres de la 
lieutenance princiere, sa persistance dans la resistance armee "ne 
pouvant qu'etre fatale â. la Valachie tout entiere". Conseille dans 
ce sens, mis dans la situation de s'opposer par les armes aussi bien 
aux troupes turques qu'aux troupes russes, le general Gheorghe 
Magheru proceda â la dissolution du camp le 28 septembre ı  o octobre 
et passa en Transylvanie. Il envoya en meme temps au commissaire 
turc Fuad Effendi une lettre par laquelle il lui faisait connaitre qu'il 
avait dissous son camp "en voyant deux grandes puissances unies 
contre une petite nation" et dans l'espoir que la Porte "considerera de 
plus pres notre cause, laquelle est le pivot de la question d'Orient...". 
Le meme jour, il lançait une proclamation â ses soldats, en leur an-
nonçant qu'il avait decide de dissoudre le camp pour ne pas provoquer 
une guerre inegale entre nous et deux grandes puissances" . . . La 
revolution roumaine de Valachie avait pris fin; ms elle continuera 
encore presque une anne en Transylvanie. 

Quoique etouffee, la lutte revolutionnaire de 1848 aura ouvert 
la voie t l'union du peuple roumain en un seul Etat independant. 
Fondees, â l'epoque de la revolution de ı  848, sur des interets communs, 
mais egalement sur des interets contradictoires, determinees par les 
conditions historiques du temps, les relations roumano-turques se 
sont eclaircies peu 	peu, â mesure que l'importance des interets 
communs s'est accrue. Dejâ entre les deux guerres mondiales, par 
leurs participation au pacte balkanique, la Roumanie et la Turquie 
ont contribue au maintien de la paix dans le sud-est de l'Europe, 
et â present, par l'amitie et la confiance reciproques, elles apportent 
une precieuse contribution â la defense de la cause de la paix. Nations in-
dependantes et souveraines, la Roumanie et la Turquie, en defendant la 
paix, sont en meme temps les promoteurs des vieux principes de liber-
te, d'egalite et de fraternite, tant entre les hommes qu'entre les peuples. 
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ÖZET 

1848 devrimi, Buğdan, Eflâk ve Erdel için büyük önem taşır, 
çünkü bu devrim, Rumen ulusunun bir tek devlette birleşmesine ve 
toplanması na yol açmıştır. 

Söz konusu tarihlerde üç eyaletten Osmanlı  Devleti ile en sıkı  
ilişkisi olan, Eflâk'tı ; Erdel ise, Avusturya imparatorluğuna bağlı  
idi. Öte yandan, Eflâk ile Buğdan, ı829'dan beri Rusya'nın koruyu-
culuğu altında Osmanlı  Devleti'nin vasalları  idiler. Her iki eyaletin 
1829-31'de yürürlüğe giren statüsü, Boyar'ların feodal imtiyazlarmı  
ve köylünün özgürlüklerini korumasına rağmen, burjuva sınıfının 
yükselmesini ve iki eyaletin birleşmesini sağlayacak birtakım liberal 
hükümleri kapsıyordu. 

ı  83 ı  'elen sonraki ekonomik gelişme de ulusal ve liberal hareketi 
destekledi. Bu sırada bu ülkelerin liderleri bir tek devlet kurmak 
amacıyla devrim hareketine geçtiler, ama yenilgiye uğrayınca 1843'te 
Frâtia (kardeşlik) adlı  bir gizli kurum kurdular. 

Fakat Avusturya, Rusya ve Osmanlı  Devleti, bu olaylardan 
hoşnut değillerdi. Fransa'da ve biraz sonra Italya, Avusturya ve 
Prusya'da patlayan 1848 devrimi, Rumen'leri de harekete geçmeye 
itmiştir. Bir umutları  devrimin Polonya'ya bulaşması  idi. 

Avustiırya'da feodal - mutlakıyetçi rejim devrilince, Rumen'ler 
devrim için hazırlıklara başladılar. Fakat Rusya Çarı  I. Nikola, 
başbakanı  Nesselrode aracılığı  ile, anarşiyi hoş  görmeyeceğini hospo-
darlara bildirirken, bir yandan da Prut ırmağının sol kıyısma bir ordu 
yolladı. 

Rumenlerin ilk devrimci eylemi 27-29 Mart (8- ı  o Nisan) 1848'de 
meydana geldi. Hospodar Mişel Sturza ayaklanmayı  bastırıp birkaç 
yüz devrimciyi tutukladı, ya da Osmanlı  Devleti'ne sürgüne gönderdi. 
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Buğdan'll devrimcilerden bazıları  Erdel'e kaçıp burada, yerli dev-
rimcilerle birlikte, toprakların köylülere dağıtılmasım, feodal imti-
yazların kaldırılmasını  ve eyaletlerin bir tek bağımsız devlette top-
lanmasını  isteyen bir programı  kaleme aldılar. 

Bu arada, Osmanlı  Devleti ile Rusya, eyaletlere tahkikat için 
birer komiser gönderdiler. Rus komiseri general Duhamel hemen 
geldi ise de Türk komiseri Talat Efendi -Avrupa devletlerindeki 
gelişmeyi beklemek için olacak - iki ay gecikti ve gelir gelmez kendisine 
devrimci hareketin isteklerini bildiren bir muhtıra sunuldu. 

Erdel'de hareket Nisan ve Mayıs aylarında başlamış  iken, Eflak 
devrim komitesi, Fransa ve Rusya'dan yardım beklediğinden, hare-
keti erteledi ve toprağın köylüye dağıtılması  ile 5 yıl için seçilen bir 
"hospodar"ı  öngören bir program hazırladı. Oysa ki Buğdan prog-
ramı  daha basit ve Osmanlı  Devleti ile Rusya tarafindan onaylanmış  
idi. 

Ulak devrim komitesi Yaş'a gitmekte olan Talat Efendiye 
bir muhtıra verdi; öte yandan hareketin Bab-ı  Aliye karşı  olmadığını, 
devrimin sadece zulm altında olan milleti kurtarmak amacını  taşıdı-
ğını  bildirmek için istanbura bn Ghika'yı  yolladı. 

Fransa ve Erdel'den beklenen yardım gelmeyince 9/21 Haziran'da 
eyleme geçildi ve iki gün sonra program hospodara kabul ettirildi. 
Bu arada Buğdan'da gizli bir komite kuruldu. 

bn Ghika, çabalarında başarılı  olmuş  olacak ki, Bab-ı  Ali, 
yapılan değişiklikleri iç değişiklikler sayarak bunlarda bir tehlike 
görmemişti ve Rusya ile çatışmamak için silahlı  kuvvetleri ile müda-
hale etmemeyi uygun buluyordu. 

Fakat olayların gelişmesiyle Bab-ı  Ali'nin davranışında bir 
değişme oldu. Bir yandan ig Haziran / ı  Temmuz'da meydana gelen 
karşı  devrimci bir darbe denemesinden, öte yandan Eflak'taki hareketi 
Buğdan'a sıçratmak çabalarından ötürü, Rusya 28 Haziran /1 o Tem-
muz'da Yaş'ı  işgal etti. Bundan kuşkulanan İstanbul, Süleyman Paşa 
ile Emin Efendi'yi Eflâk'a göndermeye karar verdi. Bunlara verilen 
talimat devrime büsbütün engel olmadan önce ılımlı  kılmak amacını  
güdüyordu. 

Devrimci Rumen hükümetinin devrilmesine engel olmak için, 
bn Ghika 30 Haziran / 12 Temmuz'da Bab-ı  Ali'ye, Fransa, Ingiltere 
Büyükelçilerine ve Polonya özgürlük hareketinin Istanbul'daki tem- 
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silcilerine bir muhtıra sundu. Bunda Ghika, Eflak devrimcilerinin, 
I. Bayezid ve Fatih tarafından ülkelerine tanınmış  ve son yüzyılda 

Bab-ı  A.11"ce teyit edilmiş  kapitülasyonlara karşı  olmadıklarını  bil-

dirmektedir. 
Yaş'ın Ruslar tarafindan işgali ve bir Rus ordusunun Buğdan 

güneyinden Bükreş'e doğru ilerlemesi üzerine Bab-ı  Ali, bu kez Av-
rupa devletlerinin de desteği ile, Rusya'yı  protesto etti. Bunun üzerine 
Rusya askerlerini Yaş'ta alıkoymakla birlikte, bir kısmını  Prut'un 
gerisine çekti, Istanbul'a da Eflak'ı  ordusu ile işgal etmesini salık verdi. 

Istanbul, bir Osmanlı  ordusunun bulunduğu Rusçuk'a, geçici 
devrim hükümeti ile tartışmak üzere Süleyman Paşa ile Emin Efen-
di'yi göndermişti. Istanbul'un bununla başlıca amaçlarından biri, 

Eflâk'ın Rus silahlı  kuvvetleri tarafindan işgaline engel olmaktı. 

Süleyman Paşa 19/31 Temmuz'da Tuna'yı  geçti ve geçici dev-
rim hükümeti, Süleyman Paşa'nın askeri kuvvetle topraklarını  ihlal 
etmesini, yumuşak bir dille protesto etti; ve kapitülasyonlara dayana-
rak Rumen ulusunun kendine seçtiği "Anayasa" yı  onaylamasını  söy-

ledi. Süleyman Paşa ise yazı  ile Eflak Boyar ve eşrafinm kanun dışı  
davranışlarını  kınayarak, bütün değişikliklerin ortadan kaldırılmasını  
istedi; ancak bunu yaparlarsa isteklerinin ele alınabileceğini, bunu 
yapmazlarsa ordu ile yurdun içine gireceğini bildirdi. Bu bildiri Ef-
Yak halkının şiddetli tepki ve protestosuna uğradı. 

Süleyman Paşa, sözü geçen yazıyı  Boyarlar ve eşrafa gönderdiği 

sırada, Çarm hükümeti de elçiliklerine, Rumanya olaylarına değinen-
-tabii, Rus görüş  açısını  yansıtan- bir sirküler göndermişti. Buna kar-

şılık Istanbul'daki Rumen ajanı  bn Ghika'ya Ingiliz Elçisi Stratford 
Canning, demokrasi düşmanı  ve tutucu olmasına rağmen ve daha 

açık ve ısrarlı  olarak, Fransız Büyükelçisi General Aupick (büyük 
Fransız şairi Charles Baudelaire'in üvey babası  - özetliyen'in notu) 
Rumenler lehinde Bab-ı  Ali'ye tavsiyelerde bulundular. 

Bu arada Süleyman Paşa Rumen geçici hükümeti ile müzakere-
lere girişti. Bu müzakereler sonucunda, devrimci halk meclisi, 23 
Temmuz 1/2  Ağustosta, hepsi eski hükümet üyesi, 6 kişilik bir naiplik 
kurulunu kurmuştu. Süleyman Paşa bunu kabul etmedi ve uzun 

tartışmalardan sonra, devrim komitesinin sol kanadının muhalifli-

gine rağmen üç kişilik bir naiplik kurulu kuruldu, ve Süleyman Paşa 

tarafindan onaylandı. 
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Bunun üzerine beş  ılımlı  devrimciden meydana gelen bir heyet, 
liberal anayasanın ılımlı  bir metnini Bab-ı  Aliye onaylatmak üzere 
Istanbul'a geldi. Fakat Istanbul tarafından davet edildiği halde heyeti 
ne Padişah, ne de Sadr-ı  Azam kabul etti. Bunun başlıca nedeni, 
Rus Büyükelçisinin şiddetli protestosu olmuştur. Büyükelçi sadece 
protesto etmekle kalmıyor, komiserlerin cezalandırılmasını, Türk 
ordusunun Bükreş'e girmesini, devrimci ilkelerin hepsinin hükümsüz 
sayılmam için Bab-ı  Ali'nin Eflak üzerinde baskı  kullanmasını  istiyor 
ve istekleri yerine getirilmezse, en şiddetli tedbirlere başvurmakla 
tehdid ediyordu. 

Buna karşılık, eyaletlerin Ruslar tarafından işgalinde, hatta 
Rusya ile silahlı  çatışmadan korkan Istanbul, Süleyman Paşa'nın 
yardımcısı  Emin Efendi'yi geri çağırıp yerine Fuad Efendi'yi, Tuna'yı  
geçip Bükreş'e varmak ve Boyar'ların tutucu egemenliklerini kurmak 
ve korumak emriyle gönderiyor, bir yandan da ilk davranışına ters 
düşen bu davranışı  için İngiltere ile Fransa'nın desteğini istiyor. 

bn Ghika, bunun sadece Rusya'yı  hoşnut etmek için bir kurnaz-
lık olduğunu, ama bu kurnazca davranışın Rumenler için tehlikeli 
olduğunu, onun için, yurttaşlarına, yabancıların yurda girmelerine 
engel olmak üzre Buzeo'ya asker göndereceklerini bildirmelerini salık 
verdiğini söylüyor. 

Bab-ı  Ali'nin siyasasını  böylece değiştirmesi Rumen halkoyunu 
çok kuşkulandırınış tır. Rumen'ler, kendi hükümetleri aleyhine öne 
sürülen suçlamalar karşısında kendilerini savunurken daima önem 
verdikleri nokta şu olmuştur : Anayasayı  ilan etmekle, Rumenler, 
Osmanlı  Devleti'nin tamamlığına karşı  bir davranışta bulunmamış-
lardır; eski statülerin ortadan kaldırılmasının ereği, Bab-ı  Ali ile 
bağları  koparmak değil, çoğunluğa bir azınlık tarafindan zulmedil-
mesini önlemek; iç istibdatı  devirmektir. Şu da var ki, Bükreş'teki 
devrim, statülerin zulmü altında inleyen Buğdan Rumenlerinin 
yüreklerinde olumlu bir yankı  bulmuştur. 

Osmanlı  Devleti, yeni siyasasını  uygulamak amacıyla Rumi 
Ağustos sonunda Rifat Paşa komutasında bir askeri kıta ile Ibrail'i 
işgal ettirdi. Ibrail Valisi Dimitrie Golescu protesto etti, fakat elinde 
talimat olmadığından, başka bir şey yapamadı. 

Öte yandan, Fuad Efendi, Ömer Paşa komutasında bulunan bir 
ordu ile Bükreş  üzerine yürümek üzere Yerköy (Giurgue)'ye gelmişti. 
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Fuad Efendi, kendisiyle görüşmek üzere naipler kurulunun yola 
çıkardığı  ı  o.000 kişilik bir grupla teması  reddetti. 

Bunun üzerine Osmanlı  kuvvetlerine karşı  savunma tertipleri 
hıslandırildı ; bu arada General Gheorghe Magheru 15.000 kişilik 
bir gönüllüler grubunu Riureni karargahında topladı. 

Bükreş'e, Osmanlı  ordusuna şehir halkı  ile birlikte karşı  koymak 
için naipler kurulundan bir işaret bekleyen binlerce köylü akın edi-
yordu. Halk kitleleri eski rejime dönüşü istemiyorlardı ... Bab-ı  
Ali barışçı  araçlarla yurdun yasalarını  gerçekten değiştirmek isti-
yorsa, üyeleri bütün sınıfları  temsil eden bir Milli Meclis toplansın, 
yoksa, Eflak karışıklıkları  "ortadan kalkamaz" deniyordu. 

Fuad Efendi, protestolara ve tehditlere rağmen, Çarın temsilcisi 
general Duhamerle anlaşıp Bükreş'e geldi. Bu arada Osmanlı  kıta-
ları  Bükreş'in varoşlarına gelmişlerdi. Bu durumda Komite ile Naip-
ler kurulu, silahlı  savunma emrini vermeye cesaret edemediler. 
Bükreş'in güney-batı  mahallesi Cotroceni'ye gelen Fuad Efendi, 
13/25 Eylül'de Boyarları  ve eşrafi yanına çağırdı ; bunlar arasında 
devrimciler de vardı. Eflak'ın Boyar'larma ve her sınıf halkına diye 
okunan bir bildiride, ayaklanma olarak nitelenen devrimin ilkeleri-
nin Padişahın hükümranlık haklarına karşı  geldiği, Rusya ile siyasal 
ilişkileri bozduğu söyleniyor; sonuç olarak, statülerin öngördüğü 
3 kaymakama karşılık, eski statüleri yürürlüğe koyacak bir kayma-
kamın (C. Cantacuzene) atandığı  haber veriliyordu. Devrimciler 
şiddetle protesto ettiler, fakat tutuklanıp Rusçuk'a gönderildiler. 

Bu arada Osmanlı  askerleri üç koldan Bükreş'e giriyorlardı. 
Naipler kurulu hiç karşı  koymamayı  emretrnişti, fakat emirsiz ve 
spontan olarak çarpışma oldu ve her iki tarafin kanı  aktı. Naipler 
kurulundan 2 üye Büyük Britanya konsolosluğuna sığınıp sonra Erdel'e 
kaçtı. 

Fuad Efendinin yanında bulunan Çarm temsilcisi General Du-
hamel, halkın korunması  nedeniyle ordusunu Eflak'a soktu; böylece 
Türk ve Rus orduları  yurdu birlikte işgal etmiş  oldular. Bu işgal 185 ı  'e 
kadar sürecek. 

Tutuklanan Rumen devrimcileri iki grupta toplamyorlardı  : En 
önemlileri Tuna üzerinde gemilerle Orşova'ya götürüldüler; burada 
Avusturya'ya girmelerine izin verildi; herhalde Avrupa'da Türk - 
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Rumen işbirliği lehine eylemde bulunmak için. İkinci bir grup Bur-
sa'da birkaç yıl "ikamete memur" edildi. 

Ayaklanma, general Gheorghe Magheru'nun gönüllüleriyle 
dayanması  dolayısıyla daha 12 gün sürmüştür. Fakat Erdel'e sığınan 
iki Naiplik Kurulu üyesinin ve İngiliz konsolosunun kendisinden 
savunmaya devam etmemeyi istemesi üzerine general, karargâhım 
dağıtrruştır. 

1848 devrim harekeri bastırılmış  olmasına rağmen, Rumen mil-
letinin tek devlette birleşmesine yol açmıştır. O zaman, bir yandan 
ortak çıkarlara öbür yandan karşıt çıkarlara dayanan Türk-Rumen 
ilişkileri, ortak çıkarların öneminin arttığı  ölçüde zamanla açıklık 
kazanmış, iki Cihan Savaşı  arasında Balkan Patlayla, Avrupa'nın 
güney-doğusunda barışın korunmasına yardımcı  olmuştur. Bugün 
her iki Devlet barışı  savunmakla, insanlar ve uluslar arasında özgür-
lük, eşitlik ve kardeşlik ilkelerinin kök salmasına yardım etmektedir. 
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Abdurrahman Paşa'nın Konya'ya Gitmesi: 

Bundan evvelki Belleten'de görüldüğü gibi kendisine gönderi-
len ferman üzerine Kadı  Andurrahman Paşa, kumandası  al-
tındaki nizam-ı  cedid askerini Silivri'de bırakarak kendisi Kapusu 
halkı  olan üç bin kişi ile Silivri'ye gönderilen iki korvete binerek 
izmit'e hareket edüp ağırlıkları  ve hayvanları  da Üsküdar'a nakl ve 
oradan hmit'e gönderilerek kendisine yetiştirildi. 

Birinci kısımda görüldüğü üzere, Padişah tarafından Kocaeli 
mutasarrıfı  Kası m Paşa'ya gönderilmiş  olan fermanla hakkında 
padişah'ın teveccühünün devam ettiği ve misafirperverlik hususuna 
itina olunması  tavsiye olunmakta idi. 

Abdurrahman Paşa izmit'e gidip orada ağırlıkları  ve hayvan-
larını  alıp doğru Konya'ya hareket etmiş, fakat kırgın ve üzgün olarak 
eski vazifesine başlamıştı  (1806). 

Abdurrahman Paşa'nın Valilikten Azli : 

Nizam-ı  cedid aleyhdarları  ve bilhassa Edirne ve diğer o hayali-
deki kaza ayanları  bu kadar muvaffakıyete kanaat etmeyerek kendisi-
ne diş  biledikleri Abdurrahman Paşa'nın Valilikten uzaklaştırıl-
masım istiyorlardı. Bunun için Hafız Ismail Paşa'nın azlinden 
sonra yerine gelen sadr-lazam Hilmi Ibrahim Paşa Rusların 
tecavüzt hareketi üzerine 122 1 Şevval ı 8o6 Aralıkta sefere giderken 
Edirne'den geçtiği sırada ayanlar Abdurrahman Paşa'nın valilik-
ten azlini istemişler ve o da kendilerine söz vermişti. 
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Bundan sonra Abdurrahman Paşa'nın azli için bahane aran-
dı. Nevşehir Kazasından kudumiye, teşrifiye, kethüdaiye vesair isim-
ler altında vergi alınmasından vesair sebeplerden dolayı  kendisine 
gönderilen tenbihi ve tekdiri havi 1222 Muharrem iptidalan tarihli 
bir fermanla bu gibi usulsüz hallere teşebbüs etmemesi emir olunuyor--
dul. Bu fermanın henüz yazısı  kurumadan bunun arkasından 8 Mu-
harrem 1222 ve 18 Mart 1807 tarihli ordudan gönderilen bir fermanla 
da Konya valiliğinden azil olunup malikâne suretiyle üzerinde olan 
Alanya sancağı  muhafazasına memur edilerek yerine Içel Mutasarnfi 
Vezir Ahmed Paşa tayin olundu. Fakat Konya halkı  Abdurrah-
man Paşa'dan memnun olduklanm bir mahzarla Istanbul'a arz 
eylemeleri üzerine mesele çatallaştı. 

Abdurrahman Paşa 27 Muharrem 1222 ve 6 Nisan 1807 de 
Istanbul'a sadaret kaymakamı  Köse Musa Paş  a'ya göndermiş  
olduğu mektupla Konyadan azledilerek malikâne suretiyle mutasar-
nf olduğu Alanya sancağma memur edildiğini ve emir ve fermana 
itaat edeceğini, fakat bu kadar gayretle vücuda gelmiş  olan nizam-ı  
cedidin heder olacağım ve kendisinin yerine tayin edilen Ahmed 
Paşa'nın bu işleri başaramıyacağının evvelden beri malüm olduğunu 
beyan ile Konya halkının kendisinden memnun olup bırakmak iste-
mediklerini ve bundan başka yaptığı  işler dolayısiyle memlekette 
alacağı  ve borcu olduğunu arz ile azil işini geri bıraktırmak iste-
miş 2  ve aynı  mealde olarak kendisinin Istanbul'da muhabereye mezun 
olduğu Şıkk-ısani defterdan Ahmed Bey'e de mektup yazmıştır. 

Karaman Valisi Abdurrahman Paşa iclâlehtlya hüküm 
"... iyalet ve elviyeye vülat tayininden maksud fukaray-ı  raiyyet ve aceze-i 

memleketin himaye ve sıyanetleri iken sen ki vezir-i müşarünileyhin bu dakikalara 
kat'a sarf' zihin etmeyerek tarafından Nevşehir kazasma kudınniyye ve teşrifiye ve 
kethüdaiyye nam' ve nâmi aharla külliyetli mebalig tevzi ve bir taraftan buyruldu 
ile mübaşir tayin ve cebren akçe tahsil ve bir yandan dahi sen seferi hihriayıma 
memurum deyu bazalardan bedeli af ahziyle sekenei memlekete zıılüm ve teaddi 
olunduğu tahkik olunup sen ise saire makiys olmayarak vüzeray-ı  izamım beyin-
lerinde riza..cuy ve sadakatkâr ve rüstun-ı  raiyyet perveriye dahi vukufun derkâr 
iken bu veçhile harekete ibtidarm şer-i şerifin hilâfı  ve rıza-i hümayunuma münafi 
ve hakkında derkâr olan hüsn-i zan ve teveccühi mülülıânemin bilvücuh mugayiri 
olup hakkında igbirar-ı  tab-ı  cihandaranemi mücib keyfiyyet olmakla rimâbad bu 
makule hareketten keff-i yed ve mübaadet ile memleket sekenesini himayet ve sıya-
net etmeğe dikkat eyliyesin..." (Evail-i Muharrem sene 1222) mithimme defteri 
No. 224, S. 252). 

Konya'dan Abdurrahman Paşa'nın taluiratmdan 
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Abdurrahman Paşa'nın göndermiş  olduğu tahriratı  sadaret 
kaymakamı  padişah'a takdim etmiş  ve bunu okuyan Sultan Selim 
tahriratm üzerine: 

— Ahali hoşnud. İstedikten sonra ne demeli? Abdurrahman Paşa'yı  
ehali istengyor diye azletmi,ytik. Siz karar verildiği üzere Abdurrahman 
Paşa'yı  ibka ediıp keyfiyeti  orduya (Sadr-ıikam ve serdan ekreme) tahrir 
ve gelen evrakı  ve mahzarlan irsal edin" hattı  hümayununu yazarak 
evrakı  iade etmiştir. 

Keyfiyet sadaret kaymakamı  tarafindan sadr-lazam'a bildiril-
mekle beraber 3  Abdurrahman Paşa'nın ibkası  sadrazam'ın Edir-
ne ayanlarına verdiği söze aykırı  düşeceğini Musa Paşa'nın tekrar 
arzetmesi üzerine vafiliğe talip olup rikabı  hümayun kethüdası  
bulunan Şamlı  Ragı p Efendi 1222 Rebiulevvel ve 1807 Mayıs'ta 
vezirlikle Konya valifiğine tayin edilmiştir 4. Fakat pek az sonra sal- 

"... iyaleti merkume uhdemizden sarf ve tahvil ve berveçhi malikane muta-
sarrıf olduğumuz Alanya sancağı  muhafazasına emir ve irade buyrulmuş  Sem'an 
ve taaten her veçhile emr-i padişahiye kıladel gerdan etmişimdir... iyaleti Kara-
man bana tevcih buyrulduğu zaman harap ve perişan ve etrafa dağılmış  olan hal-
km toplanması  için çok gayret sarfetmiş  ve her birerlerine edevatı  çift ve tohum 
ve hayvan verilmiş  ve bu suretle külliyetli alacağım olduğu gibi Istanbul'a sarrafa 
ve burada esnafa borcum teraküm etmiştir. Ferman mucibince emr-i aliye itaatimiz 
mahz-ı  hayır olacağmı  ehaliye ifade etmişsem de tesir etmeyüp belde mizden koyu-
vermemiz emr-i muhaldir; zira yüz seneden beri bu emniyet ve sıyaneti bir valide 
görmedik buradan uzaklaşmanızla yine evvelki hal avdet edecektir bir şefkat haberi 
zuhuruna intizar ile koyuvermeyorlar... Gerçi Ahmed Paşa vüzera-i i`zamdandır 
fakat ama bu asker hususunda ehil olmadığı  Içel'de bulunması  cihetiyle yakinen 
malömumdur..." Topkapı  Saray: arşivi numara 3382, evrak. 

3  Hattı  ht2mayun vesikaları, sandık 28, hat numarası  55. 

4  Konya valiliğine talip olan Ragıp Efendi'nin takririnden: "Karaman iya-
leti tevcih buyrulan Ahmed Paşa hazretlerinden Konyalmın adem-i emniyeti ve 
Abdurrahman Paşa hazretlerinin Konyadan çıkmayup 	ibkası  ve bu bapta 
tekevvün eden gaileden tevekki mülahazasiyle Karaman iyaletinin müşarünileyhe 
(Abdurrahman Paşa'ya) ibkası  istisvab buyrulmuş  ise de mukaddema müşarüniley-
hin azli ve Rumeli serkerdelerinin ve alelhusus Edirne ve havalisinin tatyipleri 
kaziyyesirıe mebni olduğu taraf-ı  hazreti serdarı  ekremden işae olunmuşken müte-
akiben Abdurrahman Paşa'nın çıkmamasiyle ibkası  hususunda olacak televvün 
kesr-i nüfuz-ı  serdar-ı  ekremi ve şüyu-ı  enva-ı  eracif fütur-ı  hahis-ı  asakire illet-i 
müstekılle olacağı  ve mukaddema Karaman iyaleti hukumet-i müstekille olduğu 
ecilden hakkı  na müstehakkı  acizanemde karar bulması  lazım gelse inayet-i bari 
ile bir hızmet-i pesendideye alet olunması  ...." Ragıp Efendi'nin arzetmesi üzerine 
Vezirlikle Karaman Valiliğine tayin olunmuştur. (Hattı  Hiimayun vesikaları  sandık 
28, hat numarası  38). 
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tanat tebeddülü dolayısiyle yâni Sultan Selim'in hal'i ve Dör-
düncü Mustafa'run cülüsu münasebetiyle valilikten azledilen 
Ragı p Paşa'nın yerine 18 Haziran 1807 tarihinde nizam-ı  cedid 
aleyhdan esbak sadr-ı  azam Hafı z Ismail Paşa Konya valiliğine 
tayin edilince Abdurrahman Paşa'yı  Konya'ya sokmayan âsi-
lerin elebaşısı  Candar Oğlu Seyyid Ebubekir Ağa'yı  af 
ederek Konya'ya dönmesine müsaade almıştır 5. Ebubekir Ağa daha 
sonra yine mevki alarak Konya mütesellimi olmuştur. 

Abdurrahman Paşa valilikten azlinden sonra maiyyeti olan 
üç bin kadar talimli askeriyle malikâne suretiyle uhdesinde olan A-
lanya'da oturmuştur. Bir ara 1222 Safer ayı  sonlarında (1807 Mayıs) 
yeğeni Arif Bey'i bir tahriratla Istanbul'a göndermiş  ise de Arif 
Bey yolda Eskişehir civarındaki eşkıyadan kumarcı  lakabiyle meşhur 
şaki tarafından yakalanarak hapis edilmiştir. Bunu haber alan Ab-
durrahman Paşa hükümete müracaat ettiğinden, Hükümet Arif 
Bey'in kurtarılması  için Bilecik Voyvodasu Kalyoncu Ali'ye 
ferman göndermiş  ve Arif Bey'in kurtarılarak tahriratla beraber 
Istanbul'a gönderilmesinde israr eylerniştire. 

1807 Senesinde Istanbul Olayları  : 

Daha yukarıda görüldüğü üzere Abdurrahman Paşa Konya 
Valiliğinden azlinden sonra yani askeriyle malikânesi olan Alanya 
sancağ-ma çekilmişti. Kendisinin Konya'dan ayrılmasından (çünkü 
azlinden sonra Safer başlarına kadar Konya'da kalmış tı) henüz bir 
buçuk ay geçmişdi ki, 17 Rebiulevvel 1222 ve 25 Mayıs 18o7'de 
Kabakcı  Mustafa isyanı  olmuş  ve dört gün sonra da Üçüncü 
Selim'in hal'i ve büyük emeklerle vücude gelmiş  olan nizam-1 cedidin 
lağvı  haberi gelmiş  ve Dördüncü Mustafa da hükümdar olmuştu. 
Bu sırada ordu Rus cephesinde ve sadr-ıazam Hilmi Ibrahim Pa-
şa da Silistre'de bulunmakta idi. 

Rusçuk Yaranımn Faaliyeti: 

Tarihlerde görüldüğü üzere ordu ile Sadr-lazamın maiyyetinde 
bulunan Sultan Selim taraftarı  olan devlet ricalinin -ki bunlar Rusçuk 
yârânı  diye meşhurdurlar- teşebbüsleri ile Sultan Selim'in tekrar 

5  Konya Mahkemei şenYye sicilli (1216 ild 1222 senelerine ait sicil). 
Miihimme defterleri 225, s. 24, sene avahiri Safer 1222. 
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hükümdarlığa getirilmesi kararlaştırıhruş  ve bu işte Tuna seraskeri 
bulunan Alemdar Mustafa Paşa'nın vatanseverliği ve harniyet 
perverliğinden istifade edilmesi düşünülmüş  bunun için devletin 
düştüğü kötü durumun bir müddet daha devamı  feci neticeler doğu-
racağı  bu kıymetli vezire telkin olunarak vatani hissi tahrik edilmiş  
ve türlü tertipler ve tedbirlerle onun Istanbul'a gelmesi temin olun-
muştu. 

Alemdar Mustafa Paşa'nın Istanbul'a Gelmesi: 

Ruslarla yapılan mütareke üzerine ordunun cepheden Istan-
bul'a hareketi esnasında kapukulu ocaklariyle beraber Alemdar 
Mustafa Paşa da tertip edilen ernrivakilerle maiyyeti kuvvetleriyle 
Istanbul'a gelmiştir. Istanbul'a gelinceye kadar Sultan Mustafa 
taraftarı  görünen Alemdar, geldikten sonra tarihlerimizde görül-
düğü üzere Rusçuk Yararının karariyle Sultan Selim'i tekrar sal-
tanata getirmek üzere saraya baskın yapmış  ise de alınan tertibatın 
noksan olarak tatbiki neticesinde muvaffak olunamayarak Dördüncü 
Mustafa'nın emriyle Sultan Selim şehit edilmiş  ve aynı  âkibete 
uğramaktan zorlukla kurtulan Şehzade Mahmud, biraderi 
Mustafa'run hal'iyle yerine hükümdar olmuştur. (5 C. 1223 ve 29 
Temmuz ı8o8). 

ALTINCI BÖLÜM 

İKİNCİ  MAHMUD'UN CULOSI VE 
ALEMDARIN SADARETI 

Sultan Selim'in hal'inden sonra Anadolu'da Nizam-ı  cedidi 
vücude getirmişlerden Kadı  Abdurrahman Paşa Sultan Mus-
tafa taraftarı  ve nizam-ı  cedid aleyhdarı  olanların tuzağına düşme-
mek için uyanık bulunduğu gibi yine aynı  maksada hizmet etmiş  
olan Çapar oğlu Süleyman Bey de Istanbul ahvalini gözden 
kaçırmayarak tetikte bulunmuştu. Hattâ Çapar oğullarının can 
düşmanı  olan Canikli Hacı  Ali Paşa torunu Tayyar Paşa, Süley-
man Beyle mücadeleye atılıp muvaffak olamayarak Rusya'ya kaç-
mış  ve Dördüncü Mustafa'run cülüsunu müteakip Istanbul'a 
getirtilerek sadaret kaymakam' olunca Süleyman Bey'in hükümete 



414 	 t. H. UZUNÇARŞILI 

emniyeti kalmamıştı 7. Hattâ kendisinden asker istendiği halde Tay-
yar Paşa sadaret kaymakamlığında kaldıkça ne kendisinin ve ne 
de diğer âyanların anadoludan asker vermeyeceklerini açıkça beyan 
etmesi üzerine hükümet ileri gidememiş  ve Tayyar Paşa da tayi-
ninden altı  ay sonra azlolunmuştur. 

Kadı  Abdurrahman Paşa'nın istanbul'a Daveti: 

Alemdar Mustafa Paşa sadr-ıâzam olunca durumu Abdurrahman 
Paşa'ya bildirmiş  ve o da bir ariza ile Alemdar'ın sadaretini tebrik 
ederek kendisine bazı  hediyeler de yollamıştır 8. Tabii bu saltanat 
tebeddülü nizam-ı  cedid taraftarlarını  memnun bıraktığından endi-
şeler ortadan kalkmış tı. 

Alemdar Mustafa Paşa işleri ele aldıktan sonra Dördüncü 
Mustafa'nın cülüsiyle kaldırılmış  olan nizam-ı  cedid askeri teşki-
lâtım başka isim altında ihya etmek ve devlet nizamına dair bir 
karar vermek üzere Anadolu'da ve Rumelideki dişli âyanları  ve bu 
arada esbak Konya valisi olup muallim asakiri şâhâne kumandanh-
ğında bulunmuş  olan Abdurrahman Paşa'yı  Istanbul'a davet 
etmiştir. Alemdar Mustafa Paşa'nın, Abdurrahman Paşa'ya 
göndermiş  olduğu 27 Cemaziyelâhır 1223 ve 20 Ağustos 18o8 tarihli 
tahriratta şöyle denilmektedir: 

"Cenabı  saadetleri devleti aliyyenin sadık ve hamiyyetkâr 
vüzerayı  izâmından olup hidematı  saltanatı  seniyyede iltizam buyur-
dukları  saiy ve sadakat ve şimdiye kadar zuhura gelen hamiyyetkâri ve 
gayreti düstürileri simaan malüm-ı  halisanemiz olarak hakk-ı  müşiri-
lerinde gaibâne hulûs ve muhabbetimiz hasıl olup muhlisinizin dahi 
maksud ve meramım ancak din ve devlete hizmet-i pesendide vücude 

7  Tayyar Paşa'nın sadaret kaymakamlığma getirilmesi kendisine husumet 
beslediği Sultan Selim'i öldürmek içindi, fakat Süleyman Beyin ve diğer âyanların 
Tayyar Paşa'ya karşı  cephe almaları  üzerine Dördüncü Mustafa istemeyerek Tay-
yar Paşa'yı  azle mecbur olmuştur. 

8  Alemdar Mustafa Paşa'nın, Abdurrahman Paşa'ya göndermiş  olduğu mek-
tubun baş  tarafından, "Saadetlû mekremetlû meveddetlû karındaşım hazretleri, 
Dersaadete kudumu halisanemizi tebrik ve ihlâs-ı  derunlerini temhid mârazında 
fristade ve isra buyrulan tahriratı  müşirileri residei hayyiz-i vüsul ve mefhum ve 
mezayası  ıttılâ-ı  hulusveri ile meşmul olup ifayı  lâzimei resmi aşinayı  ve meveddete 
vâki olan riayeti düsturilerinden hasıl olan mahzuziyeti mütekâsire derecei kemale 
mevsul ve irsal buyrulan bir bohça hediyei şerifleri dahi vasıl olup nihadei câyi 
kabul olmuştur ..." Cevdet Tarihi c. g, s. 275. 
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getirmek ve sefer maslahatında dahi satvet-i kahire-i saltanat-ı  se-

niyyeyi ızhar etmek akdem-i efkârımdır. Binaenaleylı  hudavendigâr-i 
esbak Sultan Selim han cümlemizin velinimeti ve efendisi olup muh-
lisiniz ve cenab-ı  saadetiniz çirağ-ı  hassı  aldığımızdan 9  anı  iclâs için 
bu kadar mesafe-i baideyi tayidüp gelmiştim ancak mukaddemce 
temhid kilindiği üzre irade-ı  hak başka yüzden tealluk etüp Sultan 
Mahmud efendimiz cülus buyurdılar ve her ne kadar istihkakmız 
yok isede mühr-i hümayunı  muhlisinize ihsan buyurdula felillâhil-

hamd cenabı  bari Sultan Mahmud Han efendimiz gibi melek haslet 
bir pâdişah ihsan eyledi, ahlâk ve etvarı  cennetmekân Sultan Selim 
Han efendimize benzer, inşallah sayei hümayununda âlemin kesbi 
asayişi ve rahatı  eltaf-ı  ilahiyyeden akdem-i memulümdür. 

Devleti aliyenin esbabı  teyidiyesinin istihsaline himmet olunmak 
lâzimeden ve inşallah cümlenin gönül birliğiyle bu tarafın iktiza 

eden nizamım verdikten sonra muhlisinizin seferi hümayuna azi-
metimiz musammem olan mevaddan olmağın din ve devletin hizme-
tinde birlikte bulunmak için Cenab-ı  düsturilerinin dahi teşrifleri 

dahi ehassı  matlubımızdır." Dedikten sonra Kadı  Paşa'nın asker 

yazma işindeki mesaisinden ve halen dairesinde üçbin kadar nizam-ı  
cedid askeri mevcut olduğundan ve nizam-ı  cedidin lağvından sonra 
eldeki talimli asker dağılmış  ise de ekserisi yine o taraflarda olduğundan 
bunlardan ne kadar mümkün olursa serian yazılmasını  bildirmiş  ve ay- 

nı  zamanda nizam-ı  cedidin iadesi matlup isede halk arasında kil-ükali 

mûcip olmamak üzere (tüfenkfi) namiyle asker toplanması  ve bunların 

ultıfe ve tayinatnlarının hükümet tarafından tesviye edileceğini ve 

kendisinin (Abdurrahman Paşa'nın) maiyyeti askerinden maada 
tüfekçi ismiyle iki üç bin asker yazarak hemen bunları  alup Istanbul'a 
gelmesini bildirerek tahriratı  Abdurrahman Paşa'nın kapu kethü-

dasiyle göndermiştir. Alemdar Mustafa Paşa tahriratının so- 
nunda icap edecek fazla maliimatın kapu kethüdasırun şifald ifa-

desinden öğrenilmesini bildirmiştir". 

9  Gerek Alemdar Mustafa Paşa ve gerek Kadı  Abdurrahman Paşa, karihadan 
olarak bizzat Sultan Selim tarafından vezirliğe çıkarılmıştır. Merhum Sultan Selim'in 

çırağ-ı  hası  yâni güzide yetiştirmelerinden olduklarından dolayı  o zamanın ıstıla-

hından olarak (Çırağ-ı  has) tabiri kullanılmış tır. 
10 Cevdet Tarihi, c. 9, S. 276-277 (Matbaai Osmaniye tab't) Alemdann, Kadı  

Paşaya göndermiş  olduğu bu tahriratın müsveddesi o tarihte reisulkitap olan Meh-
med Said Galip Efendi tarafından kaleme alınmıştır. GalipEfendi daha sonra vezir 
ve 1239 H. 1823 M de sadr-ıâzam olmuştur. 
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Kad ı  Andurrahman Paşa kendi maiyyeti kuvvetlerine 
ilave olarak evvelce talim görmüş  nizam-ı  cedid askerinden de alarak 
altıbin kişilik bir kuvvetle 14 Şaban 1223 ve 5 Ekim 18o8 Çarşamba 
günü Üsküdar'a geldi ve üç gün sonra yani 8 Ekim Cumartesi günü 
Babıallye davet olunarak Alanya ve Beyşehri sancaklan ilhakiyle ba 
hattı  hümayun Anadolu valiliğine tayin olundu 

Devlete verilecek yeni düzen hakkında sadr-lazamni riyasetınde 
Babıalide toplanmış  olan ştırada müzakere yapıldı  ve neticede yedi 
madde ve bir hatime üzerine kaleme alınan ahitnâme —ki tarihleri-
mizde sened-i it4fak denilmektedir— ahkamına riayet edileceğine dair 
yemin edildi ve mecliste bulunanlar tarafindan imzalandı  n. 

Evvelce asakiri şahane denilen nizam-1 cedid askerine (sekbân-t 
cedid) adı  verildi 13. Nizam-1 cedid yâni asakiri şanhane teşkilatı  yapıl-
dığı  sırada yeniçeri ocağını  kuşkulandırmamak için nizam-1 cedid 
askeri bostancı  ocağına bağlanmış  ve evvelden beri devam edip gelen 
yedi ocak adedi muhafaza edilmişti", fakat bu defa kurulan sekban-1 
cedid ocağı  müstakil olarak sekizinci ocak itibar olundu. 27 Şaban 
1223 ve 18 Ekim ı8o8'de yeni ocağa tuğ, bayrak ve mehter takımı  
verildi 15. 

11  Atik vüzera defteri (iyalet-i Anadolu ve Beyşehri sancağı) s. 58 ve Şani Zade 
tarihi c. 1, s. 61 ve Cevdet Tarihi c. g, s. 7. 

12  Bu sened-i ittifak Anadolu ve Rumeli'delci hanedan ve âyanın pâdişah'a 
ve hükümete karşı  sadakat ile hükümetin emrine itaatlerini ve bütün Osmanlı  
memleketlerinde nizam-ı  cedid askeri tertip edilmesini ve devlet gelirlerinin tahsil 
ve muhafazasını  taahhüt altına aldığı  gibi padişah ve hükümet de buna karşılık 
olarak bu sened-i ittifaka aykırı  hareket etmiyeceğine dair olan kayıtlarla bir 
fenalıkları  görülmedikçe hanedan ve âyanlarm hukukunu muhafaza ile anları  
cezalandırmamağı  taahhüd eylemekte idi. 

13  "Mukaddeınki asakiri şâhâne tabiri tağyir ve sekbânı  cedid namiyle tesmiye 
olundu" Şint Zade c. ı , s. 76 ve Cevdet Tarihi c. 9 s. 38. 

14  Yedi ocak şunlardır: Yeniçeri, cebeci, topçu, top arabacı, suvari (altı  
bölük) bostancı, tersane. 

13 27 Şaban 1223 tarihinde Abdurrahman Paşa'ya gönderilen emri Mide teşkil 
edilen asakir-i cihadiye-i sekbânın beher neferine ayda on kuruş  ita ve tayinatları  
hükümetce verileceği beyan olunduktan sonra veziri mükerrem Abdurrahman 
Paşa'ya Anadolu'da Bağdad kapusundan Üsküdar'a kadar bu teşkilâtın verildiği 
beyan olunup evvelce Anadoluda nerede asakiri şâhâne için kışlalar yapılmışsa ki 
dördüncü Mustafa'nın cülüsu üzerine terkedilmiş  veya tahrip olunmuştu. Bunların 
tamire muhtaç olanlarının tamir edilerek içlerine asakiri cihadiye-i sekban konup 
bundan böyle Anadolu tarafında serdar oldukları  vilayetlerde zabit olmayıp ve 
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Sekbânı  cedid askeri nizam-ı  cedid askerinin evvelce bulunduk-

ları  Üsküdar'da Selimiye ve Beşiktaş  üstündeki Levent çiftliği kışlalarına 

yerleştirilerek Kad ı  Abdurrahman Paşa bunların seraskerliğine 

tayin olunup Üsküdar'da esbak sadr-ıâzam Hafız Ismail Paş a'nın 

yaptırdığı  köşk kiralanarak Kadı  Paşa'nın ikametine tahsis olunmuştur. 

Sebbânı  cedid ocağına gönderilen tiiğ  ve sancak, seraskerin Üskü-

dar'da bulunmasına mebni yâni Üsküdar'a geçirilerek tekbir ve tehliller-

le Selimiye kışlasına götürüldü. Abdurrahman Paşa tük' ve sancağı  

karşılayarak tfığ  kışla sahasına dikildi ve yeni asker, nizam-ı  cedid 

zamanındaki muallim ve zabitlerinin nezaretleri altında talime baş-

lattırıldı. Sâbık nizam-ı  cedid kethüdası  bulunan Bursalı  Süleyman 

Ağa ocak ağası  tayin olundu. Sekbânı  cedid askerinin kıyafetleri 

dizlik ve tozluk ile başlarına Rumelide bir kısım halkın giymekte 

olduğu &bara denilen altı, yedi ve hattâ sekiz dilimli çuha kalpak 

giydirildi" ve askerlerden bir sınıfı  şobâralarının üzerine nerkis ve 

bir kısmı  kırmızı  mağrip şalı  sardılar. 

Alemdar Mustafa Paşa'nın daveti üzerine Anadolu'dan 

Kadı  Abdurrahman Paşa'dan başka maiyyetleri kuvvetleriyle 

Çapar Oğlu Süleyman Bey, Karaosman Oğlu Hacı  Ömer 

Ağa, Bilecik voyvodası  Kalyoncu Ali, Bolu voyvodası  Hacı  Ah-

med Oğlu Ibrahim Ağa ile Rumeliden Serez âyanı  Ismail 

Bey, Çirmen mutasarrıfı  Mustafa Paşa gelmişlerdi. Ismail Bey 14 

Recep ve 5 Eylül'de mükemmel surette teçhiz edilmiş  on iki bin kişi-

lik kuvvetle gelmişti". 

Bâbıâli Baskını  ve Alemdar'ın Intihar': 

Sekbân-ı  cedid askeri mevcudu henüz dört bin kadardı. Sadr-ı  
âzam Alemdar Mustafa Paşa her şeyi oldu bitti zan ile Istanbul'a 

davet etmiş  olduğu âyanların kuvvetlerinden birer miktar kuvvet 

sefer vukuunda serden geçti ve sefer bayrakları  açılarak asker toplanmaması  ve 

ancak düşmana karşı  sekbanı  cedid muallim askerinin mukabele edecekleri zikredil-

mektedir. Gelen fermanı  Abdurrahman Paşa Üsküdar'da esnaf kethüdaları  ve 

mahallât ihtiyarları  ve zabitan ve cemii halk muvacehesinde okutturmuştur (Tarih-i 

Sultan Selim- Cabi Ömer Efendi vekayindmesi) varak 196 b. 

16  şdni Zade (c. 1, s. 76) Şobaranın esas altı  dilirrıli olmasından dolayı  Farsça 

Şeşpareden bozma olduğunu beyan ediyor. 

17  Yayla İmam vekayindmesi (Veliyyüddin Efendi kütüphanesi, Cevdet Paşa 

kitapları. 
Benet« C. XXXV, 27 
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alıkoyarak âyanlarm yerlerine dönmelerine izin verdi, halbuki bir 
müddet daha sekbân-ı  cedid askerinin artmasını  beklemek ve çok 
uyanık ve tetik bulunması  Icap ederken, kendisine güvenen sadr-ı  
âzam bunu yapmadı ; halbuki yeniçeriler ve ocak gayreti güdenler 
bir ayaklanma için fırsat kolluyorlardı. Sadr-ıâzamla beraber devlet 
ricali de büyük bir gaflet içinde bulunuyorlardı. 

Ayanlardan Ismail Bey 24 Şaban 1223 ve 15 Ekim 18o8 de 
memleketi olan Serez'e dönerken maiyyeti âyanlarından Pravişte âyanı  
kapucubaşı  rütbesindeki Halil Ağayı  bir miktar kuvvetle Istanbul'-
da bırakmış" Çapar Oğlu'yla Karaosman Oğlu da aynı  sene 
Ramazan başlarında memleketlerine gitmişlerdilg, bu suretle âyan-
ların gitmeleriyle Alemdar'ın kuvveti azalmıştı ; bundan başka 
sadr-ı  âzamın mevcut kuvvetini daha ziyade azaltmak isteyen yeni-
çeri ocağı  kodamanları  Vidin valisi Idris Paşa'yı  —ki Molla Paşa 
diye meşhurdur— Alemdar'ın memleketi ve mıntıkası  olan Rusçuk 
üzerine taarruza teşvik ettiklerinden Idris Paşa tarafindan yapılan 
taarruzi hareket üzerine sadr-ı  âzam kendisinin ünlü adamlarından 
Boşnak Ağayt mühimce bir kuvvetle Rusçuk'un muhafazası  için o 
tarafa gönderdiği cihetle kendisinin de mevcut kuvveti azalmıştı. 
Zaten Istanbul içindeki mevcut Rumeli kuvvetleri hanlarda ve vükelâ 
konaklarında bulunarak cüzi bir kısmı  da Bâblâli'de idi. 

Istanbul'daki için için kaynaşmada sâbık hükümdar Dördüncü 
Mustafa'mn parmağı  vardı. Sâbık hükümdarı  kız kardeşi Esma 
Sultan çok severdi. Esma Sultan ve Mustafa'mn validesi Ayşe 
Sineperver kadın da yeniçerileri tahrik etmekte ve S. Mustafa'yı  
tekrar hükümdar yaptırmağa çalışmakta idi. 

Tarihlerde görüldüğü üzere 2° 1223 Ramazanının yirmi altısım 
yirmi yedisine bağlayan Kadir gecesi (16 Kasım 18o8 Salı  gecesi) 
kanun üzere Sadr-ıâzam iftar etmek üzere şeyhulislâm Salih Zade 

18  Cevdet tasnifi, dahiliye vesikaları, numara, 8417. 
19  Yayla imamı  vekayinâmesi. Câbi Ömer Efendi vekayinâmesinde Çapar 

Oğlu Süleyman Bey'in Ramazanın yedisinde memleketine gittiği yazılıyor (varak 
2131). 

20 Bu hususta merhum ustadımız Eftalüddin Tekiner'in Tarih-i Osmani Encü-
meni Mecmuasındaki sene 2 il a 4 Alemdar Mustafa Paşa isimli seri halindeki yazı-
lariyle benim (Alemdar Mustafa Paşa) isimli eserimde mufassal malümat vardır. 
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Esat Efendi'nin 21  konağına giderek iftardan sonra teravihnamazını  
Padişahın da geldiği Ayasofya camiinde kıldıktan sonra Babıaliye 
giderek yatmış tı. 

Aldıkları  tertibat üzerine yeniçeriler gece yarısından sonra Ağa-
kapısı' na gelerek yeniçeri ağası  Mustafa Ağ  a'nın kendileriyle be-
raber olmasını  teklif ettilerse de Mustafa Ağa bunlara nasihat et-
meğe kalktığından bu nasihatlere kulak vermeyerek kendisini öldürüp 
oradan yedi, sekizyüz kişi ile Babıaliyi bastılar. 

Burada muhafaza hizmetinde bulunan sekbânlar müdafaaya 
kalktıklarından Babıaliyi ateşlediler imdat gelir ümidiyle tomruk 
dairesi tarafından taş  odalardan birine giren Alemdar Mustafa 
Paşa külliyetli miktar barut ve cephane aldıktan sonra orada müda-
faada bulundu ve ertesi Salı  günü akşamına kadar hücum edenlere 
mukabele etti ve yardım gelmesinden ümidini keserek bulunduğu 
mahzendeki barutu ateşleyüp dumandan boğulmak suretiyle vefat 
etti (27 Ramazan 1223 ve 17 Kasım ı8o8). 

Bu hadiselerden haberdar olmayan Selimiye kışlasındaki Kadı  
Abdurrahman Paşa, Selimiyeden yangını  gördü ise de hakikati 
anlayamamış  ve sonradan öğrenmiş  ise de iş  işten geçmişti. 

Kadı  Abdurrahman Paşa'nın Saraya Gelmesi: 

Babıali baskını  Csküdar ocağında bulunan Abdurrahman 
Paşa tarafindan haber alınması  üzerine hemen Selimiye kışlasındaki 
sekban-ı  cedid askerine cephane dağıttırarak hazırlanmalarım emir 
edip her ihtimale karşı  padişahın yardımına koşmaya karar verdi, 
fakat aym zamanda askerin fikrini ve ne derecede sadık olduklarını  
anlamak isteyerek derhal maiyyetindeki binbaşıları  toplayarak on-
lara : 

— Ser'an Padişah-1 islamın muhafazasına ve dostuna dost düş-
manına düşman olmak ve padişah üzerine huruç edenlerle muharebe 
etmek vacip oldu, şer'in bu emrine imtisal eder misiniz? Deyince 
hepsi de emre imtisal edeceklerini söylediklerinden Abdurrahman 

21  Salih Z a de Esat Efendi nizam-ı  cedid taraftarı  uyanık bir zat olup 
Üçüncü Selim zamanında birinci defa ve Alemdar Mustafa Paşa sadaretinde ikinci 
defa şeyhulislâm olmuştur. Alemdar vak'asını  müteakip azil olunarak Manisa'ya 
gönderilmiştir. Yapılan inkılabın ehemmiyetini kavramış  teceddüt taraftarı  bir 
zattı. 
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Paşa bir kere müsaade isteyclim diyerek yeğeni Ahmed Efendiyi 
üç çifte kayıkla saraya gönderdi. Lakin Ahmed Efendi, bostancı  
taifesinin şerrinden Sarayburnu sahiline çıkamayup nihayet bir takrip 
sarayın balıkhane kapusu tarafından girip oradan Hırkai Şerif odası  
tarafına gelip keyfiyeti padişahm silahtan Mehmed Bey'c söyledi 
ve mesele padişaha arzedildi. 

Sultan Mahmud Kadı  Abdurrahman Paşa'nın saraya 
gelmesini emrettiginden Ahmed Efendi dönüp keyfiyeti Paşaya 
söyledi, bunun üzerine Abdurrahman Paşa Sekban-1 cedid as-
kerinden bir kımını  kışla muhafazasında bırakarak diğer mühim bir 
kısmını  ve kapusu askerini mavnalara doldurup hareket etti. Saraya 
gitmeden evvel Tophane' ye yanaşarak Kapdan-ı  Derya Ramiz Paşa 
ile görüşüp mutabık kaldıktan sonra saraya doğru çekti. 

Saraya gelen kuvvetler evvela Yalı  Köşkü tarafına çıkarıldı  ise 
de bostancıların bu nizam-ı  cedid askerini saraya taşıyup yeniçeriden 
intikam almak istersiniz diye asker nakledüp boş  olarak Üsküdar'a 
dönen mavnacılar üzerine atış  edip birini öldürüp birisini de yarala-
dıklarından sekban-ı  cedid Yalı  Köşkü'ne çıkarılamamıştır 22. Maiyyeti 
ve sekban-ı  cedid kuvvetleri balıkhane kapısından girip Abdur-
rahman Paşa yukarı  enderun kısmına çıkmaga mecbur oldu ve 
arkadan Levent Çiftligi'ndeki sekban-ı  cedid kuvvetleriyle beraber 
Ramiz Paşa da geldi. 

Ramiz Paşa saraya gelirken tersaneden bir korvet hazırlata-
rak kürekçiler kapısı  ile Azap kapısı  arasına koydurarak Galata ve 
sair taraflardan yeniçerilere gelecek yardımı  önlemek istemiştir. 

Abdurrahman Paşa ile Ramiz Paşa enderun odasında 
bulunmakta olan Sultan Mahmud tarafından kabul olundular; 
bunlardan başka padişah esküdarda mütekait olarak oturmakta olan 
esbak Kapdam derya Safranbolu'lu Salih Paşa ile Çarhacı  Ali 

la  27 Ramazan Üsküdar kışlasındaki Sekbân askeri mavnalara tahmil ve 
Kadı  Paşa dahi kapusu askeriyle topçu ve arabacı  ve tersane talimci askeri Yalı  
Köşküne teraküm ve enderunu hümayuna vüsul ve askerin eksen balıkhaneye nakil 
ve boş  mavnalar yine Üsküdar'a avdette Incili köşk önünden boş  askeri balıkhaneye 
çıkarup gelirken Çinili köşk duvarı  bedeninden birkaç bostancı  nice bir nizam-ı  
cedid askeri saraya taşıyup yeniçeriden intikam murat esersiz deyu bedenden tüfenk-
lerine atış  vertip iki kayıkçıyı  kurşun ile cerh ve biri helâk olup ve kayıkhane ve 
bostancı  ocakları  neferatının külliyen sekbân-ı  cedid askerine husumederi aşikâr 
olmakla cümlesi enderundan dışarı  çıkarılıp ancak sekbân askeri enderunda 
kalmıştır. (Câbf Ömer Efendi vekayindmesi varak 214). 
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Paşa'yı  da saraya davet ettiğinden her ikisi de geldiler 23  Abdurrah-
man Paşa ile Ramiz Paş a'nın saraya gelmeleri 27 Ramazan Salı  
günü ikindiden sonra idi, öğle esnasında gelmiş  olsalardı  o sırada 
henüz müdafaa halinde bulunan Alemdar Mustafa Paş  a'yı  
kurtarma ihtimali vardı. 

Akşam olunca Paşalar getirdikleri askeri saray kapılarına taksim 
ettiler ve dışarı  çıkmayarak saray duvarları  üzerinden asilerden 
gördüklerini öldürdüler. 

Yeniçeriler Alemdar işini hallettikten sonra kusurlarının afviyle 
kendilerine bir ağa tayini için İstanbul kadısı  Köstendilli Tahir 
Efendi'yi saraya göndermişler ve : 

"— Bizim garezimiz ancak sadr-lazam Mustafa Paşa idi, çünkü 
o zorba idi, padişahımızın (Yani Sultan Selim'in) kanına girdi. Bina-
enaleyh onun idamı  lazım geldiğinden bu işi işledik, padişahımızın 
en adi kullarlyız cürmümüzü af buyursunlar" niyazında bulunmuş-
lardı. 

Her ikisi de ilmiye sınıfindan yetişmiş  olan Kadı  Paşa ile 
Ramiz Paşa bir hadis okuyarak "eşkiya mel'unlarmın sonsuz cürüm-
lerine cevap ancak kılınçtır; çünkü onlar padişahlarma itaatsizlik 
edüp ehli cehaletten oldular, anlarla cenk etmek icap eder" diye mu-
kabele ettiklerinden Tahir Efendi geri dönerek ağa kapısındaki asi-
lere bunu anlattığından bundan hiddetlenen yeniçeriler saraya hücu-
ma karar verüp taarruz ettilerse de sekbanların müdafaalariyle karşı-
laştılar. 

Babıali hâdisesi sebebiyle Salı  günü akşamına kadar yollar 
kapalı  olup sarayın günlük ihtiyacı  şehirden tedarik edildiğinden 
dolayı  saraya yiyecek gelmediğinden" Ramazan da olduğundan 
saraydaki askere yiyecek tedariki zaruri idi. Bunun üzerine Kadı  

23  Câbt Ömer Efendi vekayinâmesinde Çarhaci Ali Paşa'nın 29 Ramazan'da 
saraya davet olunarak yedi çifte kayıkla geldiği ve derhal Et meydanına gönderile-
rek yeniçerilerle konuşup bunların Kaptan Paşa, Kadı  Paşa, Ince Bey, Liman 
Reisi, Behiç Efendi, Bahriye Defterdarı  vesaire on beş  kişinin kendilerine teslimini 
istedikleri haberini getirmiştir. 

24  Sarayın bütün tayinatı  dışardan hergün gelmek hasebiyle et ve ekmek tayi-
natının içeri gönderilmesine mani olunmakla enderunda olan asakir ile sairleri 
sıkıntıya düşüp askere Has bahçe vesair mahallerde olan helvacı  kabaklarmı, bahçe 
parmaklıklarını  kırarak tabh ve eki edip muzayeka kesir olmakla ve sarayın taşra-
dan gelen suyunu dahi ağa kapısından su yolculara tenbih ile kat ve enderun Has 
oda ağaları  dahi yiyecekten mahrum oldular. (Câbi Efendi vekayinâmesi) 
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Paşa'nın emriyle iftara yakın muallem asakir ağasiyle sekban-ı  cedid 
binbaşısı  Mavnacı  Mustafa Ağa altıyüz kadar kuvvetle saraydan 
(Babı  hümayun, Soğuk Çeşme ve Demirkapıdan) çıkarak saray önün-
deki yeniçerileri kırıp dağıtarak bir koldan Çenberlitaş  tarafına ve mü-
reklcepciler mevkiine kadar gidip cephane kışlasını  zapt ve diğer koldan 
Akbıyık ve Hocapaşa taraflarına kadar gidip ve aynı  zamanda yi-
yecek tedarik edip Alemdar Paşa'nın durumunu tahkik için Babıali 
tarafim dolaştıktan sonra Abdurrahman P a ş  a'dan gelen emir 
üzerine saraya dönerek kapıları  kapadılar. 

Sekban-1 cedid kuvvetlerinin bu başarıları  yeniçerileri korkut-
tuğundan gece dellâllar çıkararak mahallelerde propagandaya baş-
ladılar; saraya sekban-ı  cedid askeri aldılar, yarın dışarı  çıkarak 
ırzınızı  payımal ve mallarının yağma edüp evlerinizi yakacaklar 
diye İstanbul halkını  heyecana getirmek istediler ve bir kısım cahil 
imam ve hocalar ile imdada gelmeyenlerin avratları  boş  ve kendileri 
kâfirdir diye Ilan ettiklerinden bu suretle ayaklanan börekçi, tabla-
kar, helvacı, manav, küfeci gibi toy ve sadedil kimselerden tedarik 
ettikleri bir güruh sayesinde mühim miktarda taraftar buldular. 

Bu suretle kuvvetlenen yeniçeriler ramazanın yirmi sekizinci 
Çarşamba günü ( ı  7 Kasım) saraya hücuma cesaret ettiler. Sekban-1 
cedid kuvveti dörtbin kadar ise de bunların bir kısmı  Üsküdar ve Le-
vent çiftliği kışlalarında bırakılmış  olduklarından saraydaki mevcut 
takriben üçbin kadardı, bunlara mukabil yeniçeri ve onlarla beraber 
olan halk kuvvetleri ise sekbanlarm dört beş  misli idi, bundan dolayı  
sekban-ı  cedid askerinin müdafaada kalmasına karar verildi. 

Saraya hücum eden asilerden bazıları  Ayasofya Camii'nin mina-
relerine çıkarak oradan saraya kurşun atmağa başladılar. Sadr-lazam 
kethüdası  konağmdan aldıkları  topu saray meydanına getirip gülle-
lerle Ba19-1 hümayunu döğ'meğe başlamaları  üzerine Kadı  Paşa 
Babı  hümayunu açtırıp kendisi, beş  altı  yüz muallim sekban-ı  cedid 
askeriyle Darphane meydanında atlanmış  olarak durdu. Yeniçeriler 
Bab-ı  hümayunun açıldığını  görünce hücum etmişlerse de Kadı  
Paşa bunları  sahte ric'atle aldatarak sonra şiddetle ateşe tuttuğundan 
bir hayli telef ve mecruh bırakmışlar diğer kısmı  da kaçmıştı. 

Hariçteki düşmanlık yetrniyormuş  gibi saraydaki aşçı, ekmekçi, 
helvacı, baltacı  ve bostancılar da sekban-ı  cedid askerine husumet 
edip yalnızca ele geçirdiklerini öldürüyorlarch 25. 

25  Asım Tarihi, c. 2, S. 253 üsküdar'dan gelen sekbân askerine enderundaki 
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Asilerin saraya kurşun atmalarına hiddetlenen Sultan Mah-
mud, donanmanın ağa kapusını  bombardıman etmesini emretti-
ğinden kurşunlu mahzen Unkapanı  önünde bulunan bir kalyon ve 
bir korvetten mürekkep iki gemi ağa kapusunu hedef tutarak bombar-
dımana başlamış tı  26. Bu hal üzerine telâşa düşen ocaklı  ulemayı  
kadıasker nakibüleşrafi ağakapısına çağırmışlar ve tekeli köşkünde 
toplanmışlardı  27. 

Bu halde müdafaada kalmanın faydasızlığı  anlaşılarak sekbân-ı  
cedid ağası  Süleyman Ağa sarayda mevcut sekbân askeri ile dört 
top alarak Bâbı  hümayundan çıkıp askerle çarpışıp onları  püskürt-
müştü. Bu kuvvetten bir kolu Cebeciler kışlasını  zabt ile oradaki 
asileri öldürdüler. Diğer bir kol Paşakapısındaki eşkıyayı  dağı ttıktan 
sonra Atmeydanı 'nda ihtiyatta bulunan üçüncü kola iltihak ettiler. 

Süleyman Ağa bundan sonra yine kuvvetlerini üç kola ayırdı ; 
bir kolunu Ahırkapı  tarafina sevkettiği gibi kendisi de bir firka ile 
Divanyolundan ağakapısına doğru yürüdü ve Irgat pazarına kadar 
gitti, yol üzerindeki evlerde bulunan yeniçeriler ve kadınlar bunlara 
kurşun, desti ve ellerine geçen şeyleri atıyorlardı. Irgat pazarını  
geçmiş  olan sekbânlar üzerine yeniçeriler hücum ettiler, kanlı  bir 
çarpışma oldu, bu sırada Süleyman Ağa'nın geri dönmesi için saray- 

bostancı  neferleri bu ne ola bizlerde yeniçeriyiz sözüyle ayaklanmak istemeleri 
üzerine zabitan bu kavgaya karışmayıp kendi halinizde olun demişler ve dinleme-
yenlerden bazıları  bahçe aralarında ve dolap ocağında ele geçirdikleri sekbân-ı  
cedid askerinden otuz kadarını  öldurmüşler ve bu hal sekbân askerinin maneviya-
tını  sarsmıştır (Cdbi Efendi vekayindmesi). 

28  Gemiden ağakapısını  topa tutacak olan topçubaşılar, top atmak istemedik-
lerinden bir kaçı  katlolunarak tersanede korvetten Çamlıca ve Filikacı  hıristiyan 
gemicilere emrolunarak Ağakapısı  topa tutulmuş  ise de gereği gibi maharetleri 
olmadığından ve ağakapısı  yüksek mevkide bulunması  sebebiyle nişan alınamayup 
gullelerin bazıları  aşup Kumkapı, Bayezit, Vefa ve Süleymaniye etrafına ve ağaka-
pısında kalafatçıların odaları, harem ve mutbak tarafına düşmeğe başlamıştır 
(Câbf Efendi, varak 215 b.). 

27  Alemdar Mustafa Paşa'nın hayatı  ve ölümü bilinmeyüp gerçi kârgir mahzen-
de cephane atılıp harap oldu ve bu kadar adam telef oldu amma mahzene cephane 
koyan bir selâmet yolunu da yaptırmıştır, kim bilir nereye kaçtı  ve ne taraftan hü-
cum edecektir. Üsküdar ocağı  askeri, altı  yedi bin vardı r, topçu, arabacı  ve levent 
çiftliği ve Boğaz Muhafızı  Uzun Ali Ağa—Kabakçı  Mustafayı  öldüren Hisar âyanı —
Kaptan paşa ile ittifak ederek hal müşkül olur diye ocağın iş  erleri ağakapısına cem 
ve teke köşkünde meclis aktedip sadr-ıâzam Kaymakamına haber irsalini görüş-
müşlerdir (Câbt Efendi vekayindmesi, varak 2 I I). 
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dan emir geldiğinden sekbân askeri müdafaa tertibatı  alarak geri 
döndü ve diğer iki kol ile birleştikten sonra Bâbı  hümayun önüne 
geldi. 

Yukarıda söylediğimiz cebeciler kışlası  sekbân-ı  cedid tarafın-
dan işgal edildikten sonra oraya üçyüz kadar muhafız bırakılmıştı. 
Kuvvetlerin geri dönmesinden sonra dört beş  yüz âsi, cebeci kışlasına 
hücum etmişlerse de içeriye giremediklerinden arkadan kışlaya ateş  
vermişlerdi. Bu suretle asilerle ateş  arasında kalan sekbân askeri 
tehlikeye düşmüştü, fakat bu sırada saraydan gönderilen sekbânlar 
yeniçeriler üzerine hücum ederek arkadaşlarını  kurtardıktan sonra 
saraya dönmüşlerdir. İşte bu sırada sekban-ı  cedid ocağı  ağası  olan 
Bursalı  kahraman Süleyman Ağa bir kurşun isabetiyle şehid düştü 
ve bu hal asker üzerinde büyük üzüntü uyandırdı  28. 

Bu vukuatın cereyan ettiği Çarşamba günü pek şiddetli gün 
doğrusu fırtınası  esmekte olduğundan tutuşturulan cebeci kışlası  
yandığı  gibi 29  ateş  etraftaki mahallelere de sirayet edip bu vukuat 
sebebiyle söndürülemediğinden kol kol yayılarak Divanyolu taraf larını, 
defterhane, mehterhane ile Sultan Ahmed Camiinin etrafindaki 
diğer mahallelerle çarşıları  yakmış  ve bu halden istifade eden asiler 
çapulculuğa başlamışlardır. 

Bu son hâdisede sekbân ocağı  ağası  Süleyman Ağa ile Yağlıkçı  
binbaşı  30  altı  yüz kadar sekbân şehit olduklarından hükümet kuvve-
tine zaaf gelmiş  ve iki değerli kumandanın ölümü askere fütur getir-
mişti. Buna mukabil asilerden de beşbin kadar telef olduğundan 
onlar da telâş  içinde idiler. 

28  Me'hazlerimizin kahraman bir kumandan olduğunu kaydettikleri Süleyman 
ağa, Edirne vak'ası  esnasında nizam-ı  cedid askerinin ocak kethüdası  olarak Kadı  
Abdurrahman paşa ile beraber bulunmuş  ve sekbân-ı  cedid teşkilâtında da ocak 
ağası  olmuştu. Süleyman ağa= Bursalı  olduğunu Şâni Zade yazıyor (c. ı , s. 29). 

29  Cebeci kışlası  Divanyolu'nda şimdi Sultan Mahmud türbesinin yanında 
bulunup türbenin bulunduğu mevkide de ikinci Mahmud'un kız kardeşi Esma 
Sultan'ın sarayı  vardı. Bu yangında saray da yanmıştı. Sultan Mahmud öldüğü 
zaman bu saray arsasına defnedilerek üzerine muazzam türbesi yaptırılmış tır. 

80 Bu yağlıkçı  binbaşının adını  tarihler kaydetmiyor ve genç olduğunu o devri 
ve hâdiseleri çok iyi bilen vakanüvis Şani Zade yazıyor. Bunun yedi sekiz yeniçeri-
nin üzerine hücum etmesiyle onlarla çarpışa çarpışa ric'at ederken kılınç tutan 
koluna bir yatagan bıçağının isabeti neticesinde şehit düştüğünü aynı  vak'anüvis 
kaydediyor. (c. ı , s. 129). 
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Sultan Mustafa'nın Katli : 

Alemdar vak'asından sonra yeniçerilerin af istemelerinin reddi 
ve saraya sekban-ı  cedid askerinin geldigini duymaları  üzerine hidet-
lenen ocaklı  Sultan Mustafa'rım tekrar hükümdar olması  için 
söylenmeğe başlamışlardı. Bunun üzerine sarayda görüşülerek Şey-
hulislâm Salih Zade Esat Efendi'nin vermiş  olduğu fetva üze-
rine Kadı  Abdurrahman Paşa, Bostancıbaşı  ve celladlar vasıta-
siyle sarayda Şimşirlik dairesindeki ikametgahında bulunmakta olan 
Sultan Mustafa kendi belindeki şal ile boğularak babası  Birinci 
Abdülharnid'in türbesine defnedilmiştir 31. Sultan Mustafa ölü-
münde otuz yaşında bulunuyordu. Saltanata geçmek hırsı  yüzünden 
amcası  oğlu Sultan Üçüncü Selim'i öldürttüğü gibi Alemdar 
Mustafa Paşa'nın sadaretinde de validesi ve kız kardeşi vasıtalariyle 
hariçte tahrikâtta bulunarak tekrar hükümdar olmak istemiş  ve bu 
hususta durumdan haberdar olan sadr-lazam (Alemdar) padişahı  ikaz 
eylemişti. Bu defaki ihtilâlde ise yeniçerilerin onu tekrar hükümdar 
yapmak için adını  anmaları  ölümüne sebep olmuştur. 

Asilerin Afivleri için ikinci Defa Müracaatları : 

Abdurrahman Paşa ile Ramiz Paşa sekban-ı  cedid kuv-
vetleriyle ikindi zamanında saraya gArnişler ve o günün akşam üzeri 
ve ertesi günü asilerle çarpışmış  ve asiler çokça telef verdikleri için 
bu işi bir tatlıya bağlayarak içinden çıkmak istemişlerdi. 

Ocak ağaları  gerek kendilerinin ihdas etmiş  oldukları  yangın-
lardan ve gerek donanmadan atılan toplardan ve halkın perişan du- 

1  Günü gününe tutulmuş  olan saray vekayinâmesinde Sultan Mustafa'nm 
Çarşamba gecesi yani Salı  günü akşamı  ansızın vefat ettiği yazılı  olup ertesi günü de 
Hamidiye türbesine defnedilmiştir deniliyor. Yayla imamı  vekayinâmesi saraya 
gelenlerin Sultan Mustafa'yı  hükümdar yapmak istediklerini söylemeleri üzerine 
Perşembe gecesi (Çarşamba günü akşamı) Kapdan Ramiz Paşa, Kadı  Abdurrah-
man Paşa, Moralı  Bahriye nazırı  Ali Efendi ve Ince Mehmed Bey'in Sultan Mus-
tafa'nın kaydım gördüklerini yani boğduklarmı  yazmaktadır. Diğer bir saray 
vekayinamesi de (Topkapı  sarayı  arşiv No. 2650) Şeyhulislâm Salih Zade ile Kadı  
Abdurrahman Paşa, Ramiz Paşa, sadaret kaymakamı  Memiş  Paşa ve enderundaki 
ulemanın görüşmeleri neticesinde Şeyhulislam'ın fetvasiyle Sultan Mustafa'nın 
katline karar verildiğini ve bu karar Sultan Mahmud'u tereddüde düşürmüş  ise 
de nihayet verilen kararı  kabul ettiğini ve bunun üzerine Kadı  Paşa, Bostancı  başı  
ve birkaç cellad Şimşirlikte yeni mabeyin dedikleri mahalde Sultan Mustafa'yı  
bulup kendi kuşağıyle boğmuş  olduklarmı  beyan etmektedir. 



426 	 /. H. UZUNÇARŞILI 

ruma düşmesinden endişe ederek bunun sonunun iyi olmayacağını  
ve ikinci bir hücumda işin büsbütün fenalaşacağını  düşünerek bazı  
ulemayı  saraya gönderip afivlerini istirham etmişlerdir. Bunun üze-
rine Sultan Mahmud: 

— Bundan sonra itaat etmek şartiyle af edeceğini ve aksi takdir-
de Istanbul yanarsa kendilerinin mes'ul olacaklarını  söylemiş  ve 
ricaları  üzerine top ateşinin kesilmesi emrolunmuştur. Bu suretle 
hükümet kuvvetleri asilere galebe çalmak suretiyle isyan bastınlnuş  
oluyordu. Asilerin ricalarnu af ettirmek üzere g5nderdikleri ulemaya 
Sultan Mahmud : "Birader de vefat etti' diyerek onun katlini ve 
onu hükümdar yapma kapılarının kapandığnu zımnen anlatmış 32  
ve aynı  zamanda ağakapısına gönderdiği bir heyet ile af edildikleri-
ni ocak ağalanna bildirmiştir. 

Kandil-ah Mehmed Vak'asiyle isyanm Tekrar Alevlenmesi: 

Işte bu suretle ihtilâl sona erdi derken ertesi Perşembe günü 
(29 Ramazan 1223 ve 18 Kasım 18o8) sabık kaptan-ı  derya S eyyid 
Ali 	Paşa mensuplarından K andı ralı  Mehmed adındaki şahıs 
Kasınıpaşa tarafina geçerek başına topladığı  adamlar ile —çünkü 
Seyyid Ali Paşa'nın kaptan-ı  deryalığında onun kethüdası  olması  
sebebiyle kendisini tanıyanlar çoktu— Tersaneyi işgal ve oradan Top-
hane tarafına geçerek gerek Tophaneyi ve gerek top arabacıları  
kışlası  zapt edildikten sonra Istanbul tarafına haber gönderip küllen-
miş  olan ateşi tekrar alevlendirdi. 

Bunun üzerine Istanbul tarafındaki asilerden bir kısmı  Kandıra-
h'ya iltihak etmişler ve bunların bir takımı  Üsküdar'a geçip Selimiye 
luşlasım zapt etmek isternişlerse de sekbân askerinin mukavemetiyle 
karşılaşmışlardı ; fakat kışlaya hücum eden güruhun ziyadeliği ve 
kışlada az kuvvet bulunması  sebebiyle karşı  koymak mümkün ola-
madığından sekbân-ı  cedid binbaşısı  Mustafa Ağayı  şehit ettikten 
sonra kışlayı  işgal eylernişler ve onu müteakip Kadı  Abdurrahman 
Paşa'nın kira ile oturmakta olduğu konağı  yağma edip" Kadı  Paşa'- 

" Asım Tarihi, c. 2, S. 255 ve Şâni Zade C. 1, s. 132. 

33  Abdurrahman Paşa'nın oturmakta olduğu konak esbak sadr-ıâzam Hafız 
Ismail Paşa'nın olup onun veresesinden kiralanmıştı. 



KADI ABDURRAHMAN PAŞA 
	

427 

nın iki gün evvel getirtmiş  olduğu yirmi iki yük hazineyi elde ettikten 
sonra aralarında taksim etmişlerdir". 

Bundan başka gerek Selimiye kışlasına ve gerek ocak ağ'asiyle 

binbaşıların evlerine ateş  vermişlerdir 35. Selimiye luşlasında bulunan 
Abdurrahman Paşa'nın kapusu halkı  hemen hazırlanarak Anadolu'da 

İnegöl ve Bursa taraflarına kaçmışlardır. 

Asilerden diğer bir kol da Levent fftliği kışlasına hücum etmiş-
lerdir. İlk defa buradaki sekbanlarm pususuna düşerek Beşiktaş'a 

kadar kaçmışlarsa da tekrar daha kalabalık gelerek kışlayı  işgal ile 

onu da yakmışlardır. Levent çiftliğindeki Sekban-1 cedid askerinin 
bir kısmı  Boğazhisar nazırı  Pınarhisar ayanı  Uzun Hacı  Ali ağanın 

yanına kaçmışlardır. 

YEDİNCİ  BöLtim 

SON DURUM VE ASİLERİN GALEBESİ  

Ocak ag'alarımn müracaatları  üzerine kusurları  af edilmiş  ve 

yangını  söndürmek üzere kul kethüdası  memur edilmiş  idi; fakat 
yukarıda görüldüğü üzere sabık kapdan-ı  derya S eyyi d Ali Paşa'-
nın kethüdalığında bulunmuş  olan K andı r alı  Mehmed, kaptanı  der-
yalıktan azil olunduktan sonra Bursa'ya sürgün edilmiş  olan Efendisi 
Seyyid Ali Paşa'nın intikamırn almak üzere süldınet bulmuş  olan 
isyanı  alevlendirmiş" ve o zamana kadar isyan etmemiş  olan tersane 
ile tophane de hükümetin elinden çıktığı  için artık asilere karşı  
mukavemet imkanı  kalmadığından Anadolu valisi ve sekban-ı  cedid 

34  Câbi Ömer Efendi vekayinâmesinde miktar zikredilmeyerek Kadı  Paşa'nın 
kırkaltı  deve yükü hazinesinin yağma edildiği beyan olunuyor. 

33  Milli Emlak Dairesinden Başvekâlet arşivine devredilen defterlerden Saray 
vekayinamesi ve Asım Tarihi c. 2, S. 255 ve Şani Zade c. T, s. 141, 142. 

38  Alemdar Mustafa Paşa sadr-lazam olduğu sırada Seydi Ali Paşa Kapdan-ı  
derya idi. Sadr-lazam, Ramiz Efendi'yi vezirlikle kapdanı  derya tayin ettirerek Seyedi 
Ali Paşa'ya Silistre iyaletini tevcih ile hil'at giydirmiş  ise de denizci olan Seycli 
Ali Paşa sadr-lazama "Siz gerçi bize Silistre iyaletini tevcih buyurdunuz benim 
evvelden beri neş'etim ve ülfetim bahrani olmakla kat'a berrani muamelesine vu-
kufum yoktur, hususa Rumelide vezirliğe liyakatim yoktur. Siz bu hil'ati bir ehline 
ilbas buyurun diyerek selam vermeden bırakup gitmesiyle Bursa'ya sürülmüştü 
(Şani Zade c. ı  , s. 49). 
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seraskeri Kadı  Abdurrahman Paşa ile kapdan-ı  derya Abdullah 
Ramiz Paşa neticenin vehametini anladıklarından başlarını  kur-
tarmağa teşebbüs etmişlerdir. 

Ramiz ve Abdurrahman Paşaların Kaçmaları  : 
Abdurrahman Paşa ile Ramiz Paşa, isyamn büyüdüğünü 

ve bütün ocakların kazanlarının meydanlara çıkdığını  ve nihayet 
saraydan Selimiye kışlasının yandığını  görmeleri üzerine can başla-
rına sıçramıştı. Ellerinde mevcut cüz'ı  sekbanı-cedid askeriyle bun-
larla başa çıkılamayacağım ve iptida kendilerinin asiler tarafından 
istenileceğini anlayarak Revan köşküne gidip aralarında görüşüp 
kaçmağa karar verdiler. Fakat bu kararı  hiç belli etmeyerek sünnet 
odasına gelip pâdişahla bir çeyrek saat kadar görüştüler. Ramiz Paşa 
"varayım yangına bakayım" ve Kad ı  Paşa da "kulunuzda kapıları  
dolaşayım" diyerek padişahm yanından ayrıldılar". 

Ramiz Paşa veya Tersane nazırı  Ali Efendi saraya gelirken 
kendisini getiren Kırlangıç ismindeki küçük gemiyi belki lazım olur 
diye geri göndermiyerek saraya girdikleri balıkhane kapısı  önünde 
muhafız hizmetinde bırakmıştı. 

Paşalar, padişahm yanından çıktıktan sonra balıkhane önündeki 
bu gemiye bindiler38  yanlarında kendilerine muti yüzelli çamhcalı  39  
gemici ile ikiyüz sekbân ve paşa çavuşları  vardı". 

37  Saray vekayinâmesi böyle diyorsa da bunlar herhalde pâdişahla görüşülür-
ken durumu izah ile her ne suretle ise müsaade almış  olmalıdırlar; belki bunu sek-
bân-ı  cedid askerine duyurmamışlardır. Nitekim Yayla imamı  da Sultan Mahmud'un 
Kadı  Paşa, Ramiz Paşa, Bahriye nazırı  Ali Efendi ve Ince Mehmed Bey'i bir san-
dala bindirüp saraydan uzaklaştırdığını  yazar. Saray Vekayinamesi pâdişahın izin 
verdiginin duyulmasını  münasip görmediği için yazmamış  olabilir. Nitekim aynı  
vekayinâme Sultan Mustafa'nın boğulmasını  da ansızın ölmüştür diye kaydeylemiştir. 

38  Saray vekayinâmesi (Milli Emlâkden Başkabakanlık arşivine devredilen 
defterlerden) paşaların bindikleri gemiye Fırkate Şâni zade (c. 1, S. 138) küreldi 
kırlangıç, Asım Tarihi (c. 2. S. 257) küçük korvet ve Yayla imamı  vekayinameside 
sandal demektedir. Câbi Ömer Efendi vekayinâmesi bu gemilerin paşaların firarların-
dan bir gün evvel Topkapı  sarayı  önüne getirdikleri bir şâhdur (teknesi gayet ince 
tahtadan yapılmış  ve üzeri kâmilen zift ile sıvanmış  kıçı  sivri kayık) ve tarate (balık-
çı  gemisi olarak yapılan iki direkli küçük gemi ) olduklarını  yazıyor. 

39  Çamlıca, Yunanistan'ın adalarından olup bura halkı  eyi denizci oldukların-
dan Osmanlılar zamanında donanmada istihdam edilmek üzere buradan gemici 
alınırdı. 

40 Câbi Ömer Efendi vekayindmesine göre mevcutları  sekiz yüz kadarmış. 
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Paşalar gemi ile Üsküdar sahiline doğru hareket ettiler. Câbi 

Ömer Efendinin kaydına göre Tophane, Beşiktaş  taraflarına çıkmak 
üzere o tarafa gittilerse de sahil, halk ve yeniçerilerle dolu olduğundan 

oraya çıkamadılar ve oradan Üsküdar'a gelmek üzere Ortaköy önünden 

dümeni o tarafa kırdılar; maksatları  bu suretle Anadolu tarafına 

kaçmaktı  fakat henüz Üsküdar sahiline varmadan evvel bunların 

Üsküdar tarafına geçtiğini gören bir topçu zabiti üç çifte kayıkla 

kendilerine yetişerek iş  işten geçti. Üsküdar tarafına çıkmanıza imkân 

yoktur bir başka tarafa gidiniz demesiyle Kızkulesi'yle Harem iskelesi 

arasından geri dönerek Ayastafanos'a (Yeşilköy) doğru yöneldiler 
Giderken iki direkli bir çektirmeye rastlayup kendilerinin yelkeni 

olmadığından kendi gemilerini halat ile bağlayarak askerin bir kıs-

mını  çektirmeye nakil ile Ayastafanos'a (Yeşilköy) doğru yol aldılar 42 . 

Firri Paşaların Yakalanma Tehlikesi: 

Gemide görüşme esnasında Kadı  Abdurrahman Paşa Ana-

dolu tarafına çıkılmasını  ve Ramiz Paşa da Rumeli sahiline ç,kıl-
masını  söylediler, Tersane defterdarı  Moralı  Ali Efendi Ramiz 

Paşa'nın teklifini doğru bulduğundan Rumeli tarafına geçilmesi 

kararlaştırıldı. 
Ramiz Paşa, isyanı  müteakip Levent Wtliği sekbâm cedid 

kuvvetleriyle saraya gelirken İstanbul tarafına Icabında gülle ve 

yağlı  paçavra atmak üzere çöplük iskelesi önüne iki direkli bir brik 

koydurmuştu. K and ir alı  Mehmed'in isyanı, Tersanenin zaptı  
üzerine bir kısım yeniçeriler bu gemiyi işgal etmişlerdi. Bu gemideki 

yeniçeriler, paşaların saraydan kaçtıklarını  haber alınca brik kap-

tanını  tehdit ederek L âz Ömer Çavuş'un kumandası  altında ola- 

" Câbi vekayinâmesi şöyle anlatıyor : Paşalar maiyyeti adamlariyle gemilere 

atlayup Topkapı  sarayı  sahilinden ayrıldıktan sonra Tophaneyi zaptetmek üzere o 

tarafa vardıklarında orada halk ve yeniçerilerden müsellâh kalabalığı  görünce oraya 

yanaşamayup Beşiktaş  tarafına geçüp Levent çiftliğini elde etmek istemişler fakat 

Tophaneden oraya gelen yeniçerileri görerek oraya da çıkamamışlar, orada Ortaköy 

ve karşı  'Üsküdar'a geçiti) oraya da çıkmağa cesaret edemiyerek Ayazma ve Kavak 

iskelesine gelmişlerdir. Kavak iskelesinde yatmakta olan bir gemi bulunup şahdur 

ile taratayı  o geminin kıçına bağlayarak kızıl adalara doğru yol vermişlerdir. 

42  Abdurrahman ve Ramiz Paşalar, bahriye nazırı  Ali Efendinin yali köşkü 

önündeki küçük korvete binerek Üsküdar tarafına geçmek istediklerini fakat bunun 

mümkün olmamasına mebni çektiriye nakil ile yüz elli kadar maiyeti ile Marmara'ya 

doğru gitmişlerdir. (Asım c. 3, S. 257), Şâni Zade de Asım'ı  teyid etmektedir. 
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rak kaçanları  takip ettiler ve rüzgar muvafik olmakla pupa yelken 
ilerleyerek kurşun atımına yakın mesafeye kadar sokuldular. Bunların 
yaklaşmaları  sebebiyle gemilerden sahil tarafinda olan Firkate, Cbi 
vekayinâmesine göre Kalikratya köyü civarında baştan kara sahile 
vurduğundan içindekiler atlayup sular içinden sahile çıktılar. 

Paşaları  takip eden brik içindeki yeniçeriler birik kaptanının, 
deniz sığdır otururuz demesine bakmayarak gemiyi baştan kara ettir-
meleri üzerine birik sahilden uzak olarak oturdu ve bu suretle ara-
larındaki mesafeden istifade eden paşalar kara tarafindaki gemiden 
karaya atlayan adamlarının bir kısmını  43  deniz tarafindaki oturmamış  
olan gemiye alarak Ayastafanus'un alt tarafinda münasip bir sahile 
yanaşarak karaya çıktılar ve oradan Çatalea'ya geldiler" yeniçeri-
lerin bulunduğu brik yüzdürüldükten sonra geriye dönerek durum 
asilere bildirdi. 

Paşaların Selim Giray'a Dehaletleri: 

Kadı  Abdurrahman ve Ramiz Paşa'lar ve maiyyetleri 
sahilden yaya olarak Kanarya ICöyü'ne geldiler; oradan üç beş  bahçı-
van beygiri tedarik ederek Kadı  Paşa, Ramiz Paşa ve Ali Efendi 
binip diğerleri yaya olarak Burgaz köprüsüne ve oradan da Subaşı  
Köyü'nde çiftliği olan Kırım Hanlarından ikinci Kaplan Giray'ın 
Oğlu Selim Giray'a dehalet ettiler. Selim Giray bir miktar 
maiyyeti ile bunları  karşılayarak çiftliğine misafir etti". 

Paşaların takibinden dönenler kaçanların Baruthane civarında 
karaya çıktıklarını  haber vermişlerdi". Paşaların yanından kaçmış  

43  Paşalarla beraber gemi ile buraya kadar gelenlerden tersane başçavuşı  
Vanlı  Yusuf ve diğer altı  kadar Paşa çavuşları  ve bir kısım sekbân-ı  cedid askeri burada 
kalarak gitmemişlerdir. Bu sekbânlarda para bulunmaması  sebebiyle brikteki yeni-
çeri lâz Ömer çavuş  ile Vanlı  Yusuf anlaşarak sekbânları  soymuşlar ve bunlar peri-
şan bir halde Çiftlikte bulunan paşaların yanına gitmişlerdir. 

44  Saray vekayinâmesi (Milli Emlâkten Başvekâlet arşivine devredilen defter-
lerden.) 

45  Yayla imamı  vekayinâmesi. Câbi Ömer Efendi vekayinâmesine göre Selim 
Giray'ın çiftliğini zapt ve akşam üzeri gelen hergeleleri almışlar. Selim Giray diğer 
çiftliğinde bulunup durumu haber alınca paşaların yanına gelmiş  ve zaruri bunlara 
güler yüz göstermiş  imiş. Selim Giray'ın babası  ikinci kaplan Giray Üçüncü devlet 
Giray'dan sonra ı  183 h. 1770 m. de bir seneye yakın Kırım Hani olmuş  sonra yerine 
Üçüncü Selim Giray tayin edilmişti. 

44  itsilerin duruma hâkim olmaları  üzerine Sultan Mahmud istinatsız kalarak 
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olan bir çavuş  Küçükçekmece' ye giderek durumu anlattı  ve paşaların 
yerini haber verdi. Bunun üzerine Çekmece .yanı  bu çavuşu Istan-
bul'a yolladı, çavuş  durumu anlattı. 

Bunun haber alan yeniçeriler paşaları  elde etmek üzere yeniçeri 
ağasının bir mektubuyle Atpazarı  canbazlarından Ali Alemdar 
ismindeki birine, üçyüz kadar yeniçeri vererek Subaşı  Köyü'ne gön-
derdiler. 

Ali 	Alemdar, Subaşı  Köyü'ne vararak Selim Gir ay'dan 
bunlar pâdişah hainidir diyerek paşaların kendilerine teslim edilme-
lerini isteyüp yeniçeri ağasının mühürlü mektubunu verdi fakat 
Selim Giray: 

Ben bunları  ağa mektubiyle vermem, ferman isterim, hani 
elinizde ferman dedikten sonra Ali Alemd ar'a: 

Bizim dairemize düşen kaçkunu biz vermeyiz, bizlerde adet 
değildir, hattâ elinizde ferman da yoktur diye red cevabıyle gelen-
leri geri döndü rdü 47. 

Yeniçeriler paşaların Selim Giray yanında bulunup ferman 
olmadan teslim etmek istemediğini Sultan Mahmud'a arzederek 
ferman istemişlerdir, bunlar fermanı  aldıktan sonra Selim Giray'a 
götürmüşler ise de 48  Selim Giray ferman gelmeden evvel Kadı  

mecburen ocaklmın isteklerine boyun eğdi. Yeniçeriler paşaların kaçtıklarına inan-
mıyorlar ve teslim edilmelerinde israr ediyorlardı. Bir müddet sonra paşaların taki-
binden dönen brikdeki yeniçerilerin gelip keyfiyeti anlatmaları  üzerine sükûnet 
buldular. (Jstın c. 2, S. 258 ve Şdni Zade c. ı , s. 140) . 

47  Paşaları  yakalamak üzere giden canbazlar Selimgiray'ı  bularak sen bunları  
niçin çiftliğine sokup sahip oldun, gel sen bunları  tut bizlere ver yoksa pâdişah haini 
olursun ve ocak sana düşman olur demeleri üzerine Selim Giray : 

— İşte sizler gelmişsiniz tutun, gelüp benim çiftliğimi ve atlanmı  zaptettiler, 
eşyalanmızı  gasp atlarına palan yaptılar, dört yüz kese ziyanım var, ben ne ideyim 
demiş. Bunlar cevap bulamamışlar. Yeniçeriler paşaların bulunduğu çiftliğe gel-
mişlerse de sekbânlar, canbazlardan bir kaçını  kurşunla vurarak telef ettiklerinden 
çekilmişler ve civardaki köylere gelmişler ve keyfiyeti ve piyade askerle top istemişler-
dir. Bekledikleri kuvvet gelmeyüp yağmurun devamı  ve hayvanlarının hastalanması  
korkusiyle Istanbul'a dönmüşlerdir (Cdbi Efendi vekayinamesi). 

44  Kaplan giray Han zade Selim Giray Sultan zide ulüvvuhuya hüküm ki, 
Abdurrahman paşa ile kapdan Ramiz Paşa der'aliyeden firaren Küçük çekmece 

sahiline varup Subaşı  karyesinde senin çiftliğine dahil düştükleri haberi ocağı  âmirem 
tarafına vürut etmekle vusul-i emri şerifimde paşayı  mumaileyhimayı  al â eyy-i halin 
ahz ve der-iâliyeme irsal ve isallerine müsareat eylemek fermanım olmagın mahsu-
sen işbu emr-i şerifim sâdır olmuştur. ... (Mühimme defteri 227, S. 148). 
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Abdurrahman Paşa ile Ramiz Paşa ve arkadaşlarının kaçtıklarını  
söylemiştir 49. 

Paşalarla Arkadaşlarının Ayrılmaları : 

Firari paşalar, kendilerini tevkife gelen canbazlarla Selim Gi-
ray arasındaki muhavereyi bizzat Selim Giray'dan öğrenmişler. 
Selim Giray, paşalara canbazlarm kendilerini yakalamak üzere 
Yeniçeri ocağı  tarafından gönderildiklerini yağmurdan duramayarak 
gittiklerini söylemiştir. Istanbul'dan paşaların üzerine dört top 
tayin ve yeniçeri ocağından da adam sevkedilmiştir; fakat bunlar 
çapulcu güruhundan bulunduklarından birkaç top atıp, bunu 
haber alan paşalar sabah olunca bunların üzerine hücum ederek 
kendilerini kaçırıp toplarını  zapt etmişlerdir. Bu halden yeniçeriler 
galeyana gelerek rical ve ulema önümüze düşsün üzerlerine gidelim 
demekten utanmamışlardır 3°. 

Yerleri pirelenen mülteciler tevkifleri hakkında ferman gelme-
den evvel kaçmağa karar vernlişlerdir. 

Kadı  Abdurrahman Paşa Selim Giray'a : 

— Beni Eyüp civarına gönderin ben başımın çaresini görürüm, 
dediğinden Selim Giray birkaç adamiyle Kadı  paşayı  Eyüp tara-
fına göndermiş  ve bunlar geceleyen paşayı  Eyüp Çarşısına bırakmışlar; 
Ramiz Paşa ile Ali Efendi ve Ince Mehmed Bey evvela 
Vize' ye ve sonra Alemdar'ın yarânından Boğaz nazırı  olan Pınarhisar 
ayanı  Ali Ağa'nın kasabasına gelereku bir müddet orada kalmışlar 

49  Firari paşaların kaçtıktan sonra tekrar Istanbul'a geleceği şayi olduğundan 
ocaldı  arasında dedikodu başlamış  bunları  teskin için sadr-lazam keyfiyeti pâdişa-
ha arzetmiş, yeniçerilerin yeniden bir ayaklanmasından korkan Sultan Mahmud 
onları  yatış tırmak için sadr-ıâzama beyaz üzerine şu hattı  htimayunu göndermiştir: 

Firari paşaların gazabı  padişahaneme mazhar olmaları  yalnız ocaklıya husu-
metleri için olmayup gerek merkum paşalar ve gerek yanında firar eden adamlar 
rizayı  humayunuma muhalif olarak cülüs-ı  hümayunumdan beru nice nâbeca ve 
münasip olmayan şeyler ihdasiyle bu hale koydular. Huda onların belâlerını  yemin, 
birine rizayı  hıimayunum yoktu. Amma vakt ve hale göre boyle oldu. Tafsilen sana 
ifade eylemiş  idim. Vaki hali bilmez değilsin, olduğu gibi niçin ifade etmiyorsun? 
Yeniçeri ocağı  karı  kadim seleflerimden mevrus kalmış  hassatan askerimdir 
(Hattı  hümayun vesikalan 17483). 

5°  Câbf Efendi vekayindmesi, varak 234. 

51  Ali Ağa, Alemdar'm emriyle Kabakçı  Mustafa'yı  öldürdükten sonra Boğaz 
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ve yanlarına adam toplayarak müdafaa tertibatı  almak istemişlerdir. 
Bunların Pınarhisar'da bulundukları  haber alınarak yakalanmaları  
emir olundu 52. 

Fermam getiren yeniçerilerin boş  dönmeleri üzerine Selim Giray 
da bir felakete uğramamak için çiftliği terkederek bir yerde saklan-
maga mecbur olmuştur. 

Bunun üzerine Kırım Hanzade sultanlarırun gerek idare ve 
inzibatlarım ve gerek onlara ait işleri (sahibi arz) sıfatiyle hükümete 
arza mezun olarak Rumelideki Tatarlar üzerinde otoritesi olan 
Selim Giray'ın Kadı  Abdurrahman ve Ramiz Paşalarla birle-
şerek muhalif bir durum ihdas etmesi ihtimaline mebni —çünkü daha 

nazırhğma tayin edilmişti. Alemdar vak'ası  üzerine durumu tehlikede görünce dört 
kayık hazırlatarak bunlara malzeme ve eşyalarını  koyup Pınarhisar'a göndermiş  
kendisi de askerini alarak Kavak ahalisinin de silahlarını  topladıktan sonra halkı  
karaya doldurup kapılarını  da kapattıktan sonra anahtarları  alup Pınarhisar'a 
gitmiştir. 3 Şevval 1223 (Câbf Efendi vekayinamesi). 

52  Firarileri yakalamağa Dergahıali kapucu başılarından sabık Sipahiler ağası  
Velvele Ahmed ağa tayin edilmiş  ve yanına Edirne'den dört top ile Edirne ve hayali-
sinden yeniçeriler bunun maiyetine tayin olunmuş  ve o hayali halkının da yardım-
lariyle Pınarhisar'da tahassun eden firarilerin elde edilerek idamları  hakkında 
fermanlar gönderilmiştir. 

Fermanlarda firari Ramiz ve Abdurrahman Paşalarm Vize ve Pınarhisar 
taraflarında tahassun ederek başlarma kuvvet topladıkları  (Abdurrahman Paşa'nın 
Ramiz Paşa ve arkadaşlarından ayrılmış  olduğunu hükümet haber almamıştı) 
ve sabık Bugaz nazırı  Hacı  Ali (Pmarhisar ayanı) dahi mücerred onlarla beraber 
olduğu ocak tarafından haber alındığı  bunların bu hareketlerinin emir ve irade-i 
seniyeye aykırı  olduğundan, cenaiyetleri dağıtılarak derhal kadedilmeleri beyan edi-
liyordu (evasıtı  Şevval 1223) mahimme defterleri 227 s. 157 yine aynı  meseleye dair 
aynı  tarihli diğer hükümler vardır. (Miihimme 227, s. 150, 158, 159). 

Ramiz Paşa ile arkadaşları  saklana saklana Rusçuk'a can atmışlardır. Firari-
lerin yakalanmaları  için Rumelinin üç koluna fermanlar yollanmış  ve takiplerine 
kapdam derya Seydi Ali Paşa tayin olunarak o da Ramiz Paşa ve arkadaşlarını  
yakalamak için beylerbeyi rütbesi verilerek paşa olan son isyan mürettibi Kandıralı  
Mehmed Paşa'yı  memur eylemiştir. 

Ramiz Paşa, Alemdar Mustafa Paşa'nın sarrafı  Manok ve Alemdar'm en 
mutemed adamı  Köse Ahmed Efendi ile beraber Rusya'ya kaçmışlardır. Ramiz 
Paşa ile beraber kaçanlardan sabık Bahriye Nazırı  Moralı  Ali Efendi, Kadı  Abdur-
rahman Paşa gibi Istanbul'a gelerek bir tarafta saklanmıştır. (Şani Zade C. 1, s. 288). 
Yusuf Ziya Paşa sadaretinde evasıt-ı  C. 1224 (t8o9 Haziran sonları) iğfal edici bir 
fermanla af olunarak Boğazhisar'a tayin olunup az sonra katledilmiştir. (Mühimme 
defteri 227 S. 289) Ramiz Paşa da dört buçuk sene sonra güya af okutarak Rusçuk'a 
geldikten sonra katledilmiştir. 

Beilgııı  C. XXXV, e8 
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evvel Dağlı  eşkıyasiyle beraber hareket eden Mehmed Giray 
hadisesi geçmişti— Selim Giray'ın paşaların firari hadisesinde dahil 
olmadığından gelip çiftliğinde oturmasından bahis ile" kendisine 
1223 Şevval iptidaları  (1808 Kasım sonları) tarihli bir ferman 
yollatmış tır". Bunun üzerine Selim Giray fermana itaat ederek 
çiftliğine gelmiştir". 

Selim G i r ay'ın çiftliğinden kaçması  üzerine mahalli köyler halkı  
tarafından mal, silah ve hayvanları  yağma edilmiş  olduğundan vaki 
müracaatı  üzerine bunların buldurulup kendisine teslimi hakkında 
o hayali kadı, D'aip ve ayanlarma fermanlar gönderilmiştir". 

33  Kadı  Abdurrahman Paşa, Ramiz Paşa, İnce Bey çiftlikten ayrılırken Selim 
Giray'l da alup Pınarhisar'a Uzun Hacı  Ali Ağa'nın yanına gitmişler. Burası  sarp 
ve müstahkem olup daha emniyetli idi. Lâkin Slim Giray bunlardan yakasını  kur-
tarmak isteyerek Hacı  Ali ağaya : 

— Bunlardan beni kurtar, sizlere devlet tarafından bir çare ve bir şefaatçi 
lâzım değil mi? demiş  ve muvafakatlerini aldıktan sonra çiftliğe dönmüştür. (Gibi 
Efendi vekayindmesi varak 243). 

54  Selâtini Cengiziye'den Çatalca nahiyesinde vaki Subaşı  karyesinde sakin 
Kaplan Girayzade Selim Giray Sultan Zide mecdühuya hüküm ki, Ramiz ve Abdur-
rahman Paşalar sen ki sultanı  müşarünileyhsin senin o taraflarda olan çiftliğine var-
dıkları  ihbar olunmakla ocak tarafınan vaki inhaya mebni mumaileyhiminin ahzü 
girift olunmalan bâbında emri şerifim ısdar olunmuş  ise de mumaileyhima vustd-ı  
emri şerifimden mukaddem ol taraftan dehi firar etmiş  olduklarından muahharan 
sen dahi çiftliğinden huruç ve mahalli âhara nakletmiş  olduğun bu defa bilihbar 
vâs11-1 sem'i şehriyara nem olup maahaza sen öteden beri selâtini cengiziye meyanın-
da ehli ırz ve sahip yaka' ve sahibi itibar olmanla hakkında birgüna kilükal vaki 
olmayup kemafilkadim hüsni teveccühü şâhânem derkâr olmakla olduğun mahal-
den hareket ve hanene gelüp kemafilevvel müsterihan ikamet .... eylemen ferma- 
nım olmağın mahsusen işbu emri şerifim ısdar ve irsal olunmuştur 	evasıt-ı  
Şevval 1223 (Mühimme defteri 227, s. 149, 150). 

33  Yukarıki mühimme defteri s. 161 'deki ferman. 
33  Selim Giray'a civar kadılara âyan ve yeniçerileri zabitlerine 1223 Zilkade 

tarihle gönderilmiş  fermandan; "... elhaletü hazihi emri âlişânıma imtisalen çift-
liğine vürut ve ikamet eylediğin ve mukaddemce mahalli âhara azimetin esnasında 
gerek senin ve gerek hizmetkâr ve adamlarının emvâl ve esliha ve hayvanatı  civar-
da vaki kaza ve kura ahalisinden bazı  eşhas makulesi taraflarından gasp olunmuş  
olduğu bilihbar tahkikkerdei pâdişahânem ve senin emir ve fermanı  hümayuma 
imtisalen derhal çiftliğine gelip ikametin bâisi mahzuziyeti şâhanem olmuştur. 
Sen öteden beri selâtini cengiziye meyanında hüsn-i sülük ve istikametle maruf 
ve sadakatle mevsuf olduğuna mebni hakkında bilvücuh teveccühü şâhânem derkâr 
olduğu gibi Yanbolu ve Islimye taraflarında olan sair selâtini cengiziye haklarında 
dahi muhasin-i teveccühatı  mülükânem derkâr olup.... (aynı  mühimme s. 161 sene 
1223 evaili Zilkade). 
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SEKİZİNCİ  BÖLÜM 

ABDURRAHMAN PAŞA'NIN ANADOLU'YA GEÇMESI 

Abdurrahman Paşa Istanbul'da: 

Kadı  Abdurrahman Paşa arkadaşlariyle beraber Saray-
dan kaçıp, Sultan Mahmud yeniçerilere baş  eğdikten bir hafta 
sonra 8 Şeval 1223 ve 27 Kasım 18o8'de Anadolu valiliğinden azil 
olunarak yerine sabık Trabzon valisi Osman Paşa tayin edilmişti. 

Abdurrahman Paşa teşkilkçı  ve işlerinde otorite sahibi 
gözü pek cesur ve azimli aynı  zamanda soğukkanlı, ihtiyatlı  bir vezir 
olduğundan Selim Giray'ın adamları  kendisini Eyüp çarşısına 

bıraktıktan sonra herhalde evvelden pek iyi tanıdığı  nakşibendi 
tarikatinden vezir tekkesi denilen Izzet Paşa dergâhı'na giderek orada 
birkaç gün kalmış  ve tekke şeyhine külliyetli para vererek şeyhin 
elbisesini giyüp kıyafetini değiştirdikten sonra bir derviş  kıyafetiyle 
birkaç gün Istanbul'da dolaşmış  bir gece Galata'da ve bir gece yemiş  
iskelesinde kalmış  yeniçeri kışlalarına ve Atmeydanı'na (Sultan Ah-
med meydanı) kadar giderek gezmiş, yeniçerilerin paşalar için hazır-
ladıkları  kazıkları  görmüştür". 

Bu sırada Edirne ve Silivri taraflarından Istanbul'a gelenler Ab-
durrahman Paşa'nın arkadaşlarından ayrılarak Istanbul'a gelmiş  
olduğunu bildirdiklerini haber alan Kadı  Paşa, hemen aynı  kıya-

fetle Gemlik'e işleyen kayıklardan birisine binerek Gemlik'e çıkmış  
ve memleketi olan Alanya tarafına gitmek istemiştir. 23 Şevval ı  223 58. 

37  Kadı  Paşa derviş  kıyafetine girerek Istanbul'a geldi, At meydanına gitti, 

kendileri için hazırlanan iki kazığı  gördü ve tanınmaksızın Eyyub'a gitti Istanbul'u 

dolaştı  Galata'dan Üskudar'a geçti ve oradan da memleketi olan Alaiyye'ye hare-
ket etti. (Arabyan Efendi - B. Esad Uras tercılmesi S. 26). 

58  Yayla imamı  vekayinamesinde şöyle deniliyor : (Kadı  Paşa dahi Eyyub'da 

Izzet Mehmed Paşa tekkesine gelup gice şeyhin odasına gelip vaf ir altun virüp şeyh 

efendinin vaslasını  matlup ve şeyh dahi kendi vaslasını  ana verip tebdil-i câme andan 

çıkup Anadolu canibine bir takrip geçüp andan vilayeti olan Alanya'ya vürud. 

Bu hususta Şâni Zade (c. ı . s. 177) şunları  yazıyor : (Abdurrahman Paşa 

akşam karanlığında Eyyub üstünde nakşbendi tekyesine misafir olup oradan tebdil-i 

kıyafetle birkaç defa İstanbul'u ziyaret ve hattâ At meydanına varup bazı  haberler 

almak için gezip o sırada Edirne ve Silivri taraflarından gelenlerden paşanın arka-

daşlarından ayrıldığını  söylediklerini duyunca derviş  kıyafetine Üsküdar'a geçmiş  
oradan memleketi olan Alanya'ya gitmiş). 
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Yeniçeri ocağı  firarileri adım adım takip ettiğinden Abdurrah-
man Paşa'nın Istanbul'da bulunduğu duyulması  üzerine aramışlar-
sa da bulamanuşlar ve Anadolu'ya geçtiği duyulması  üzerine katli 
hakkında 1223 Şevval sonları  (18°8 Aralık ortaları) tarihiyle Anado-
lu'nun üç koluna fermanlar g5nderilmiştir". 

Abdurrahman Paşa'nın Anadolu'daki Maceraları : 

Daha evvel söylediğimiz gibi Abdurrahman Paşa Gemlik' e 
çıktıktan sonra o gece bir kahvede kalmış, kahveciden kendisini 
Bursa'ya götürmek üzere bir kira beygiri buldurmasım istemiş  ve 
kahveci kira beygirlerinin Bursa'ya götürmek için kırk para ala-
cağını  söylemesi üzerine koynundan bir findık altını  (beş  kuruş  muadili) 
çıkarıp bozdurduktan sonra kira işini temin etmiştir. O gece kahveye 
gelenlerden günün dedikodusu olan Ramiz Paşa'yı  tutmuşlar Kadı  
Paşa'yı  tutmuşlar diye epice lâkırdı  dinleyip bu arada kendisine de 
ağır sözler söylediklerini ve şu Kadı  Paşa dedikleri herifin bir miktar 
adamları  Inegöl' e geldiler dediklerini işitmesi üzerine kiracıya bir 
kuruş  daha vererek ınegör e gitmeği kararlaştırmıştır. 

Kahvecinin rivayetine göre, çünkü Abdurrahman Paşa'nın 
derviş  kıyafetinde Anadolu'ya kaçtığını  havi sonradan fermanlar 
gelmesi üzerine kahveci misafirinin Kadı  Paşa olduğunu o zaman 
anlayabilmiştir. 

Sabah namazı  yaklaşınca kahveci, dede sultan sıcak su var 
abdest alursun demesi üzerine Kadı  Paşa eyvallah azizim bir defa 
bir kahveciden sıcak su istemiştim bizi tekdir etti. Ben kendim alırım 
demesi üzerine kahveci liğen, ibriği önüne koymuş. 

59  Anadolunun sağ  kolunda olan vüzera ve mirmiran ve mütesellim ve voyvo-
dalara ve kuzat ve nüvvab ve âyan ve vücuhı  memlekete hüküm ki, 

"Bundan akdem Rumeli tarafına firar etmiş  olan Ramiz Paşa ve sâbık Kara-
man valisi Kadı  Abdurrahman Paşa'nın bulundukları  mahalde al â eyyi halin hayyen 
ve meyyiten ahz ve istisalleri matlub-ı  kat'i-i cihandârânem olmuştu. Merkum Ab-
durrahman Paşa'nın bugünlerde hafiyyen Anadolu tarafına firar eylediği bilihbar 
tahkikgerdei şâhânem olduğundan merkum Kadı  Abdurrahman Paşa'nın her ne 
mahalde bulunur ise üzerine varilıp ahz ve istisali huuuu ehass-ı  metalibi mülükâ-
nemden olmakla ve siz ki vüzera ve sair mumaileyhimsiz firari merkum Abdurrah-
man Paşa kanginızın hükümet ve kazasma dahil olur ise hafi ve celi ne mahalde bu-
lunur ise üzerine varılıp hayyen ve meyyiten ne veçhile olur ise olsun bi eyyihâlin ahz 
ve istisali hususı  	" 1223 Evahir-i Şevval (Mühimme defteri 227 S. 59). 
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Abdurrahman Paşa'nın üzerinde bir siyah düz boğası  entari 
vardı  kollarını  çözünce altında bir çiçekli şal entari olduğunu kahveci 
görmüş  fakat zenginlerden birisi vermiştir diye aldırış  etmemiş, 
namazdan sonra kira beygirleriyle İnegöre gelmiş, Kasaba'da Konyalı  
ve kendisinin adamlarını  görünce sevinmiş  ve doğruca mahkemeye 
giderek nâip efendi ile müzakere edip kendisini tamtnuş, nâip de 
âyan ve Kadı  Paşa adamlarını  haberdar ve aynı  zamanda durumdan 
inegöllü âyandan Numan Bey'e de bahsetmesi üzerine 6° Kadı  
Paşa Numan Bey'le görüşüp onun konağına misafir olarak evde 
birgün kalmış, durumu müzakere etmişler. Numan Bey, Abdur-
rahman Paş  a'yı  memleketi olan Alan_ya'ya götürmek üzere o taraf-
larda Delibaşılardan Küçük Ahmed'i davet etmiş  görüşülmüş  ve 

Kadı  Paşa'r memleketine götürmesi şartiyle yüz kese akçeye pazarlık 

yapılmış, bunun üzerine Deli Ahmed delilere haber yollaarak 
atlarla beraber Abdurrahman Paşa'yı  da Deli kıyafetine soktuktan 
sonra Numan Bey'in oğlu Ömer Bey'le 61  Kütahya taraflarına gelerek 

orada nizam-ı  cedid askeri binbaşılarından Germeyan Z ade 
Hacı  Mehmed Ağa ile buluşarak etraftan deli tüfekçilerden Küçük 
Ahmed, Kavas Osman kumandalarında yedi, sekiz yüz süvari 
ile Kütahya benim mansabım diyerek şehre girmek istemiştir. Hal-
buki yukarıda görüldüğü üzere 8 Şevvâ1 1223 ve 27 Kasım ı8o8 de 
merkezi Kütahya olan Anadolu Valiliğine Vezir Osman Paşa 

tayin olunduğundan Abdurrahman Paşa 'yı  şehre almamışlar 

ve şehre girmek isteyen Kadı  Abdurrahman Paşa ile siperler 
kazarak üç gün mücadele etmişlerdir". 

8° Numan Bey'in babası  Inegöllü Derviş  Paşa'dır. Numan Bey Kapucu Başı  iken 

1212 H. 1797 M.'de Mirmiranlıkla Küçük Hüseyin Paşa maiyyetinde bulunmuş  
sonra tekrar Kapucubaşı  olmuş, Rusçuk Kal'ası  Bina Eminliğinde bulunmuş  1230 
H. 1815 M. Limni Adasında ikamete memur olup, af edildikten sonra Istanbul'a 
gelerek ı  232 H. 1816 M.'de vefat etmiştir. 

61  Bu Numan Beyzâde Ömer Bey nizam-ı  cedid taraftarı  olduğundan Sultan 
Selim'in hal'i, Dördüncü Mustafa'nın cülösu üzerine başına adam topladığı  için 

idam' hakkında 1223 Muharrem iptidalarında (18o8 Mart) Bursa mütesellimine 
ferman gönderilmiş  ise de, elde edilememiş  ve Alemdar Mustafa Paşa'nın sadareti 
üzerine takipten kurtulmuştur. ( Mektum mühimıne defteri 5 s. 118) 

62  Câbi Ömer Efendi vekayinâmesine göre Kadı  Paşa, Deli kuvvetleriyle hare-
ketten sonra Konakçı  ile asıl kuvvetlerden ileri giderek Kütahya'ya gelmişler, Kadı  
Paşa Kütahya'da seksen beş  katır bırakarak mütesellimden tahvil almış  olduğundan 
bu tahvili ve Kadı  Paşa'nın mektubunu alınca bu madde doğrudur, fakat Kadı  
Paşa firar eyledi diye şöhret buldu. Devlet sonra bu malı  bizlerden ister diye verme-

miştir. Bu kayda göre Kütahya'da muharebe olmamış  ise de, fermandaki kayda göre 
müsademe olmuştur. 
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Nihayet şehre giremiyeceğini anlayan Abdurrahman Paşa 
Kütahya önünden çekilerek oradaki yeniçeriler tarafından takip olun-
muş  ise de Germiyan Oğlu Hacı  Mehmed Ağa'nın müdafa-
asiyle savaşarak Sincanlı  mevkiine ve daha sonra Beyşehri kasabasına 
gelmiştir. 

Teke ve Antalya mütesellimi Hacı  Mehmed Ağa ile ittifak 
ederek Abdurrahman Paşa'nın yakalanması  için 1223 Zilkâde 
ayı  ortalarında (1809 Ocak) Konya mütesellimi ile Konya yeniçeri-
lcrine ferman yollamış" ve aynı  zamanda Abdurrahman Paşa'yı  
elde etmek üzere Beylerbeyi rütbesinde olan Kayseri mutasarrıfı  
Çelik Mehmed Paşa, Oğlu İbrahim Paşa memur edilerek 2 O Zil-
kade 1223 ve 17 Ocak ı8og da kendisine vezirlik ve Bozkır Maden 
Eminliği ve malikâne suretiyle Abdurrahman Paşa'nın üzerinde 
olan Alanya Sancağı  verilip etraftaki kazaların kendisine yardım 
etmeleri emrolunmuştur 64. 

.3  Konya mutesellimine gönderilen fermandan : 
"Merkum Abdurrahman Paşa'nın tebdili kıyafet ile derviş  kıyafetinde Inegol 

Kazasına Numan Bey'in hanesine düşüp onbir gün anda ikamet ve bâdehu mir mu-
maileyhin ogliyle Kütahya tarafına azimet ve nizam-ı  cedid binbaşısı  Kutahyalı  
Germiyan oğlu Hacı  Mehmed nam kimesne etrafta olan delil ve tufekçi ztimresinden 
Küçük Ahmed ve Kavas Osman vesair yedi sekiz yüz miktarı  suvari haşeratı  cemi 
bine Kütahya mansabımızdır diyerek Kütahya'ya duhul kastında olmuş  ise de 
Kütahya'da olan cümle ulemâ ve ocaklı  tecemmu birle üç gün metrislerde kıyam 
ettikleri ecilden merkum Abdurrahman Paşa bu veçhile Kütahya'ya duhule müma-
naat meşhudu oldukta Sincanlı  kasabasına azimet ve ehalii Kütahya verasından 
takip ettiklerinden Germiyan oğlu ol taraftan dahi savuşturmış  olduğu bu defa deri-
barı  atüfet medarıma tahriren inha olunmakla merkum Abdurrahman Paşa'nın 
izale-i vücudı  iradei kat'ai-i şahanem 	muktezasından ve evamiri aliyyem neş- 
riyle curnleye ilim olunmuşken bu veçhile hilafı  rizay-ı  mulılkanem harekata cesare-
tine mebni merkum Germeyan Zadenin icrayı  nuicazatı  için Kütahya müteselli-
mine bir kıt'a emri alişammla tenbih olunmuş  ve berveçhi muharrer merkum Abdur-
rahman Paşa'nın bulunduğu mahalde hayyen ve meyyiten ahz ve izalei vücudiyle 
icrai iradei katıam husus, için evamiri aliyem neşriyle cümleye tenbih ve tekit kı-
luımış  olmakla sen ki mütesellim-i mümaileyhsin Teke mütesellimi mumaileyh Elhac 
Mehmed ile bilittifak merkum Abdurrahman Paşa ne mahalde bulunursa bulunsun 

hayyen ve meyyiten ele getirilip ruy-ı  arzdan izalet vücudiyle icrayı  iradei şa-
haneme müsaraat olunmak ..." (Mühimme defteri 227 s. 199 sene &asa: Zilkade 
1223 ve Konya Mahkemei Şen:ye sicili). 

84  Mühimme defteri 227 S. 195 sene-evahırı  Zilkade 1223 ve Ştfrif Zade c. 1, s. 157 
ve Cdbi Efendi vekayindmesi varak 283, yine aynı  suretle Kadı  Paşa üzerine memur 
edilen Ibrahim Paşa'ya ve Konya yeniçerilerine de aynı  tarihli ferman ile yeniçeri 
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Abdurrahman Paşa Beyşehir'ine geldikten sonra kendisinin 
af olunduğunu havi bir ferrnan tasni ederek 65  o suretle Alaııya tarafına 
gitmek istemiş  ve büyük oğlu Müderris Seyyid Mehmed Efendi 
ile Rumeli Beylerbeyi pâyeli ikinci oğlu Abdullah Hultisi Paşa'yı  
durumdan haberdar etmiştir. 

Bu sırada Konya Mütesellimliğinde, Abdurrahman Paşa'nın 
hasmı  olan Candar Oğlu Seyyid Ebubekir Ağa bulunrnakta 
idi. Yukanlarda görüldüğü üzere Seyyid Ebubekir Ağa, Konya 
Valiliğine tayin edilen Abdurrahman Paş  a'yı  Konya'ya sokrnamak 
için mücadele etmiş  ve Paşa'nın Konya'ya girmesi üzerine kaçmıştı ; 
dört sene sonra ı  222 Cemaziyülâhır sonlarında (1807 Ağustos başları) 
Konya valisi olan esbak sadr-ıâzam Hafız Ismail Paşa'nın inhası  
üzerine Ebebekir Ağa af olunarak Konya'ya dönmüş  ve az sonra 
da Konya mütesellimliğine tayin olunarak Abdurrahman Paşa'-
dan intikam almağa firsat bulmuştur 66. 

Ağası  mektubu (Konya Mahkemei şeriyye sicilli). Ibrahim Paşa, Abdurrahman Paşa ile 
vukubulacak muharebede kullanılmak üzere hükümetten Obus ve Havan topları  
ile cephane istemiştir (Cevdet tasnifi Dahiliye vesikalart No. 12376 sene 1223 Zilhicce). 

65  Mühimme defteri 223 s. 	Merkum Kadı  Paşa'nın kendisinin afvı  için 

bir kıt'a ferman tasni ile ol fermanı  ibraz ederek Alanya tarafına firar etmiş  olduğu 
ismâ olunmakla merkumun hayyen ve meyyiten ele getirilip ... Teke mütesellimi 
Kapıcıbaşı  hacı  Mehmed Ağa'ya gönderilen fermandan. 

Nizam-ı  cedid ve sekbân-ı  cedid ricalinin katilleri için çalışmış  olanları  âyan-
lık ve mütegallibelik ile şöhret bulan ve hükümet ettiklerini dinlemeyüp serkeşlik 
edenleri Sultan Mahmud, her fırsattan istifade ile temizleraiş  ve bu arada bu Candar 
oğlu Ebubekir ağayı  da 1226 H. 1881 senesinde Çarhacı  Ali Paşa'nın Konya valiliği 
esnasında gasbı  emvâl ve hetk-i âraz misillü mugayir-i riza nice zulüm ve teaddiyat 
ve enva-ı  ikaz-1 fitne ve fesaddan hali kalmadığından bahis ile gönderilen bir fermanla 
birkaç avenesiyle birlikte katledilmiştir. Ali Paşa'nın to Ramazan 1226 tarihli tah-
riratı  (Topkapı  Sarayı  Arşivi No. 721) resmi vesikada sabık Konya mütesellimi Can-
dar oğlu Deli Bekir'in ahalinin istidalanna menbi katlolunup bunu haksız olarak 
halktan almış  olduğu yirmiüç bin kuruşun muhallefatından alınarak ahaliye ve-
rilmesi ve diğer muhallefatının da satılarak bedelinin Mevlevihane matbağına veril-

mesi emredilmiştir (1227 Rebiülevvel 28). Konya Mevlevi şeyhi Çelebi Efendi bu 
paranın Mevlevihane matbağına verilmesini istememiş, bunun üzerine muhallefat 
bedeli olan 5762 kuruşu yapılan müracaat üzerine maktul Seyyid Bekir Ağa'nın 

veresesine terk edilmiştir. (Bapekdlet arşivi sadaret ayniyat defteri s. 52 ve 63). Seyyid 
Ebubekir Ağa'nın mezarı  Konya'nın Alibey höyügü köyünde olup kitabesi şöyledir: 

içüp câmı  kazadan serbeti 	 Edüp fani cihandan uzleti 
Kalmadı  vaktim vasiyyet edem 	Eyledi hak bana şehadet devleti. 

Azim-i dar-1 Cinan dergâhı  Mi mütesellim-i 
Eyalet-i Konya Koç Bekir Ağa 
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ABDURRAHMAN PAŞA'NIN SON GeNLERI 

Abdurrahman Paşa maiyyeti kuvvetleriyle beraber bulunan 
Konyahlardan birkaç kişi kendisinden ayrılarak Konya'ya gelip 
Kad ı  Paşa'nın memleketine gittiği duyulmuştu 67. Kadı  Paşa'nın 
Beyşehri'ndc bulunduğunu haber alan Konya Mütesellimi Scyyid 
Ebubekir Ağa gerek kendisine ve gerek Konya yeniçerilerine yol-
lanan ferman üzerine mühim bir kuvvetle Beyşehri kasabasına yürüdü 
ise de, Abdurrahman Paşa'nın müdafaasiyle karşılaştı. Iki taraf 
arasında vukua gelen müsademede yetmiş  seksen kadar zayiat veren 
Abdurrahman Paşa oradaki Eşref oğlu camiine girerek kendisini 
müdafaa etmiş  ve nihayet geceleyin Ebubekir Ağa kuvvetlerini 
yararak 69  maiyyetind eki bir miktar kuvveti ile Nişanlı  veya Kuşaklı" 
nahiyesinin ada mevkiindeki çiftliğine kaçmış  ise de Bekir Ağa 
kendisini burada da sıkıştırdığından bu mevkide de müsademe edüp 
oradan da memleketi olan ibradı'ya kaçmış  ve bu çiftlikteki hayvan 
ve zahireleri Ebubekir Ağa ve arkadaşları  tarafından yağmalan-
dıktan sonra çiftliği yakılnuştır. 

Bu son müsademede Abdurrahman Paşa yüzden fazla telef 
verdikten başka kendisinin yeğeni ve damadı  Necip Molla ile 
Delibaşı  Küçük Ahmed ve tüfekçibaşı  Kavas Osman ve tüfek-
çibaşı  Mustafa ile üç nefer serkerde bölük başdan yakalanarak veya 
müsademede esir düşerek kesilen başları  Bekir Ağa tarafından 
Istanbul'a gönderilmiş  ve aynı  zamanda durum arzedilmiştir". 

Kadı  Abdurrahman Paşa ibradt'ya gelince oğullarından 
Seyyid Mehmed Efendi ile Abdullah Hulusi Paşa yanına 

89  Câbf Efendi vekayindmesi varak 271 

88  Cdbf Efendi vekayindmesinde Abdurrahman Paşa, kendi üzerine gelen Konya 
kuvvetlerini bozduktan sonra memleketi olan ibradt'ya gittiği yazılmıştır (varak 271). 

89  Bu isim mühimme defterinde 	ve Abdurrahman Paşa'nın muhalle- 
fatına ait defterde Kapkh ve Süleyman Fikri Bey'in Antalya Livası  tarihinde Nişanlı  
olarak gösterilmiştir. 

7°  Iki not sonra Konya mütesellinainin hükümete gönderdiği tahriratına verilen 
cevabi hükme bakın. Turnacıba.şı  Ahmed Ağa tarafından bir Tatar ve bir yazıcı  
ile ocağa mektup gelmiş  ve mektupta Kadı  Paşa'nın vilayeti yakınında ibradı  
mütesellimi Behçet Efendi, Inegol'de Numan Paşa tüfekçibaşısı  Osman Ağa, Deli-
başı  Küçük Ahmed ve Kadı  Paşa akrabasından sabık Konya Naibi (isim yeri açık) 
ile Kavas başının başları  Istanbul'a yollanmiştır (Câbf Efendi vekayinâmesi). 
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gelmişlerdir. Zaten daha evvel Kadı  Paşa'nın hasını  olan n Teke 
mütesellimi Hacı  Mehmed Ağa'ya Abdurrahman Paşa'nın 
katli hakkında ferman gönderilmiş  olduğundan Hacı  Mehmed Ağa 
onbin kişilik bir kuvvetle oğlu İbrahim'i Aradı  üzerine yolladığından 
Abdurrahman Paşa o taraftaki Zilan (Câbli Efendi vekayinâme-
sine göre Küpe) dağlarına kaçmış  ise de, takip olunarak iki oğlu ile 
yeğeni ve damadı  Şakir Efendi yakalanmış  72  ve keyfiyet Istanbul'a 
bildirilmiştir 73. 

72  Teke mütesellimi Hacı  Mehmed Ağa 1217 H. 1803 M. de Abdurrahman 
Paşa'nın malikâne suretiyle uhdesinde olan Alanya Sancağına tabi Manavgat 
kazasını  Teke sancağına ilhak etmek istemesinden dolayı  Abdurrahman Paşa'nın 
tesiriyle arzusuna muvaffak olamıyarak bu suretle araları  açılmıştı  ( Mühimıne def-
teri 220 S. I). 

72  Cabi Ömer efendi vekayinamesi şöyle diyor: Abdurrahman Paşa Küpe 
nam dağa kaçup orada bir büyük mağaraya saklanmış  Kadı  Paşa akrabaları  Teke 
mütesellimi Hacı  Mehmed'e varup kerem eyle sultanım bu diyar padişahındır, harap 
olup fıkarayı  rencide edecek isen halk evlad-ü ıyallerini alup gitsinler deyince Hacı  
Mehmed Ağa, sizden bir adam isterim ki, o da Kadı  Paşadır. Vermezseniz o söyle-
diklerinizin hepsi olur demiş. Kadı  Paşa, Ibradı'ya geldiği zaman benim arkamdan 
üç dört bin deli kuvveti gelip, o kuvvet gelinceye kadar sizler bana imdat edin 
demesi üzerine halk biz ona karışmayız, sen dağa çıkıp mağarada saklan demişler, 
o da dağa çıkıp mağaraya girmiş. Teke müteselliminin Abdurrahman Paşa'yı  teslim 
etmeleri şartiyle kendilerine zarar vermeyeceğini anlayan halk, mağaraya gidip 
deli askeri geldi çık diye Abdurrahman Paşa'yı  kandırıp dışarı  çıkınca kendisini altı  
yedi adamı  ve oğullariyle yakalatıp Teke mütesellimine teslim etmişler Hacı  Meh-
med, Abdurrahman Paşa'yı  üç gün sıkıştırmış  mallarını  söylemesini istemiş. 

13  Halen Konya Mütesellimi Esseyyid Ebubekir. "Bundan akdem der-isaade-
timden firar edip hayyen ve meyyiten ahz ve izalelerine iradei cihandarânem müte-
allik olan Kadı  Abdurrahman Paşanın mutehassın olduğu Beyşehrine varılıp bil-
muharebe yanında mevcut eşkıyadan yetmiş  seksen miktarı  şekavet pişeler telef ve 
merkum Abdurrahman Paşa Nişanlu Kasabasında kâin çiftliği olan Ada nam kar-
yede tahassıın eylediğine binaen karyei merkumeye varılıp anda dahi bilmuharebe 
yüzden ziyade eşkıya telef olmuş  ise de, andan dahi firar ve vilayeti olan Aradı  
kasabasına firar etmiş  ve merkumun ahz ve idamına memur halen Teke mütesellimi 
Mehmed Ağa ile mülakat olunarak ve ol hayalinin tarikleri seddübent olunarak 
yanında mevcut şekavetkarlardan Küçük Ahmed ve Kavas oğlu Osman idam olun-
duğundan ve delil sergerdelerinden Kadı  ve beş  on nefer bölükbaşı  ahz ve idam 

olunduğundan maada merkum Abdurrahman Paşa ve oğulları  ve yeğeni Şakir ahz 
ve girift olunduğu ve yeğeni Behçet ve Erzincanlı  tüfekçibaşı  Mustafa ve üç nefer 
bölükbaşılarınm ser-i maktuları  der-i aliyyeme gönderildiği ve Paşayı  merkumun ket-
hüdası  ve piri oğlu Abdullah Isparta'ya firar etmiş  oldukları  bu defa tarafından 

der-ibar-1 şevketkararıma takdim olunan tahrirat ve ilâmat ile inha ve iş'ar olun-
Muş. 
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Buna verilen cevapta Abdurrahman Paşa ile beraber yaka-
lananlar henüz katledilmemişler ise derhal idamları  Konya mütesel-
liminden başka Abdurrahman Paşa ile o'ğullarını  yakalayan 
Teke mütesellimine de ferman gönderilmiştir". Halbuki bu son fer-
man gelmeden evvel Abdurrahman Paşa Ibradı  kasabasında 
ıo Zilhicce 1223 ve 27 Ocak ı8o8'de katledilip hemen başı  Istanbul'a 
yollanmış  75  ve on iki gün sonra 22 Zilhicce ve 8 Şubatta oğlu Ab- 

Paşayı  merkum ve avenelerinin izalei vücutları  ehass-ı  metalibi şâhânem ol-
maktan nâşi bu veçhile kendisinin ele geçmesi ve avenelerinin ahz ve idam' tam 
devletime bir hizmet olduğu zâhir ... olduğuna binaen hayyen ahzolunan Paşay-ı  
merkumun ve aveneleri şekavet pişelerin hayatta olmaları  birveçhile tecviz olunur 
mevaddan olmadığı  bedihi ve bâlnir olup ... hayatta kalan merkumların dahi bir 
dakika mukaddem tertib-i cezalariyle ser-i maktularının bâbı  hümayunuma vaz'ile 
icray-ı  iradei katıai şâhanem olunmak ehass-ı  metalip-i mühlkânem olduğuna mebni 
hayatta kalan Paşayı  merkumun ve küçük Ahmed vesair şekavet pişelerin vüsul-i 
emr-i alişanıma kadar cezaları  tertip olunmamış  ise bir dakika tehir ve tavakkuf et-
meyerek derhal cezalarını  tertip ile ser-i maktularının der-i bâr-ı  Şevket kararıma 
isali ..." (Mühimme defteri, 227 s. 21 ı) Bu fermanın sureti ve cezalarının tertibi 
için Teke mütesellimi Hacı  Mehmed Ağa'ya ve Abdurrahman paşa kethüdasının 
idam' hakkında da Isparta mütesellimine. 

74  "Dergâh-ı  muallâm kapucıbaşılarından Teke mütesellimi Hacı  Mehmed 
dâme mecdühuya hüküm ki firari Kadı  Abdurrahman Paşa ve oğulları  ve 

yeğeni Şakir hayyen ahz ve girift olduğunu ve diğer yeğeni Behçet ve Erzincanlı  
tüfekçibaşı  Mustafa ve üç nefer serkerde bölükbaşılannın ser-i maktulan dersaade-
time gönderilüp sair avenesi olan havenenin tafsili keyfiyetleri mukaddemce 
derialiyyeme tevarüd eden tahriratından müsteban olduğuna binaen hayyen ahzo-
lunan gerek Kadı  Abdurrahman Paşa ve oğulları  ve gerek yeğeni Şakir'in tertib-i 
cezaları  ile ruus-ı  maktualarının birgün evvel der-ialiyyeme irsali bâbında çend-rûz 
mukaddem sana ve Konya mütesellimine hitaben evamiri aliyyem ısdar ve tisyar 
kılınmış  ise dahi bunların bir dakika hayatta kalmaları  birveçhile tecviz olunur 
mevaddan olmayup bir an akdem ve bir saat mukaddem izalei vücutları  kat'î mat-
lub-ı  hümâyunum olmakla merkumlann henüz cezaları  tertip ve ruus-ı  maktuaları  
der saadetime tesrib olunmamış  ise işbu emri şerifim tarafına vardığı  anda bilâ 
tavakkuf derhal cezaları  tertip ve ruus-ı  maktuaları  der-i bâr-ı  şevket kararıma irsal 
ve tesrip eylemen fermanım olmağın, tekiden ve isticâlen işbu emrişerifim ısdar ve 
al â cenahittacil ... ile irsal olunmuştur. 

/Indi keyfiyet malûmun oldukta gerek haini merkum Kadı  Abdurrahman Paşa 
ve oğulları  ve gerek yeğeni Şakir'in vusul-ı  emri âlişanıma kadar cezaları  tertip 
olunmamış  ise bir dakika tehiri tecviz etmeyüp hemen derakap icray-ı  mücazatma 
ve ruus-ı  maktualarının ders-iaadetime isaliyle tenfiz-i iradei hümayuntuna müsa- 
raat 	" (Evahiri Zilhicce 1223) mühimme defteri 227, s. 221. 

75 4 4 . . . mukaddema beynehümade hakd ve hasede dair külli macera olan 
Teke mütesellimi kapucubaşı  Hacı  Mehmed Ağa, agrazı  nefsaniyesine mebni idamma 
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Abdullah Paşa ve bir gün sonra da büyük oğlu müderris Seyyid 
Mehmed Efendi idam olunmuşlardır. 

Abdurrahman Paşa'nın katli hakkındaki ilk fermanlarda 
oğulları  ve yeğeni haklarında bir kayıt olmadığından dolayı  bunların 
katledilip edilmiyecekleri hakkında tereddüd edilmiş  olmalı  ki, 
hükümetten sorulmuş  ve 28 Zilhiccede tahriratı  Istanbul'a gelmiş  
fakat bu tahrirat gelmeden evvel sonradan gelen fermanda oğulları  
ile damadı  olan yeğeni Şakir Efendi'nin katilleri emrolunmuş, 
bunlardan Abdullah Paşa babasından onbir gün ve diğer oğlu 
Seyyid Mehmed Efendi andan bir gün sonra idam olunmak 
suretiyle bir aileden bir baba iki oğul ve bir yeğen olmak üzere beş  
inkılap kurbanı  verilmiş  ve başları  Teke mütesellimi tarafindan Is-
tanbul'a yollanarak Babıall'clen saraya arzedilmiş  ve padişahm ira-
desiyle Babıhümayunda teşhir olunmuştur". 

Kadı  Abdurrahman Paşa'nın kesik başına takılan yafta 
sureti : 

"Filasıl Nüvvab zümresinden iken yirmi seneye karip vakitten 
beru mutlak kendu karma revaç vermek ve cibilliyatınde merldız 
zulüm ve fesadı  terviç kesb-i meratibine destres olmak fikri fasidinden 
nizam-ı  cedid askeri tertibinde illet-i müstekille olarak mirmiranlık 
ve badehu rütbei vezareti tahsil edip bulunduğu kar-1 nâ savabı  âmme-
nin malümı  ve bundan akdemce Astane-i aliyyede vukua gelen mefa-
sidinin icrasını  teyekkun ile firar, Konya ve Alanya taraflarında dahi 

haris ve bu fırsatla tecessüs hususunda mübalâğa derecesine ikdam ve emval ve 
eşyasını  gasp ve iğtinam eylemeği bi sabır ve aram begayet dikkat ve ihtimam eyle-
mekle bilâhara ol havaliye vürudunu muallimler vasıtasiyle istişmam eyledikte 
cüstücû ederek âkıbet ahz edüp muşarünileyhe ilâm-ı  hakikat-i meram ile kendusuna 
af ve iğmaz istirham ederek katil ve idam ve derhal ser-i maktuunu irsal ile tevkir-i 
şevk-ı  yârane isticale ikdam eylemekle mâh-ı  Zilhiccenin yirmi ikinci günü vaz'ı  
nazargâhı  ibret" olmuştur. (Ştint Zade c. 1, S. 177). 

76  Abdurrahman Paşa'nın başının geldiğine dair pâdişahın sadaret kaymaka-
mına beyaz üzerine hattı : 

Kaymakam Paşa 
Firari Abdurrahman Paşa'nın ser-i maktuımn vürudundan kemal-i mertebe 

sürur ve kubura bâdi olmuştur. Din ve devletime hiyanet edenleri cenabıhak 
kahreylesün, mal ve eşyaları  için bundan mübaşir tayin ve irsal olunsun. Ser-i 
maktûları  şimdi mahallerine vaz olunsun. (Başvekdlet arşivi 2573) Câbi Efendi 
vekayinamesi, Abdurrahman Paşa ile diğer oğlu ve Konya Nâibi akrabasının 
birinin ve adamlarından diğer ikisinin başlarının 24 Zilhicce'de gelerek ertesi günü 
teşhir edildiğini yazar (varak 299, 300). 
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şekaveti kadimesini izhar eylediği tahkik olunup vücud-ı  habaset 
âlüdı nın izalesi içün sadır olan hutut-ı  hümayun mücibince ısdar 
ve irsal olunan ferman-ı  kaza ceryan ile Teke mütesellimi Kapucu-
başı  Mehmed Ağa marifetiyle ahz ve idam olunan Kadı  Abdur-
rahman Paşa'nın ser-i maktu ıdır". 

Abdurrahman Paşa'nın başı  24 Zilhicce ve ı o Şubat'ta 
Istanbul'a gelerek iki gün teşhir edilmiş  nizam-ı  cedid ve sekbân-ı  
cedid aleyhdarlarını  korkutmuş  olan büyük başı  görmek üzere Istan-
bul halkı  tehalük göstermişlerdir". 

Merhum Cevdet Paşa Abdurrahman Paşa'nın ikibin kişilik 
bir kuvvetle Alanya Kal'asına kapanarak onbin kişi ile üzerine gelen 
Teke mütesellimi Hacı  Mehmed Ağa tarafından altı  ay muhasara 
edilip katledilmiş  olduğunu beyan etmekte ise de 79, Abdurrahman 
Paşa'nın Anadolu tarafına geçmeisi Şavval ortalarında olup buradan 
Beyşehri'ne varması  ancak Zilkade ayının ortalarında olduğuna göre 
Alanya Karasma kapanması  kabul edilse bu da aynı  ayın sonlarına 
rastlamak icap eder. Eldeki vesikalar Abdurrahman Paşa'nın 
ne surctle Beyşehri'ne geldiğini ve Konya mütesellimi ile mücadele-
sini ve nihayet Istanbul'dan kaçtıktan iki buçuk ay sonra katlini 
gösterdiğine göre Cevdet tarihinin kaydı  tashihe muhtaçtır. 

Kadı  Abdurrahman Paşa'nın Mallarına El Konması : 

Merhum Abdurrahman Paşa'nın nakdi ve külliyetli menkul 
ve gayri menkul, çiftliği hayvan ve eşyası  olduğundan dört aydan 
ziyade ibradı'da Teke mütesellimi Hacı  Mehmed Ağa, bin türlü 

" Câbl Ömer Efendi, başı  seyre gelen bi edebler muşarünileyhin seri maktuuna 
tükürmek ve bazısı  bizim ocağımızı  batırıp nizam-ı  cedid askeri düzüp az kala ki 
Istanbul'da yeniçeri komayup kırayazdı  deyu kelleyi tabladan alup tekme ile darp 
eden edepsizlere ne çare vakit ve hale göre sükût edilmek zaruri oldu. Iki gün kelleyi 
seyre gelenlerin hesabı  yoktu (varak 300). 

78  rayla lınamı, vekayinâmesi, Abdurrahman Paşa'nın Beyşehri kurbinde tutulup 
katledildiğini ve kesik başının Zilhicce'nin yirmi beşinci günü Bâbıhümayundaki 
senk-i ibrete konduğunu yazıyor. Cdbi Efendi, Abdurrahman Paşa ile iki oğlu ve 
Konya Nâibi akrabasının birinin ve adamlarından diğer ikisinin başlarının yirmi 
dört Zilhicce'de gelerek ertesi günü teşhir edildiğini yazıyor. (varak 299, 300) Şâni 
Zade tarihi ise (c. 2, s. 177) Abdurrahman Paşa'nın başının teşhirinin yirmi iki 
Zilhicce olduğunu kayıt ile "hemen bütün Istanbul halkının seyrine hücum ve 
iktihamları  mahalli ibreti erbabı  ebsar oldu" diyor. 

79  Cevdet Tarihi c. 9, S. 49. 
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tehdit ve işkence ile hepsini meydana çıkardıktan sonra bunlardan 
mühim bir kısmını, kazalardan tedarik ettiği beşyüz mekkâri hayva-
niyle Antalya' ya nakletmek suretiyle 80  bunların üzerine oturup 
bunlardan cüz'l bir miktarını  Istanbul'a yollamıştır; fakat Paşa'nın 
bıraktığı  nukut, hayvan vesair eşyasımn mühim bir kısmını  Teke 
Müteselliminin aldığı  hükümete haber verilmiş  ve bunlar kendisinden 
istenmiş  ise de serkeş  bir adam olduğundan Istanbul'a sert ve ağır 
cevaplar yazmasiyle işin ilerlemesine gidilmeyerek hakkından gelin-
mesi başka zamana bırakılmıştır 81. Resmi kaynaklarda Abdurrah-
man Paşa'nın muhallefatı  hakkında dikkate şayan bir vesika görül-
mektedir : 

1224 Rebiulâhır sonlarında (1809 Haziran) Alanya Kadısnun 
memleketin ileri gelenlerine gönderilen fermana göre Abdurrahman 
Paşa'nın katlinden sonra Teke mütesellimi Hacı  Mehmed Ağa, 
paşanın bütün mallarını  ve parasını  anın ibradı'daki konağma koy-
durarak hazine için zaptetmek üzere oğlunu Ibradı'da bırakup kendisi 
Antalya' ya dönmüş  ve güya kaza halkı  konağına hücum ve mütesllim 
Hacı  Mehmed'in oğlu ile müsademe ederek konaktaki bütün emval 
ve eşyayı  yağmalamışlar ve sonra da konağa ateş  verip yakmışlar. 
Bunun üzerine Teke mütesellimi bu hâdiseyi Istanbul'a bildirmiş. 
Mütesellimin bu yazmasına karşı  kasaba halkı  da bunun aksini iddia 
ile Abdurrahman Paşa emval ve eşyasurn Hacı  Mehmed'in 
Antalya'ya nakil ile ortalığı  sindirmek için oğlu marifetiyle konağı  

°° Abdurrahman Paşanm emval ve emlâki ile bunların Teke mütesellimi tara-
fından müsadere edilenleri hakkında aşağı  kısımlara bakma: 

"Ol diyar ahalisinden bazı  sikatın nakli üzere Abdurrahman Paşa'nın emvalini 
katar katar tarafına alenen celp ve ihzar edüp canibi miriye cüz-i layetecezza 
arzetmekle ol kadar mal-i bi gerane varisi yegane olup tarafı  saltanattan mutalebe 
olundukça muteassıbâne şukka ve tiz kelimat-ı  bagıyane ile redd-i cevab ederek malı-
zen-i temellükünde ibka ve takrir eylediği pâdişahm gazabmı  möcip olup ilk fır-
satta katl ederek cemi eşya ve emvali yine Hazinei hümayuna intikal eyledi" Şani 
zade c. t, s. 178. 

°I Şani Zade'nin Teke mütesellimi Hacı  Mehmed Ağanın katledildiği-
hakkındaki mütaleasıncla yanıldığı  ve babası  ile katledilen oğlu ibrahim'i karış-
tırdığı  görülüyor. Hacı  Mehmed Ağa, yaşı  doksanı  mütecaviz olarak 1226 H. 1811 
M. de eceliyle ölmüş  ve Antalya'nın Çukurtaş  mevkiine gömülmüştür. (Antalya 
Livast Tarihi s. 79, ıoo) Hükümete karşı  Hacı  Mehmed'in oğlu Ibrahim isyan etmiş. 
Muhasara edilmiş  nihayet Antalya zapt ve emval ve eşyası  musadere oltmarak 
bu aileye mensup olanların hepsi Selanik'e naklolunmuştur. Antalya'claki müte-
sellim cami ve medresesi Hacı  Mehmed Ağa'nındır. 
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yaktırıp oğlunun fikaraya zulmüne mebni ahali ile mücadele ettiğini 
ve bundan dolayı  halkın memleketi terketmeğe kalluşuklannı  beyan 
etmeleri sebebiyle her iki iddiadan hangisinin doğru olduğunun tahkik 
edilip bildirilmesi bir fermanla Alanya Kadısı  ile âyan ve eşrafa 
emrolunmuştur ". 

Abdurrahman Paşa İle Oğullarının Kabir Kitabeleri : 

Kadı  Abdurrahman Paşa'nın katlinden sonra Istanbul'a 
gönderilen başın nereye defnedildiğine dair bir kayıt göremedim, 
cesedinin oğullariyle beraber doğum yeri olan ibraclı  kasabası  mezar-
lığına defnedildiği malûm olup kabir kitabelerinin suretleri aşağıya 
yazılmıştır. 

Abdurrahman Paşa'nın kabir kitabesi : 
Hüvelhllakulbald 

— Elmerhum-ül-magfur ila rahmeti 
2 — Rabbihilgafur sabıka Anadolu Valisi 

82  Alanya Kazasında naip ve ayan ve zabitan ve vüctıll-ı  memleket Kadı  Abdur-
rahman Paşa'nın ahz ve idamına dergah' muallam Kapucubaşılarından Teke müte-
sellimi Elhac Mehmed dame meccluhu mukaddema ba fermanı  Mi tayin kılınıp ka-
pucı  başlı-i mumaileyh dahi muktezai memuriyeti üzerine mumaileyhi ele getirip 
tertibi ceza eyledikten sonra muhallefatının zaptı  için diğer sadır olan emri şerifim 
mücibince emval ve eşya ve cemi nukut ve mamelekini paşai mumaileyhin kona-
gına vaz ve canibi miri için zapteylemek üzere oğlunu ol tarafta terk ve ikameyle 
Kendisi Antalya tarafına azimet eylemi§ olduğuna binaen ahali-i kaza mecbul olduk-
ları  habaset muktezasınca cemiyyetle konağ-ı  mezbure hücum ve oğlu mumaileyh 
ile muharebe ve derununda olan bilcümle emval ve eşyayı  yağma ve konağı  mezkün 
ihrak etmiş  oldukları  bu defa kapucu başi-i mumaileyh tarafından der-isaadetime 
tevarüt eden tahriratta derç ve is'ar olunmuş  ve sabıkuzzikir konakta hıfzolunan 
emval ve eşyayı  kapucu başı-i mumaileyh Tekeye nakil ile mücerred sindirmek için 
oğlu mumaileyh marifetiyle konağı  ihrak-ı  binnar ve oğlunu fukara üzerine taslit 
ve envaı  mezalim ve taaddiyata iptidar ve ahali ile muharebe ve mukateleye icti- 
sar eyledigi 	ahalli-i merkum taraflarından takdim olunan arz-ı  malizar ve Ham- 
larında tahrir kılınmış  olup bu surette tarafeynin muhalif-ü-lmezamin varid olan 
evrakın mahiyetine nazaran husus' mezburda iştibah vaki olmak hasebiyle tashih 
ve tahkiki lazimeden olmakla ve siz ki mevlana ve ayan vesair mumaileyhimiz vusuli 
emr-i alişammda maddei merkumenin vukuı  ne veçhiledir? ve konağ-ı  ihraka cesaret 
edenler kimlerdir ? ve zikrolunan emval ve eşya hangi taraflardan gasbolunmuştur 
ve kimin zimmetlerindedir ve kapucubaşı-i mumaileyhin ol tarafta terkeyledigi 
oğlunun zulmü vaki midir? sıhhat ve hakikati üzere der-isaadetime tahrir " (eva-
hir-i Rebiiilâhtr 1224) miihimme defteri 227 s, 273. 
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3 — İken maktulen vefat eden Kadı  
4 — Abdurrahman Paşa'nın ruhiçün fatihi. 

Sene ı  223 
fi. ı o Z.83  

Abdurrahman Paşa'nın onsekiz ondokuz yaşlarında ve Beyler-
beği pâyesinde olan oğlu Abdullah Paşa'nın kabir kitâbesi 84. 

Ya ilahi olmübarek ismi pâkin izzeti 
Hem resulün fahriâlem Şah' kevneyn hürmeti 
Eyle kabrim ravzai cennet ya ilahelalemin 
Gece gündüz eylesinler hur-ü-gılman hizmeti 

— Merhum Kadı  Abdurrahman paşa nde 

2 — Maktulen vefat eden merhum Abdullah 

3 — Paşa ruhiçün rizaenlillah fatiha 
Sene ı  223 

2 2 fi. z. 

Abdurrahman Paşa'nın büyük oğlu Müderris Seyyid Mehmed 
Efendi'nin kabir kitabesi: Biraderinin kabir taşındaki iki bendinden 

sonra : 

— Merhum Kadı  Abdurrahman Paşa zade 

2 — Müderrisin-i kirâmdan maktulen merhum 
Seyyid Mehmed Efendi ruhiçün 

3 — Fatiha. fi. sene 23 z. 1223 

Kadı  Abdurrahman Paşa'nın Evlatları  : 

Abdurrahman Paşanın Babası  Şeyh Mehmed efendinin 1175 H. 
1761 M. de vefat ettiğine göre, Abdurrahman Paşa vefat ettiği 

zaman yaşı  takriben elliyi geçmiş  olmalıdır. 

83  Kabir taşındaki ı  o Zilhicce tarihi yanlış tır. Belki istinsah eden yanlış  kaydet-

miştir. Şâni Zâdenin kaydı  üzere (22 Zilhicce olmalı). 
84  Seyyid Abdullah Paşa, on üç on dört yaşında iken 1215 H. ı  800 M. de 

Bozkır Madeni Emini olan babası  Abdurrahman Paşa tarafından Iradı  cedid def-

terdarı  Hacı  Ibrahim Efendi'ye yazdığı  tahriratın Beylerbeylik ile oğluna Alanya 

sancağının verilmesini rica etmiş  ise de kabul edilmeyerek Kapucubaşılık pâyesi 

verilmiş  ve 1221'de istanbul'a gelen babasının ricasiyle küçük yaşta Beylerbeyi pâ-

yesini almış tır. 
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Abdurrahman Paşa'nın en büyükleri Seyyid Mehmed 
Efendi olmak üzere Ahmed, Ali, Abdullah isirnlerinde dört oğlu 
ile Şerife Hatice, Şerife Fatma, Gülsüm, Nakiye, Zübeyde 
ve bir de adını  bilmediğimiz altı  kızı  olmuştur". 

Bunlardan zamanımıza kadar gelen Kadı  Paşa ailesi Abdurrah-
man Paşa'nın kendisiyle beraber maktul oğlu Seyyid Mehmed Bey 
ile yeğeni ve damadı  olan eşrafı  kuzattan 88  Behçet Efendi ve diğer 
damadı  ve yeğeni olan Hacı  Şakir E fendiden gelmişlerdir. Abdur-
rahman Paşa'nın bu iki damadından Behçet Efendi, Konya 
Mütesellimi Ebubekir ile Abdurrahman Paşa arasındaki musade-
mede maktul düşmüş  ve Hacı  Şakir Efendi de Abdurrahman 
Paş a ile beraber maktulen vefat etmişlerdir. Behçet Efendinin zevce-
sinin adı  Zübeyde hanım ve Hacı  Şakir Efendinin zevcesinin adı  da 
Hacce Şerife Fatma Haramdır. 

Abdurrahman Paşa'nın nizam-ı  cedide hizmeti: 

Nizam-ı  cedid askeri teşkiline başlandıktan sonra bu askerler 
Istanbul'da Levent Çiftliği ve Sultan Selim'in yaptırdığı  Üsküdar'da 
Selimiye kışlalarında talim görüyorlardı. Fakat sonraları  Bozok 
mutasarrıfi Çapar Oğlu Süleyman Bey ile Kadı  Abdurrah-
man Paşa ve Bolu Voyvodası  Hacı  Ahmed oğlu Ibrahim Ağa'-
nın Istanbul'a göndermekte oldukları  asker namzetlerinin bu iki kış-
laran alamamasından dolayı  mahallerinde kışlalar yapılarak askere 
alınacak efradın Istanbul'dan gönderilecek muallimler vası tasiyle 
mahallerinde yetiştirilmeleri emrolunduğundan bu suretle Üsküdar 
ocağına bağlı  olarak Nizam-ı  cedidin ayrılmış  olduğu yerlerde kışla-
lar yaptırılmıştı. 

85  Aile şeceresinde beş  kızı  görülüyor, Paşa'nın muhallefatına dair olan vesi-
kada altı  kızı  gösteriliyor. 

86  Rumelideki kaza kadılıkları  dokuz ve Anadoludakiler on ve Mısır'dakiler 
altı  dereceye ayrılmış  olup Anadolu kazalarında kadılık edenler Rumeli veya Mısır 
kazaları  kadılıklarına geçemeyüp Anadolu'da ise oradaki kazalarda kadılık ederken 
onuncu dereceye kadar çıkar, keza Rumeli'de öyle olup orada dokuzuncu ve Mısır'-
da altı  dereceyi doldururlar ve en son sitte tabir edilen dereceye varırlardı. Işte bu 
(sitte), derecesine varan kadılara (grafi kuzat) denilirdi. Sitte'ye çıkan kadıya Rume-
li'de ise (Sittei Rumeli) ve Anadolu'da ise (Sittei Anadolu) ve Mısır'da Sittei Mısır 
kadısı  denilirdi. Eşraf-ı  kuzatın ehliyet ve tecribeli olanlarından bazıları  (tahta başı) 
ismiyle Kazaskerlere müşavir olurlardı. 
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Bu suretle mahalli kışlalar ve askeri talimler hakkında gönderilen 
fermanlardan birisi de Karaman (Konya) valisi Kadı  Abdurrah-

man Paşa'ya yollanmıştı. Bunun üzerine Abdurrahman Paşa 

gerek vilayeti dahilinde Konya, Aksaray, Seydişehir, Kırşehir ile Niğde'nin 

Eskisaray mevkiinde ve malikâne suretiyle kendi üzerinde olan Alan-

ya'da ve Kayseri'de muhtelif büyüklükte kışlalar yaptırttı. Istanbul'dan 

mühendisler getirtmek suretiyle ilk yaptırılan kışla ı  2 18 H. ı8o3 M. de 

Seydişehrindeki nizam-ı  cedid kışlası  idi". 
Bu kışlalardan başka Abdurrahman Paşa kendi maiyyeti 

sekbân ve suvarileri için Alaııya kasabasında kendi parasiyle ondört 

odalı  bir han ile küçük bir hamam ve dört dükkân yaptırmıştır. 
Kayseri'de kârgir olarak yaptırılan nizam-ı  cedid kışlası  doksan beş  
odalı  olup 88  beşyüz beygir bağlanır dört ahırı  ve bir geniş  avluyu 

ve ortasında bir de camii ihtiva ediyordu. Aksaray'da yaptırılan kışla 

kerpiçten olup yirmi odalı  ve yine kerpiçten olan Kırşehir kışlası  da 

otuz odalı  idi". 
Kırşehir kışlası  yarım orta yâni altıyüz efradı  istlab edecek bü-

yüklükte idi. Abdurrahman P a ş  a 'y a Kırşehrinde yarım orta asker 

yazması  emri geldiğinde buranın eşrafını  davet ederek fermanı  okut-

muş  ve fermarun kabulü üzerine nefsi Kırşehir, Keskin, Konur, Hacı  
Bektaş, Mucur, Süleymanlar kazalarından yarım orta asker yazmıştır 80. 

Abdurrahman Paşa Karaman valisi iken Konya' ya bir çeyrek 

mesafede Çimenlik mevkiinde kazalar ahalisinin yardırnlariyle Vali 

sarayı  denilen hükümet konağnu yaptırıp 91  bu konak daha sonra asker 

kışlası  olmuştur 92. 
Nizam-ı  Cedid için alınacak asker gelişi güzel toplama olmayup 

yerli, yurtlu ailelerden idi ve bunların başlarına o memleketin hane- 

87  Başvekâlet Arşivi Cevdet tasnifi askeri vesikalar No. 42356 (21 c. 1218). 
88  Nizam-ı  cedidin ilgasından sonra bu kışla han olarak kullanılmak tiezere 

kiraya verilmiştir. 
89  Nizam-ı  cedidin ilgasından sonra Aksaray kışlası  mutasarrıf Paşaların dairesi 

olmuş  ve Ktrşehir kışlası  da işe yaramaz diye terkedilmiştir (Cevdet tasnifi askeri vesika- 

lar No. 16791). 
" Cevdet tasnifi askeri vesikalar No. 8161, 8166, sene I 219. 

91  Cevdet tasnifi dahiliye vesikalart No. 7954, 7988 ve Cevdet Tarihi, e. 9  s. 38. 

92  Eskiden Vali konakları  harem ve selâmlıklı  olarak iki kısımdı. Selamlık kısmı  
vilayet dairelerini ihtiva ederdi. Abdurrahman Paşa'nın vali konağını  şehirden 

hariç mahalde yaptırması  ilk valiliğinde olduğu gibi bir suikasitten sakınmasından 

ileri gelmiştir. 
Bslleleıt C. XXXV, 29 
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dan ve asılzadelerinin ehliyetlilerinden maaşlı  binbaşılar tayin edile-
cekti; bu suretle alınacak efrad münavebe ile Istanbul'a gönderilecek, 
İlkbahar'dan Sonbahar'a kadar altı  ay Üsküdar ocağında (Selimiye 
kışlasında) talim ve terbiye görecekler ve bir sefer vukuunda Üsküdar 
ocağıyle birlikte muharebeye gideceklerdi 93. Daha yukarıda söyledi-
ğimiz gibi sonraları  mahalli kışlalar yaptırılarak efradın kısmen 
orada talim görmeleri emrolunmuştu. 

* * 

Tercümei halinin tetkikinden anlaşılacağı  üzere Kadı  Abdur-
rahman Paşa teşkilatçı, azim ve gayret sahibi, cesur, metin, yeni 
teşkilata candan bağlanmış  bir vezirdi. , 

Medrese tahsili görmüş, uyanık fikirli, teşebbüs ettiği işde mem-
leketin selâmetini görmüş  ve anlamıştı. Sultan Selim'in nizam-ı  
cedid teşkilatındaki samimi maksadını  kavradığından Anadolu'da 
Çapar Oğluyle beraber Padişah'a kuvvetli destek olmuşlardı. Her 
ikisi de icraatlarında şedid olduklarından bu sayede işlerinde muka-
vemet görmeden muvaffak olmuşlarsa da makalemizin muhtelif kısım-
larında görüldüğü üzere Abdurrahman Paşa bilfiil kumanda mev-
kiinde bulunduğundan suikast ve ihanetlerle karşılaşmıştır. 

Gerek yeniçeri ocağı  ve gerek Rumeli ayanlannın pek korktuk-
ları  Abdurrahman Paşa'nın Alemdar'ın sadaretiyle tekrar 
meydana çıkarak Anadolu Valiliği ile sekbaru cedid seraskeri tayin 
edilmesi ocağm endişesini arttırmış  ise de Alemdar vak'asını  müteakip 
kendisini ele geçirmek istemişler, fakat muvaffak olamanuşlar ve 
padişahı  tazyik ile Abdurrahman Paşa'yı  adım adım takip etmiş-
ler Anadolu'nun üç koluna fermanlar yollatmışlar ve nihayet Idam 
ettirmişlerdir. 

.3  Cevdet tasnifi vesikalar No. 16346, sene 1219, Recep. 
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TARIH, BİZ VE ATATÜRK 

HALIL DEMIRCIOĞLU 

Dünyada umumi bilginin hemen hiç bir sahası, bizim ilk okul 
sıralarından beri öğrenmeğe çalış tığımız "Tarih" kadar çok, fikir 
münakaşaları  ve dünya görüşü mücadeleleri içine sokulmuş  değildir. 
Bunun neden ileri geldiğini uzun uzun araştırmağa pek lüzum yoktur; 
çünkü bu, tarihin mahiyetinden gelmektedir. Filhakika başka hiç bir 
ilim, -hattâ hukuk ve ilahiyat bile-, tarih kadar zamanın ve devrin 
fikir alemine tabi ve bağlı  değildir. Çünkü ilim olarak tarih, devir-
lerin ve kültürlerin, geçmişten hesap verdikleri bir "form"dur. 
Hattâ bundan dolayı  her neslin tarihini kendi yazması, tarih tablo-
sunu kendisi çizmesi lazımg Jdiği bile iddia edilmiştir. 

Gerçekten, cihan tarihi gösteriyor ki, hiç bir devir, hattâ hiç bir 
nesil, kendi görüş  ve anlayışı  ile kendisine yeni bir "tarih tablosu" 
çizmekten, başka bir deyimle, yeni bir "tarihi şuurlaşma"dan müstağni 
kalamıyor. Bilhassa siyasi değişmeler ve yeni içtimai şekilleşmeler 
demek olan inkılap devirleri ve nesilleri bunu, sükün devirlerinden 
çok daha kuvvetle hissediyorlar. Çünkü milletler böyle zamanlarda 
varlıklarını  korumak, kudretlerini geliştirmek ve, manevi kıymetle-
rine dayanarak geleceğe emniyetle yürümek için, kendilerini yeniden 
daha derin tanımak ve anlamak ihtiyacını  duyuyorlar. Ve çünkü 
böyle zamanlarda milletler de -tıpkı  bir insan gibi-, "ben ne olma-
hylm? nasıl olmalırm?" derlerken, önce, "ben neyim?" diye bir sual 
sormak zorunda kalıyorlar. Fakat, herkes teslim eder ki, bunu cevap-
landırmak için de "ben nasıldım? nasıl oldum?" demeleri ve bunun 
cevabını  vermeleri icap ediyor. Bu ise geçmişlerini tekrar gözden 
geçirmekle, daha doğrusu tarihlerine yeni bir bakışla mümkün ve 
kaabil olabiliyor. Çünkü, söylemeğe bile lüzum yoktur ki, bir milletin 
tabiatı, karakteri, rnizacı, istidadı  ve iktidarının hududu v.s., -tıpkı  
gene bir insanın ki gibi,- hep geçmişinde iradesi ile yaptığı, başardığı  
veya başaramadığı, işlerinde, yâni onun hayatının aynası  olan "tarih'-
inde görülebiliyor. Binnetice, milletler kendilerini ancak tarihleri 
içinden anlayabiliyorlar. Tarihe bu bakış  ise, her defasında yeni bir 
"tarihi şuurlaşma" demektir. 
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Bundan dolayıdır ki, bilhassa büyük ve derin inkılaplar, yalnız-
ca "hâl"in çehresini değiştirmekle kalmıyor, geçmişe de el uzatıyor ve 
onunla yeni bir "hesaplaşma" yapıyorlar. Yaşanılan devrin, yâni 
halin, yeni bir tarihi şuurlaşması  demek olan bu hesaplaşma ile, 
geçmişten kalan mirasın —mahiyet ve muhteva değiştirmesi değil—, 
bir "kıymet değiştirmesi" oluyor. Millet kendisini artık yeni bir gözle 
asırların aynasında görmeğe başlıyor : Yani geçmişin o zamana kadar 
ki eski "tablo"sunu kaldırarak kendine yeni bir "tarih tablosu" 
yaratıyor. Milletin hayatına şekil ve istikamet verici bir surette tesir 
etmekte olan tarihi geçmişin, yeni neslin (yani halin) gözü ile görün-
mesi demek olan bu yeni "tarih tablosu", içinde hali ve istikbali yara-
tacak kudretleri saklayan, milletin yaşamak istediği hayat için, milli 
benliğinin devamı  için, içinden kuvvet ve cesaret aldığı  bir kaynak 
oluyor. Inkılap nesli bundan içe içe varlığını  daha kuvvetle koruyor, 
kudretlerini daha gür bir şekilde geliştirebiliyor; haddi zatında ken-
disi için çok ağır olan vazifelerini (tarihi misyonunu) yüklenmeye 
cesaret buluyor ve böylece geleceğe emniyetle yürüyebiliyor. Gerçek-
ten, nereye bakılırsa görülür ki, milletler, muhafaza ve savunması  
kendi kabiliyetlerine kalmış  iç kudretlerinin yarattığı  milli hayatı  
daima ve ancak, tarihe bakmak ve böylece, geçmişten kuvvet almakla 
devam ettirebilmişlerdir. Çünkü tarihe bakmak realiteler görmek 
demektir: Tarihe bakanlar hali ve istikbali mazinin aynasında göre-
bilirler; bakmayanlarsa ne hali kavrayabilir, ne de istikbalden umutlu 
olabilirler. 

İşte, bütün bunlar göstriyor ki, Türk milleti'nin de, Atatürk'ün 
önderliğinde yapmış  olduğu büyük devrim içinde yeni bir "tarihi 
şuurlaşma"ya varması  mukadder ve zorunlu bulunuyordu. Gerçekten, 
yaşamak için yaptığı  bu inkılap ile, artık katılaşmış, hayat kabiliyeti 
kalmamış  statik bir formlar aleminden, bunun karşı tı  dinamik bir 
dünya içine girmek zorunda kalmış  olan, kendisini millet olarak eski-
sinden bambaşka hissetmeğe başlayan ve bundan dolayı  da, kendini 
daha derin bir şekilde tanımak ve anlamak ihtiyacını  duyan Türk 
milletine, geçmişinin artık başka bir çehre göstermesi tabii idi. Bu 
geçmiş  mahiyet ve muhteva bakımından değişmiş  değildi; belki biz 
onu millet olarak artık başka bir gözle görüyorduk. Binaenaleyh 
onunla yeni bir "hesaplaşma" zaruri idi. Atatürk'ün Tarih araştır-
malarını  teşvik etmesi, tarih dersleri ve tarihçi yetişecek gençlerle 
şahsen ilgilenmesi, ve ilk defa olarak bir "Türk Tarih Kongresi" 
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toplaması  işte bu zaruretten doğmuştur. Türk milletinin yirminci 

yüzyıl ilk yarısındaki devrimler nesli böylece geçmişinden yeni bir 

hesap vermiştir. İnkılâplar devrinin yeni "Tarih Tablosu" işte bu 

hesaplaşmarun mahsulüdür. Türk milleti, bu yeni Tarih tablosu 

içinde, geçmişi ile hâlinin, o zamanadek görülmemiş  bir halde nasıl 

organik bir şekilde birleştiğini, hâlin dünün hangi zorunluklarından 

meydana geldiğini, açık ve plâstik bir şekilde yeniden görmeğe baş-

lamış  ve bu tablo da, böylece, yaşamak istediğimiz hayat için, milli 

benliğimizin kuvvetlenmesi için, istikbalimiz için emsalsiz bir kudret 

kaynağı  olmuştur ve olmakta devam edecektir. 

Atatürk'ün kurduğu Türk Tarih Kurumu'nun kuruluş  yıldönü-

münde, bütün bunları  hatırlamak ve hatırlatmak, o kuruluş  sıraların-

daki mes'ut ve şerefli bir günde kendisinden ders ve ilham almak 

mazhariyetine erişmiş  ve, onun açtığı  bu çığırın kalbi ve kafayı  saran 

heyecan ve aşkı  içinde yetişmiş  olan bu satırların yazarına büyük bir 

bahtiyarlık vermektedir. Gerçekten, onun giriştiği işin azametini 

yalnız onun izinde yetişenlerin sayıları  değil, aynı  zamanda bu kuru-

mun, ondan kuvvet alan çalışmaları  neticesinde meydana gelmiş  olan 

eserler de beliğ  bir şekilde ifade edecek kudrettedir. Bunlar Türk mil-

letinin bu yeni tarihi şuurlaşmasında kültür misyonuna bilinçli ola-

rak geçmişine olan derin bağlılığının da birer delili olmakta ve Ata-

türk'ün irşat ve teşviklerindeki isabeti bütün vuzuhiyle tebarüz ettir- 

mektedir. 
Onun için Türk Tarih Kurumu'nun kuruluş  yıldönümünde, 

Onun, yeni tarihi şuurlaşmamızdaki büyük rolünü ve Türk Tarih 

ilmine yaptığı  büyük hizmetleri şükranla anmak istiyoruz : Atatürk, 

Türk tarih ilmi için olduğu kadar, Türk Tarih Kurumu için de 

daima ışık verici ve uyarıcı  bir sembol olarak kalacaktır. 
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SHIKOGOROFF; Ethnological and Linguistical Aspects of the Ural-Altaic 
Hypothesis, and Tnngils Materials (Ural-Altaylı  Kuramının etnolojik ve 

Linguistik Görünüşü) Anthropological Publicaions, Oesterhout, N. B. 
The Netherlands. 1970, 

Biz Türkler için de önemi açık olan bu eserin ilk baskısı  1930 yılında, ve elimiz-

deki baskısı  1970 yılında yapılmıştır. Bilgin yazar bu kuramı  benimsemiyor ve ken-

dine özgü düşünce ve davranışla bunu çürütmeğe çalışıyor. Yazarın tutumu bilim-
sel olmakla birlikte kendini kimi duygusal aşınlıklarıdan da alıkoyamamaktadır. 

Gerçi, bilginin çok haklı  olduğu bir anlayışı  vardır, fakat kuram bugün de 

ayaktadır ve bir çok çağdaş  bilgin ve bu arada kimi Macar ve Fin bilgini, kuramı  
daha da bilimsel temellere oturtmak yolunda değerli çalışmalar yapmaktadırlar. 

Biz burada, bu değerli eseri, yazarın ağzıyla, tanıtmaya çalışacağız. Bunu 

yaparken, daha çok, yazarın genel görüş  ve anlayışları  ile çıkardığı  sonuçlar üstünde 

durduk. Aslında, eserin okunması  oldukça güç ve söylemek istedikleri de özellikle 
kavramlar ve genel terminoloji ile ilişkili olduklarından, başlıklar halinde de olsa, 

ele alman bütün konulara değinmek gereğini duyduk. 

Şimdi, bilginin söylediklerini görelim: 

ı  — Giriş  ve önsöz. 

Bundan üç yıl kadar önce karmaşık (complex) linguistik ve etnografik sorunlar 
üzerine bir eser yazıp Tunguz dilindeki yön (orientation) terimleri üstünde durmuş-
tum. Bu eserde, 'Altaylı' denilen dillerde, 'ortak sözler' sorununun, karmaşık 

sözler, linguistik ve etnografik gibi iki bakımdan araştırılıp çözümlenmedikçe, 

açıklığa kavuşturularak çözümlenemiyeceği görüşü belirtilmişti. Benim davranışım, 

bu konuda, geçerli olan görüşe uymuyordu. 

Bu eser Tunguz dilindeki koşaları  (paralleles) eleştirmeden, bu Tunguz dilini 

daha geniş  bir birim olan ve bir ata-dilden geldiği sanılan Altaylı  diller arasına 

sokma davranışına karşıdır. Bu eser, Altaylı  dip-dil ( pra-language ) tezini tutanların 

gözüne ilişti; P. Pelliot bunu bir sorun ve kullandığım antropoloji terimini de yadır-
gayıp kendine bir tutanak yaptı. 

Ben, bundan bu eserde de arasıra yararlanacağım ve konunun genel oturtulma-

sında etnolojik görüşleri temel alacağım. Ben gözlerimi linguistik olayların da etno-

grafik yönleri olduğu gerçeğine yumamam. Kaldı  ki, Ural-Altaylı  kuramı  aslında 

bir etnolojik sorundur. Bundan ötürü de düşünüyorum ki, antropoloji, etnografya 

ve özellikle etnoloji, çok çok yararlıdır ve bu bakıma, bu 'The Ural-Altaic Hypot-
hesis and Tungus Materials' başlıklı  eserin de baş  konusudur, ve bunun için de, 

eserin başında halk ve dil (ethnos ve language) terimlerinin bir genel tartışılması  
yapılmış tır. Bu iki konu bugüne değin pek incelenmemiştir gereğince. Bunsuz da 

Ural-Altaylı  kuramı= işlenebilrnesi olanağı  yoktur. 
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Burada, işlenen konuya çeşitli yönlerden yanaşıldığı  için, uzmanlarınca çok 
eyi bilinen kimi gerçekleri ve sonuçları  da sık sık anacağım. Fakat, ilgi ve emeklerini 
bilimin dar alanlarına kısı tlıyanlar için durum böyle değildir, ve bu husus onlara 
söylenmelidir. Hattâ, baş  amacıma ulaşmak için, onlara ihtyacım da olacaktır. 

Eyice bilinen gerçekler (facts) ve sonuçlar yanında çeşitli teorilere de değine-
ceğim ki, bugüne değin genellikle benimsenilmemişlerdir. Ayrıca bir takım yeni 
gerçekler ve teoriler de anacağım, çünkü bunlar bugüne değin yayımlanmamışlardır. 

Benim, Ural-Altaylı  denilen dillerin ortak kaynağı  sorununu tartışabilmem 
ve bunun metodu üstündeki görüş  açım başka yazarlarınkinden ayrıdır. Bu ayrı lık 
ortak kaynağı, doğrusu ortak kaynaklılığı  isbatlıyan (proving) veya abayan (disp-
roving) tanıtların (bilgi ve belgelerin) tartışılmasından değil, benim düşünüş  ayrı-
lığımdan gelir. öylesine ki, kaynak konusu ve diller arasındaki kaynak birliği, ve 
de soydaşlık ilişkileri, bugüne değinki yolla, hiç tartışılamaz. Bu görüş  açısı  teoretik 
nedenlerle de doğrulanabilir ki, bu, eserin büyük bir kısmını  kapsar. 

Açıklanması  gereken başka bir nokta da davranışlarda böylesine farkların var 
Olduğunu bulup ortaya koymaktadır. Çünkü, karşı  davranışın oluşum eylemini 
göstermeden, benim görüş  açım sadece bir 'görüş  açısı' görünebilir ve de herhangi 
bir başkası  gibisine. Oysa ayrılık, böylesinelikten çok derinlerdedir. Bu da eserin 
başka kesimlerinde belirtilmiştir. 

Araştırmaların usulu ve orijinal işlemi, kullanılan terimlerin yeniden gözden 
geçirilmesini de gerektirmektedir. Bunu yaparken eski anlamların yerine yenilerini 
koymakla yetinilemez. Eski simbollan yenilden `simbollamak' da gerekir. Çünkü, 
kimi simbollar eskimiş  ve artık kullanılamaz olmuşlardır. 

Burada ben bir kaç yeni terim bulmaya çalıştım. Bunlardan 'ethnos'u/halk'ı  
daha önce de kullanmıştım. Starter'i/uyandıran'ı  burada açıkladım. Başka bir kaçı-
na da bir az başka anlamlar verdim. Bu açıklamaları  yararsız ve yorucu lâfetme 
yollu 'tartışmaları' önlemek için gerekli saydım. 

Bu eserde tartıştığım her söz örneği (case) için belge ve bilgiler (facts) anmadım. 
Fakat, bu benim çıkardığım sonuçların belgeye dayanmadıklarını  ve bunların 
sadece bir varsayı  gibisine olduklarını  göstermez. Herşeyden önce, ayrıca belirttiğim 
kimi örnekler biryana, elle tutulur gerçeklere dayanırlar ve her an, araştırma tekniği 
de gösterilerek, sonuçlar açıklanıp aydınlatılabilirler. 

Bu davranışım bugün için güvenilir dayanaklar elde etmek içindir; yoksa 
bir ana-ural-altay dilinin varlığı, ya da yokluğu sorunu umurumda değildir. 

Parça I, Bölüm I. Ethnoslhalk ve Kültürel olaylar. 

2 — İnsanlık birimi (The Human Unit) : 

İnsanlıkta kültürel ve fizik olayların değişmeleri konusunda her araştırımacı, 
er veya geç, bu değişmelerin birer birim olarak var olan belli insan topluluklarında 
yer aldığı  görüş  ve düşüncesine varır.... 
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3 — Ethnos'un tanımlanması  : 
Ben insanlık birimini aynı  bir dil, aynı  bir kök ile birleşen veya bir kökten 

geldikleri üstünde aynı  inanışta olan ve belli başka benzerlerinden farklı  kültürel 

niteliğe sahip kişiler topluluğu olarak tanımlamıştım.... 

4 — Ethnos'lardaki değişmelerin işleyişi : 
Birimlerin var oluşu verilerin çokluğu ile tanımlanır. Biryanda andırla.şagelen 

şartlar vardır ki, binlerce yıl önce yaratılmış  ve gelenekleşmiş  şartların sonuçlarıdır-
lar. Bunlar bir tek birimde değil, bütün birimlerde bugüne ulaşanlar olup sonunda 
sözkonusu birimde kesişirler. öteyanda da birimin içinde yaşadığı  ortamın ogünkü 

şartları  vardır 	 imdi, o ethnos'un kendisi de, işte bu ortamlardaki unsurlardan 
biridir 	 

(Yazar bir denge formülü de kurup interetnik ortamın dahi bir denge sistemi 
kılıklandırdığını  söylüyor.) 	 

5 — Ethnos'larda içten-dışa ve dıştan-içe saldıran güçler, ve yeni ethnos'ların doğuşu : 

Bu davranış  güçleri ethnos'ların dinamik niteliklerinin belirtileri, başka bir 

deyimle, tutucu ve bozucu güçlerin sonuçlarıdır. Dil de, bunda, en güçlü bir araç 
ve yaraçtır 	 

6 — Kültür unsurları  ve karmaşıkları . (coınplex) 

7 — Kültürel karmaşıklartn birer işlem olaylar: oldukları . 

8 — Kültürel olayların değişmeleri. 

9 — Değ  işmelerin itici güçleri (impulses), bunların yeğinliği ve değişmenin hızı  ( teınpo) 

Kültürel karmaşıklıklarm, bunların ve bunların unsurlarının değişmesi, görülü-

yor ki, etnik birimlerin uyaşma (adaptation) ihtiyaçlarınca zorlanırlar. Ancak, 
bu genel ve geniş  yargıyı  kesimlerine bölmeliyiz. Bunda da en başta durmadan 

çalışıp zorlıyan itme gücü kaynakları  gelir 	 

Bölüm IL Dil. 

ı o — Dil (Language). 
Dil, etnografik olayların en karmaşıklarından biridir. Dilin bugünkü tanımlanışı  

çok farklılık gösterdiğinden, ben burada, bu eserin temel konusu olmakla, görüş  
açımı  ayrıca belirteceğim 	 (uzun boylu anlatıyor.). 

ı  ı  — Ses uyandtranlar (Sounding starters) 

12 - Ethnos'larda dil. 

13 — Dil karmaşıklıklarının oluş  ve dönüş:20i. ( Formation and transformation of lin-
guistic complexes). 

14 — Dillerin sınıflandırılmasz. (Classification of languages). 

15 — Dilde dıştan-içe ve içten-dışa güçlerin etkileri. 

— Dil, etnik değişmeler işleminde etnografik bir olaydır. ( Language as ethnografical 
phenomeruın in the process of ethnical variations.) 
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17 — Ortak sözler sorunu: 

Dil ve kültür olaylarının varolmalarının koşullarını  gözden geçirirken unsurların 
karmaşıklar halinde guruplandıklarını  görmüştük. Imdi, dil karmaşıkları  ekonomik, 
teknik ve sosyal karmaşıklar gibidir, ayrı  etnik guruplarda kimi belli benzerlikler 
gösterebilirler. Karmaşıkların doğal nitelikleri üstüne gerekli bilgilerle donatılmamış  
kafalarda bu benzerlikler, çok kez, karmaşıkların, hattâ bunları  taşıyanların, ortak 
köktenlik gösterdiği sanısı  uyanır. Bunu dile uygularsak, ortak-köktenlik (common 
origin) gerçeğini ortak sözlerde (common words) buluruz. Bu eserin ikinci parçasında 
bu çok önemli sorunu işliyeceğiz. Genel olarak linguistik eserler pratik değil teoretik-
tirler. Ortak sözlerin yapılışı  ve doğası  çok önemlidir. Bu, iki veya daha çok dillerde 
rastlanan ve ortak sayılan sözler şu üç gurupa 

Odünçlenme sözler (loan-words), 
— Çok benzeşen sözler, ve 

Kökten ortak sözler (genetically common). 

Biz bu 'ortak' anlamını, evrim (evolution) karmaşığını  ve dilin organik karakte-
rini inceledikten sonra daha eyi anlıyacağız. Ana-dil çoğu hallerde bilinmediğine 
göre, sözlerin ortak oldukları  ya da olmadıkları  yargısı  da kişisel davranışa göredir... 

18 — Ortak sözlerin özel halleri. (Particular cases of common words). 

19 — Ethnos'lar ve diller arasında kurulu ilişki. (Correlation between ethnosses and 
languages.) : 

Bölüm III. Evrim teorisi ve dil. ( The theory of evolution and language). 

20 - Evrim teorisi ve diller: 

Önceki kesimlerde açıkandığı  üzere, dilin rolü, doğasınca, öylesinedir ki, ethnos'-
ların öteki koşulları  ile bağlantılı  olmıyan bir olay olarak düşünülemez, ancak, dik 
az bir ölçüde, ve yalınız dillerin kendilerine özgü değişme iç kurallarının kontrolu 
altında, bir bütün gözü ile bakılabilir 	 (yazar bu teorinin dile uygulanmasını  
uygun bulmuyor.) 

21 - Evrim teorisinin dillere uygulanmasından çıkan lojik gerekmeler. (Logical consequ-
ences of the theory of evolution applied to the languages). 

22 - Evrim teorisinin belirttiği fonetik ve morfolojik sonuçlar. (Phonetic and morpho-
logical consequences implied by the theory of evolution). 

23 — Ilerleme düşüncesi. (Conception of `progress' ). 

24 - Zaman unsuru. (Element of time). 

25 — ilkel-dil düşüncesi. (Conception of `primitive' language). 

26 — Yazarın davranışı  ve evrim teorisi (Autors attitude and the theory of evolution). 

27 — Dilbilim, Avrupalı  etnografik karmaşık:nın bir unsurudur. (Linguistic as one of 
the elements of the European ethnografical complex). : 

Parça II. Ural-Altaylı  Kuramı.: 
Bölüm IV Ural-Altaylı  kuramı  ve Tunguzca malzeme:. 
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28 — Ural-Altaylı  kuramının teoretik temeli.: 

Altaylı, hattâ Ural-Altaylı  dillerinin ortak-köktenliği kuramının tarihi geçen 

yüzyılın ilk yarısında başlar. Bu kuramın bir çok savunucuları  ve karşıkoyanları  
olmuştur. Böylece sorun konuya dışarıdan girenlerin görüşlerince henüz çözümlen-
memiştir. Gerçekten, karşı  görüşleri ve ileri sörülen tanıtları, (evidences) uzlaştır-
maya ve ılımlı  bir ortalama çözüm bulmaya çalışanlar yanılmıştır. Çünkü, bu sorun 
için tek bir doğru çözüm (correct solution) vardır ve bütün ötekilerin yanlış  oldukları  
er geç isbatlanacaktır. Biz burada hangi gurupun, aldandığını  ve hangisinin haklı  
olduğunu tartışmaya girmiyeceğiz. Çünkü, I. parça'da gösterildiği üzere, diller 
arasında öylesine bir ilişki (relationship) sorunu, cevaplandırılmak için, ortaya 
bile konulamaz 	 (bu başlıkta bilgin yazar çok ilginç konuşuyor). 

29 — Temel öızerilerden çıkan sonuçlar. 

30 — Tunguzca karşılaştıram malzemesi. 

31 — Sözlerin başındaki ilk seslileri soluyarak ve iki-dudak arasından çıkarmak sesel 

bir konuşma kural ıdır. (Aspiration and bilabialization of the initial vowels asa plwnetic fashion). 

32 — Goldi dili nı  tipik kuzey Tunguzca, ne de tipik güney Tunguzcadır. : 

33 — Mogul aspiration'ıı  ve `bilabialization'u. 

34 — Aspiration ve bilabialization sorununun çözümlenmesinin linguistik önemi: 

Bu sorunun çözümlenmesine karşı  duran en büyük engel Türkçe'de h harfiniıı  
(Grekçedeki) bulunmamasıdır. (Anadolu Türkçesinde vardır ve burada bütün k'lar 
kh veya g okunur. BSO) 	 

Bölüm V, Koşaların incelenmesi. (Analysis of parallels) : 

35 — Buradaki incelemenin genişliği. (Scop of the present analiysis.) : 

Bu koşaların incelenmesini yalınız Tunguzca için yapacağım. Ayrıca, Tunguz-
cada seslilerin `aspiration'u ve `bilabilaization'u sorunu kuramsal Ural-Altaylı  dili 
ile ilişkili olmıyan bir olay olmakla, Tunguzların ilişkisi kuramını  da, bu kuramsal 
dil ile karış tırmak istemiyorum. 

Belki birgün Moğulca ve Türkçe uzmanları  bu iki işlem arasında ne gibi bir 
ilişki bulunduğunu-eğer bu diller arasında böyle bir ilişki ve böyle bir kuramsal 
dip-dil (pra-languasge) varsa - göstereceklerdir 	 

36 — Ayrıntılı  incelemelere girişıneksizin beniınsenmiyen örneklerden seçmeler. (Yazar 
burada 3 örnek üstünde duruyor ve Ural-Altaylı  ortak dile `Uralaltaicology' adını  
veriyor.) 

37 — Az bir incelemeden sonra atılan ( benimsenmiyen) hallere örnekler. (Yazar burada 
6 örnek inceliyor.) 

38 — Başta ve söz içindeki sessizli örnekler. 
(Yazar burada 13 örnek inceliyor). 

39 — Başta ve arada dişel ( dental) sessizli örnekler. (Cases whit initial and intervocalic 
dental consonants) : 

Bu seri Sauvageot'nun eserinde 28 örnekle yansıtılır. Bunlardan 6 tanesinin 
Tunguzca koşası  yoktur. Dört örnek tartışma konusu dışında kalır. 12 tanesi incelen- 
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diği için bunları  yeniden ele almamız gereksizdir. Geriye kalan 6 söz ise burada 
incelenebilir ve incelenmeye değer. 

Örnek Nr. : 87. 

Kök (stern) yıldız toro, anlamı  dayak ve dayanak. Ancak, anlamın sınırları  
geniştir, ve şu anlamları  da verir: Güçlü, sert, burgu, vida, yiv, direk, neden ve 
benzerleri. 

(Sauvageot'nun eserinde) anılan Tunguzca söz ture olup dayanır, üstüne oturur 
gibisine (sich grunden, fussen auf) çevirilmiştir. Bu söz başka Tunguz lehçelerinde 
direk/tirek, altlık (post/Prfosten, pillar) anlamlarını  verir. Şamanizm inancında 
ruh gelip bu direğe çıkmak üzere tırmanması  için kullanılı r. Çağınlan ruhlara turu, 
toru, toro denir. Mançuca'da da görülen bu söztin aslı, anlaşılan, Moğolca'dır. Ger-
çekten de tura ile ilişkilendirilmiş  dinsel gelenek Tunguzca değil, Moğol-Buryatça'dı r. 
Buryatça'da toron sözü aynı  anlamda kullanı lır, ve öteki anlamlar (Ursache/Grund 
ki Türkçemizde "neden" 'dir) karşı lığı  olan turgun, tûrü ve terigun /%,loğolcadı r. 
Bunların Türkçe koşaları  yoktur. 

(Imdi, burada gerek batılı  bilginlerin, gerekse bunların görüş  ve anlayışıları  
yanında kullandıkları  malzeme, tuttukları  yol ve vardıkları  sonuçların niceliğini 
belirtmek için aldığımız bu örnek çok ilginçtir. Batı lıları  ellerinin hamuru ile işe 
karış tıklarını  ve dil bilmeden dilcilik yaptıklarını  kınayan doğulu bilgin de aynı  
durumdadır. Çünkü bu kökün aslı  Türkçe t.r./tr olup sesli harfler sözüm anlam 
genişlemeleriyle ilgilidir. Işte bu öz Türkçe olup yabancı  ağızlara düşerek bozul-
muş tur. Gerçekten de bu sözün dilimizde şöylesine soyu ve sopu vardır: 

-tir-ek/direk, tirenmek/direnmek, tir-etmek/diretmek, 

tır-manmak, tır-malamak, tır-nak, tır-pan, tır-mık, 

Ter-mck/dermek, dirmek, ter-lemek, terletmek, ter-kin, ter-kinlemek, 

Tur-mek/dürmek, dür-tmek, tür-üşmek, 

Tur-mak/durmak (altında, üstünde, yanında, önünde, arkasında . ..) tur-ak/ 
durak,... Tur-gun/durgun, tur-agan/duragan, 

Tanı tma yazısının uzatılmasını  da göze alarak sayın okurlara bu örneği ver- 
meden edemedim ve daha başkalarını  da verebilirdim. BSO) 	 

40 — Başta ve arada hançere sessizleri bulunan örnekler. 

41 — Başta ve aradaki genizden gelen nğ  harfli örnekler. 

42 — Sonuçlar. (Conclusions). 
Yukarılarda Tunguzca sayılan sözler listelerinin denetlenmesinden görülebilir 

ki, elde edilen sonuçlar yapılan iş  için harcanan emeğe oranla büyük değildir. 
Sauvageot'nun Tunguzcayı  bilmemek gibi eksiği, öteki aşamalardaki kusurlanna 
oranla azdır. Dil öğrenmek bir vakit ve istek işidir ve bunu isteyen yapabilir. Sorunun 
önemli yönü uygulanan usulun niteliği ve mekanizmesidir 	 

Sauvageot'unu ortaya koyduğu serilerden sadece 15 söz Tunguzca ile öteki 
diller arasında ortaktı r. Bunlar da Sauvageot'nun kuramlarının öyle olmaları  ve 
doğru diye benimsenmeleri kaydiyledir. Eğer, bu kuramlar öyle değilse, ortak 
sözlerin sayısı  daha da azalır. 
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Gerçekten de, G. Ramstedt'in kuramının Tunguz dili için geçerli sayılamıya-

cağını, olmadığını  daha önce gösterdim, ve böylece bu 15 sözden 5'inin de dışarıda 

bırakılması  gereklidir. Kimi öteki örneklerde de fonetik dönüşmeler gene kuramsal 

(hypothetic) olduktan başka anlamsal (semantic) değişmeler de pek geniş  ve anlam-

lar birbirlerine pek uzak olduklarından, bunlar da biryana bırakılmalıdırlar. Hattâ, 

bu örneklerin çoğunda ( ı  5'ten g'unda) Türkçe koşalar eksiktir. üçte birinde ise 

Moğolca koşalar eksiktir. 

Bütün bunlardan sonra, yalınız 2/iki söz kalır ki, bunlar da yan(side) ve yılan 

(snake) olup karşılaştırılan bütün dillerde rastlanır'. 

Bunlar için herhangi bir başlangıç kuramı  kurulup kullanılması  da gerekli 

değildir. Başka dillerde, ortak sözler konusunda söylenenleri hatırlarsak, böylesine 

cılız bir sonuç şaşırtıcı  değildir. Bu iki ortak sözün -sayıları  2o, hattâ 50 olsa bile 

ne ki- ortak kaynağı  ülkede yerleşmiş  halkların gelenek mekanizması  olabileceği 

ve böylece dolaysız olarak gelebilecekleri gibi kombinasyon ve permutasyon şans-

larının bir sonucu da olabilir, ve de sözlerin kökleri ve öteki olanaklar da açık yollar 

olarak kalmak üzere. 

Bu anlayışla, karşdaştınlan dillerin ortak köklü ya da asıllı  olduklarını  isbatla-

mak için bulunan bu ortak sözler yalınız kıt değil, inandırıcı  da olamazlar. Bunların 

sayıları  daha çok olsa bile gene de dillerin ortak asıllı  olmaları  noktasında herhangi 

bir değerleri yoktur, çünkü, tarihleri bilinmemektedir. 

Açıktır ki, eger Fin-Ugur dilleri biryana bırakılırsa, 'ortak sözlerin' sayısı  

çoğalabilir, çoğalır da. Fakat, eger Türk dilleri de biryana bırakılırsa, daha da artar. 

Eger Moğulca dahi biryana bırakılırsa, ortak sözlerin sayısı  daha çok artar. Eger, 

kuzey ve güney Tunguz dilleri de ayrı  diller sayılırsa durum daha da başkalaşır. 

Sauvageot'nun ortaya koyduğu koşa sözlerin objektif bir davranışla yapılacak 

analizleri öylesine bir sonuca götürür ki, bu, lûgat analizlerinin elverdiği ölçüde 

bulunacak ortak sözlere bakarak, Tunguz dillerinin Ural-Altaylı  dil soyu içine alın-

mamasını  gerektirir. 

43 — Teoretik evrim varsayılan= etkileri. ( influence of theoretical presumptions of 

evolution). 

Az önceki kısır sonuç, Sauvageot'nun kurduğu ve öteki bir çok yardımcı  ve 

oydaşlarmın tuttuğu Ural-Altaylı  dillerinin ortak kaynaklı  olduğu yollu teori, ya da 

kuramma karşı  seslenir, bağırır. Ben burada bu teorinin ne denlü bir mekanizma 

kurduğunu göstermek istiyorum 	 

44 — Fonetik kurallar ve uygulanmaları. (Phonetic laws and their application). 

45 — Eski sözleri onanp diriltınek, ve bunları  işletmekteki güçlükler. (Restoration of 

stems and difficulties in operating thern). 

46 — Anlam koşalığı  ve uygulamaları. (Semantic parallelizm and its apploication). 

Bu ortaklık fonetik ve semantik değil, sadece semantik'tir. Gerçi yılan/ilan sözü 

korkup kaçan da demek olabilirse de yılmak başka, korkmak ve kaçmak gene baş-

kadır. Yan anlamı  da bir kuruntudur. Nasıl ki el sözü geniş  anlamlı  ise, bütün gövde 

kısımları  için kullanılan bir söz kol, bacak ve ard, kıç yanında yanı  da anlatabilir. 
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47 — Afoıfolojik unsurların işletilmesi ve yabancı  sözlerin kullanılması . (Operation 
with the morphological elements and the tısing of foreing words). 

Sauvageot, koşaların sayısını  çoğaltmak için başka metotlar da kullanmaktadı r. 
Morfolojik unsurları  işletirken, bu usuller pek kuşkuludur. Bunu göstermek üzere 
3 örnek alalım. Gerçi bunlar bütün tipleri yansı tmazsa da, kullanılan metodun 
niteliğini göstermek yönünden, bir fikir verebilir. 

Örnek IV?. 31: 

Pikta sözü, ki oğul (the son/der Sohn) demektir ve Goldice'dir ve bu söz pita/ita 
ve benzerlerinden gelme gösterilir. Fakat, Sauvageot bunun Tunguzca kökünün 
po olduğunu göstermek için -kta'yı  son takı  sayarak kesip atıyor. Gerçi, Tıınguzca'da 
böylesine bir takı  vardır, hattit iki tane. Fakat, bunun isim (noun) yapılmasında 
bambaşka bir rolü vardır ve ilişki göstermekte kullanılmaz. 

(Bence, bizim pit-ka sözü, bu dillere yanlış  olarak pikta kı lığında geçmiştir., 
ve pit sözü de dosdoğru bizim piç'tir. Nasıl ki, Sümerce tin/tin/tiğin, bizim bugün-
kü çiğin olup Tanrı, Havvayı  (Eşah) uyuyan Adam'ın çiğininden yaratmış tır. Her- 
halde Türkçcmizde bir t/ç dönüşümü vardır. BSO) 	 

48 — Kullanılan metotkr üzerine özetkıne. (Summary as to the methods used) : 
Yazar yukarılarda, sırası  geldikçe uzun sözlerle söylediklerini burada özetliyor 

ve Sauvageot'nun Tunguz etimolojisini bilmediğini, ve ayrıca Moğolca'nın Mançıı  
ve kuzey Tunguzca dilleri üzerine yaptığı  etkiyle de önem vermediğini söylüyor 
ve şöyle bir yargıya varıyor: Şöyle bir dokununca paramparça olan bir yapı t ı  kurma-
nın bu durum karşısı ndaki amacı  nedir? 

49 — Ural-Altaylt kuramının tartışılmasında rastlanan metodolojik özelliklerin kaynağı. 
50 — Ortak sözler sorunu. (The problem of common words). 

51 — Tunguz dili ve Ural-Alta_ylı  kuramı : 

Tunguzca ile öteki diller arasındaki ilişkiliği anlamak için, şu anlayışı  benimse-
mek gerekir ki, bu dilde de herhangi bir dilde olduğu üzere, çeşitli kaynaklardan 
gelen unsurlar vardı r ve Tunguz dilinin nasıl oluş tuğunu, Tunguzların etnik bir 
birim olduğunu, anlamak için, bir Ural-Altaylı  dilleri soyu kuramı na ihtiyacımız 
yoktur. Tunguz karmaşıkları , ve sözgelişi sosyal örgütlenme, kimi evcil hayvanların 
yetiştirilmesine ilişkin terimler üzerinde yaptığımız analizler göstermiştir ki, kimi 
terimler kültür unsurlarlyle birlikte Buryat'lardan, Voğul ve Yaktıtlardan ödünçlen-
mişlerdir. 

Kimi Yakut sözleri ise geriye, Moğulca ve Türkçe'ye doğru izlenebilirler. Bu 
dilin bir kısmının kaynağı  bilinmez kalacaktır. Mançu dilini göz önüne alırsak, buna 
Moğul dilinden ve yakında oturanlardan daha çok uzaktakilerden daha az unsur 
girdiği göl ülür. Fakat, bunda Çince'den alınan sözler daha çoktur. Geriye kalan 
Mançuca sözler ne Çince ne de Moğulca ası llıdırlar ve bunlar bir çok Tunguz lehçe-
lerinde de rastlanırlar. Bu sonrakiler Eski-Asyalı  (palaeasiatic) dillerinde de bulunur-
lar. Bunlar acep pra-Tunguzca, ya da Eski-Asyalıca mıdırlar? 

Böylesine bir durum Moğulcada da vardır. Belli bir Moğulca söz kısmı  Çinceye 
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doğru geri izlenebilir. Çok sayıda terimler de Türkçe asıllıdırlar ki, kesin etnografik 

bağlayıcı  unsurlara bağlı  olarak görünürler ve Moğulca terimler arasında da belirirler. 

Türkçe unsurlar da, durumlarına göre, Iranlıca ve Uğurca gibisine asıllıdırlar. 

Bütün bunlardan başka, gene bir kısım sözler vardır ki, Moğulca-Tunguzcada, 

Moğulca-Türkçede ortak olabilirlerse de, Tunguzca-Moğulca ve Türkçede ortak 

olamazlar. 

Oteyandan, Tunguzlar, Moğullar ve Türkler için öylesine ortak sözler olabilir ki, 

bunlara Çincede, Eski-Asyalıcada, Iranlıcada veya Uğurcada da rastlanmaz. Bunlara 

acep Altaylıca gözü ile mi bakılacaktır? Eğer bunlara başka dillerde rastlanılmaz-

sa, bu durum onların ortak bir dilden/asıldan gelmemiş  olduklarını  anlatmaz mı ? 

Bunların bağlı  oldukları  çeşitli nedenleri olabilirler. Sözgelişi : 

— Bir sözü Türkler kalender çağımızın başlarında almış, borçlanma yolu ile 

Moğullara vermiş, onlardan da Tunguzlara geçmiş  ve ana-kaynak da büsbütün 

ortadan kalkmış  olabilir. 

— Ya da bu sözler yolculuğa Tunguz ve Moğullardan başlamış  olabilir. 

— Hatta, dahası  da var. Ortada, belli fonetik özelliği/benzerliği tıpkılığıa 

yaklaşan bir takım sözler vardır ki, `combination'leri sınırlı  olduğundan, aralarında 

tıpkılıklar da oluşabilir. 

İmdi, böylesine 'ortak' sözlerden hangilerinin Altaylı  oldukları  isbatlanabilir? 

Çünki, bunlar da ister göçler ve geçmelerle, isterse tıpkılık rastlayışı  ile oluşup beli-

rebilirler. 

Bu sözler bilimsel olarak ayırtlanamazlar ve bunların Altaylı  sayılmaları  kuram-

sal bir davranış  olduğundan, bir Altaylı  dip-dilin (Altaic pra-language) varlığını  
isbathyamazlar. Herhalde, bunu doğrulayıcı  başka tanıtlar gereklidir. 

Gerçi, böylesine tanı  tlar da türetilip ortaya konulmuştur. Fakat bunlar gerçekler 

kuramlar serisi olup ben bunlara, bilimsel değersiz kuramlar diyeceğim. 

Herşeyden önce, bir Altaylı-Ataların yaşamış  olması  gereği tanı tsızcasına be-

nimsenip ileri sürülmüş  ve bunu yaparken, bu Ataların hangi koşullar altında ya-

şadıkları  da tanı tlara bağlanmamıştır. Sözgelişi, bunların step bir bölgede yaşadıkları  

düşünülmüş  ve hayvancı lıkla ilişkili ortak sözlerin Altaylı  asıllı  oldukları  varsayısı  
bir gerçek sayılmış  ve step yaşayışına ve koşullarına ilişkin terimler de böylesine 

açıklanmıştır. Oysa, metodoloji yönünden bu görüş  ve anlayış  bir yanılrnadır. 
Çünkü, bu terimleri yaratanlar ortak bir Altaylı  dili konuşmayıp başka bir dil 

konuşmuş, ve de başka bir yerde yaşamış  ve bilmediğimiz bir geçmiş te yok olmuş /-

yitmiş, bir halk ya da halklar olabilirler. Bu yeni gelenler de Türkçe, ya da Moğulca 

konuşmıyan halkların ataları  olabilirler. Hatta, bu step terminolojisini küçük bir 

topluluk yaratmış  ve sonraları  gelen Moğul ve Türkler arasında erimiş  de olabilirler. 

Bütün bu örneklerle yapılan açıklamalar, hiç de, herhangi bir Altaylı-dili (ve 

Altaylı  soyu) kuramını  istememekte ve gerektirmemektedir. 

İkinci bir anlayış /düşünce de, bu ortak sözlerin ilkel kavramları  ve olayları  

yansıtması  gerektiği sanısıdır, ve bu da dillerin evrimi kuramının bir genişletilmesidir. 

Ne varki, bu kuramı  da bilimsel yollarla sıkıca denetlersek, gerçekler (facts) karşısında 

Belleten C. XXXI', 3o 
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tutunabilmesi (ve tutulabilmesi) olanağı  yoktur. Çünkü, en ilkel sayılan dillerde de 
karmaşık görüş  ve anlayışlar (complex ideas) vardır. 

Bir de, bu kuramsal Altaylı  diller ve bunlar: konuşanlar ile, bir halklar ve ırklar terim ve 
anlayışı  ilişkilendirilmiştir. Fakat, ne bu halklar:, ne de Altaylı  dilleri belli bir yere, alan veya 
bölgeye bağlayıp oturtabiliyoruz. Bu tezi savunup yürütenler şu Aryalı  sorununun acıklı  hikdyesini 
göz önüne getirmelidirler. 

Altaylı  ve de Ural-Altaylı  dillerini diriltip yeni baştan onarmak için bir çok `orientalist'in 
çalışma ve çabaları  başarılı  olmadı  ve Sauvageoenun elinde gilliinfleşti. 

214 ortak-söz örneğinden yalınız ikisi, iki Tunguzca söz, söz konusu dört gurup-
un herbirinin dilinde bulundu. Tunguzca konusunda, Mançucada ve kimi Tunguz 
lehçelerinde daha çok Moğulca ve Türkçe dil unsurları  bulmak, ve Yakutçada 
Tunguzca unsurları  bulunup bulunmadığını  aramak yararlıdır. Böylesine çalışma-
lar Eski-Asyalıların topraklarına komşu alanlarda konuşulan diller üstünde de 
yapılabilir. 

Moğulcada h harfi ile başlıyan sözlerin bir listesini yapmak Ramsted'in baştaki 
ph/f harfi teorisinden önemlidir, çünkü, Moğulcada h harfi bir gerçek; Altaycada 
ise bir sanı, kuruntudıır, araştırıcıları  aldatıcı  yollara sürükler. 

Herşeyden önce, fonetik kurallar her dil için kurulmalıdır ve lılgatlar olabildiği 
dek etimolojik açıklıklara kavuşturulmalıdır. 

Bundan sonra, bir 'Altay!: dip-diWnin varlığı  sorusu, ihtimal, hiç bir zaman sorıelmı-
yacakter. 

Eğer bir kimse geziye çıkmak isterse, atı  arabanın önüne koşmalıdır. Bu, esen 
bir yolculuk için, eski olduğu dek eyi bir öğüttür. 

BEKIR SITKI ORANSOY 
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ARDAĞI, ADNAN : Mustafa Kemal Atatürk. Kahramanlık destan:. Resimliyen : Kayıhan 
Keskinok. Istanbul 1963 Arkın Kitabevi. 28 S. 4° (B/6116). 
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ARMAN, HÜRREM : Piramidin tabanı  köy enstitüleri ve Tonguç. Ankara 1969 Iş  Matbaa- 
cılık ve Ticaret. XIV 	483 S. 20 Pl. 1 plan. 8° (A. 111/4591). 
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42 1>1. = Türk Tarih Kurumu Yay. XVII. Seri - Sa. 2. 8° (A. II/7294)• 
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BARLAS, MEHMET : Türkiye üzerinde pazarlıklar. Istanbul 1970 Ahmet Sarı  Matbaası. 
ı  16 S. -= Giray Yayınları  : 2. 8° (A. 111 /4932). 
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8° (A. III/4784). 
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BAYAT - SARMADI, DARIUSCH : Erziehung und Bildung im Schahname von Firdousi. 
Freiburg 1970 Klaus Schwarz Verlag. 240 S. = Islaınkundliche Untersuchun-
gen Band. 8° (A. I11/4554)• 

BAYDAR, MUSTAFA : Kubilay. İstanbul 1954 İzmir Matbaası . 31 S. = Türk Kahra-
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Bulgarian Academy of Science. Reference book 1969. Sofia 1969 Publishing House of the 
Bulgarian Academy of Sciences. 102 S. 8° (A. 111/5010). 
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Archeologique Française au Caire: 6. 4° (B/6189). 
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HAŞIM VELI : Tercemeli rdsin-i Şerif. Istanbul 1343 Kırımi Ziya Efendi Matbaası. 
24 S. 8° (A. II/9705). 

HATrom, SHIRO : An Ainu dialect dictionaıy. With Ainu, japannese and English indexes. 

Tokyo 1964 Iwanamı  Shoten, Publishers. 556 S. 4° (B/6159). 
HAWKES, JACQUETTA — LEONARD WOOLLEY : History of Mankind. New York 1963 

Harper. 8° (A. 111/3734). 
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HELLER, WALTER : Bütçe politikası  ve ekonomik denge. (Dengeli bir ekonomi için maliye 
politikası). çev. : Adnan Erdaş. Ankara 197o Güneş  Matbaacılık 174 S. = Ma. 
liye Bakanlığı  Maliye Tetkik Kurulu Yay. 8° (A. III/4319)• 

HEMINGWAY, ERNEST : Işgal Istanbul'u ve iki dünya savaşından mektuplar. Çev. M. 
Ali Kayabal. (Istanbul) 1970 Sıralar Matbaası . 351 S. = Milliyet Yay. Genel 
Kültür dizisi : 2. 8° (A. I11/4284)• 

HERODOT : Herodoti historiae. ray. Carolus Hude. Oxonii 1963 E Typographeo Claren-
doniano. XVI -I- 414 S. 8° (A. 111/5012). 

HIERNAUX, DR. JEAN : Egalite on inegalit6 des races? (Paris) 1969 Hachette. 221 S. 
8° (A. 111/4690). 

HETZRON, ROBERT : The verbal system of southern Agaw. Bcrkeley 1969 University 
of California Press. X 	123 S. = U C P, Near Eastern Studies 12. 4° (13/62 I O). 

HINTS, V. : Musulmanskie men i i vesa s perevodom v metriçeskuyu sistemu. Çev. : ru. E. 
Bregel. Moskva 1970 Iz, Nauka. 74 S. 8° (A. III/4050). 

Histoire Militaire de la Pologne Problemes Choisis. Varsovie 1970 Edition du Ministere 
de la Defense Nationale. 570 S. 8° (A. 111/4800). 

Hrrrı, PHILIP K. : The Near East in history. A 5000 year story. New York 1961 D. Van 
Nostrand Company XVIII 574 S. 8° (A. 111/4662). 

HONIGMANN, ERNST : Bizans devletinin doğu sultrt. Grekçe, arabca, süryanice ve ermenice 
kaynaklara göre 363'den lo71'e kadar. Çev. : Prof. Dr. Fikret Işıltan. Istanbul 1970 
Edebiyat Fakültesi Matbaası. LXIV + 282 S. 4 Hr. = I, I. Edebiyat Fak. 
Yay. No. 1528. 8° (A. 111/4427). 

HOOKE, S. H. : Ba5ylonian and Assyrian religion. London 1953 Hutchinson's Univder-
sity Library. 128 S. 8° (A. 111/4308). 

HOPF, CHARLES : Chroniques Gr6co-Romanes. Bruxelles 1966 (Paris 1873 bs.nın 
tekrar bs.) Culture et Civilisation. XLXVIII + 538 S. 8° (A. 111/4532). 

HOSTLER, CHARLES WARREN : Turkism and the Soviets. The Turks of the world and 
their political objectives. London 1957 George Allen and Unwin. XIV 244 S. 
8° (A. 111/4875)• 

HOŞGÖR, İSMAIL AYDIN : Kurtuluş  Savaşında Biga. Biga 1970 Cahit Renda Matbaası . 
132 S. 2 Rs. 8° (A. 1114345)• 

Human body composition: Approaches and applications. Yay. j. Brozek. Oxford 1965 
Pergamon Press. 32 I S. 8° (A. 1114391). 

HUNGER, HERBERT : Die Normannen in Thessalonike. Graz 1965 Verlag Styria. 
170 S. = Byzantinische Geschichtsschreiber Band 3. 8° (A. III/4590). 

HUREWITZ, J. C. : Diplomacy in the Near and Middle East. A documentary record : 1535 - 
1914, I. Cilt. New York 1956 D. Van Nostrand Company. XVIII -I- 291 S. 
S. 8° (A. 111/4641). 

Irak'a dair muharebe notları. Çev. : Hüsameddin. Istanbul 1333 Matbaa Askeri. 88 S. 
8° (A. III/4608). 

IBN AL-ImAn, AL HANBALİ  : Sadharat al-Dhahab. Sehzerdtü'z-zeheb fi Ahbeir-ı  men 
zeheb. 4 cilt birliği içinde 8 cilt. Beirut The Trading Office Publishing House. 
8° (A. 111/4587). 
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IBNI SINA : Avicenna'd de Anima (Arabic text) being the psychological part of Kıtöb al-

Shift. Tay.: F. Rahman. London 1959 Oxford University Press. XII + 300 S. 
= University of Durhan. 8° (A. 111/4313). 

IBRAHIM HİLMI, TÜCCAR ZADE : Maarifimiz ve servet-i ilrııiyemiz. 2 bs. İstanbul 1329 

Matbaa-i Hayriye. 120 S. 8° (A. II/9708). 

IERUSALIMSKI, A. S. : L'Imperialismo Tedesco alla fine del secolo XIX. 2 Cilt. Roma 

1956 Edizioni Rinascita. 8° (A. 111/4344). 

İkinci beş  yıllık pldrz hakkında C.H.P.'nin görüşü. Ankara 1967 Ulusal Basımevi. 168 S. 

= T. B. M. M. CHP. Gurup Yayınları  No. 6. 8° (A. 111/4732) 

ILERI, RASIM NURi : Atatürk ve Komünizm. Istanbul 1970 Sümer Matbaası. 388 S. 

= May Yayınları. 8° (A. 111/4301). 

İLIEVSKI, DONE : Smislata na nekoi otpori protiv avtokefaliyata na Makedonskata pravos-

lavna tskva. Skopye 1970 Institut za natsionalna İst. 206 S. 8° (A. III 433). 

ilinden 1903. Materiyali od simpoziumot po povod 65 - godişninata od ilindenskoto vostanie 

odıjan na 27, 28 i 29 Maj 1968 god. vo ohrid. Skopye Inst za Natsionalna Ist. 

665 S. 8° (A. III/4.328). 

IMADU'D-DIN AL-I5FAI1ANI : Haridat al-kasr ve Cer Idet el-Asr. el-Kism el - İrak t. 2 Cild. 

1955-1964. 4° (B/6185). 
İmld Kılavuzu 3. bs. Istanbul 1948 Milli Eğitim Basımevi. XLIV + 223 S. = T.D.K. 

8° (A. 111/5088). 
İmld Kdavuzu. 6. bs. Ankara 1960 Türk Tarih Kurumu Basımevi. XXVIII + 197 S. 

T. D. K. Yay. : 184. 8° (A. III/549). 
İmran Öktem'e Armağan. Ankara 1970 Sevinç Matbaası . XII + 659 S. = A. O. 

Hukuk Fak. Yay. No. 275. 8° (A. 111/4426). 
India in the fifteenth century being a collection of narratives of voyages to India. ray. ve  

Giriş : R. H. Major. New York 1857 bs.nın tekrar bs. Burt Franklin. XC + 
13o S. = The Hakluyt Society ı . Seri No. XXII. 8° (A. I11/4650). 

INGHOLT, HARALD : The Prima Porta statue of Augustus. Archaeology 22,4 (1969) 

S. 304 - 318. 4° (B/6103). 
IONESCU, ŞTEFAN — PANAIT I. PANAIT : Constantin Voda Brincoveanu. Bucureşti 1969 

Editura Ştiintifica. 463 S. 26 Pl. 2 Hr. 8° (A. 111/4392). 

IORGA, NICOLAE : Istoria Lui Mihai Viteazul. Bucureşti 1968 Editura Militara. XXIII 

+ 457 S. 8° (A. 111/4416). 
Iranische Kunst in Deutschen Museen. Tay.: Hanna Erdmann — Kurt Erdmann. Önsöz : 

Annemarie Schimmel. Wiesbaden 1967 Franz Steiner Verlag. 33 +37 S. 75 Pl. 
4° (B/6119). 

ISKANDAR, A. Z. : A catalogue of Arabic manuscripts on medicine and science in the Well-

coıne Historical Medical Library. London 1967 The Wellcome Historical Medi-
cal Library. XVI + 255 S. 36 Pl. 8° (A. 111/4559). 

İslam. Tay.: John Alden Williams. London 1961 Prentice-Hall International. 256 S. 

8° (A. III/4890). 
Israel. Carte du jubil6 du K.K.L. 1950 Survey of Israel. I : 400.000 (H/84)• 
Istoria Romdniei compendiu. Bucureşti 1969 Editura şı  Pedegogica. 727 S. 16 Hr. 8' 

(A. III/4403). 
Belki« C. XXXV, 31 
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lstoriya Azerbaydjana (1920 1961) Bibliografiya. Baku 1970 İzdatelstvo Elm. 287 S. 
8° (A. 1114327). 

IVANKA, ENDRE VON : Die letzten Tage von Konstantinopel. Graz 1965 Verlag Styria. 
102 S. = Byzantinische Geschichtsschreiber Band I. 8° (A. III/4590). 

JUREWICZ, OKTAWIUSZ Andronikos I. Komnenos. Amsterdan 1970 Verlag Adolf 
M. Hakkert. 159 S. ı  Levha. 8° (A. I11/4630). 

KALçAs, EYELYN LYLE : A Turkish Odyssey. journeys into spring. İstanbul 1969 Red-
house Press. ı  to S. 2 Hr. 8° (A. 111/4822). 

KALICZ, NANDOR : Clay gods. The neonlithic period and Copper Age in Hungary. Buda-
pest 1970 Corvina Press 82 S. 24 Pl. = Hereditas. 8° (A. III/4337)• 

KALıcz, NANDOR : Die Peceler (Badener) Kultur und Anatolien. Budapest 1963 Verlag 
der Ungarischen Akademie der Wissenschaften. ı oı  S. = Studia Archaeolo-
gica II. 8° (B/6139). 

KAMAL, ALIMAD The sacred journey being Pilgrimage to Makkah. Apapa (1960 Times 
Press. XII + ı o8 S. 8° (A. 111/4701). 

KAMID EL-LOZ-KUMIDI : Schrzftdokumente aus Kamid el-Loz. Bonn 1970 Rudolf 
Habelt Verlag. 94 S. = Saarbrücker Beitrage zur Altertumskunde Band 7. 
8° (A. III/5002). 

KANDEMIR, FERIDUN : En büyük siyaset fırtınası  ve neticeleri. (İstanbul) 1956 Ekicigil 
Basımevi. 120 S. 8° (A. 111/4782). 

Kanuni Armağanı. Ankara 197o T. T. K. Basımevi. VII ± 312 S. 47 Pl. = Türk 
Tarih Kurumu Yay. VII Seri-Sa. 55. 8° (A. 111/4325). 

KARACA, Doç. DR. KURT : Milliyetçi Türkiye. Milliyetçi-toplumcu düzen. Ankara 
1970 Çınar Yayınevi. 152 S. = Çınar Yayınları. Fikri eserler: ı . 8° 
(A. 111/4825). 

KARAİBRAHİMOĞLU, SACİT : Giresun (Bütün yönleri ve kazaları  ile). 2. bs. Ankara 1969 
Alkan Matbaası. 165 S. 8° (A. 111/4815). 

KARHAN, PROF. KEMAL : On Kawn'ın 29. yıldönümünde Atatürk. Bornova 1968 Ege 
Üniversitesi Matbaası. 13 S. = Ege Üniversitesi Rektörlük Yay. No. 25. 
8° (A. 111/4722). 

KARST, JOSEF : Armenisches Rechtsbuch. Sempadscher Kodex aus dem 13. jahrhundert. 
Strassburg 1905 Verlag von Karl J. Trübner. 8° (B/6181). 

Katalog, Arabskih, Tyurkskih i Persidskih rııkopisey Instituta rukopisney Im. K. S. Kekelidze 
(kolektsiya K) Tiblisi 1969 İz. Metsniereba. 204 S. 8° (A. 111/4413). 

KATİP ÇELEBİ  : The balance of truth. Çev. Onsöz ve Not.: G. L. Lewis. London 1957 
George Allen and Unwin. 16o S. 8° (A. 111/4617). 

Kavala. Nachtrag 12. III. 1904. Depot der k.u.k. Generalstabkarten. Wien Artaria and 
Co. 1 : 200.000 (H/87-3). 

KAYRA, CAHİT : Türkiye'de serbest piyasada altın ticareti. Ankara 1970 Güneş  Matbaa-
cılık. VII+ 130 S. 8 Plan. = Maliye Bakanlığı  Maliye Tetkik Kurulu Yay.: I. 
8° (A. 111/4318). 

AL K:izi, EBO ABDULLAH HÜSEYİN AHMED ZEVZENO : Kitabü'l-Mesddır. ray.: Tak: 
Biniş. Meşhed 1339 Çâphâne-i Tûs 600 S. 8° (A. 111/2960). 

KERİMOV, G. M. : al-Gazali i sufizm. Baku 1969 İz. Elm. 109 S. 8° (A. 111/4326). 
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KERTBENY, KAROLY : Magyarorszagra vonatkozo rigi nimet Nyomtatvanyok 1454 - 1600, 
Ungarn betreffende deutsche Ersteings-Drucke. Budapest 188o A Magyar Kır. 
Egyetemi Könynyomda Kıadvanya. CLXXXIV + 758 S. 8° (A. 111/4527). 

KEYMAN, DR. SELÂHATTİN : Ceza Muhakemesinde (Asıl ceza muhakemesinde) savcılık. 

Ankara 1970 Sevinç Matbaası . XIII + 326 S. = A. Ü. Hukuk Fak. Yay. 
No. 266. 8° (A. 111/4431). 

KISAKÜREK, NECİP FAZIL : Benim gözümde Adnan Menderes. Istanbul 1970 Ötü-

ken Yayınevi. 522 S. = ötüken Yayınları, Tarih eserleri serisi : 6. 8° 

(A. III/4843)• 
KISAKÜREK, NECİP FAZIL : Olanca roınaniyle ve son hortlamalariyle reniçeri. İstanbul 

1970 Eskin Matbaası . 372 S. 8° (A. 111/4823). 

KLEINSCHROTH, BALTHASAR : Flucht undZuflucht. Das Tagebuch des Priesters Balt-
hasar Kleinschroth aus dem Türkenjahr 1683. Yay.: P. Hermann Watzl. Graz 1956 
Hermann Böhlaus. 251 S. 8 Pl. = Forschungen zur Landeskunde von Nieder-
österreich Band. 8. 8° (A. III/4624)• 

KLENGEL, HORST : Geschichte Syriens im 2. jahrtausend v. u. z. 2. Cilt. Berlin 1969 Aka-
demie Verlag. XVI 485 S. = Deut. Ak. d. Wiss. zu Berlin Inst. für Orient. 
Veröff. Nr. 7o. 8° (A. 111/4286.) 

KNIBBE, DIETER : Neue Inschriften aus Ephesos I. Jahreshefte des Österreichischen 
Archaologischen Institutes XLVIII'den ayrı  bs. S. 2 - 22. 4° (B/6I 36). 

KOCAGÖZ, HALIL : Atatürk'ün ışığı . Destan. İzmir 1965 Kovan Kitabevi Yayınları. 
6o S. 8° (A. 111/4596). 

KonAmANoĞıx, M. NURI : Türkiye'de eğitim (1923 - 1960). 2. bs. Ankara 1964 

Milli Eğitim Basımevi. IV +79 S. 2 levha. 8° (A. III/4840). 
Konferanslar I. Ankara 1970 San Matbaası. 96 S. = Ankara Iktisadi ve Ticari ilim-

ler Akademisi Maliye ve Vergi Hukuku Enstitüsü Yay. I. 8° (A. 111/4349). 
Konya il Yıllığı  1967. Ankara 1969 Güzel Sanatlar Matbaası. XXII 	6 ı o S. 12 Pl. 

8 levha 16 Hr. 8° (B/6147). 
KORKUD, REFİK : Atatürk'ün görüşleri. I. Marksizm ve Atatürk 2. Sosyalist diktacılık ve 

Atatürk. Ankara Türkiye Fikir Ajansı. 44 2. 8° (A. 111/4787). 
KORKUD, REFİK : Sosyalizme karşı  Atatürk. Ankara 1967 Yargıçoğlu Matbaası. 64 S. 

8° (A. 111/4816). 
KORKUT, CEVAT : Siyasi coğrafya açısından devlet sınırları  ve Türkiye'nin sınırları. İzmir 

1970 Karınca Matbaası . 199 S. = İzmir Eğitim Enstitüsü Uyanış  Dergisi Yay. 

No. ı  ı  . 8° (A. 111/4826). 
Kovada Gölü Milli Parkı  uzun devreli gelişme pldnı. 1970 CM USAID/T. 39 S. 8 Hr. 

4°  (13 /6134)• 
KUNTAY, MİTHAT CEMAL : Türkün Şehndmesinden. İstanbul 1945 Ebüzziya Matbaası. 

143 S. 8° (A. 111/4779)• 
KURAN, AHMED BEDEV : Osmanlı  ımparatorluğu'nda inkıldp hareketleri ve milli Mü- 

cadele. İstanbul 1959 Çeltüt Matbaası . gıı  S. 8° (A. 1114717). 

KURAN, ERCÜMEND : Avrupa'da Osmanlı  ikdmet elçiliklerinin kuruluşu ve ilk elçilerin 

siyasi faaliyetleri 1793 - 1821. Ankara 1968 Ayyıldız Matbaası. 71 S. = Türk 

Kültürünü Araştırma Enstitüsü Yay.: 20 Seri: II Sayı: A 4. 8° (A. 111/4317). 
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KuRuç, 131LSAY : Ricardo iktisadı'nın bazı  metod sorunları. Ankara 1970 Sevinç Mat- 
baası . XIII 	155 S. = A. Ü. Siyasal Bilgiler Fak. Yayınları  No. 301. 8° 
(A. 111/4669). 

KUTAY, CEMAL : Beklenen adam. Atatürk'ün yarı da bıraktıklarını  tamamlayacak olanın 
"Not defteri". Istanbul 1970 Sile Matbaası . 319 S. = Geçmişten Günümüze 
Türk Kitaplığı  : 2. 8° (A. 111/4724). 

KUTAY, CEMAL : 1913 de Garbi Trakya'da ilk Türk Cumhuriyeti. Istanbul 1962 Ercan 
Matbaası. 300 S. 8' (A. 111/4602). 

KUTAY, CEMAL : Celill Bayar. Bir Türk'ün biyografisi. Onan Matbaası. 121 S. 8' 
(A. 111/4781). 

KUTAY, CEMAL : Milli mücadelede öncekiler ve sonrakiler. ray : Mustafa Unan. İstan-
bul 1963 Ercan Matbaası. 302 S. 8° (A. III/4737)• 

KUTAY, CEMAL : Prens Sabahattin bey, Sultan III. Abdülhamit, ıttihad ve Terakki. ray : 
Mustafa Unan. İstanbul 1964 Ercan Matbaası . 318 S. 8° (A. 111/4601). 

KUTAY, CEMAL : Üç paşalar kavgası. ray.: Mustafa Unan. Istanbul 1964 Ercan Mat- 
baası . 30ı  S. 8' (A. 111/4736). 

LAB1B, SUBLII Y. : Handelsgeschichte Agyptens im Spötmittelalter (1171 - 1571). Wies-
baden 1965 Franz Steiner Verlag. IX + 586 S. = Vierteljahrschrift für Sozial-
und Wirtschaftsgeschichte Beihefte Nr. 46. 8° (A. I11/4520). 

LAMBERT, W. G. — A. R. MILLARD : Catalogue of the cuneiform tablets in the Kouyunjık 
collection of the British Museum. Second Supplement. London 1968 British Museum. 
XIII + 98 S. 4° (B/6129). 

LANG, DAVID MARSHALL Armenia. Cradle of civilization. London 1970 George Al-
len and Unwin. 320 S. 8 Pl. 4° (B/6333). 

LANG, DAVID MARSHALL: The last years of the Georgian Monarchy 1658 - 1832. New 
York 1957 Columbia University Press. XVI 	333 S. S. Pl. 8° (A. 111/4625). 

Larisa. Nachtrag 12. İlİ. 1904. Depot der k. u. k. Generalstabskarten. Wien Artaria and 
Co. ı  : 200.000 (H/87-4). 

LARSON, KNUT : Rugs and carpets of the orient. London 1966 Frederick Warne. 219 S. 
4° (B/6261). 

LAWLER, Svı.vıA D. — L. J. LAWLER : Human blood groups and inheritance. önsöz: 
R. R. Race. Cambridge 1959 Harvard University Press. VIII 	103 S. 8° 
(A. 111/4484). 

LEAKEY, L. S. B. : Fossil Verkbrates of Africa. I. Cilt. New York 1969 Academic Press. 
IX -I- 102 S. 12 Pl. 8° (A. I11/4285)• 

LEGRAS, HENRI : La table latine d'Hiraclie. (La prıgendue lex julia Municipalis). Pa-
ris 1907 Arthur Tousseau. V -I-- 402 S. ı  Hr. 8° (A. 111/4924). 

LEICHTY, ERLE : A bibliography of the cuneiform tablets of the Kuyunjık collection in the 
British Museum. London 1964 British Museum. XIII -F- 289 S. 4° (B/6128). 

LEMERCIER - QUELQUEJAY, CHANTAL : La paix mongok. joug tatar ou paix mongole 
Paris 197o Flammarion. 124 S. 8° (A. 111/4689). 

LENOBLE, ROBERT : Esquisse d'une histoire de Pide de Nature. Paris 1969 Albin Michel. 
446 S. = L'Evolution de l'Humanite ı o. 8° (A. 111/4950. 
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LEVI DELLA VIDA, GIORGIO : Secondo elenco dei Manoscritti Arabi Islamici deha Bib-
lioteca Vaticana. Vaticano 1965 B.A.V. XX ± 264 S. = Studi e testi 242. 8° 
(A. 111/45E6). 

LEWIS, BERNAF D : The Arabs in history. London 1966 Hutchinson and Co. XIX 
194 S. 8° (A. 111/1870. 

LHOTSKY, ALPHONS : Österreichische Historiographie. Wien 1962 Verlag für Geschichte 
und Politik. 235 S. 8° (A. 111/4661). 

LICHTENSTADTER, ILSE : Islam and the modern age. An analysis and an appraisal. London 
1959 Vision Press. 228 S. 8° (A. 111/4581). 

LIGETI, L. : Bilinmeyen iç-Asya. Çev. : Sadrettin Karatay. 2 Cilt. Istanbul 1970 Milli 
Eğitim Basımevi. = ı 000 Temel Eser : 33, 34. 8° (A. 111/4678). 

LINANT DE BELLEFONDS, K.: Traite de droit Musulman comparL 2 Cilt. Paris 1965 
Mouton. 8' (A. 111/4537). 

Lisan Mi/huni. Festschrift, Wolfram Fredzerr von Soden. Tay.: W. Röllig — AL Dietrich. 
Neukirchen 1969 Verlag Butzon und Bercker Kevelaer. XXVIII + 331 S. 
6 Pl. = Alter Orient und Altes Testament I. 4° (B/6114). 

LIUM, ROLF : Kemal. Switzerland. 173 S. 8° (A. 111/4307). 
LOEBENSTEIN, HELENE : Katalog der Arabischen Handschnften der österreichischen Nati-

onalbibliothek. Neuenterbungen 1868 - 1968. Wien 1970 Brüder Hollinek. XVII + 
343 S. 4° (B/6225). 

LOTH, Orro : A catalogue of the arabic manuscripts in the libra9,  of the India Office. 
London 1877 Stephen Austin. VI + 324 S. 4° (B/3709-1) 

Lozan Barış  Konferansı  tutanaklar belgeler. Birinci takım Cilt I, Kitap 2: Genel oturumlann 
protokolleri ve birinci komisoyonun tutanakları  ile raporlar: (Ülke ve askerlik sorunları). 
Ankara 1970 Üniversite Basımevi. XI + 409 S. = A. Ü. Siyasal Bilgiler Fakül-
tesi Yay. No : 300. 4° (B/599o-I, 2). 

LUKE, SIR HARRY : Cyprus under the Turks 1571 - 1878. London 1969 (1421 bs.nın 
tekrar bs.) C. Hurst. XI + 281 S. I Hr. 8° (A. I11/4530). 

LUMLEY - WOODYEAR, HENRY DE: Le paleolithigue inferieur et moyen du midi Mddi- 
Micliterrane'en dans son cadre giologigue. L Cilt: Paris 1969 Editions du Centre 
National de la Recherche Scientifique. XII +463 S. 8 Levha. 40  (B/62o7). 

Maarifin 1928 - 1929 umumi vaziyeti. Devlet Matbaası. I : 2,000 000 (H/85). 
La Macidonie et les Machloniens dans le passL Skopje 1970 Institut de l'Histoire Nati-

onale. 530 S. 8° (A. 111/4805). 
MAHMUD, S. F. : The story of Islam. London  1959  Oxford University Press. XII +354 

S.8° (A. III/4535)• 
MAKSUDOĞLU, DR. MEHMET : Arapça dilbilgisi. Ankara 1969 Üniversite Basımevi. 

XI +223 S. = A. Ü. Ilâhiyat Fakültesi Yayınları . 8° (A. III/4993)• 
Malazgirt Zaferi ve Alp Arslan. (26 Ağustos 1671). İstanbul 1968 Milli Eğitim Basım-

evi. 224 S. 8° 224 S. 8° (A. 111/4282). 
Maliye Enstitüsü konferanslart 1968. Ankara 1970 Sevinç Matbaası . 233 S. 2 Tablo. 

= Maliye Enstitüsü Yay No : 35. 8° (A. 111/4322). 
MALLWITZ, ALFRED — WOLFGANG SCHIERING : Der alte Athena-Tempel von Milet. 

Istanbuler Mitteilungen 18, (1968)'den ayrı  bs. S. 87-160 Il Pl. 4° (B/6931). 
MANIZADE, PROF. DR. DERVIŞ  : Behçet Kemal Çağlar'ın ardından. Istanbul 1970 Yay- 

lacık Matbaası . 112 S. 8° (A. 111/4815). 
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MARSHALL, F. H. : Catalogue of the finger rings, Greek, Etruscan, and Roman in the de-
partments of antiquities, British Mııseum. Oxford 1968 University Press. LIII 
258 S. XXXV Pl. 8° (A. 111/4288). 

MARSHALL, F. H. : Catalogue of the jewellery Greek, Etruscan and Roman in the depart-
ments of antiquities British Museum. Oxford 1969 University Press. LXII +400 S. 

73 Pl. 4° (B/6118). 
EL-MARZUBANİ  : Mu'ğam as-şua'ara. Kahire 1969 Dr-u Ahyâ-i'l-Kütübi'l-Arabiyye 

590 S. 4° (B/6173). 
MAS'UD İBN HAMDAR : Sbornik rasskazov pisem i stihov. Faksimile teksta predislovie i 

ukazateli, V. M. Beylis. Pamyatniki pismennosti vostoka. Moskva 1970 Iz. Nauka. 
66+308 S. 4° (B/6223). 

Materiali po istorii Kazahskih Hanstv. XV-XVIII vekov. Alma-Ata 1969 İz. Nauka Ha-
Nauka Hazanhskoy SSR. 651 S. 8° (A. III/4412). 

MAUSER, PETER FLORIAN : Die jungpaldolithische Höhlenstation Petersfels im Hegau. 
Mit einem Beitrag von Kurt Gerhardt. Freiburg 1970 Otto Kehrer. = Badische 
Fundberichte, Sonderheft : ı  3. ı  ı  5 pl. 4° (B/6 ı  25). 

MAYES, STANLEY : An organ for the Sultan. London 1956 Putnam. 272 S. 7 Pl. 8° 
(A. 111/4915). 

MEHERREMOV, TAHIR : Epir HOSTOU Dehlevinin "Mecnun ve Leyli" poemast. Baki 1970 
Elm neşriyatı . 154 S. 8° (A. 111/441o). 

MEHMET : ınhitat-ı  islkın hakkında bir tecrübe-i kalemiyye. İstanbul 1334 Matbaa-1 
Amire. 31 S. 8° (A. 111/4607). 

MEHMET MURAD BIN ABDÜLHALİM : Ma-Hazar. Istanbul 1287 Hacı  İzzet Efendi 
Matbaası. 448 S. 8° (A. 11/9704). 

MEHMED SÜREYYA : Sicill-i Osman i. Osmanlı  devletinde kim kimdi? reni bs. Haz. : Dr. 
Gültekin Oransay. L Cild : Osmanoğulları. Ankara 1969 Küğ  Yayını. 303 S. 16 S. 
Ek. 8° (A. 111/4769). 

MELLAART, JAMES : Excavations at Hacılar. 2 Cilt. Edinburg 1970 University Press. 
4° (B/6208). 

M6moire bibliographique sur les journaux des navigateurs Nıferlandais. Aneiennes iditions 
Hollaııdaises des journaux de Navigateurs 6trangers. Haz. : P. A. Tiele. Amsterdam 
1960 (1867'nin tekrar bs.) N. Israel Publishing Department. XII + 372 S. 
I Pl. 8° (A. 111/4529)• 

MEVLANA CELALÜDDİN : Külliyat-ı  Şems yd D ivan-ı  Kebir. Tay.: Bediiizzeman Füru-
zanfer. Tahran 1345 İntişarat-1 Dânişgâh-ı  Tehran. 574 S. 4° (B/5819). 

MICHEL LE SYRIEN : Chronique Michel le Syrien, Patriarche Jacobite d'Antioche (1166 - 
1199). ray. Çev. : J. - B. Charbot. 3 cilt birliği içinde, 4 Cilt. Paris 1899/1910 Er-
nest Leroux. 4° (B/6 t 9 ı  ). 

MILASLI, DR. İSMAIL HAKKI : Tezkiyetül-lühum fil-İsMm. Istanbul 1341 Adliye Mat-
baası . 22 S. 8° (A. 11 /97I4). 

MILLIOT, LOUIS : lntroduction a 	du droit Musulman. Paris 1953 Recueil Sirey. 
XII + 822 S. ı  Pl. 8° (A. 111/4930). 

MİMAROĞLU, PROF. DR. SAIT KEMAL : Ticaret hukuku. L Cilt. İşletme hukuku. 2 bs. 
Ankara 1970 Sevinç Matbaası . XXXXIV 	430 S. = A. Ü. Siyasal Bilgiler 
Fak. Yay No : 295. 8° (A. I11/4320). 
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Monastır. Nachtr. 4. VII. 1906 De'pot der k.u.k. Generalstabskarten. Wien Artaria and 
Co. I: 200 000 (H/87-15). 

La Monccratie. 2 Cilt. Bruxelles 1969-70 Editions de la Librarie Encyclopedique. 
= Recueils de la Societe Jean Bodin, XX, XXI. 8°. (A. 11/786o-XX, XXI). 

Montpellier-Heidelbergs Partnerstadt. Heidelberg 1970 Verlag Brausdruck GMBH. 
8o S. 4° (B/6132). 

MORTENSEN, PEDER : Tell Shimshara. The Hassuna period. Giriş: Harald Ingholt. K o-
benhavn 1970 Munksgaard. 148 S. = Det Kongeliege Dauske Videnskabernes 
Selskab Hist. Filos. Skr. 5, 2 8° (B/614o). 

The Moslem World of To-Day.ray. ve  Önsöz: John R. Mott. London 1925 Hodder 
and Stoughton. XV + 420 S. 8° (A. 111/4536). 

MUNRO, JOHN M.: The Decadent poetry of the eighteen-nineties. Beirut 1970 American 
University of Beirut. 78 S. 8° (A. 111/4746). 

MUSAHIPZADE CELAL : Musahipzade CeMl "Bütün oyunları". Haz. : Orhan Hançerli-
oğlu. 1970 Baha Matbaası. 431 S. = Milliyet Yay. Türk Klasikleri Dizisi: 2. 

8° (A. 111/4594). 
MUSTAFA ZIHNI : Savabül-Keldm fi Akaidil-İsMm. İstanbul 1328 Mahmutbey Matbaa-

Si. 363 S. 8° (A. 11/9654). 
MUTAFÇIEVA, V. P. — STR. A. DIMITROV : Sur l'etat du systeıne des Tımars des XVIIe 

- XVIlle SS. Sofia 1968 Editions de l'Academie Bulgare des Sciences. 271 S. 
= Institut d'Etudes Balkaniques. 4° (B/6120). 

MUYLDERMANS, J.: La domination Arabe en Arrrdnie. Paris 1927 Libr. Paul Geuthner. 
176 S. 2 Pl. 8° (A. 111/4656). 

NABi EFENDI : Conseils de Nabi Efendi a son fils Aboul Khair. Çev. Not. Tay.: Pavet de 
Courteille. Paris 1857 Impr. Imperiale. IV + too + 68 S. 8° (A. 111/4914)• 

NAci, FETHI : roo soruda Atatürk'ün temel görüşleri. Istanbul 1970 Gerçek Yayınevi. 
143 S. = too soruda dizisi : 2. 8° (A. III/4593)• 

DER NERSESSIAN, SIRARPIE : The Armenians. London 1969 Thames and Hudson. 
216 S. 8° (A. 111/4588). 

Nessebre. 1. Cilt. Sofia 1969 Editions Academie Bulgare des Sciences. 224 S. 1 Pl. 
4° (B/6121). 

NETEA, VASILE : Nicolae Titulescu. Önsöz: Mircea Malita. Bucharest 1969 Meridi-
Publishing House. 83 S. 6 Pl. 8° S. 6 Pl. 8° (A. 111/4420). 

NETEA, VASİLE : The Union or Transylvania ıvith Tomania. Bucharest 1968 Meri-
diane Publishing House. 64 S. 6 Pl. 2 Hr. 8° (A. 111/4423). 

NEwETr, M. MARGARET : Canon Pietro Casola's Pilgrimage to jerusalem in the year 
1494. Manchester 1907 University Press. VI + 427 S. ı  Pl. 8° (A. 111/4878). 

NICEPHORAS, GREGORAS : Romanae, hoc est Byzantinae histtoriae Libri. Basile 1562 Per 
Ionnem. 11+274+129 4 38 S. 2 Pl. ı8 Levha. 2° (C/500). 

NICHOLAS, BARRY : An introduction to Roman law. Oxford 1962 Clarendon Prenss. 
XV + 281 S. 8° (A. III/4580). 

NICOLESCO, CORINA : D'art Roumain Ancien. Bucarest 1964 Editions Meridiane. 28 S. 
64 Pl. t Plan 8° (A. 111/4422). 

Novipazar. Nachtrage Herbst 1908. Depot der k.u.k. Generalstabskarten. Wien Artaria and 
CO. I : 200 000. (H/87-5). 
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AN-NUWAYRI : Nihayat al-Arab. 9 cilt birliği içinde 18 Cilt. Kahire. 8° (A. III/4540). 
ODO OF DEUIL : De profectione Ludovici VII in orientem. ray. ve  Çev. : Virgina Gingerick 

Berry. New York 1948 Columbia University Press. 44 -I- 154 S. = Records 
of civilization, Sourees and Studies XLII. 8° (A. II1/4913)• 

OKAY, KURT : Enver Pascha der grosse Freund Deutschlands. Berlin 1935 Verlag für 
Kulturpolitik. 507 S. 8° (A. 111/4941). 

OKURER, MEHMET : Izmir. Kuruluştan kurtuluşa. İzmir 1970 Ticaret Matbaası . 199 S. 
8° (A. 111/4813). 

XV. Cumhuriyet yılında Burdur. Burdur Doğan Basımevi. 77 S. ı  o Pl. 8° (A. 111/4292). 
10 unıu Cumhuriyet Bayramı  hatırası. Kastomonu yıllığı. Kastomonu 1933 Vilâyet 

Matbaası. 367 S. 14 foto. 8° (A. III/4293)• 
OPIFICIUS, RUTH : Das Altbabylonische Terrakottarelief. Berlin 1961 Walter de Gruy- 

ter. XII 	279 S. = Untersuchungen zur Assyriologie und Vorderasiatischen 
Archaologie : 2. 4° (B/6 I I O). 

ORAL, Kkml — HULCSİ  GÜNAY — M. ŞEVKI UĞUR: Türkçe ve Fransızca Türkiye Al-
manalı. 1939. 216 4- 56 S. 8° (A. 111/4385). 

ORHAN KEMAL : Eskici dükkdnı . Istanbul 1970 Cem Yayınevi. 430 S. = Türk 
Sanatçıları  Dizisi : 15 8° (A. III/4299)• 

ORHONLU, CENGIZ : Osmanlı  tarihine did belgeler. Telhisler (1597 - 16497). İstanbul 
1970 Edebiyat Fakültesi Basımevi. XXIX -I- 149 S. 8 Pl. = İ. ü. Edebiyat 
Fak. Yay. No : 1511. 8° (A. 111/4314). 

Oriental art in Rumania. 	: Prof. George Oprescu. Bucharest 1963 Meridiane Pub- 
lishing House. 4 S. 138 Pl. 4° (B/6143). 

OSMAN MUHTARI : The Divan of Othman Mokhtarı. Tay.: Celdl Homdı. Tehran 1962 
B. T. N. K. VII -I- 964 S. 8° (A. 111/4584). 

Osmanlı  sanayii. 1913, 1915 yılları  sanayi istatistiki. ray.: Gündüz Ökçün. Ankara 1970 
Sevinç Matbaası. XIV -I- 222 S. 4 Levha. = A. Ü. Siyasal Bilgiler Fakültesi 
Yayını  No: 299. 8° (A. 111/4672). 

OSTROGORSKY, GEORGE: History of the Byzantine State. Çev. : ,joan Huss. Oxford 
1968 Basil Blackwell. XXXII -I- 616 S. 6 Hr. 8° (A. 111/4647)- 

OTETEA, PROF. ANDREI : Istoria lumii in date. Bucureşti 1969 Editura Enciclopedica 
Romana. XVI 1- 615 S. 8° (A. 111/44o1). 

OTETEA, PROF. ANDREI : Istotia Poporului Roındn. Bucureşti 1970 Editure Ştiintifica. 
455 s. 50 Pl. 8° (A. 111/4406). 

OTMANBÖLÜK, GÜNVAR Ismet Paşa dosyası. L Cilt. İstanbul 1969 Yaylacık Matba-
ası. 163 S. 8° (A. I11/4725)• 

ÖNER, KENAN : Syas t hatıralarım ve bizde demokrasi. İstanbul 1948 Osmanbey Mat-
baası. 191 S. 8° (A. 111/4377). 

OZERDIM, KEMAL : Türk Inkılâp tarihi ve Cumhuriyet rejimi - Notlar - L İzmir 1969 
95 S. = Ege Mimarlık ve Mühendislik Özel Yüksek Okulu. 4° (B/615o). 

ÖZERDİM, DR. MUHADDERE NABI : Taiıvan'ın (Formosa) ilk halklar: ve bunların dini 
inançlar: üzerinde bir deneme. A. Ü. D. T. C. F. Doğu Dilleri 1,2 (1966)'dan 
ayrı  bs. S. 255 - 284 8° (A. 111/4437). 
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OZKOL, DR. ADIL : Uyuşınazlık mahkemesi kararları  açısından idari yargının görev alanı. 
Ankara 1970 Sevinç Matbaası. XI 	139 S. = A. Ü. Hukuk Fakültesi Yay. 
No. 276. 8° (A. 111/4793). 

özmAN, DR. AYDOĞAN : Les orgıınisations regionales en Asie du Sud-Est. Ankara 1970 
Sevinç Matbaası. 94 S. = A. Ü. Hukuk Fak. Yaz. No : 270. 8° (A. 111/44.28). 

ĞozoRAN, BERIA REMZI: Background of Cyprus question. Ankara 1969 Ayyıldız Mat- 
baası . 44 S. 8° (A. I11/4700)• 

<:5ZTAN, DR. BILGE : Medeni hukuk tüzel kişilerinde organ kavram: ve organın fiillerinden 
doğan sorumluluk. Ankara 1970 Sevinç Matbaası. XXVIII 	171 S. = A. Ü. 
Hukuk Fakültesi Yayınları  No. 272. 8° (A. 111/4772). 

Pamukkale Milli Park: uzun devreli inkişaf pldnı. 1969 CM USAID/T. 61 S. ıı  Hr. 
4° (B/6135). 

PAPADOPULOS - KERAMEUS, A. : Sbornik istopıikov po istoriya. Trapezuntskoy Imperii L 
Fontes Trapezuntini I. Amsterdam 1965 (St. Petersbourg 1897 bs. tekrar bs.) 
Adolf M. Hakkert. XV 	176 S. 8° (A. 111/4563). 

PAREJA, F. M. : Islamologie. rardımcılar : L. Northing — A. Bousani Th. Bois. Beyrouth 
1957 - 1963 Imprimerie Catholique. ıı49 S. 4° (B/6177). 

PAUNESCU, AL. : Evolutia uneltelor şi armelor de piatra cioplita descorperite pe teritoriul 

Romdniei. Bucureşti 1970 Editura Academiei Republicii Socialiste România. 
359 S. = Biblioteca de Arheologie XV. 4° (B/6122). 

PENRosE, JR., STEPHEN B. L.: That they may have life. The Slot:),  of the American Uni-
versity of Beirut 1866 - 1941. Beirut 1970 American University of Beirut. XVIII 

347 S. to Pl. ı  Lev. 8° (A. 111/4747). 
PERIM, MITHAT : rassıada ve infazlann içyüzrı. İstanbul 1970 M. Çevik Matbaası. 

448 S. 8° (A. III/4389)• 
PERNOUD, RKGINE : Die Kreuzzuge in Augenzeugenberichten. Düsseldorf 1964 Karl 

Rauch Verlag. 368 S. 8° (A. 111/4615). 
PERTscx, WILHELM : Verzeichniss der Persischen Handschnften. Berlin 1888 A. Asher 

and Co. XVI -1- 1283 S. = Die Handschriften-Verzeichnisse der Königlichen 
Bibliothek zu Berlin IV. Band. 4° (B/6174). 

PETRUŞEVSKI Y, I. P. : Zemledelie i agrarnie otnoşeniya v Irane XIII - XIV veka. Moskva 
1960 Iz. Akademii nauk SSSR. 492 S. 4° (B/6130). 

PETZHOLDT, DR. Jut.rus Bibliotheca bibliographica. Kritisches Verzeichniss der das 
Gesarnmtgebiet der Bibliographie betreffenden Litteratur des In-und Auslandes. Leipzig 
1866 Verlag Von Wilhelm Engelmann. XII 1- 939 S. 8° (A. I11/4573)• 

Philippopel. Nachtr. 25. VI. 1998. Dipot der k.u.k. Generalstabskarten. Wien Artaria and 
Co. t : 200.000 (H/87..16). 

PICHLEROVA, MAGDA Nove Kosariska. Kniezacie mohyly zo starsej doby zeleznej. Bratis-
lava 1969 Slovensk Narodn Muzeum. 296 S. E Levha 8° (A. 111/4677). 

PIRENNE, HENRI : Mahomet et Charlemagne. Paris 1970 Presses Universitaires de 
France. XII 	218 S. 3 Hr. 8° (A. 111/4666). 

Plan vipuska literaturı  na 1970 god izdatelstvo Leningradskogo universiteta. Leningrad 1970 
LGU. 8o S. -I- 31 S. ek. 8° (A. 111/4438). 

Plevlje. Nachtrag 26. XI. 1908. Depot der k.u.k. Generalstabskarten. Wien Artaria and 
Co. 1: 200.000 (H/87-6). 
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Poesia in Sardegna 1956 - 1967. Tay.: Antonio Sanna - Toniono Ledda. Cagliari 1969 
Editrice Sarda Fossataro. XV 902 S. = Premio di Poesia sarda Citta di 
Ozieri. 8° (A. 111/4676). 

PONTEIL, FELIX : Les classes bourgeoises et l'avdnement de la dimocratie 1815 - 1914. Paris 
1968 Albin Michel. 573 S. = L'Evolution de l'Humanite 4. 4° (A. 111/4948). 

POPESCU, MARIN MATEI : Podoabe medievale in Tarile Romane. Bucureşti 1970 Edi- 
tura Meridiane. 85 S. 31 Pl. 8° (B/6145). 

POPHAM, MERVYN R. : The destruction of the palace at Knossos. Pottery of the Late Mi-
noan IIIA period. Lund 1970. ı  ı  ı  S. 50 Pl. = Studies in Mediterranean Ar-
chaeology XII. 4° (B/6115). 

POURTALES, GUY DE : Louis II de Baviere on Hamlet-Roi. 33. bs. Paris 1928 Librairie 
Gallimard. 251 S. = Vies des Hommes Illustres-No. 22. 8° (A. 111/4801). 

PRESCOTT, H. F. M. : jerusalem journey. Pilgrirnage to the Holy Land in the fifteenth 
century. London 1954 Eyre and Spottiswoode. 242 S. 13 Pl. 8° (A. III/4911). 

Pristina. Nachtrag 4. II. 1909. Depot der k.u.k. Geeralstabskarten. Wien Artaria and Co. 
ı  : 200.000 (H/87-7). 

PRITCHETT, W. KENDRICK : The choiseul marble. Berkeley 1970 University of Cali-
fornia Press. VI ± 120 S. 5 Pl. 8° (A. 111/4346). 

Prizren. Nachtrag 5. XII. 1903. Depot der k.u.k. Generalstabskarten. Wien Artaria and 
Co. ı  : 200.000 (H/87-8). 

Quinze ans de bibliographie historique en Grece (1950 - 1964). Avec une annexe pour 1965. 
Athenes 1966 Centre de Recherche Nao-Hellenique. VIII + 293 S. 8° 
(A. III/4331). 

RABIN, CHAIM : Ancient West-Arabian. London 1951 Taylor's Foreign Press. XIV -I-
226 S. 8° (A. 111/4583). 

RADULESCU ANDREI - IRINA RADULESCU VALASOĞLU: Pagini din istoria dreptului Romd-
mdnesc. Bucureşti 1970 Editura Ac. Rep. Socialiste Romania. 362 S. 8°  
(A. I11/4393)• 

RAHIMOV, EBULFEZ : Abdi bey şirazi (heyat ve yarachcıllğt). Baki 1970 Elm Neşriyatı. 
16o S. 8° (A. III/4433). 

RÂKIM, EL HAC MUSTAFA : Mürşid-i müteehhilin ve mürşid-i nisa. Evlileri irşad. Istan-
bul 1970 Çevik Matbaası . 96 S. 8° (A. 111/4851). 

RAMAZANİ, ROUHOLLAH K. : The foreign policy of Iran. A developing nation in world 
affairs 150611941. Charlottesville 1966 University Press of Virginia. XVIII 
-I- 330 S. 8° (A. 111/4642). 

RAMUSIO, GIAN BATTISTA : Navigationi et Viaggi. Venice 1563 - 1606. 3 Cilt. Amster-
dam 1967/1968 (Venetia 1583'ün tekrar bs.) Theatrum Orbis Terrarum. 
= Mundus Novus, First series - Vol. II - IV. 4° (B/6175). 

Reisen im Orient. Berichte, deutscher Forscher aus dem 18. und 19. Jahrhundert. ray.: Her-
bert Scurla. 2. bs. Berlin 1962 Verlag Der Nation. 624 S. I Hr. 8° (A. I11 /4877)• 

Relations des ambassadeurs V dnitiens. 	: Franco Gaeta. Çev.: Jean Chuzeville. Paris 
1969 Editions Klincksieck. XXIII + 384 S. 4 Pl. 8° (A. 111/4766). 

REY, ALAIN : Littre humaniste et les mots. Paris 1970 Gallimard 348 S. 8° (A. 111/4688). 
REYCHMAN, JAN : Dzieje Turcji, od konca XVIII wieku. Warszawa 1970 Panstwowe 

Wydawnictwo Naukowe. 96 S. 8° (A. 111/4432). 
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RHODE, GorrHoLD : Die Ostgrenze Polens. Politische Entwicklung, kulturelle Bedeutung 
und geistige Auswirkung. 1. cilt: Im Mittelalter bis zum jahre Igor. Köln 1955 Böh-
lau Verlag. XVI + 458 S. 9 levha. 6 Hr. 8° (A. 111/4629). 

RHODES, ANTHONY : Where the Turk Trod. A journey to Sarajevo with a Slavonic Mus-
sulman. London 1965 Weidenfeld and Nicolson. 188 S. 24 Pl. 8° (A. 111/4891). 

RICHARDS, D. S. : Islam and the trade of Asia. Oxford 1970 Bruno Cassirer. VI +267 S. 
XVI Pl. = Papers on Islamic History: II. 8° (A. 111/5076 ). 

RİF'AT, AHMED : Werd ül-hada'iq (Die Rose der Garten). Freiburg 1970 (Istanbul 1283' 
bs. nin tekrar bs.) D. Robischon. 76 S. 8° (A. 111/4731). 

RIMMER, JOAN : Ancient musical instruments of Western Asia. London 1969 British Mu-
seum. 51 S. 25 Pl. 8° (A. I11/4289)• 

ROBB, DAVID N. — J. J. GARRISON : Art in the Western World. 3. bs. New York 1953 
Harper und Brothers Publishers. XXI + 1050 S. 8° (A. III/4653)• 

ROCCALTA, P. Dı  : Angora e Kemal Pascia. Problemi politici ed economici della moderna 
Turchia. Roma 1932 A.R.E. 234 S. 8° (A. III/4294)• 

Rodosto. Dep ot der k.u.k. Generalstabskarten. Wien Artaria and Co. ı  : 200.000 
(H/87-9). 

ROSENTHAL, FRANZ : A history of muslim historiography. Genişletilmiş  2. bs. Leiden 1968 
E. J. Brill. XVI + 653 S. 8° (A. 111/4568). 

ROSTAND, JEAN : Le courrier d'un biologiste. (Paris) 1970 Gallimard. 229 S. 8° 
(A. 111/4691). 

ROTH, CECIL : Histoire du peuple juif. Paris 1948 Editions de la Terre Retrouvee. 
508 S. 8° (A. 111/4575)• 

RÖHRICHT, REINGOLD Geschichte des Königreichs jerusalem. (rroo - 1291). Amsterdam 
1966 (Innsbruck 1898 basımının tekrar bs.) Verlag Adolf M. Hakkert. 
XXVII + ı  ıo5 S. 8° (A. I11 /4567)• 

RUNCIMAN, STEVEN : The last Byzantine renaissaııce. Cambridge 1970 University 
Press. IX 	ı  S. 8° (A. 111/4309). 

RUPEN, ROBERT A.: Mongols of the twentieth centwy. 2 Cilt. Netherlands 1964 In-
diana University. = Indiana University Publications Uralic and Altaic Series 
37. 8° (A. 111/4853). 

(RÜSTEMU'L-HUKEMA) MUHAMMED HAstm ASAF : Rustemu't-tevdrih. Yay. Muhammed 
»Iski. Tahran 1969. 554 S. 8° (A. 111/4006). 

Es-SA'ÂLtni, EsID MANSOR ABDULLAH : retimetu'd-Dehr fi ınehasini ehli'l-asr. 2 Cild 
birliği içinde 4 Cild. Kahire 1956 Matbaatül Saadet. 8° (A. III/4569)• 

SALONEN, ARMAS : Die Fischerei im Alten Mesopotamien nach Sumerisch - Akkadischen 
Quellen. Helsinki 197o Suomalainen Tiedeakatemia. 314 S. LI Pl. = An. Ac. 
Scient. Fennicae. 8° (A. III/4555)• 

Saloniki. Dıfpot der k. u. k. Generalstabskarten. Wien Artaria and Co. T : 200 000 

(H/87-I 7). 
SANNA, ANTONIO : Il codice di S. Pietro di sorres. Cagliari 1957 Tip. Valdes. XLIV 

+ 199 S. 2 Fotokopi. 8° (A. 	/4702). 

SANNA, ANTONIO : Introduzione agli studi di linguistica sarda. Cagliari 1957 Tip. P. Val-
des. 227 S. 8° (A. 111/4692). 
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SANUTO, MARIN° : I Diarii di Marino Sanuto. 58 Cilt. Bologna 1879 - 1903 (Ristam-
pa fotomeccanica 1969) Forni Editore. 4° (B/6253). 

SAR, DR. CEM : Uluslararası  nehirlerden endüstriyel ve tarımsal amaçlarla faydalanma 
hakkı. Ankara 1970 Sevinç Matbaası. XXIV 349 S. = A. Ü. Siyasal Bilgiler 
Fak. Yayınları  No. 303.8° (A. 111/4664). 

SCHAEDER, HANS HEINRICH : Goethes Erlebnis des Ostens. Leipzig 19381 C. Hinrichs 
Verlag. VI 	182 S. I Pl. 8° (A. 111/4865). 

ScHmıcrr - Dumorı, MARIANNE Turkmenische Herrscher des 15. Jahrhunderts in Persien 
und Mesopotamien nach dem Tarih al-Giydi!. Freiburg 1970 Klaus Schwarz Ver-
lag. 250 1- 58 S. = Islamkundliche Untersuchungen. Band 6. 8° (A. 111/4703). 

SCHWARZ, KLAUS : Osmanische Sultansurkunden des Sinai-Klosters in türkischer Sprache. 
Freiburg 1970 Klaus Schwarz Verlag. VI 4- 218 S. 19 fotokopi = Islamkund-
liche Untersuchungen Band 7. 8° (A. 111/4704). 

SCHWOEBEL, ROBERT : The shadow of the crescent : the Renaissance image of the Turk 
(1453 - 1517). Nieuwkoop 1967 B. de Graaf. XIV -I- 257 S. ıı  Pl. 8° 
(A. 111/4576). 

Seize annles d'histoire en 700 photographies. 1914 - 1930. Paris 1931 Errıest Flammarion. 
284 S. 8° (A. I11/4600). 

SELAN1K1, MUSTAFA : Tarih-i Seldniki. Die Chronik des Sel dniki. Freiburg 1970 Klaus 
Schwarz. VII -F 351 S. 8° (A. 111/4306). 

SEM1ZOĞLU, NECDET : rabancı  basında Türkiye (1950 den günümüze kadar). Istanbul 
1958 Ekicigil Matbaası. 150 S. = C.H.P. Kadıköy Caferaga Ocağı  Yay. 8° 
(A. 111/4353). 

SERTOĞLU, MURAD: Mustafa Sagir. İstanbul 1963 Çınar Matbaası. 112 S. = Ta-
rihi Eserler Serisi : I. 8° (A. 111/4728). 

SERVAN - SCHREIBER, J. J. : Amerika meydan okuyor. Çev. : Necdet Sander. 3. bs. İstan-
bul 1970 İstanbul Matbaası. 287 S. = Sander yayınları  "Günümüzün sorun-
ları" dizisi : ı . 8° (A. 111/4827). 

SEVERIN, TIMOTHY : Tracking Marco Polo. London 1964 Routledge and Kegan Paul. 
XII 	164 S. 16 Pl. 8° (A. 111/4523). 

SEYYID Hildfet ve Hdkimiyyeti Milliyye. Ankara 1339. 78 S. 8° (A. II/9660). 
SHIROKOGOROFF, S. M. : Ethnological and linguistical aspects of the Ural-Altaic hypot- 

/tesis. Netherlands 1970 Anthropological Publ. 198 s. 8° (A. 111/4287). 
Skoplje. Nachtr. 31. V. 1906. Ddpot der k. u. k. Generalstabskarten. Wien Artaria and Co. 

ı  : 200 000 (H/87-I8). 

SOBOUL, ALBERT : La civilisation et la rivolution Française. Paris 1970 Arthaud. 634 S. 
8 Pl. 222 resim = Les Grandes Civilisations. 8° (A. 111/1829-9). 

STAN, APOSTOL - CONSTANT1N VLADUT : Gheorghe Magheru. Bucureşti 1969 Editura 
Ştiintifica. 265 S. 16 Pl. 8° (A. 111/4396). 

STEFA.NESCU, STEFAN Bania'ın Tara Romaneasca. Bucureşti 1965 Editura Ştiintifica. 
248 S. 20 Pl. 1 Levha. 8° (A. 111/4415). 

STIZACHAN, MICHAEL : 77w life and adventures of 77wmas Cogute. London 1962 Oxford 
University Press. 317 S. 20 Pl. ı  Hr. 8° (A. 111/4883). 

Studien zur Griechischen Vasenmalerei. Bern 1970 Francke Verlag. 58 S. 30 Pl. 4° = 
Antike Kunst, Beiheft 7. 4° (B/6127). 
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SUNAR, DR. CAVIT : Isldm felsefesi dersleri. Ankara 1967 Üniversite Basımevi. V 

182 S. = A. Ü. ilahiyat Fakültesi Yay. LXXX. 80  (A. 111/4994). 

Les Süretis Personnelles. 3 Cilt. Bruxelles Editions de la Librairie Encyclop&lique 
= Recueils de la Soci&e Jean Bodin. 8° (A. II/7860 - XXVIII, XXIX, XXX). 

SÜLEYMANOV H. S. : Alişar Navoiy, hikmatli sözler. Taşkent Uz. SSR Fanlar Akade- 

misi. 152 S. 8° (A. 11I/4541). 

ŞABANOV, F. Ş. : Gosudarstvennty stroy i pravovoya sisteme Turtsii v period tanzimata. Baktı  
1967 Iz. Ak Nauk Az. SSR. 204 S. 8° (A. I11/4409)• 

ŞAHINGIRAY, CEHDI : Bir gazetecinin not defteri. Ankara Istiklal Matbaası . g3 S. 8' 
(A. 111/436). 

ŞAKİR, ZIYA : Ismet Inönü. Istanbul 1939 Ülkü Basımevi. 36 S. 8 Pl. 8' (A. 111 /4727)• 

ŞA'TIROĞLU, AŞİK VEYSEL : Dostlar beni hatırlasın. ray.: Ümit Yaşar Oğuzcan. Ankara 
1970 Tisa Matbaası. 302 S.2 pl. = Türkiye İş  Bankası  Kültür Yayınları  Ede- 

biyat Dizisi : 21. 8° (A. 111/4748). 

ŞEHİDOĞLU, SÜREYYA : Milli Mücadele'de Adapazarı-Bolu Düzce-Hendek ve yöresi 
ayaklanmaları. Ankara 1970 Bilgi Basımevi. 112 S. 8° (A. 111/4705). 

ŞEHSUVAROĞLU, PROF. DR. BEDI N. — LEMAN BAKLA - ŞENALP: Ord. Prof. Dr. Tevfik 
Salim Sağlam kütüphanesi kataloğu. Istanbul 1970 Ismail Akgün Matbaası. 168 S. 

= I. Ü. Tıp Fak. Tıp Tarihi ve Deontoloji Ens. Yay. 62. 8° (A. I11/4304). 

ŞEKER, MEHMED : Selçuk Isa Bey Camii. Izmir 1970 Endüstri Basım Ve Yayınevi. 

40 S. 8° (A. 111/4818). 

ŞENER, ERMAN : Kurtuluş  savaşı  ve sinemamtz. İstanbul 1970 Ahmet Sarı  Matbaası . 

87 S. = Dizi Yay. Sinema dizisi : ı . 8° (A. 111/4934)• 
ŞEYH MUHS1Nİ  FANİ  : ıstikbale doğru. Istanbul 1329 - 1331 Ahmet Ihsan. 58 S. 8° 

(A. 111/9709). 
Şiirlerle Atatürk. Haz. : Hilmi Dilibal. Istanbul 1968 Renk Yayınevi. 64 S. 8° 

(A. III/4297)• 
Şıvimov, A. — Y. ROZALİYEV : Türkiye'de kapitalistleşme ve sınıf kavgaları. Istanbul 

1970 Ant Yayınları. 254 S. 8° (A. I11/4603)• 

Tabula lırıperii Romani. Romula—Durostorum—Tomis. Bucarest 1969 Aca&mie de la 
Itpublique Socialiste de Roumanie. 79 S. 2 Hr. 8° (A. 111/4348). 

TAçALAN, NuıtpoöAN : Ege de Kurtuluş  Savaşı  başlarken. İstanbul 1970 Baha Matba-

ası. 287 S. 4 Pl. = Milliyet Yay. Tarih Kitapları  Dizisi: 4. 8° (A. 111/4713)• 
TAFEL, DR. G. L. FR. — DR. G. M. THOMAS : Urkunden zur dlteren Handels-und Staats-

geschichte der Republik Venedig. 3 Cilt. Amsterdam 1964 (Wien 1856 bs. nın. 
tekrar bs.) Verlag Adolf M. Hakkert. 8° (A. 111/4578). 

TAGIRDJANOV A. T. : Rudaki jizn i tvorçestvo istoriya izuçeniya. Leningrad 1968 iz. 

Universiteta. 337 S. 8° (A. 111/4434)• 
TAN, TURGUT: idari işlemin geri alınması. Ankara 1970 Sevinç Matbaası. IX 167 

S. = A. Ü. Siyasal Bilgiler Fak. Yayınları  No. 298. 8° (A. 111/4671). 

TANYELI, HALIT — ADNAN TOPSAKALOĞLU : ızahlt demokrat parti kronolojisi 1945 
1950. I. Kitap. Istanbul 1958 İstanbul Matbaası. 172 S. 8° (A. 111/4374)• 

TANYOL, PROF. DR. CAHIT : Sosyolojik açıdan din, ahldk, ldiklik ve politika üzerine diya-
loglar. Istanbul 1970 Okat Yayınevi. 301 S. 8° (A. 111/4604). 
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TAPLAMACIOĞLU, PROF. DR. MEHMET : Din sosyolojisi. Giriş. 2. bs. Ankara 1967 
Üniversite Basımevi. 162 S. = A. Ü. ilâhiyat Fakültesi Yay. LXXIX. 8° 
(A. 111/4995). 

TATL1SU, MÜFTÜOĞLU MUSTAFA : Milliyeçiliğimizin meseleleri ve kurtuluş  yolumuz. İs-
tanbul 1970 Eskin Matbaası  94 S. 8° (A. 111/4363). 

Teaching and Research in Human Biology. ray.: G. Ainsworth Harrison. London 1964 
Pergamon Press. 16o S. = Symposia of the Society for the Study of Human Bio-
logy yol. VI. 8° (A. 111/4943). 

TEMİR, DR. AHMET : Milliyet ülküsü içinde bilim ve eğitim. Ankara 1961 Orkun Basım 
ve Ciltevi. 86 S. = Orkun Yayınları  - Nu. 2. 8° (A. 111/4847). 

TEMIZER, RACİ  : The Ankara Archaeological Museum. Archaeology 22, 4 (1969) 
S. 300 - 303 4° (B/6 I 03). 

TNEKIDES, GEORGES : Chypre. Histoire ricente et perspectives d'avenir. Paris 1964 Les 
Editions Nagel. 293 S. I Hr. 8° (A. I11/4909)• 

TEPEDELENLIOĞLU, NIZAMETTIN NAZIF : ilan-ı  hürriyet ve Sultan IL ci Abdülhamit 
Han. İstanbul 1960 Yeni Çığı r Kitabevi. 72 S. 8° (A. 111/4378). 

Termessııs Milli Parkı  uzun devreli gelişme plknı. 1970 CM USAID/T. 55 S. ii Hr. 4° 
(B/6133). 

TERZIOĞLU, SAID ARIF : Türk ordusu. 102 S. 8° (A. 111/4718). 
THA'ALIBI : The latö'if al-ma'iirif of Tha'ölibı. The book of curious and entertaining 

information. Çev. önsöz ve Notlar.: C. E. Bosworth. Edinburg 1968 University 
Press. XIII + 164 S. 8° (A. 1114577). 

TODOROVSKI, G.: Malorekanskiot Predel. Skopje 1970 Institut Za Natsionalna Istoriya. 
439 S. 8° (A. 111/4795)• 

TOGAN, ORD. PROF. DR. A. ZEKI VELIDi : Umund Türk tarihine giriş. I. Cilt: En eski 
devirlerden 16. asra kadar. 2. bs. Istanbul 1970 Edebiyat Fakültesi Basımevi. 
XV + 537 S. = t. Ü. Edebiyat Fak. Yay. No. 1534, Tarih Araştırmaları : 2. 
8° (A. 111/4303)• 

TOKER, METIN : Tek partiden çok partiye. Istanbul 1970 Baha Matbaası . 350 S. 
4 Pl. = Milliyet Yay. Tarih dizisi : 2. 8° (A. 1114300). 

TOOLEY, R. V. : Maps and map-makers. London 1949 B. T. Batsford. VIII + 128 S. 
40  harita. 8° (A. 111/4471). 

TOROSLU, DR. NEVZAT : Cürümlerin tasnifi bakımından suçun hukuki konusu. Ankara 
1970 Sevinç Matbaası. XVI + 387 S. = A. Ü. Hukuk Fakültesi Yayınları  
No. 273. 8° (A. 111/4771). 

Tosux, DR. MUSTAFA : Türkiye'de valilik sistemi. Ankara 1970 Sevinç Matbaası. 
XI + 143 S. = Türkiye ve Orta Doğu Amme Idaresi Ens. Yay. No. 118. 8° 
(A. I11/4547)• 

Töxix, FÜRUZAN HUSREV : Türkiye'de halk hareketleri. İstanbul 1968 Tipo Neşriyat 
ve Basımevi. 84 S. 8° (A. 111/4388). 

TUDOR, D. : Oraşe, Tirguri şı  şate in dacia Romana. Bucureşti 1968 Editura Ştiintifica. 
432  S. to Pl. 6 Hr. 8° (A. 111/4405)• 

TURAN, DR. İLTER : Cumhuriyet tarihimiz. Istanbul 1969 Yonet Matbaası  134 S. 8° 
(A. I11/4295)• 
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TURCZYNSKI, EMANUEL : Ideologie und öffentliche Meinung in Russland und Siidosteuropa 

wöhrend des Krieges von 1877178. München 197o Rudolf Trofenik S. 183-194 
= Beitr4e zur Südosteuropa-Forschung. 8° (A. 111/3936). 

T.B.M.M. Muhtıra'ya I inci ek Devre: X içtima : 2. 1955 yılı  içinde yapılan değişiklikler 

ve ilaveler. Ankara 1956 T.B.M.M. Matbaası. 146 S. 8° (A. 111/4844). 

Türkiye Büyük Millet Meclisi'nin 50 nci yıldönümünü kutlarken Atatürk ve demokrasi. 

Ankara 1970 Kardeş  Matbaası . 15 S. 8° (A. 111/4716). 
Türkiye Reisicumhuru Geldi Bayar'ın Amerika seyahatleri. Haz. : Receb Bilginer — M. Ali 

Yalçın. İstanbul 1954 Sulhi Garan Matbaası. 200 S. 17 Pl. 8° (B/6215). 

Türkiye ve Nato. Ankara Ajans-Türk. 127 S. = Türk Atlantik Andlaşması  Derneği 

Yayınları  : No. 1. 8° (A. III/4810). 
Türkiye Yıllığı  1963. Istanbul 1963 Atlas Yayınevi. 456 S. 2 Pl. 8° (A. 111/4352). 

Türkiye'nin Yabancı  memleketlerdeki ve Milletlerarası  teşekküller nezdindeki Temsikilikler 

ve Konsoloslukları. Ankara 1965. 145 S. 8° (A. 111/5097). 
TÜRKKAN, REHA OĞuz : ileri Türkçülük ve partiler. Istanbul 1946 Sinan Matbaası . 

128 S. 8° (A. 111/4785). 
TÜTENGİL, Da. CAVIT ORHAN : Az gelişmenin sosyolojisi. Istanbul 1970 Istanbul 

Matbaası. XIV 	191 S. = /. Ü. Yay. No. 1555, Iktisat Fak. Yay. No. 282. 

8° (A. III /455o). 
TOTENGIL, CAVİT ORHAN : Doktor Rıza Nur üzerine üç yazı-yankılar-, belgeler. Anka- 

ra 1965 Güven Matbaası. 79 S. = Üçlü Fikir ve Kültür Kitapları  Dizisi : I 

8° (A. III/4360). 

ULUBELEN, EREL : Çanakkale muharebesi. The story of the great war. New-York 1916 
(Diplomatic Edition). Istanbul 1967 Aykaç Kitabevi. 6o S. 4 Pl. 8° (A. III/4729)• 

Unirea Transilvaniei cu Romknia ı  Decembrie 1918. Bucureşti 1970 Editura Politica. 

789 S. 8° (A. 111/4395)• 
UYGUR, SALİH : Bulgaristan'dan anavatana göç. Istanbul 1969 Fakülteler Matbaası. 

113 S. 5 Rs. 8° (A. 111/4706). 

eNEN, NURETTIN : Sel geliyor. Istanbul 1956 Türkiye Ticaret Postası  Matbaası. 
114 S. 8° (A. I11/4354)• 

ÜSTÜN, PROF. Emir< FAIK : Bilim, insan ve üniversite. Izmir 1969 Ege Üniversitesi 

Matbaası. 45o S. = Ege Üniversitesi Rektörlük Yay. No: 31. 8' (A. 111/4546). 

VAKİDİ  : Muhammed in Medina. Das ist Vakidi's kitab al Maghazi in verkürzter deutscher 
Wiedergabe. Herausgegeben von J. Wellhausen. Berlin 1882 Druck und Verlag von 

G. Reimer 472 S. 8° (A. I11/4659)• 
Valona. Nachtr. 3. III. 1904. Depot der k. u. k. Generalstabskaıten. Wien Artaria and Co. 

ı  : 200 000 (H/87-20). 

Varlık yıllığı  1971. Istanbul 1970 Varlık Yayınevi. 630 	Varlık Yıllığı  : 12. 8° 

(A. 111/4966). 
Vatan 1960 Yıllığı. Istanbul 1960 Vatan Gazetecilik ve Matbaacılık. 544 S. 8° 

(A. 111/4599). 
Venetia. Studi miscellanei di archeologia delle Venezie, L Padova 1967 Edizioni Cedam. 

236 S. = Pubbl. deli Ist. Arch. dell'Univ. di Padova. 3. 8° (A. I11/4685)• 
Venezia e l'Oriente fra tardo medioevo e rinascimento. A cura di Agostino Pertusi. Venezia 

1966 Sansoni. XV -F- 594 S. 8° (A. I11/4644)• 
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Verzeichniss der Handschrıften im Preussischen Staate. Die Hanclschriften in Göttingen. Ber- 
lin 1894 Verlag von A. Bath. VIII + 551 + 244 S. 8° (A. 111/4626). 

VILNAY, ZEV : The Holy Land in old prints and maps. Çev. : Esther Vilnay — Max Nurock. 
Jerusalem 1963 Rubin Mass. Publisher. XL + 220 S. 8° (B/6188). 

ViRTOSU, EMIL : Paleografia Romdno-Chirilicd. Bucureşti 1968 Editura Ştiintifica. 
346  S. 16 Pl. 8° (A. 111/4402). 

Vodena. Depot der k. u. k. Generalstabskarten. Wien Artaria and Co. ı  : 200.000 
(H/ 87-10). 

VOLNEY : Voyage en Eypte et en Syrie. ray. Onsöz ve Notlar: Jean Gaulmier. Paris 1959 
Mouton und Co. 425 S. 7 Hr. 2 Pl. = Le Monde d'ouvre-Mer pass'e et pre- 
sent, deuxime srie, Documents II. 8° (A. 111/4654). 

Voronet. Haz : Maria Ana Musicescu—Sorin Ulea. Bucharest 1969 Meridiane Publishing 
House. 23 S. 6o pl. 4° (B/6144). 

VRIES, WILHELM DE: Rom und die Patriarchate dıs Ostens. Freiburg 1963 Verlag Karl 
Alber. VIII + 452 S. = Orbis Academieus, Band 111/4. 8° (A. 111/4526). 

WATT, W. MorrroomERv : Islamic philosophy and theology. Edinburg 1962 The Univer- 
sity Press. XXIII + 196 S. 8° (A. I11/4539)• 

WEIN, ERWIN J. — Rırrx OPIFICIUS : 7000 jahre Byblos. Nıırnberg 1963 Verlag Hans 
Carl. 56 S. 68 Pl. 4° (B/6113). 

WENDEL, CLARENCE A. : Land Tilting or Silting ? Which Ruined ancient Aegean Harbors? 
Archaeology, 22, 4 S. 322 - 324 4°  (13/6“)3)• 

WERNER, Eıtrıs-r : Die Geburt Einer Grossmacht - die °manen (1300 - 1481). Berlin 
1966 Akademie Verlag. 358 S. = Forschungen zıır Mittelalterlichen Geschichte, 
Band ı  3. 8° (A. 111/4638). 

WHrrz, PROF. : Muharebeden sonra Hildfet siyaseti ve Türklük siyaseti. Çev. : Habil 
Adem. İstanbul 1331 Şems Matbaası. 187 S. 8° (A. 11/9627). 

WIEDEMANN, EILHARD : Aufsatze zur arabischen Wissenschafts-Geschichte. Tay.: Woldf-
dietrich Fischer. 2 Cilt. New York 1970 Georg Olms Verlag. 8° (A. 111/4518). 

WIET, GArrox : Soieries Persanes. Le Caire 1947 Imprimerie de I'Institut Français 
d'Arch6logie Orientale. 251 S. 24 Pl. = Memoires pr6entes a l'Inst. Egypte : 
52. 4° (B/6176). 

WILSON, PATRICK : Two kinds or power. An essay on bibliographical control. Berkeley 
1968 University of California Press. 155 S. = UCP, Librarianship 5. 8° 
(A. 111/476 ). 

WRIGHT, JOHN KIRTLAND : The Geographical lore of the time of tlze Cnısades. New York 
1965 Dover Publications. XXXIII + 563 S. 8° (A. 111/4892). 

Xanthi. D6pot der k.u.k. Generalstabskarten. Wien Artaria and Co. 1: 200 000 (H/87-ı  9). 
YALçıbı, HÜSEYIN SUAT : Gdve Destan:. İstanbul 1923 Kütüphane-i Sudi. ıo6 S. 

8° (A. 111/4381). 
YARAR, MEHMET TURAN Asalakbilim terimleri sözlüğü. Ankara 1970 Üniversite Basım-

evi. 213 S. = T. D. K. Yay.: 315. 8° (A. 111/4959). 
YASA, PROF. DR. IBRAHIM : Türkiye'nin toplumsal yapısı  ve temel sorunlar:. Ankara 

1970 Sevinç Matbaası. XVI + 226 S. = Türkiye ve Orta Doğu Amme 
Idaresi Ens. Yay. No ı  19. 8° (A. 111/4548). 
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Yeni ımlii Kılavuzu. 4. bs. Ankara 1969 T. T. K. Basımevi. XXI 	258 S. = T. D. 

K. Yay. - Sayı  : 296. 8' (A. III/5091). 
YILMAZ, OSMAN ZEKI : Can Atam, Atatürk'ün hayatı, 29 Ekim Cumhuriyet şiirleri, ı o 

Kasım şiirleri. Istanbul 1969 Çevre Yayınevi 96 S. 8° (A. III/4359). 

YİĞİTBAŞ, M. SADIK Kiği ve folkloru. Istanbul 1965 Hüsnütabiat Matbaası . 424 S. 

2 Levha. 8° (A. III/4803). 
20. yıl Cumhuriyet rejiminde, Bahisarlar. 1943 inhisarlar Matbaası. 28 S. 5 pl. 4° 

(B/6212). 
ZEMAIIŞERİ, EBU'L-KASIM B. ÖMER : Asds al Balcigha. Beyrouth 1965 Dar Sader - 

Dar Beyrouth. 717 S. 4° (B/6178). 
ZEVKLİLER, Dr. AYDIN : Türk miras hukukunda tarı msal işletmelerin tahsisi. Ankara 

1970 Sevinç Matbaası. XXXV 274 S. = A. Ü. Hukuk Fak. Yay. No: 
267. 8° (A. III/4429)• 

ZIADEH, NICOLA A. : Syria and Lebanon. New York 1957 Frederick A. Praeger. 
312 S. ı  Hr. 8° (A. III/4675)• 

ZIYA ŞAKİR : Atatürk. Doğumundan, Cumhuriyetin on beşinci yıldönümüne kadar. İstan-

bul 1938 Ülkü Basımevi. 258 S. ı  Pl. 8° (A. III/4730). 

B. DERG İ LER* 

Abhandlungen der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin Klasse für 
Spachen, Literatur und Kunst 7 (1952); 2 (1956); I (1958); 2 (1969); I 

(1970) : I (1958) — GABAIN, Türkische Turfantexte X. 2 (1956) — GABAIN - WIN-

TER, Türkische Turfantexte I X. 7 (1952) - GABAİN, Türkische Turfantexte VIII. 

Acta Antiqua XVIII, ı  - 2 (1970) : O. HAAS, Das Problem der Phryger und ihrer Be-

ziehungen zu den Balkantıölkern. S. 31 - 69. 
Acta Archeologica XXII, t - 4 (1970). 
Acta Asiatica 18 (1970). 
Acta Ethnographica XIX, t -4  (1970) : Gyula Ortutay Sexagenario. 
Acta Historiae Artium XVI, ı  - 4 (1970) : G. HERRMANN, Prograrnma der georgi-

schen Monurnentalmalerei aus dem 6. bis Ir. jahrhundert. S. 43 - 56. 
Acta Historica XVI, 1 - 2 (1970). 

Acta Orientalia XXIII, 2, 3 (1970) : P. ZIEME, Ein manichaeisch-türkisches Frag-
ment in Manichaeischer Schrift. S. 157 -166. L. LIEGETI, A propos de quelques textes 

mongols pdclassiques. S. 251 - 284. S. KAKUK, Uber die Türkische Blumensprache. 

S. 285 - 296. 
Alba Regie X (1969). 
Das Altertum XVI, 1 -4 (1970) : SCHAFIK ALLAM, Zur Stellung der Frau im Alten Aegyp-

ten. S. 67 - 8 ı  . M. RIEMSCHNEIDER, Urartdische Stadtanlagen. S. 131 - 136. 

B. BRENTJES, Das Rötsel der "Goldenen Kurgarze"? S. 137 - 143. G. VON LÜCKEN, 

Von der Berliner Altertumswissenschaftum die jahrhundertwende. S. 175 - 179. 

* Dergilerde yalnız Türkiye ve Türklerin tarihini ilgilendiren makalelerin 

adları  verilmiştir. 
Belleten C. XXXV, 32 
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American Historical Review LXXV, 4 - 7 (197o). LXXV, 6 - K. H. KARPAT, 
The Military and Politics in Turkey. S. 1654 - 1683. LXXV, 7 - A. C. HESS, The 
evolution of the ottoman seaborne empire in the age of the aceanic discoveries, 1453 - 1525. 
S. 1892 - 1919. 
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nants of pre-islamic beliefs and rituals among the Khorezm Uzbeks. S. 204 - 225. 

Soviet Studies in History VIII, 4 (1970); IX, 1 - 4 (1970) : IX - M. A. KOROSTOV-
TsEv, On the Concept "The Ancient East". S. 107 - 132. 
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S. 243 - 248. M. GusoĞı.u, Les inscriptions orientales de la ville de Bucarest. S. 
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agronome roumain dans l'Empire ottoman pendant les anndes 1849 - 1859. S. 295 - 302. 

Studia Albanica I (1970). 

Studia Balcanica I - Recherches de Geographie Historique II - Prouçvaniya po 
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Sahrastani. S. 239 - 248. E. TYAN, La condition juridique de "l'Absent" ( Mafkud) 
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Les fouilles de Mani. Dix-huitieme campagne (automne 1969) S. 225 - 243. M. LAm-

SERT, Textes de Man. XVIlle campagne 1969. S. 245 - 260. O. PELON, Rapport 
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M. EROL, Mustafa Kemal Paşa'nın Başkumandanlık meselesi. S. 439 - 441. H. 
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Belkıen C. XXXV, 33 
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Ali Mümtaz Tünay'a ait hatıram. S. 753 - 756. F. TEVETOĞLU, Milli Mücadelenin 
kuruluşlarından Karakol Cemiyeti. S. 757 - 763. M. Ş. ÜLKÜTAŞIR, Söğüt Beyligi 
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S. 841 - 848. H. ozONDER, Hattat Mustafa Halim özyazıc: ve iislübu. S. 849 - 858. 
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